Konsolidované znenie pravneho predpisu

106/2004 Z. z.
ZAKON

z 3. februdra 2004
o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

v

CL1I

Zakon €. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov v zneni zdkona ¢. 556/2004 Z. z., zakona ¢.
631/2004 Z. z., zakona ¢. 533/2005 Z. z., zdkona ¢. 610/2005 Z. z., zakona ¢. 547/2007 Z. z., zakona ¢. 378/2008
Z. z., zdkona €. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 305/2009 Z. z., zdkona ¢. 477/2009 Z. z., zakona ¢. 491/2010 Z. z.,
zakona €. 546/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z., zakona ¢. 288/2012 Z. z., zakona ¢. 381/2013 Z. z., zakona
¢.218/2014 Z. z., zakona ¢. 323/2014 Z. z., zdkona ¢. 54/2015 Z. z., zakona ¢. 130/2015 Z. z., zakona ¢. 241/2015
Z. z., zakona ¢. 360/2015 Z. z., zakona ¢. 296/2016, zakona ¢. 269/2017 Z. z., zakona ¢. 92/2019 Z. z., zakona ¢.
221/2019 Z. z., zakona ¢. 198/2020 Z. z., zakona ¢. 390/2020 Z. z., zdkona ¢. 186/2021 Z. z., zakona ¢. 408/2021
Z. z., zakona ¢. 530/2023 Z. z., zakona ¢. 43/2024 Z .z. a zdkona ¢. /2024 Z.z. sa meni a dopifla takto:

§1

Predmet upravy

Tento zédkon upravuje zdailovanie tabakovych vyrobkov, tabakovej suroviny, bezdymového tabakového vyrobku
a vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami spotrebnou daniou (d’alej len ,,dan‘) na daiovom tzemi.

§2
Vymedzenie zakladnych pojmov
(1) Na dcely tohto zdkona sa rozumie
a) daovym dzemim tzemie Slovenskej republiky,
b) tzemim Eur6pskej tnie dzemie ¢lenskych $tatov Eurépskej tinie podla osobitného predpisu'®) okrem
uzemia ostrova Helgoland a izemia Biisingen v Spolkovej republike Nemecko, tzemia Livigno v Talianskej
republike, tizemia Ceuta, Melilla a Kanérske ostrovy v Spanielskom kralovstve, tizemi Franctizskej republiky

uvedenych v osobitnom predpise, ') dzemia Aland, Gzemia britskych Normanskych ostrovov a okrem tizemi
uvedenych v osobitnom predpise, %)

¢) ¢lenskym Statom dzemie ¢lenského Statu Eurdpskej tinie okrem tzemi uvedenych v pismene b),
d) izemim tretich Stitov izemie, ktoré nie je izemim Eur6pske;j unie,

e) dailovym skladom miesto, kde sa tabakové vyrobky na zdklade povolenia na prevadzkovanie dafiového
skladu v pozastaveni dane vyrabaju, spracovavaju, skladuju, prijimaji alebo odosielaju,

f) prevadzkovatelom danového skladu osoba, ktord v ramci podnikania tabakové vyrobky na zaklade
povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu v pozastaveni dane vyrdba, spraciva, skladuje, prijima alebo
odosiela,



g) pozastavenim dane datiovy reZim, v ktorom sa vznik dafiovej povinnosti posunie na deii uvedenia
tabakovych vyrobkov do danového vol'ného obehu; pozastavenie dane sa nevzt'ahuje na tabakové vyrobky,
ktoré boli prepustené do osobitného colného reZimu,'®) ako aj na do¢asné uskladnenie,

h) opravnenym prijemcom osoba, ktora nie je prevadzkovatel'om daniového skladu a ktora v ramci podnikania
opakovane alebo prileZitostne na zdklade povolenia prijima tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane, pricom nesmie tabakové vyrobky v pozastaveni dane skladovat’ ani odosielat,

i) uvedenim tabakovych vyrobkov do danového voI'ného obehu
1. akékol'vek vynatie tabakovych vyrobkov z pozastavenia dane,
2. akékol'vek vyrobenie tabakovych vyrobkov mimo pozastavenia dane,
3. akykol'vek dovoz tabakovych vyrobkov, na ktory nenadvizuje pozastavenie dane,

4. akékol'vek nakladanie s tabakovymi vyrobkami mimo pozastavenia dane, ktoré neboli preukazatel'ne
zdanené a ktorych povod alebo spdsob nadobudnutia nevie osoba, ktord s tabakovymi vyrobkami naklada
alebo nakladala, preukazat’ v silade s tymto zdkonom, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo nakladala s
tabakovymi vyrobkami ako s vlastnymi,

j) podnikanim ¢innost’ vykonavana na dafiovom tizem{ v silade s osobitnym predpisom!) a rovnaka alebo
obdobna ¢innost’ vykonavana v inych ¢lenskych Statoch podl'a pravnych predpisov ¢lenskych Statov,

k) majetkovo prepojenymi osobami osoby, z ktorych ma jedna priamo alebo nepriamo najmenej 25 % podiel
na zdkladnom imani alebo na hlasovacich pravach v inej osobe; ak ma jedna osoba takyto podiel vo viacerych
osobéch, povazuju sa vSetky z nich za majetkovo prepojené,

1) personalne prepojenymi osobami

1. osoba, ak tato fyzick4 osoba alebo jej blizka osoba?) mé priamo alebo nepriamo rozhodujici vplyv na
riadenie alebo na kontrolu tejto pravnickej osoby, alebo

2. pravnické osoby, ak na riadenie alebo kontrolu tychto pravnickych oséb ma priamo alebo nepriamo
rozhodujtci vplyv ta istd osoba alebo jej blizka osoba,?)

m) rozhodujicim vplyvom pravo fyzickej osoby samostatne rozhodovat” ako riadiaci organ alebo kontrolny
organ pravnickej osoby alebo nec¢innostou zamedzit’ rozhodnutiu riadiaceho organu alebo kontrolného organu

pravnickej osoby,

n) registrovanym odosielatel'om osoba, ktora nie je prevadzkovatel'om danového skladu a ktora je opravnena
v ramci podnikania na zaklade povolenia odosielat’ tabakové vyrobky v pozastaveni dane po prepusteni do
vol'ného obehu,?*?) pricom tabakové vyrobky v pozastaveni dane nesmie prijimat’ ani skladovat,

0) schvalenym odosielatel'om osoba, ktora v ramci podnikania na zéklade povolenia podl'a § 29 odosiela
tabakové vyrobky uvedené do dafiového vol'ného obehu na uzemie iného clenského Statu na podnikatel'ské

ucely,
p) schvélenym prijemcom osoba, ktora v ramci podnikania na zaklade povolenia podla § 29a prijima na
podnikatel’'ské ucely tabakové vyrobky uvedené do danového vol'ného obehu na izemi iného ¢lenského Statu,

q) prevadzkariiou miesto alebo priestor, v ktorom osoba podl’a tohto zakona vykonava podnikatel'skid ¢innost’
suvisiacu s predmetom dane v rozsahu opravneni tejto osoby.

(2) Na ucely tohto zakona sa obchody uskuto¢nené s Monackym kniezatstvom povazuju za obchody
uskuto€nené s Francizskou republikou, obchody uskuto€nené s Jungholz a Mittelberg (Kleines Walsertal) sa
povazuju za obchody uskuto¢nené s Nemeckou spolkovou republikou, obchody uskutoénené s ostrovom Man



sa povazujii za obchody uskutoénené so Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska, obchody
uskutoénené so Sanmarinskou republikou sa povaZujui za obchody uskuto€nené s Talianskou republikou a
obchody uskutoénené s vysostnymi tizemiami Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska
Akrotiri a Dhekelia sa povazuji za obchody uskutocnené s Cyperskou republikou.

§3
Sprava dane
Spravu dane vykonava colny drad miestne prislusny podl'a osobitného predpisu.?**®) Miestne prisluSnym
colnym tradom pre fyzickd osobu, ktord nema na dzem{ Slovenskej republiky trvaly pobyt**®?) a ktora nevie
preukazat’ v silade s tymto zakonom povod alebo spdsob nadobudnutia tabakovych vyrobkov, ktoré sa u nej
nachadzaju alebo sa nachadzali, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklad4 alebo nakladala s tabakovymi vyrobkami

ako s vlastnymi, je vZdy ten colny urad, ktory tito skutocnost’ zisti; na vymahanie nedoplatku podl'a osobitného
predpisu'#*) je miestne prislusny Colny trad Bratislava.

§4
Predmet dane

(1) Predmetom dane su tabakové vyrobky vyrobené na daiiovom tzemi, dodané na daiiové tizemie z iného
¢lenského $tatu alebo dovezené na daniové tzemie z Uzemia tretieho Statu.

(2) Tabakovym vyrobkom sa na ti¢ely tohto zdkona rozumie cigareta, cigara, cigarka a tabak.

(3) Na tucely tohto zdkona sa rozumie
a) cigaretou tabakovy povrazec, ktory

1. je bez d’alsich uprav ureny na fajCenie a nie je cigarou alebo cigarkou podl'a pismena b),
2. sa jednoduchym, nie priemyselnym spdsobom vstva do dutiniek z cigaretového papiera,
3. sa jednoduchym, nie priemyselnym spdsobom obali cigaretovym papierom,

b) cigarou alebo cigarkou tabakovy povrazec, ktory bez d’alSich dprav mozZno fajcit’ ako cigaru alebo cigarku
a na zéklade jeho vlastnosti a o¢akavani spotrebitela cigar alebo cigariek je urceny vylucne na fajcenie ako
cigara alebo cigarka, a ktory je

1. s krycim listom vylucne z prirodného tabaku,

2. s napliou, ktord tvori zmes z kiskov tabaku, nie v§ak vldkna ziskané rezanim, s krycim listom beZnej
cigarovej farby z rekonstituovaného tabaku, ktory pokryva cely tabakovy povrazec, vritane pripadného
filtra, nie vSak ndustok, ak ide o cigaru s niustkom, a ak jednotkova hmotnost’ tabakového povrazca bez
filtra a ndustku nie je menej ako 2,3 g a viac ako 10 g a vonkajsi obvod tabakového povrazca najmenej v
jednej tretine jeho dizky nie je menej ako 34 mm,

¢) tabakom

1. tabak na fajcenie rezany alebo inak rozdrobeny, zvlakneny alebo na pasky zlisovany, uréeny alebo vhodny
na fajCenie bez d’alSieho priemyselného spracovania,

2. tabakovy zvysok, ktorym je zvySok z tabakovych listov a vedl'ajSie produkty vzniknuté pri spracovani
tabaku alebo pri vyrobe tabakovych vyrobkov, upraveny na drobny predaj a ktory bez ohl'adu na ti¢el pouZitia
je mozné fajcit’ a ktory nie je cigaretou podla pismena a) a cigarou alebo cigarkou podl'a pismena b),

3. tabak podla bodov 1 a 2, na vlastnoru¢né zhotovenie cigariet, ak obsahuje viac ako 25 % hmotnosti
tabakovych &astic so §frkou rezu uz3ou ako 1,5 mm.?)



(4) Cigaretou sa na ucely tohto zdkona rozumie aj vyrobok, ktory pozostava vylucne alebo ¢iasto¢ne z inych
latok ako z tabaku a ktory spifia ostatné podmienky podl'a odseku 3 pism. a) s vynimkou podl'a odseku 7.

(5) Cigarou alebo cigarkou sa na tcely tohto zdkona rozumie aj vyrobok, ktory pozostiva ¢iastocne z inych
latok ako tabak, a ktory spiia ostatné podmienky podla odseku 3 pism. b).

(6) Tabakom sa na tcely tohto zdkona rozumie aj vyrobok,

a) ktory pozostdva vyluéne alebo ¢iastoéne z inych litok ako tabak a ktory spiiia ostatné podmienky podla
odseku 3 pism. ¢) s vynimkou podl'a odseku 7,

b) ktory nie je uvedeny v odseku 3 pism. c¢), ak sa pontka na
1. pouzitie alebo sa pouZije ako tabakovy vyrobok na fajcenie, alebo

2. iny tdcel ako na fajcenie a je vhodny na fajéenie a upraveny na drobny predaj a ureny na konecnu
spotrebu.

(7) Vyrobok, ktory neobsahuje tabak a spiita ostatné podmienky podl'a odseku 3 pism. a) alebo pism. c), sa
nepovaZUJe za tabakovy vyrobok, ak j ]e urceny na ucely podl’a osobltneho predp1su 22‘) a—pet—vreleme—e—tej{e

N a
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aba HPay abaku—(da ymovy—tabakovy—vy —Predmetom dane je aj
tabakova surovina, bezdymovy tabakovy vyrobok a vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami.

§5
Zaklad dane, vypocet dane

(1) Z4kladom dane pri tabakovych vyrobkoch je mnoZstvo tabakovych vyrobkov vyjadrené v kilogramoch?)
s vynimkou cigariet.

(2) Spotrebitel'skym balenim cigariet sa rozumie najmensie balenie cigariet ur¢ené na konecnu spotrebu.
Spotrebitel'skym balenim tabaku, cigar alebo cigariek sa rozumie balenie tabaku, cigar alebo cigariek urcené
na koneénli spotrebu Spotrebitel’ské balenie tabaku na koneénli spotrebu obsahuje najmenej 30 g tabaku
balenie cigariek obsahuje najmenej pat’ kusov cigariek. Na sprievodnom dokumente alebo inom obchodnom
dokumente musi byt uvedeny ddaj o hmotnosti v kilogramoch alebo gramoch prijimanych, skladovanych,
odosielanych alebo pontkanych na predaj cigar a cigariek; to neplati, ak je idaj o hmotnosti cigar a cigariek
uvedeny na spotrebitel'skom baleni cigar a cigariek.

(3) Cenou cigariet sa rozumie cena za spotrebitel'ské balenie pre konecného spotrebitela.

(4) Zékladom dane pri cigaretach je pocet kusov cigariet v spotrebitel'skom baleni cigariet a cena cigariet
uvedend na kontrolnej zndmke, ak tento zakon neustanovuje inak.

(5) Na tigely vypoétu dane sa za jeden kus cigarety povaZuje tabakovy povrazec dizky do 80 mm vratane;
tabakovy povrazec, ktory mé dizku viac ako 80 mm, ale nie viac ako 110 mm, sa povaZuje za dve cigarety,
tabakovy povrazec, ktory ma diZku viac ako 110 mm, ale nie viac ako 140 mm, sa povaZuje za tri cigarety a
kazdych d’al§ich 30 mm dizky tabakového povrazca sa povaZuje za dalSiu cigaretu. Do diZky tabakového
povrazca sa nezapocitava filter a naustok.

(6) Dan z tabaku, cigér a cigariek sa vypocita ako sucin zédkladu dane a sadzby dane.



(7) Dan z cigariet sa vypocita ako sucet Specifickej Casti dane a percentuélnej Casti kombinovanej sadzby
dane. Specifick Cast’ dane sa vypodita ako si¢in poétu kusov cigariet v spotrebitel'skom baleni cigariet a
$pecifickej casti kombinovanej sadzby dane prepocitanej na kus cigarety.

(8) Na ucely vypoctu dane podla § 11 ods. 2 pism. a)zdkladom dane pri cigaretach, ktoré nie si oznacené
kontrolnou zndmkou a ktoré sa nedodédvaji pod rovnakym obchodnym ndzvom na daitiové tizemie, je pocet
kusov cigariet v takomto spotrebite'skom baleni cigariet a vdZena priemerna cena cigariet (§ 40 ods. 4)
prepocitana na pocet kusov cigariet v takomto spotrebitel'skom baleni cigariet.

§6

Sadzba dane

89:30
'g i euratks

-139
-tabak eurke.

Shecifickd Sast Ina-dast
ctgarety 91.30-eura/l-000-kusov 25-%z-ceny-cigarick:

(1) Sadzba dane z tabakovych vyrobkov okrem cigariet a s vynimkou podl’a § 44ai ods. 7 a 11 sa
ustanovuje takto:

opis tovaru sadzba dane
cigary, cigarky 139 eur/kg
tabak 209,50 eura/kg.

(2) Sadzba dane z cigariet s vynimkou podl’a odseku 3 a § 44ai ods. 1 sa ustanovuje takto:



kombinovana sadzba dane

opis tovaru

Specificka cast’

percentuélna cast’

cigarety

113,50 eura/1 000 kusov

25 % z ceny cigariet.

(3)Minimélna-sadzba-danezeigarietje 148-eur1-000dausev. Minimalna sadzba dane z cigariet je 184 eur/1
000 kusov s vynimkou podPa § 44ai ods. 2.

(4) Minimalna sadzba dane z cigariet sa pouZije, ak vySka dane pripadajica na jeden kus cigarety vypocitana
podl'a sadzby dane ustanovenej v odseku 2 prepocitanej na kus cigarety spdsobom podla § 5 ods. 7 nedosiahne
minimélnu sadzbu dane ustanovenu v odseku 3, alebo ak vySku dane na cigarety nie je mozné urcit’ podl'a § 5
ods. 7.

(5) Pla

+—Platnost’ sadzby dane z tabakovych vyrobkov, z

bezdymového tabakového vyrobku a z vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami sa na kontrolnej znamke

vyjadruje znakom, ktorym je vel'ké pismeno abecedy (bez diakritiky) v abecednom poradi; platnost’ sadzby dane

z bezdymového tabakového vyrobku, ktorym je bezdymovy tabakovy vyrobok uréeny na Zuvanie (d’alej len

»Zzuvaci tabak®) a bezdymovy tabakovy vyrobok, ktory sa moze spotrebiivat’ nosom (d’alej len ,.Snupavy tabak®),

sa vyjadruje rovnakym dvojitym velkym pismenom abecedy (bez diakritiky) v abecednom poradi.

§7
Oslobodenie od dane
(1) Od dane st oslobodené tabakové vyrobky

a) odobraté ako vzorka na ti¢ely dannového dozoru alebo inej uradnej kontroly, dradnej skiiSky alebo tradného
zistovania v technologicky odévodnenom mnozstve,

b) pouZité v pozastaveni dane na vlastné kvalitativne skisky alebo rozbory v technologicky odévodnenom
mnoZzstve uznanom colnym dradom,

¢) zni¢ené colnym dradom alebo pod jeho dozorom, a to aj v pripade, ak sa vlastnikom tabakovych vyrobkov
stal $tat podl'a osobitného predpisu,?)

d) v pozastaveni dane, ak boli nendvratne zniené alebo znehodnotené v doésledku nehody, havérie,
technologickej poruchy alebo vplyvom vysSej moci a ak su tieto straty na zaklade udradného zistenia a
potvrdenia uznané colnym tradom alebo spradvcom dane iného ¢lenského Statu,

e) v pozastaveni dane v pripade zistenia chybajiceho mnoZstva pripadajiceho na prirodzené ubytky pri
vyrobe, skladovani a preprave suvisiace s jeho fyzikalno-chemickymi vlastnostami, ak su tieto mnoZstva
technicky zd6vodnené a uznané colnym tradom alebo spravcom dane iného ¢lenského $tétu,

f) zaslané fyzickou osobou z izemia tretich Statov fyzickej osobe na dailové tzemie v prileZitostnych malych
zésielkach neobchodného charakteru, uréené na jej osobnu spotrebu alebo osobnu spotrebu jej domacnosti*®)
na daflovom tizemi najviac v mnozstve 50 kusov cigariet alebo 25 kusov cigariek, alebo 10 kusov cigar, alebo
50 g tabaku,

g) prepravené na danové tzemie z inych ¢lenskych Statov v pozastaveni dane osobami uvedenymi v § 33a
ods. 2 alebo prepravené na datlové tizemie z inych ¢lenskych Statov v pozastaveni dane ozbrojenymi silami
inych Statov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy, a ich civilnymi zamestnancami, na pouZitie v
suvislosti s aktivitami podl'a medzindrodnej zmluvy, ktord bola ratifikovand a vyhldsend spO6sobom
ustanovenym zakonom (d’alej len ,,medzinarodn4 zmluva“);’) preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane sa uskuto¢ni podla § 22 ods. 11,



h) prepravené na danové uzemie z iného ¢lenského $titu v pozastaveni dane ozbrojenymi silami inych
¢lenskych Statov na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v
ramci spolocnej bezpe€nostnej a obrannej politiky Eurdpskej unie; preprava tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane sa uskuto¢ni podl'a § 22 ods. 11,

i) dovezené na daflové izemie z tizemia tretich Stdtov osobami uvedenymi v § 33a ods. 2 alebo dovezené na
danové tzemie z izemia tretich §tdtov ozbrojenymi silami inych $tatov, ktoré sd stranami Severoatlanticke;j
zmluvy, a ich civilnymi zamestnancami na pouZitie v stvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy.’)

(2) Ro¢né mnozZstvo tabakovych vyrobkov uvedené v § 33a pre zahrani¢ného zastupcu zahffia aj mnoZzstvo
tabakovych vyrobkov prepravenych podla odseku 1 pism. g) alebo mnoZstvo tabakovych vyrobkov
dovezenych podl'a odseku 1 pism. i) zahraniénym zastupcom.

§8

Oslobodenie od dane pri dovoze tabakovych vyrobkov dovazanych cestujicim z izemia tretich Statov v
osobnej batoZine

(1) Na ucely tohto ustanovenia sa rozumie

a) cestujucim leteckou dopravou osoba cestujica leteckym dopravnym prostriedkom okrem dopravného
prostriedku sikromného rekreacného lietania,

b) sikromnym rekreacnym lietanim pouZitie lietadla jeho vlastnikom alebo inou osobou na zédklade
nijomného vztahu alebo iného vztahu na iné ako obchodné ucely alebo na iné tucely ako je preprava
cestujdcich alebo tovaru alebo poskytovanie sluZieb za protihodnotu alebo pre potreby organov verejnej moci,

¢) osobnou batoZinou batoZina, ktord mdZze cestujiici z dzemia tretich $tatov pri ukon€eni svojej cesty

predlozit’ colnému organu, a tieZ batoZina, ktord moéZe cestujici predloZit’ tomuto colnému organu neskor, za
predpokladu, Ze tato batoZina bola na zaciatku jeho cesty zaregistrovana ako priru¢na batoZina spolo¢nost'ou,
ktora je zodpovedna za jeho prepravu,

d) neobchodnym dovozom dovoz tabakovych vyrobkov v osobnej batoZine cestujiceho, ak

1. su tabakové vyrobky uréené na osobni spotrebu cestujiceho alebo osobni spotrebu jeho domécnosti,*®)
alebo st urCené ako dar,

2. povaha a mnoZstvo tabakovych vyrobkov nevzbudzuji podozrenie, Ze sa dovazaji na obchodné tcely,
3. sa dovoz uskutociiuje prileZitostne,
e) cigarkou cigara s jednotkovou hmotnost'ou najviac 3 gramy.

(2) Od dane je oslobodeny neobchodny dovoz tabakovych vyrobkov v osobnej batoZine cestujiceho z tizemia
tretich Statov najviac v mnoZstve

a) 200 kusov cigariet na osobu, ak cestuje leteckou dopravou, a 40 kusov cigariet na osobu, ak cestuje inak
ako leteckou dopravou,

b) 100 kusov cigariek na osobu, ak cestuje leteckou dopravou, a 20 kusov cigariek na osobu, ak cestuje inak
ako leteckou dopravou,

¢) 50 kusov cigar na osobu, ak cestuje leteckou dopravou, a 10 kusov cigér, ak cestuje inak ako leteckou
dopravou,



d) 250 gramov tabaku na fajCenie, ak cestuje leteckou dopravou, a 50 gramov tabaku na fajcenie, ak cestuje
inak ako leteckou dopravou.

(3) Kazdé mnoZstvo ustanovené v odseku 2 pism. a) az d) predstavuje 100 % celkového povoleného mnoZstva

pre tabakové vyrobky. Oslobodenie od dane sa mdZe uplatiiovat’ na akikol'vek kombindciu tabakovych
vyrobkov za predpokladu, Ze stihrnny percentudlny podiel jednotlivych povolenych mnoZstiev nepresahuje
100 % celkového povoleného mnoZstva.

(4) Oslobodenie od dane podla odseku 2 sa neuplatni, ak cestujicim je osoba mladSia ako 17 rokov.

§9
Oznacovanie tabakovych vyrobkov kontrolnou znamkou

(1) Kontrolnou znamkou sa na ulely tohto zdkona rozumie slovenskd kontrolnd znimka, ktord spiia
nalezitosti v silade s tymto zdkonom a vSeobecne zavdznym pravnym predpisom vydanym podl'a odseku 14.
Kontrolna zndmka ma na tcely tohto zdkona povahu ceniny. Kontrolnd znamka obsahuje identifikacné ¢islo,
ktorym je jedinecné poradové ¢islo vytvorené z alfanumerickych znakov neopakovatel'nych najmenej po dobu
piatich rokov. Zlozenie identifikacného ¢isla ur¢i Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky (d’alej len
,.finan¢né riaditel'stvo®).

(2) Tabakové vyrobky mozno do datiového vol'ného obehu uviest, len ak st oznacené kontrolnou znamkou,
ak odseky 5 a 12 neustanovuju inak.

(3) Odberatel'om kontrolnych zndmok uréenych na oznacovanie spotrebitel'ského balenia tabaku, cigar alebo
cigariek, alebo spotrebitel’ského balenia cigariet (d’alej len ,,spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov®) je
prevadzkovatel' daftového skladu, opravneny prijemca alebo dovozca tabakovych vyrobkov, ktory chce
uvadzat tabakové vyrobky do danového voI'ného obehu na daiiovom tzemi (§ 9a). ). Kentrelnéznamkyuréené

: : atie-a-doy ROV abakov ¢y - Kontrolné zndmky ur¢ené na oznacovanie
bezdymového tabakového vyrobku a vyrobku sivisiaceho s tabakovymi vyrobkami je opravnend odoberat’ aj
osoba, ktorej colny trad vydal povolenie na distribticiu bezdymového tabakového vyrobku alebo povolenie
na distribticiu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(4) Oznacovat’ spotrebitel’ské balenie tabaku, cigér alebo cigariek kontrolnou znamkou mdZe prevadzkovatel’
daniového skladu, opravneny prijemca alebo dovozca tabakovych vyrobkov (§ 9a). Na kontrolnej zndmke
urcenej na oznacovanie spotrebitel’ského balenia tabaku, cigar alebo cigariek musi byt’ vZdy uvedeny znak pre
platnost’ sadzby spotrebnej dane. Spotrebitel'ské balenie tabaku, cigar alebo cigariek nemoZno predat’ na
konecnu spotrebu za cenu niZ§iu, ako je vySka dane pripadajiicej na spotrebitel'ské balenie tabaku, cigar alebo
cigariek a dane z pridanej hodnoty pripadajicej na toto spotrebitel'ské balenie tabaku, cigar alebo cigariek.

(5) Odberatel’ kontrolnych znamok, ktorym je opravneny prijemca, mdzZe v dafiovom vol'nom obehu oznacit
spotrebitel'ské balenie cigar alebo cigariek, ak prijal spotrebitel'ské balenie cigar alebo cigariek neoznacené
kontrolnou znamkou z iného ¢lenského Statu, pricom je povinny oznacit' ho kontrolnou zndmkou najneskor
jeden pracovny den pred jeho predajom alebo inym vydajom na dafnovom tuzemi inej osobe. Odberatel
kontrolnej znamky, ktorym je opravneny prijemca, je povinny najneskdr pred prvym odberom kontrolnych
znamok ozndmit’ colnému dradu miesto prijatia, ktoré je totoZzné s miestom, kde bude spotrebitel'ské balenie
cigar alebo cigariek oznacovat’ kontrolnou znamkou.

(6) Oznacovat spotrebitel’ské balenie cigariet kontrolnou znamkou mozno len v podniku, ktory ich vyrobil.
Na kontrolnej znamke urcenej na oznacovanie cigariet musi byt’ vZdy uvedena cena cigariet, znak pre platnost’
sadzby spotrebnej dane, pocet kusov cigariet v spotrebitel'skom balenf cigariet a dizka cigariet. Spotrebitel'ské



balenie cigariet mozno predat’ na konecnu spotrebu len za cenu, ktora je uvedena na kontrolnej znamke na
spotrebitel’skom baleni cigariet.

(7) Na oznacenie spotrebitel'ského balenia tabaku, cigar alebo cigariek sa mdZe pouZit’ len kontrolna zndmka,
ktorej idaje zodpovedaju znaku pre platnost’ sadzby spotrebnej dane, a ktora je vyhotovena na zaklade sthlasu
finan¢ného riaditel'stva podl'a § 9b ods. 5 a v silade so vSeobecne zavdznym pravnym predpisom vydanym
podl'a odseku 14.

(8) Na oznacenie spotrebitel'ského balenia cigariet sa mdZe pouZit' len kontrolnd znamka, ktorej udaje
zodpovedaju prisluinej cene cigariet, poétu kusov cigariet v tomto baleni, dizke jednej cigarety, znaku pre
platnost’ sadzby spotrebnej dane a ktora je vyhotovena na zaklade sihlasu finanéného riaditel'stva podl'a § 9b
ods. 5 a v silade so vSeobecne zaviaznym pravnym predpisom vydanym podl'a odseku 14.

(9) Iné usporiadanie grafickych prvkov a tdajov na kontrolnej znidmke, ako je ustanovené vSeobecne
zaviaznym pravnym predpisom vydanym podl'a odseku 14, mdZe odsthlasit’ finan¢né riaditel'stvo so sihlasom
tlaciarne na zéklade Ziadosti odberatel’a kontrolnych zndmok. Kontroln4d znamka sa nalepi na spotrebitel'ské
balenie tabakovych vyrobkov na ¢ast’ ur€ent na otvorenie tak, aby sa tabakové vyrobky nemohli vybrat’ bez
viditeného poskodenia kontrolnej znamky alebo spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov, pricom pri
spotrebitel'skom baleni cigariet musi pri otvoreni ostat’ neposkodena aspoii jedna ast’ kontrolnej zndmky, kde
je uvedena cena cigariet. Ak krat$i z rozmerov boc¢nej strany spotrebitel'ského balenia cigariet je mensi ako
kratsi z rozmerov kontrolnej znamky, kontrolna zndmka musi byt’ na spotrebitel'skom baleni cigariet vidite'ne
umiestnena, pricom pri otvoreni tohto spotrebitel'ského balenia cigariet musi ostat’ nepoSkodena aspoi jedna
cast’ kontrolnej znamky, kde je uvedena cena cigariet; dodrZanie povinnosti nalepit’ kontrolnd znidmku na
takéto spotrebitel'ské balenie cigariet na Cast’ urend na otvorenie tak, aby sa cigarety nemohli vybrat’ bez
viditel'ného poskodenia kontrolnej znamky alebo spotrebitel'ského balenia cigariet sa nevyZaduje. Na
spotrebitel'skom baleni tabakovych vyrobkov moZno mat’ len jedno miesto ur¢ené na otvorenie. Kontrolna
znamka sa nesmie dat’ odlepit’ bez jej viditelného poSkodenia alebo poSkodenia spotrebitel'ského balenia
tabakovych vyrobkov. Ak sa na spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov pouZije aj priehladny obal,
kontrolna znamka sa nalepi pod tento obal. Spotrebitel’ské balenie cigariet mdzZe obsahovat’ aj alfanumericky
znak aplikovany podnikom, ktory vyraba cigarety.

(10) Prevadzkovatel’ danového skladu, opravneny prijemca a dovozca tabakovych vyrobkov (§ 9a) st povinni
na ucely zistenia vaZenej priemernej ceny cigariet ozndmit’ finanénému riaditel'stvu prostrednictvom colného
uradu mnozstvo cigariet uvedenych do daflového vol'ného obehu na dafiovom tizemi za kalendarny mesiac v
¢leneni podl'a obchodného ndzvu cigariet, ceny cigariet uvedenej na kontrolnej znamke a podl'a poctu kusov
cigariet v spotrebitel'skom baleni cigariet, a to najneskor do 25. dna nasledujiceho kalendarneho mesiaca.

(11) Ak odseky 5 a 12 neustanovuju inak, za neoznacené spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov sa na
ucely tohto zakona povazuje spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov, na ktorom nie je nalepena kontrolna
znamka, ktoré je oznafené poskodenou kontrolnou zndmkou, falzifikitom kontrolnej znamky, kontrolnou
znamkou, ktora nie je v stlade s tymto zdkonom a vSeobecne zaviznym pravnym predpisom vydanym podla
odseku 14 alebo spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov, ktorého oznacenie nie je v stlade s tymto
zakonom a vSeobecne zaviznym pravnym predpisom vydanym podla odseku 14.

(12) Povinnost’ oznacit’ spotrebitel’ské balenie tabakovych vyrobkov kontrolnou zndmkou sa nevztahuje na
spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov

a) odobraté ako vzorka na ti¢ely dannového dozoru alebo inej uradnej kontroly, dradnej skiiSky alebo tradného
zistovania v technologicky odévodnenom mnozstve,

b) pouZité v pozastaveni dane na vlastné kvalitativne skisky alebo rozbory v technologicky odoévodnenom
mnoZzstve uznanom colnym dradom,

¢) zaslané fyzickou osobou z izemia tretich Statov fyzickej osobe na daniové izemie v prilezitostnych malych
zésielkach neobchodného charakteru, uréené na jej osobni spotrebu alebo osobnd spotrebu jej domécnosti*?)
na daflovom tzemi najviac v mnozstve 50 kusov cigariet, 25 kusov cigariek, 10 kusov cigar, alebe-50-g-tabaksa



50 g tabaku, 250 g tabaku v bezdymovom tabakovom vyrobku alebo 250 g néplne bezdymového tabakového
vyrobku, ak bezdymovy tabakovy vyrobok neobsahuje tabak, 80 ml naplne do elektronickej cigarety,) 250
g nikotinovych vrectigok’®) alebo 250 g iného nikotinového vyrobku.

d) dovazané z uzemia tretich §tatov v osobnej batoZine cestujiceho najviac v mnoZstve 200 kusov cigariet,
100 kusov cigariek, 50 kusov cigér alebo 250 gramov tabaku na osobu, ak cestujtci cestuje leteckou dopravou,
alebo 40 kusov cigariet, 20 kusov cigariek, 10 kusov cigér alebo 50 gramov tabaku na osobu, ak cestujici
cestuje inak ako leteckou dopravou,

e) prepravené na dafiové tizemie z ¢lenskych Stitov osobami uvedenymi v § 33a ods. 2 alebo prepravené na
danové tizemie z inych ¢lenskych Statov ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré su stranami Severoatlantickej
zmluvy, a ich civilnymi zamestnancami, na pouZitie v sdvislosti s aktivitami podl'a medzin4rodnej zmluvy,3)

f) dovezené na daniové tizemie z izemia tretich Stitov osobami uvedenymi v § 33a ods. 2 alebo dovezené na
danové tzemie z izemia tretich §tdtov ozbrojenymi silami inych $tatov, ktoré si stranami Severoatlanticke;j
zmluvy, a ich civilnymi zamestnancami, na pouZitie v sdvislosti s aktivitami podl'a medzinérodnej zmluvy,3)

g) vyvazZané na Uzemie tretich Stitov v pozastaveni dane,
h) dodavané do inych ¢lenskych Statov v pozastaveni dane,

i) uréené na predaj v tranzitnom priestore medzinarodnych letisk a na palubach lietadiel ako tabakové
vyrobky oslobodené od dane, a to vylu€ne fyzickym osobam, ktoré bezprostredne opustia tizemie Eurépskej
unie, alebo ur¢ené na predaj za cenu s daflou v tranzitnom priestore medzinarodnych letisk a na palubach
lietadiel, a to vylucne fyzickym osobam, ktorych bezprostredné ciel'ové letisko je v inom ¢lenskom Stéte,

j) dodané na paluby lietadiel oslobodené od dane a uréené vylucne na spotrebu cestujicimi pocas letu,

k) urcené na predaj ako tabakové vyrobky oslobodené od dane, a to osobam inych Statov, ktoré pozivaju
vysady a imunity podl'a medzindrodnej zmluvy,)

1) prepravované na daniové tizemie na sikromné ticely (§ 31),
m) dodavané na danové uzemie v ramci zasielkového obchodu (§ 32),

n) vratené spat na ucely reklamacie odberatel'om spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov v inom
¢lenskom State alebo odberatel'om spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov z tzemia tretieho Stitu
dodavatelovi spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov na dailovom uzemi,

0) na cigary uvedené v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode predavané z otvoreného spotrebitel'ského balenia
cigér, ktoré je oznacené kontrolnou zndmkou,

p) prijaté ozbrojenymi silami inych ¢lenskych §tatov na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi
zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej tinie.

(13) Pri predaji cigar uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode na kone¢nu spotrebu je povoleny kusovy
predaj; kusovy predaj cigar uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) prvom bode je mozny len z otvoreného
spotrebitel'ského balenia, ktoré je oznac¢ené kontrolnou znamkou.

(14) Nalezitosti, udaje, grafické prvky a vyhotovenie kontrolnej znamky urcenej na oznacovanie
spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov, jej rozmer a cenu ustanovi v§eobecne zdvizny pravny predpis,
ktory vyda Ministerstvo financii Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo*).

(15) Spotrebitel'ské balenie cigar alebo cigariek podla § 4 ods. 3 pism. b) prvého bodu oznac¢ené kontrolnou
znamkou a uvedené do danového vol'ného obehu mozno po zmene sadzby dane predavat’, ponikat’ na predaj
alebo skladovat’ do vypredania zasob.



§ 9a
Evidencia dovozcov tabakovych vyrobkov

(1) Dovozca tabakovych vyrobkov, ktorym sa rozumie osoba, ktord chce v ramci podnikania dovazat
spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov z tizemia tretich Statov a uvadzat’ ho do daiového vol'ného obehu
na dafiovom uzemi okrem prevadzkovatel'a dailového skladu, je povinna poziadat’ colny trad o zaradenie do
evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov. Ziadost' o zaradenie do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov
musi obsahovat’ okrem tidajov podl'a osobitného predpisu®¢)

a) obchodny nazov spotrebitel'ského balenia tabakového vyrobku a predpokladané celkové rocné mnozstvo
dovazaného tabaku, cigér a cigariek v kilogramoch alebo cigariet v kusoch,

b) ddaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov®*?) ziadatel'a alebo jeho zodpovedného zastupcu,
ak je ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatelom pravnicka osoba, idaje potrebné na vyZiadanie vypisu z
registra trestov tejto pravnickej osoby, zodpovedného zastupcu a fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich
organov alebo kontrolnych orgénov, na ucel preukazania splnenia podmienky podla odseku 3 pism. e),

¢) zoznam majetkovo prepojenych osob a persondlne prepojenych osob so zZiadatelom.

(2) Dovozca tabakovych vyrobkov je povinny pred odberom kontrolnych znidmok alebo pred dovozom
tabakovych vyrobkov, ak dovozca neodoberd kontrolné znamky, zlozit' zabezpeku na dai vo vySke dane
pripadajicej na mnoZzstvo tabakovych vyrobkov, ktoré chce uviest’ do daitiového voI'ného obehu. Na zabezpeku
na dan sa pouZzije § 20 primerane. Colny trad vréti zloZenu zabezpeku na dan, ak bolo spotrebitel'ské balenie
tabakovych vyrobkov prepustené do volného obehu,?*) ak sa colny tirad s dovozcom tabakovych vyrobkov
nedohodne inak; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. m) sa nepouZije.

(3) Ziadatel’ podl'a odseku 1 musi spifiat’ tieto podmienky:
a) vedie détovnictvo podla osobitného predpisu,?)
b) nema nedoplatky voci colnému tradu ani danovému tradu,

¢) neméa voci colnému tradu nedoplatky na dani ani osoba, ktora je personélne prepojend alebo majetkovo
prepojend so ziadatel'om, alebo osoba, ktord bola personalne prepojend alebo majetkovo prepojend so
Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti podl'a odseku 1, a ani osoba, ktora zanikla a
ktora by sa povaZovala za osobu persondlne prepojenu alebo majetkovo prepojenu so Ziadatelom, nemala v
priebehu desiatich rokov predo diitom podania Ziadosti podl'a odseku 1 nedoplatky na dani, ktoré neboli do
zaniku tejto osoby uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu
podrl’a osobitnych predpisov,'?)

d) nema evidované nedoplatky na poistnom na sociilne poistenie a zdravotna poist'oviia neeviduje voci nemu
pohl'adévky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov,’)

e) nebol pravoplatne odstideny za timyselny trestny ¢in hospodérsky, trestny ¢in proti majetku alebo iny
trestny Cin, ktorého skutkova podstata sivisi s predmetom podnikania; to sa vztahuje aj na zodpovedného
zastupcu a fyzické osoby, ktoré su clenmi riadiacich organov alebo kontrolnych orgdnov Ziadatel’a,

f) nie je v likvidécii, nie je na neho pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizicia.

(4) ZiadateTl je povinny na poZiadanie colného tiradu spresnit’ tidaje uvedené v Ziadosti.

(5) Colny trad pred zaradenim Ziadatel'a do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov preveri skutocnosti a
udaje uvedené v Ziadosti a splnenie podmienok podla odseku 3. Ak su tieto skuto¢nosti a tdaje pravdivé a



Ziadatel’ spiia podmienky uvedené v odseku 3, colny trad zaradi Ziadatel'a do evidencie dovozcov tabakovych
vyrobkov a vyda mu potvrdenie o zaradeni do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov do 30 dni odo dna
podania tejto Ziadosti.

(6) Dovozca tabakovych vyrobkov je povinny oznamit’ colnému dradu zmenu ddajov podla odseku 1 pism.
b) najneskor do 15 dni odo diia jej vzniku, ak d6jde k zmene zodpovedného zéstupcu a fyzickych osob, ktoré
st ¢lenmi riadiacich orgénov alebo kontrolnych orgénov.

(7) Colny tdrad vyradi dovozcu tabakovych vyrobkov z evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov, ak

a) neuskuto¢ni dovoz spotrebitel'ského balenia tabakového vyrobku v priebehu Siestich po sebe nasledujticich
kalendarnych mesiacov od zaradenia do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov,

b) poZiada o vyradenie z evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov,

¢) prestal spiiiat’ niektorti z podmienok uvedenych v odseku 3; to neplati, ak dovozcovi tabakovych vyrobkov
bola povolena reStrukturalizécia.

§ 9b
Tla¢ a nakladanie s kontrolnymi znamkami

(1) Kontrolné znamky je oprdvnena tlagit’ tlagiaref, ktorou je Mincoviia Kremnica, $tdtny podnik.?%) Tlag
kontrolnych zndmok v Mincovni Kremnica, Stitny podnik, je vykondvand na zdklade zmluvy o tlaci
kontrolnych zndmok uzatvorenej s ministerstvom. Tla¢ kontrolnych zndmok vykondvana na zaklade zmluvy
o tla¢i kontrolnych zndmok uzatvorenej medzi ministerstvom a tladiarfiou je sluZzbou vo verejnom ziujme
podrl'a osobitného predpisu.’®) Zmluva o tladi kontrolnych zndmok musi obsahovat’ podmienky a naleZitosti
ustanovené osobitnym predpisom,®®) a to najmi obsah a trvanie zaviizkov sluzby vo verejnom zaujme, spdsob
vypoctu vySky nahrady za sluZbu vo verejnom zaujme, kontrolu a prehodnocovanie vys$ky poskytnutej ndhrady
za sluzbu vo verejnom zaujme a opatrenia na predchadzanie vzniku nadmernej nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme a na jej vratenie. Zmluvu o tlaci kontrolnych zndmok zverejiiuje ministerstvo v Centralnom registri
zmldv.3)

(2) Cena kontrolnej zndmky zohl'adiiuje vysku nahrad tlaciarne v silade s osobitnym predpisom.’) Cenu
kontrolnej znamky, ktord urcila komisia zriadena ministerstvom, ustanovi v§eobecne zavizny pravny predpis,
¢lenov komisie. Komisia ma pét clenov, ktorymi si dvaja zastupcovia reprezentativnych zdruZeni
podnikatelov, ktorych ¢lenovia uvadzaji tabakové vyrobky do danového vol'ného obehu a st odberatel'mi
kontrolnych znamok, jeden zamestnanec finan¢ného riaditel'stva, jeden zamestnanec tlaciarne a jeden
zamestnanec ministerstva.

(3) Finan¢né riaditel'stvo vykondva v tlaiarni dafiovy dozor nad tlatou a nakladanim s kontrolnymi
znidmkami, vritane materidlov pouZitych na vyrobu kontrolnych zndmok, likvidaciou kontrolnych zndmok a
vytlacenych tlacovych listov kontrolnych znamok. Tlaciaren je povinna poskytnit zamestnancovi finanéného
riaditel’stva v tlaciarni nevyhnutnu sic¢innost’ a primerané podmienky na vykon dafiového dozoru. Finanéné
riaditel’'stvo je povinné zabezpelit pritomnost zamestnanca finan¢ného riaditel'stva pri prijme a vydaji
kontrolnych znamok odberatelovi kontrolnych zndmok. Financéné riaditel'stvo zabezpeCuje prevzatie a
vydavanie kontrolnych zndmok odberatelovi kontrolnych znamok. Odoberat’ kontrolné znamky mdze
odberatel’ kontrolnych zndmok iba v tlaciarni. Tlaciare je povinna likvidovat’ kontrolné zndmky pod dozorom
zamestnanca finan¢ného riaditel'stva. Ministerstvo uzatvori zmluvu s finanénym riaditel'stvom o prevzati a
vydani kontrolnych znamok odberatel'ovi kontrolnych znamok.

(4) Tlaciarenn je povinnd viest' osobitni evidenciu o mnoZstve ceninového papiera pouZzitého na tla¢
kontrolnych zndmok, pocte vytlacenych tlacovych listov kontrolnych znamok, pocte vytlatenych kontrolnych



znamok, mnoZstve iného materialu pouZzitého na tla¢ kontrolnych znamok, mnozstve zni¢eného ceninového
papiera pri tlaci kontrolnych zndmok, mnoZstve znicenych alebo poSkodenych kontrolnych zndmok pri ich
tlaci, mnoZstve kontrolnych znamok, ktoré tlaciaren uznala pri ich reklamacii zo strany finan¢ného riaditel’'stva
a mnozstve vydanych kontrolnych zndmok zamestnancovi finan¢ného riaditel'stva v tlaciarni.

(5) Tlaciaren je povinnd vyhotovit namet kontrolnej znamky, vytvarny ndvrh kontrolnej znamky a po
odsthlaseni finanénym riaditel'stvom vyhotovit' tlacovi podobu kontrolnej znamky. Tla¢iaren pred tlacou
kontrolnych zndmok predlozi finanénému riaditel'stvu vzorovy vytlacok kontrolnej znamky. Vzorovy vytlacok
kontrolnej zndmky sa finan¢nému riaditel’stvu nepredklada pri zmene ceny cigariet, znaku pre platnost’ sadzby
spotrebnej dane, diZke cigariet a poéte kusov cigariet v spotrebitel'skom baleni cigariet. Vzorovy vytlatok
kontrolnej znamky sa finanénému riaditel'stvu nepredklada pri zmene znaku pre platnost’ sadzby spotrebnej
dane pri spotrebitel'skom baleni tabaku, cigar alebo cigariek. Tlaciarenn mdze vyhotovovat’ kontrolné zndmky
len na zaklade suhlasu finan¢ného riaditel’stva, Ze vzorovy vytlacok kontrolnej znamky je vyhotoveny v silade
s tymto zdkonom a vSeobecne zavdznym pravnym predpisom vydanym podla § 9 ods. 14. Financné
riaditel’'stvo ozndmi tlaciarni pocet pozZadovanych vzorovych vytlackov kontrolnych zndmok vyhotovenych v
stlade so schvalenym vzorovym vytlackom kontrolnych znamok; finan¢né riaditel'stvo zasle vzorovy vytlacok
kontrolnej zndmky colnym tdradom. Tlaciarenn je povinnd vyhotovovat kontrolné zndmky v silade so
vzorovym vytlackom kontrolnej znamky schvalenym finanénym riaditel’stvom a zodpoveda za bezchybnu tla¢
kontrolnych zndmok. Tlaciareil je povinnd zabezpecit' tla¢ kontrolnych zndmok tak, aby mala dostato¢nud
zasobu vytlacenych tlatovych listov kontrolnych znamok, a to najmenej v mnoZstve priemerného mesa¢ného
objemu tlacovych listov, ktoré pouZila na tla¢ kontrolnych znamok pocas troch predchadzajicich po sebe
nasledujicich kalendarnych mesiacov alebo predpokladd vytlacit pocas troch po sebe nasledujicich
kalendarnych mesiacov.

(6) Odberatel' kontrolnych znamok je povinny poZiadat' colny urad o vydanie kontrolnych znamok
elektronicky, a to prostrednictvom informacného systému na odber kontrolnych zndmok a na oznamovanie
udajov odberatelom kontrolnych znamok (d’alej len ,.elektronicky systém kontrolnych znamok®), ktorého
spravcom je finanéné riaditel'stvo; Ziadost’ musi byt podpisand kvalifikovanym elektronickym podpisom,'“)
ak sa odberatel' kontrolnych znamok s colnym tradom nedohodni inak. Pocet objednavanych kusov
kontrolnych zndmok nesmie byt’ nizsi ako 500 kusov alebo ich nisobok; identifikacné ¢isla na odoberanych
kontrolnych znamkach s postupne radené. Tladiareil bali kontrolné znamky do balikov obsahujicich 500
kusov kontrolnych znamok (d’alej len ,,balik*). Na kaZdom baliku je tlac¢iareni povinna uviest’ oznacenie, ktoré
obsahuje informéaciu o identifika¢nych ¢islach kontrolnych znamok nachadzajicich sa v baliku. Ak tlaciaren
bali baliky do skupinového obalu alebo prepravného obalu, na kaZzdom skupinovom obale a prepravnom obale
uvedie oznacenie, ktoré obsahuje informéaciu o identifikaénych &islach kontrolnych znamok v kaZdom baliku
nachadzajicom sa v skupinovom obale alebo prepravnom obale. Ak je odberatel'om kontrolnych znamok
dovozca tabakovych vyrobkov, v Ziadosti o vydanie kontrolnych znidmok uvedie pocet objednanych kusov
kontrolnych znamok najviac vo vyske zdbezpeky na dan zloZenej podla § 9a ods. 2; ustanovenie druhej a tretej
vety tymto nie je dotknuté. Colny trad bezodkladne elektronicky potvrdi odberatel'ovi kontrolnych znamok
prijatie Ziadosti o vydanie kontrolnych zndmok a Ziadost’ o vydanie kontrolnych zndmok zasle zamestnancovi
finan¢ného riaditel’stva v tlaciarni. Colny urad najneskor do troch pracovnych dni po dni, ked’ potvrdil prijatie
Ziadosti o vydanie kontrolnych znidmok, elektronicky ozndmi odberatelovi kontrolnych znamok pocet
kontrolnych znamok, ktoré mdze odobrat’, cenu kontrolnych zndmok, a to vo vyske pripadajicej na kontrolné
znamky, ktoré moZe odobrat’, a ¢islo tctu, na ktory je odberatel’ kontrolnych znamok povinny pred prevzatim
kontrolnych znamok zloZit' penazné prostriedky zodpovedajtce tejto cene.

(7) Finan¢né riaditel'stvo urci termin prevzatia kontrolnych znamok odberatel'om kontrolnych zndmok, ktory
nesmie byt dlhsi ako desat’ dni nasledujucich po dni pripisania pefiaznych prostriedkov pripadajiicich na cenu
kontrolnych znamok, ktoré mozZe odberatel’ kontrolnych zndmok odobrat’ v pocte ozndmenom colnym tradom
podl'a odseku 6; termin prevzatia kontrolnych zndmok finan¢né riaditel'stvo elektronicky oznami odberatel’'ovi
kontrolnych zndmok. Ak odberatel’ kontrolnych zndmok v elektronickom systéme kontrolnych znamok uvedie
termin prevzatia kontrolnych zndmok, ktory je dlhsi ako desat’ dni nasledujicich po dni pripisania pefiaznych
prostriedkov pripadajicich na cenu kontrolnych zndmok, lehota podla prvej vety sa nepouzije; termin
prevzatia kontrolnych znamok odberatelom kontrolnych znamok elektronicky ozndmi finan¢né riaditel'stvo
po dohode s odberatelom kontrolnych zndmok. Ak pocet objednavanych kontrolnych znamok prevysuje



dvojnasobok priemerného poctu objednavanych kontrolnych znamok za poslednych Sest po sebe
nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti, lehota podl'a prvej vety sa nepouZije a termin a
sposob prevzatia kontrolnych zndmok odberatel'om kontrolnych znamok ur¢i finan¢né riaditel'stvo po dohode
s tlaciarfiou a odberatelom kontrolnych znamok. Odberatel' kontrolnych zniamok mdze na prevzatie
kontrolnych zndmok v tla¢iarni splnomocnit’ na zdklade plnomocenstva s iradne osvedéenym podpisom aj ind
osobu. Financné riaditel'stvo poskytne tlaciarni idaje o poc¢te odoberanych kontrolnych zndmok. Tlaciaren
zodpovedd za spravnost vyhotovenia kontrolnych zndmok podla tohto zdkona a vSeobecne zavidzného
pravneho predpisu vydaného podla § 9 ods. 14, dplnost’ balika kontrolnych znamok, spravnost’ identifikacnych
¢isel kontrolnych zndmok uvedenych na baliku kontrolnych zndmok vratane identifikacnych ¢isel kontrolnych
znidmok uvedenych na kaZdom skupinovom obale alebo prepravnom obale, ak si kontrolné zndmky balené do
tychto obalov, a hmotni zodpovednost’ za kontrolné znamky az do ich odovzdania odberatel'ovi kontrolnych
znamok. Zamestnanec finan¢ného riaditel'stva v tlaciarni vyda kontrolné znamky odberatel’'ovi kontrolnych
znamok alebo osobe, ktori odberatel’ kontrolnych zndmok splnomocnil na prevzatie kontrolnych znamok v
tlaciarni, len ak boli penazné prostriedky, pripadajiice na pocet kontrolnych zndmok ozndmenych colnym
uradom podla odseku 6, pripisané na ucet oznameny colnym uradom. Po vydani kontrolnych zndmok
zodpoveda za kontrolné znamky odberatel’ kontrolnych znamok.

(8) Zamestnanec finan¢ného riaditel'stva v tlaciarni vyhotovi o prevzati kontrolnych zndmok protokol o
prevzati v troch vyhotoveniach, v ktorom uvedie pocet skuto¢ne prevzatych kontrolnych zndmok odberatel'om
kontrolnych znidmok a ich identifikacné c¢isla. Jedno vyhotovenie si ponechd zamestnanec finanéného
riaditel'stva v tlaciarni, druhé vyhotovenie odovzda odberatel'ovi kontrolnych znamok alebo osobe, ktort
odberatel’ kontrolnych zndmok splnomocnil na prevzatie kontrolnych zndmok v tlaciarni a tretie vyhotovenie
odovzdd zamestnancovi tlaciarne. Zamestnanec finan¢ného riaditel'stva v tlaciarni sicasne elektronicky
oznami miestne prislusnému colnému tradu odberatela kontrolnych zndmok pocet skutocne prevzatych
kontrolnych zndmok odberatel'om kontrolnych zndmok a ich identifika¢né ¢isla.

(9) Pri reklamacii kontrolnych znamok sa postupuje podla § 411 azZ 441 Obchodného zakonnika. Odberatel

kontrolnych zndmok ozndmi zamestnancovi financného riaditel'stva v tlaciarni prostrednictvom
elektronického systému kontrolnych znamok predloZenie reklamovanych kontrolnych zndmok a uvedie pocet
a identifikacné ¢isla reklamovanych kontrolnych znamok. Zamestnanec financného riaditel'stva v tlaciarni do
troch pracovnych dni odo diia dorucenia tohto oznamenia elektronicky oznami odberatel'ovi kontrolnych
znamok termin, kedy odberatel’ kontrolnych znamok predlozi reklamované kontrolné zndmky tlaciarni. Ak sa
reklamované kontrolné znamky nachddzaji v neporuSenom baliku, skupinovom obale alebo prepravnom
obale, colnému uradu sa ozndmi len oznacenie, ktoré obsahuje informiciu o identifika¢nych cislach
kontrolnych zndmok nachadzajuicich sa v baliku, skupinovom obale alebo prepravnom obale. Zamestnanec
finan¢ného riaditel’stva v tlaciarni vyhotovi o prevzati kontrolnych zndmok urcenych na reklamaciu protokol
o reklamdcii kontrolnych zndmok v troch vyhotoveniach, v ktorom uvedie dovod reklamicie, pocet
reklamovanych kontrolnych znidmok a identifikacné ¢&isla reklamovanych kontrolnych zndmok. Jedno
vyhotovenie si ponechd zamestnanec finan¢ného riaditel'stva v tlaCiarni, druhé vyhotovenie odovzda
odberatel'ovi kontrolnych zndmok a tretie vyhotovenie odovzda tlaciarni. Tlaciarefl vyznaci v elektronickom
systéme kontrolnych zndmok pocet a identifika¢né ¢isla kontrolnych zndmok, ktorych reklaméciu uznala, a
pocet a identifikacné ¢isla kontrolnych znamok, ktorych reklamaciu neuznala. Pri urceni terminu predloZenia
reklamovanych kontrolnych znamok, pri prevzati a vydani kontrolnych zndmok v ramci reklamacie postupuje
zamestnanec finan¢ného riaditel’'stva v tlaciarni podl'a odsekov 7 a 8 primerane. Kontrolné znamky, ktorych
reklamaciu tlaciaren uznala, zni¢f tlaciaren na jej naklady pod dozorom zamestnanca finanéného riaditel'stva
v tlaciarni. Za kontrolné znamky, ktorych reklamaciu tlaciarei uznala, zamestnanec finan¢ného riaditel'stva v
tlaciarni bezodplatne doda odberatel'ovi kontrolnych zndmok kontrolné znamky v takom mnoZstve, ktoré
zodpovedd reklamovanému mnoZstvu kontrolnych zndmok, ktorych reklamiciu tladiaren uznala. Za
reklamované kontrolné zndmky nie je mozné uplatnit pefiazni ndhradu ani pripadnd ndhradu vzniknutej
Skody. Zamestnanec financného riaditel'stva v tlaciarni elektronicky oznadmi miestne prisluSnému colnému
uradu odberatela kontrolnych znamok identifikacné ¢isla kontrolnych znamok, ktorych reklaméciu tlaciaren
uznala.



(10) Dovozca tabakovych vyrobkov a prevadzkovatel' daiiového skladu su povinni dat’ si potvrdit’ pocet
kontrolnych zndmok a identifikacné ¢isla kontrolnych zndmok vyvezenych na tzemie tretieho Statu colnym
uradom, a to v ¢leneni podl'a

a) znaku pre platnost’ sadzby spotrebnej dane pri spotrebitel'skom baleni tabaku alebo znaku pre platnost’
sadzby spotrebnej dane pri spotrebitel'skom baleni cigariek,

b) ceny cigariet, znaku pre platnost’ sadzby spotrebnej dane, poctu kusov cigariet v spotrebitel'skom baleni
cigariet a dizky jednej cigarety pri spotrebitel'skom balenf cigariet.

(11) Pri dovoze tabakovych vyrobkov dovozca tabakovych vyrobkov a prevadzkovatel’ daiiového skladu v
colnom vyhlaseni uvedu pocet kusov spotrebitel'skych baleni tabakovych vyrobkov, a to v ¢leneni podla

a) znaku pre platnost’ sadzby spotrebnej dane pri spotrebitel'skom baleni tabaku alebo znaku pre platnost’
sadzby spotrebnej dane pri spotrebitel'skom baleni cigariek,

b) ceny cigariet, znaku pre platnost’ sadzby spotrebnej dane, poc¢tu kusov cigariet v spotrebitel'skom baleni
cigariet a diZky jednej cigarety pri spotrebitel'skom balenf cigariet.

(12) Colny trad mdZe v oddvodnenych pripadoch zniZit’ pocet objednanych kusov kontrolnych zndmok, a to

a) na zdklade udajov o stave zasob nenalepenych kontrolnych zndmok; to sa nevztahuje na odberatela
kontrolnych znamok, ktory je daniovo spolahlivy podla § 20 ods. 13 pism. b) a d) a dodrZiava podmienky
podla § 9a ods. 3, § 19 ods. 4 alebo § 23 ods. 4 po dobu najmenej 24 predchadzajicich po sebe nasledujticich
kalendarnych mesiacov,

b) ak odberatel’ kontrolnych zndmok nevykonava po dobu najmenej Siestich predchadzajicich po sebe
nasledujicich kalendérnych mesiacov ¢innost’, na ktort je registrovany alebo evidovany podl’a tohto zakona,

c) na zadklade priemerného mnoZstva spotrebitel'skych baleni tabaku, cigdr alebo cigariek alebo
spotrebitel'skych baleni cigariet oznacenych kontrolnou zndmkou s rovnakou cenou, ktoré odberatel
kontrolnych zndmok uviedol do daniového vol'ného obehu za obdobie Siestich predchadzajicich po sebe
nasledujuicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o vydanie kontrolnych znamok,

d) na zéklade zloZenej zabezpeky na dan, ak colny tirad nemdzZe posudit’ okolnosti podla pismena a) alebo
pismena b).

(13) Odberatel' kontrolnych zndmok je povinny v sivislosti s oznaCovanim spotrebitel'ského balenia
tabakovych vyrobkov oznamovat’ prostrednictvom elektronického systému kontrolnych znamok finanénému
riaditel’'stvu ddaje ustanovené vSeobecne zavaznym pravnym predpisom, ktory vyda ministerstvo. Z tychto
udajov finan¢né riaditel'stvo zverejiluje na svojom webovom sidle idaje nevyhnutne potrebné na overenie
spravnosti oznacenia spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov. Ministerstvo ustanovi vseobecne
zaviznym pravnym predpisom

a) Struktiru a spdsob oznacenia, ktoré obsahuje informaciu o identifika¢nych ¢islach kontrolnych zndmok v
baliku, v skupinovom obale alebo v prepravnom obale, ak sd baliky balené v skupinovom obale alebo v
prepravnom obale podla odseku 6,

b) rozsah udajov, ktoré oznamuje odberatel’ kontrolnych zndmok podrla prvej vety, o identifikacnych ¢islach
pouzitych kontrolnych znamok na oznaCovanie spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov a o

spotrebitel'skych baleniach tabakovych vyrobkov oznacenych kontrolnou zndmkou,

c) rozsah ddajov nevyhnutne potrebnych na overenie spravnosti oznacenia spotrebitel'ského balenia
tabakovych vyrobkov kontrolnou zndmkou zverejiiovanych finan¢nym riaditel'stvom podl'a druhej vety,

d) lehoty na oznamovanie idajov oznamovanych odberatel'om kontrolnych znamok podrl'a prvej vety,



e) lehotu, v ktorej ma financné riaditel'stvo zverejiiovat’ podl'a druhej vety udaje oznamované odberatelom
kontrolnych zndmok,

f) spdsob oznamovania idajov podla pismen a) az e) a odseku 21.

(14) Kontrolné znamky moZze pouZzit’ len odberatel’ kontrolnych zndmok a nesmie ich predat’ alebo inym
sposobom odovzdat’ inej osobe okrem odovzdania kontrolnych zndmok priamo odberatelom kontrolnych
znamok alebo prostrednictvom prepravcu zahraniénému vyrobcovi tabakovych vyrobkov alebo
prevadzkovatel'ovi dailového skladu v inom ¢lenskom State, ktory ich pouZije na oznacenie spotrebitel'skych
baleni tabakovych vyrobkov, ktoré maji byt uvedené do danového vol'ného obehu na danovom tzemi.

(15) Ak sa bude spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov oznacovat kontrolnou zndmkou mimo dafiového

uzemia, odberatel’ kontrolnych zndmok zaSle colnému tdradu najneskor s predlozenim Ziadosti o vydanie
kontrolnych zndmok obchodny nazov spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov, ktory predpoklada
uvadzat do danového volného obehu, identifika¢né ddaje zahranicného dodavatela tabaku, cigar alebo
cigariek, alebo cigariet, a ak predpoklada uvadzat’ do daflového voI'ného obehu spotrebitel’ské balenie tabaku,
cigar alebo cigariek, aj adresu miesta, kde sa bude spotrebitel'ské balenie tabaku, cigir alebo cigariek
oznacovat" kontrolnou zndmkou; ak sa kontrolné znamky budud lepit v colnom sklade, uvadzajui sa
identifika¢né udaje zahrani¢ného vyrobcu tabaku, cigar alebo cigariek, alebo cigariet, identifikacné ddaje
osoby zodpovednej za spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov uskladnené v colnom sklade a adresa
umiestnenia colného skladu.

(16) Odberatel’ kontrolnych zndmok odovzdid colnému tdradu poskodené kontrolné znamky vratane
kontrolnych zndmok, ktoré boli nalepené na spotrebitel'skom baleni tabakovych vyrobkov, ktoré nebolo mozné
uviest’ do daiiového vol'ného obehu, alebo kontrolné znamky nepouZzitel'né z iného dévodu, a najneskor tri
pracovné dni pred ich odovzdanim colnému tdradu ozndmi prostrednictvom elektronického systému
kontrolnych znamok pocet tychto kontrolnych zndmok. Odberatel’ kontrolnych znidmok mdZe ozndmit
prostrednictvom elektronického systému kontrolnych zndmok aj identifikacné ¢isla tychto kontrolnych
zndmok. Ak sa kontrolné zndmky nachadzaji v neporusenom baliku, skupinovom obale alebo v prepravnom
obale, odberatel’ kontrolnych zndmok mdZe colnému uradu oznamit’ len oznacenie, ktoré obsahuje informaciu
o identifikacnych ¢islach kontrolnych znamok nachadzajicich sa v baliku, skupinovom obale alebo v
prepravnom obale. Colny urad takéto kontrolné znamky zni¢i na naklady odberatel’a kontrolnych znamok a o
ich zniceni vyhotovi protokol o zni¢eni v dvoch vyhotoveniach. Jedno vyhotovenie si ponecha colny tdrad a
druhé vyhotovenie odovzda odberatel'ovi kontrolnych zndmok. Kontrolné znamky, ktoré boli nenavratne
znicené v technologickom zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenie
tabakovych vyrobkov, nie je odberatel’ kontrolnych zndmok povinny odovzdat’ colnému tradu.

(17) Ak sa poskodené alebo z iného dévodu nepouzitelné kontrolné zndmky, vratane kontrolnych znamok,
ktoré boli nalepené na spotrebitel'skom baleni tabakovych vyrobkov, ktoré nebolo mozné uviest’ do daiiového
vol'ného obehu, nachddzaji mimo danového tzemia, je odberatel’ kontrolnych znidmok povinny takéto
kontrolné znamky dopravit na daflové tzemie. Kontrolné zndmky, ktoré boli nendvratne znicené v
technologickom zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych zndmok na spotrebitel'ské balenie tabakovych
vyrobkov nie je odberatel’ kontrolnych zndmok povinny odovzdat’ colnému tradu. Pri zniceni kontrolnych
znamok sa uplatni postup podl'a odseku 16.

(18) Ak odberatel’ kontrolnych znamok prevzal kontrolné znamky podla odseku 7 a tieto kontrolné znamky
nepouZzil na oznacenie spotrebitel'skych baleni tabakovych vyrobkov v lehote desiatich mesiacov odo dna ich
prevzatia, je povinny poziadat’ colny drad o ich zni¢enie do 30 dni odo diia uplynutia lehoty na oznacenie
spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov. Ak boli kontrolné zndmky pouzité na oznaCenie
spotrebitel'skych baleni tabakovych vyrobkov a odberatel kontrolnych znamok oznamil finanénému
riaditel’'stvu udaje podla v§eobecne zavdzného pravneho predpisu vydaného ministerstvom podla odseku 13
po uplynuti lehoty podl'a prvej vety, najneskdr vSak v lehote podla odseku 23, tieto kontrolné znamky sa
povazuju za pouzité v lehote podl'a prvej vety. Nepouzité kontrolné znamky je odberatel’ kontrolnych zndmok
povinny odovzdat’ colnému tdradu v lehote urcenej colnym tradom a pred ich odovzdanim colnému tdradu
oznamit’ prostrednictvom elektronického systému kontrolnych zndmok pocet a identifikacné cisla tychto



kontrolnych zndmok. Ak sa nepouzité kontrolné znadmky nachadzajui v neporusenom baliku, skupinovom obale
alebo prepravnom obale, colnému tradu sa oznidmi len oznacenie, ktoré obsahuje informéciu o identifika¢nych
¢islach kontrolnych zndmok nachéadzajicich sa v baliku, skupinovom obale alebo prepravnom obale. Pri
zniceni kontrolnych znamok sa uplatni postup podl'a odseku 16, ak sa colny urad nedohodne s odberatel'om
kontrolnych znamok inak. Colny urad vrati zloZenu zabezpeku na dain podla § 9a ods. 2.

(19) Ak odberatelovi kontrolnych zndmok zaniklo alebo bolo odnaté povolenie vydané podla tohto zdkona,

bol vyradeny z evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov podla § 9a ods. 7 alebo mu zanikla registracia, je
povinny preukdzat pouZitie odobranych kontrolnych zndmok a nepouzité kontrolné znamky odovzdat
colnému dradu v lehote urCenej colnym turadom a pred ich odovzdanim colnému turadu ozndmit
prostrednictvom elektronického systému kontrolnych zndmok pocet a identifikacné ¢isla odovzdavanych
kontrolnych zndmok. Ak sa nepouzité kontrolné znadmky nachadzajui v neporusenom baliku, skupinovom obale
alebo prepravnom obale, colnému tradu sa oznadmi len oznacenie, ktoré obsahuje informéciu o identifikacnych
¢islach kontrolnych znamok nachadzajicich sa v baliku, skupinovom obale alebo prepravnom obale. Colny
urad zni¢i kontrolné zndmky na naklady odberatela kontrolnych zndmok a pouZije alebo vrati zloZenu
zabezpeku na dan podl'a § 9a ods. 2.

(20) Financ¢né riaditel'stvo vedie evidenciu vydanych kontrolnych znamok v c¢leneni podla odberatel’a
kontrolnych zndmok, poctu vydanych kontrolnych zndmok a identifikacnych ¢isel kontrolnych zndmok, ktoré

boli odberatel'om kontrolnych znamok odobraté.

(21) Odberatel’ kontrolnych zndmok je povinny samostatne v ¢leneni pre cigarety, cigary, cigarky a tabak
viest’ evidenciu kontrolnych zndmok, v ktorej za kazdy kalendarny mesiac uvedie

a) pocliatoCny stav zdsob nenalepenych kontrolnych zndmok na zaciatku kalendarneho mesiaca,
b) pocet odobratych kontrolnych zndmok z tlaciarne,
c) pocet kontrolnych zndmok nalepenych na spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov,
d) pocet poskodenych kontrolnych zndmok, a to v ¢leneni na kontrolné znamky:
1. poskodené vplyvom vy$Sej moci,
2. poskodené z iného dovodu ako vplyvom vyS$sej moci,

e) pocet kontrolnych znidmok nenavratne zni¢enych v technologickom zariadeni sliZiacom na nalepenie
kontrolnych zndmok na spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov,

f) pocet reklamovanych kontrolnych zndmok odovzdanych zamestnancovi financného riaditelstva v
tladiarni,

2) pocet kontrolnych znamok, ktoré boli dodané odberatel'ovi kontrolnej znamky v ramci reklamacie,
h) kone¢ny stav nenalepenych kontrolnych znamok na konci kalendarneho mesiaca,

i) pocet kontrolnych znamok vloZenych do technologického zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych
zndmok na spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov za kalendarny mesiac,

J) pocet kontrolnych zndmok, ktoré odberatel' nepouZzil podl'a odseku 18 a odovzdal colnému tdradu na
znicenie.

(22) Odberatel’ kontrolnych znamok preukdze pouZitie kontrolnych znamok v stilade s tymto zdkonom, ak
kontrolné znamky

a) pouZil na oznacenie spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov v silade s tymto zakonom,



b) predloZil zamestnancovi finan¢ného riaditel'stva v tlaciarni podl'a odseku 9,
c¢) odovzdal colnému tradu podl'a odsekov 16 az 19,

d) boli nenavratne zni¢ené v technologickom zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych zndmok na
spotrebitel'ské balenie cigariet najviac v mnozstve

1. 0,5 % vratane do 30. jina 2016; pocet nendvratne zni¢enych kontrolnych zndmok v technologickom
zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych zndmok na spotrebitel'ské balenie cigariet sa vypocita ako
rozdiel celkového mnoZstva kontrolnych znamok vloZenych do technologického zariadenia sliZiaceho na
nalepenie kontrolnych zndmok na spotrebitel'ské balenie cigariet, skuto¢ne nalepenych kontrolnych zndmok
na spotrebitel'ské balenie cigariet a poskodenych kontrolnych znidmok vybratych z technologického
zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenie cigariet a predloZenych
colnému tdradu na zniCenie za kalend4rny mesiac, pri¢om kone¢ny stav nendvratne zni¢enych kontrolnych
znamok sa zaokruhl'uje na celé kusy nadol,

2. 0,1 % vratane od 1. jula 2016; pocet nendvratne znienych kontrolnych zndmok v technologickom
zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenie cigariet sa vypocita ako
rozdiel celkového mnoZstva kontrolnych zndmok vloZenych do technologického zariadenia sliZiaceho na
nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenie cigariet, skutocne nalepenych kontrolnych znamok
na spotrebitel'ské balenie cigariet a poSkodenych kontrolnych znamok vybratych z technologického
zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenie cigariet a predloZenych
colnému dradu na zniCenie za kalendirny mesiac, priCom kone¢ny stav nenavratne zni¢enych kontrolnych
znamok sa zaokruhl'uje na celé kusy nadol,

e) boli preukazatel'ne poskodené na dafiovom tzemi vplyvom vyssej moci a odovzdané colnému tradu, a to
najviac v mnozstve uznanom colnym tdradom, pricom za vy$§iu moc sa na icely tohto ustanovenia nepovazuje
kradez alebo poziar; pri prevzati kontrolnych znamok poskodenych vplyvom vyssej moci colnym tiradom sa
pouZzije postup podl'a odseku 16 primerane,

f) boli nendvratne znicené v technologickom zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych zndmok na
spotrebitel'ské balenie tabaku, cigar a cigariek najviac v mnozstve 0,5 % vratane; pocet nenavratne zni¢enych
kontrolnych zndmok v technologickom =zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych znidmok na
spotrebitel'ské balenie tabaku, cigir a cigariek sa vypocita ako rozdiel celkového mnoZstva kontrolnych
zndmok vloZenych do technologického zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych zndmok na
spotrebitel'ské balenie tabaku, cigér a cigariek, skutocne nalepenych kontrolnych znamok na spotrebitel’ské
balenie tabaku, cigar a cigariek a poSkodenych kontrolnych zndmok vybratych z technologického zariadenia
sliziaceho na nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenie tabaku, cigar a cigariek a predloZenych
colnému uradu na znicenie za kalendarny mesiac.

(23) Odberatel’ kontrolnych znamok je povinny viest’ evidenciu podla odseku 21 za kalenddrny mesiac v
elektronickom systéme kontrolnych zndmok a uzavriet’ ju za prisluSny kalendarny mesiac najneskor do 25.
dia kalendarneho mesiaca nasledujticeho po mesiaci, za ktory vedie evidenciu. Odberatel kontrolnych znamok
nie je povinny viest evidenciu kontrolnych znamok podl'a odseku 21, ak pociato¢ny stav zasob kontrolnych
znamok na zaciatku kalendarneho mesiaca a kone¢ny stav nenalepenych kontrolnych znamok na konci tohto
mesiaca sa rovnd nule a v danom kalendarnom mesiaci odberatel’ kontrolnych zndmok neodobral kontrolné
znamky z tlaciarne.

(24) Ak je elektronicky systém kontrolnych zndmok nedostupny na strane finan¢ného riaditelstva, je
odberatel’ kontrolnych znamok pri objednavani kontrolnych zndmok a pri oznamovani idajov podl'a vSeobecne
zavizného pravneho predpisu vydaného ministerstvom podl'a odseku 13 alebo udajov podla odsekov 21 a 23
povinny postupovat’ spdsobom, na ktorom sa dohodne s colnym uradom, ak je pre neho urcenie tohto postupu
nevyhnutné. Na tcely tohto zdkona sa elektronicky systém kontrolnych zndmok povaZuje za nedostupny, ak
jeho nedostupnost’ trva najmenej 24 hodin. Ak je elektronicky systém kontrolnych zndmok nedostupny, na
lehoty na splnenie povinnosti pri objednavani kontrolnych znamok a pri oznamovani idajov podl'a vS§eobecne
zavidzného pravneho predpisu vydaného ministerstvom podla odseku 13 alebo ddajov podl'a odsekov 21 a 23



sa neprihliada. Odberatel’ kontrolnych zndmok je povinny po spristupneni elektronického systému kontrolnych
znamok tdaje podla prvej vety bezodkladne ozndmit’ prostrednictvom elektronického systému kontrolnych
znamok.

(25) Ak odberatel’ kontrolnych zndmok zisti, Ze idaje o pocte a identifika¢nych ¢islach kontrolnych znamok,

ktoré pouzil na oznacenie spotrebitel'skych baleni tabakovych vyrobkov, alebo tdaj o cene cigariet, znaku pre
platnost’ sadzby spotrebnej dane, poéte kusov cigariet a dizke cigariet, ktoré ozndmil podl'a vieobecne
zévdzného pravneho predpisu®®) vydaného podla odseku 13, alebo tdaje o spotrebitel'skom baleni tabaku,
cigar a cigariek, ktoré ozndmil podl'a vieobecne zavizného pravneho predpisu®) vydaného podl'a odseku 13,
si nespravne, bezodkladne oznami tito skutoCnost’ prostrednictvom elektronického systému kontrolnych
znamok colnému dradu. Vykonat opravu ddajov v elektronickom systéme kontrolnych znidmok mdze
odberatel’ kontrolnych znamok len so stihlasom colného tdradu; colny urad ur¢i lehotu na vykonanie opravy.
Ustanovenie § 41 ods. 1 pism. v) sa nepouZije.

(26) Ak odberatel’ kontrolnych zndmok zisti po uplynuti lehoty uvedenej v odseku 23, Ze udaje v evidencii
vedenej podl'a odseku 21 si nespravne, bezodkladne oznami tito skutocnost’ prostrednictvom elektronického
systému kontrolnych zndmok colnému tradu. Vykonat’ opravu udajov v elektronickom systéme kontrolnych
znamok moéZe odberatel’ kontrolnych znamok len so stihlasom colného dradu.

§10
Zakaz predaja
(1) Na danlovom dzemi sa zakazuje predaj

a) tabakovych vyrobkov neoznacenych na spotrebitel'skom baleni kontrolnou zndmkou, ak tento zdkon v § 9
ods. 12 neustanovuje inak,

b) cigariet na kone¢nu spotrebu podmieneny kipou iného tabakového vyrobku alebo iného tovaru za cenu
ind, ako je uvedend na kontrolnej znamke, alebo tabaku, cigir alebo cigariek na konec¢nud spotrebu
podmieneny kipou iného tabakového vyrobku alebo iného tovaru za cenu niZSiu, ako je vySka dane
pripadajicej na spotrebitel'ské balenie tabaku, cigar alebo cigariek a dane z pridanej hodnoty pripadajicej na
toto spotrebitel'ské balenie tabaku, cigar alebo cigariek,

¢) tabakovych vyrobkov z otvoreného spotrebitel'ského balenia alebo mimo tohto balenia po kusoch, ak tento
zékon v § 9 ods. 13 neustanovuje inak,

d) cigariet za cenu vysSiu, ako je cena uvedena na kontrolnej znamke,

e) cigariet na kone¢nud spotrebu za cenu niZSiu, ako je cena uvedend na kontrolnej znimke; osoba, ktord
uskutoc¢niuje predaj na konecnu spotrebu, nesmie poskytnit’ Ziadnu zlavu z ceny cigariet, ani iné cenové
zvyhodnenie, ktorého ucelom je odbyt spotrebitel'skych baleni cigariet.

(2) Kazda osoba, ktora preddva cigarety na konecnu spotrebu, je povinnd v mieste ich predaja viditeIne
umiestnit’ napis ,,Kusovy predaj cigariet je zakazany* s vyskou pisma najmenej 30 mm.

(3) Ak osoba porusi zakaz predaja podla odseku 1 pism. d) a predé spotrebitel'ské balenie cigariet za cenu
vySSiu, ako je cena uvedena na kontrolnej znamke, vznika jej povinnost’ priznat’ a zaplatit' dan, ktora sa
vypocita ako stucin rozdielu medzi cenou, za ktoru sa spotrebitel'ské balenie cigariet predalo, a cenou uvedenou
na kontrolnej znamke a sadzby percentualnej casti kombinovanej sadzby dane podl'a § 6 ods. 2.

§11



Vznik dariovej povinnosti

(1) Danova povinnost’, ak tento zdkon neustanovuje inak, vznikd uvedenim tabakovych vyrobkov do
danového vol'ného obehu ditom

a) vydania tabakovych vyrobkov osobe, ktora nie je opravnena odoberat’ tabakové vyrobky v pozastaveni
dane,

b) vlastnej spotreby tabakovych vyrobkov v dailovom sklade,
¢) prijatia tabakovych vyrobkov prepravenych na danové dzemie v pozastaveni dane,

d) zistenia odcudzenia tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane alebo tabakovych vyrobkov oslobodenych
od dane,

e) zistenia chybajicich tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane s vynimkou tabakovych vyrobkov
uvedenych v § 7 pism. d) ae),

f) vynatia tabakovych vyrobkov z pozastavenia dane inym sposobom, ako je uvedeny v pismenach a) az e),

g) vyrobenia tabakovych vyrobkov mimo pozastavenia dane s vynimkou prepracovania zahrani¢ného tovaru
v colnom reZime aktivny zusl'achtovaci styk,

h) prijatia colného vyhl4senia na prepustenie tabakovych vyrobkov do voIného obehu,?*®) ak na takéto
prepustenie nenadvizuje pozastavenie dane,

i) vzniku colného dlhu inym spdsobom ako podla pismena h),

J) prijatia tabakovych vyrobkov osobou uvedenou v § 33a ods. 2 alebo ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré
su stranami Severoatlantickej zmluvy, na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami
v suvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy,’) ak na takéto prijatie nenadvizuje oslobodenie od
dane podla § 7 pism. g) alebo ozbrojenymi silami inych ¢lenskych §tatov na pouZitie tymito ozbrojenymi
silami a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolo¢nej bezpec¢nostnej a obrannej politiky
Eurépskej tinie, ak na takéto prijatie nenadvézuje oslobodenie od dane podla § 7 pism. h).

(2) Danova povinnost’ vznika aj diiom

a) zistenia tabakovych vyrobkov, ktoré sa nachddzaji alebo sa nachadzali u osoby, ak tito osoba nevie
preukazat’ povod alebo spdsob nadobudnutia tabakovych vyrobkov v sulade s tymto zdkonom, a to bez ohl'adu
na to, ¢i naklad4 alebo nakladala s tabakovymi vyrobkami ako vlastnymi,

b) dodania alebo dfiom pouZitia tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane na iny ako urceny tcel,

c) predaja spotrebitel'ského balenia cigariet za cenu vysSiu, ako je cena uvedend na kontrolnej znamke,
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d) prijatia tabakovych vyrobkov na daiovom tizemi na podnikatel'ské ucely uvedenych do danového vol'ného
obehu na dzemi iného ¢lenského Statu,

e) prepravenia tabakovych vyrobkov uvedenych do dafiového vol'ného obehu na tizemi iného ¢lenského Statu
na danové tzemie na podnikatel'ské ticely alebo dilom pouZitia tabakovych vyrobkov uvedenych do dafiového
vol'ného obehu na izemi iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské ucely na daflovom tzemi, ak nie je zndmy

deii prepravenia tychto tabakovych vyrobkov na daitové izemie na podnikatel'ské ucely a danova povinnost’
nevznikla podl'a pismena d).

(3) Za den zistenia skuto¢nosti podl'a odseku 1 pism. d) a e) a odseku 2 pism. a) a c) sa povazuje den, ked’
tieto skutocnosti zistil colny urad.



§12
Osoba povinna platit’ dai
(1) Ak tento zakon neustanovuje inak, osobou povinnou platit’ dan (d’alej len ,,platitel’ dane®) je osoba,

a) ktoréa vydala tabakové vyrobky osobe, ktora nie je opravnend odoberat’ tabakové vyrobky v pozastaveni
dane,

b) ktora je prevadzkovatel'om danového skladu, v ktorom doslo k vlastnej spotrebe tabakovych vyrobkov,
c) ktora prijala tabakové vyrobky prepravené na danové tzemie v pozastaveni dane,

d) ktord mala v drzbe tabakové vyrobky v pozastaveni dane alebo oslobodené od dane a tie jej boli odcudzené;
ak bola na takéto tabakové vyrobky zloZena zabezpeka na daf, platitelom dane je osoba, ktora tito zabezpeku
na dan zlozila,

e) ktord ma v drZbe tabakové vyrobky a boli u nej zistené chybajice tabakové vyrobky v pozastaveni dane s
vynimkou tabakovych vyrobkov uvedenych v § 7 pism. d) a e),

f) ktora vynala tabakové vyrobky z pozastavenia dane inym spésobom, ako je uvedeny v pismenach a) az e),
g) ktora vyrobila tabakové vyrobky mimo pozastavenia dane,

h) na ktorej ucet bolo predloZzené colné vyhlasenie na prepustenie tabakovych vyrobkov do volného
obehu,?*) ak na takéto prepustenie nenadviizuje pozastavenie dane,

i) ktorej colny dlh vznikol inym spdsobom ako podl'a pismena h),

j) ktord je uvedend v § 33a ods. 2, alebo ozbrojené sily inych Statov, ktoré si stranami Severoatlantickej
zmluvy, ktoré prijali tabakové vyrobky na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami
v suvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy,’) ak na takéto prijatie nenadvizuje oslobodenie od
dane podla § 7 pism. g) alebo ozbrojené sily inych ¢lenskych Statov, ktoré prijali tabakové vyrobky na
pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolo¢nej
bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej tnie, ak na takéto prijatie nenadvézuje oslobodenie od dane
podla § 7 pism. h).

(2) Platitel'om dane pri vzniku daniovej povinnosti podl'a § 11 ods. 2 je osoba, ktora

a) nevie preukazat’ v sulade s tymto zdkonom povod alebo spdsob nadobudnutia tabakovych vyrobkov u nej
zistenych, ktoré sa u nej nachadzaju alebo sa nachidzali, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo nakladala s
tabakovymi vyrobkami ako vlastnymi,

b) dodala na pouZitie alebo pouZila tabakové vyrobky oslobodené od dane na iny ako uréeny tucel,
c) predala spotrebitel'ské balenie cigariet za cenu vyssiu, ako je cena uvedena na kontrolnej znamke,

d) prijala tabakové vyrobky na dailovom tizemi na podnikatel'ské ticely uvedené do danového vol'ného obehu
na dzemi iného ¢lenského Statu,

e) nie je osobou podla pismena d) a ma ako prva na daiiovom tzemi v drzbe prepravené tabakové vyrobky
uvedené do danového vol'ného obehu na tzemi iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské ucely, alebo ktora
takéto tabakové vyrobky ako prva pouZila, ak nie je znamy den prepravenia tychto tabakovych vyrobkov na
dalové izemie.



§13
Zdariovacie obdobie, dafiové priznanie, splatnost’ dane
(1) Zdanovacim obdobim je kalendarny mesiac, ak tento zakon neustanovuje inak.

(2) Ak je platitelom dane prevadzkovatel’ daniového skladu, osoba, ktorej colny urad vydal povolenie na
prevadzkovanie tranzitného danového skladu (dalej len ,,prevadzkovatel tranzitného danového skladu®),
osoba, ktorej colny urad vydal povolenie na previadzkovanie daniového skladu pre zahrani€nych zastupcov
(d’alej len ,,prevadzkovatel’ dailového skladu pre zahrani¢nych zastupcov®), alebo ak je platitelom dane
opravneny prijemca, ktory v ramci podnikania opakovane prijima tabakové vyrobky v pozastaveni dane z
iného c¢lenského Statu, je povinny najneskdr do 25. dita kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v
ktorom mu vznikla dafiovd povinnost, podat’ colnému tradu danové priznanie vyhotovené podla vzoru
ustanoveného vSeobecne zaviznym pravnym predpisom vydanym podl’a osobitného predpisu®®) a v rovnake;j
lehote zaplatit’ dain. Dafiové priznanie je povinny podat aj za zdanovacie obdobie, v ktorom mu danova
povinnost’ nevznikla.

(3) Platitel’ dane neuvedeny v odseku 2 je povinny podat’ colnému tradu dafiové priznanie najneskdr do troch

pracovnych dni nasledujicich po dni vzniku dafovej povinnosti a v rovnakej lehote zaplatit’ dai, ak tento
zakon neustanovuje inak. Platitel’ dane podl'a § 12 ods. 2 pism. e), ktory nema sidlo alebo trvaly pobyt na
daflovom tzemi, je povinny podat’ Colnému dradu Bratislava dafiové priznanie a zaplatit’ dan podl'a sadzieb
dane platnych v den prepravenia alebo pouZitia tabakovych vyrobkov.

(4) Pri vzniku danovej povinnosti podl'a § 11 ods. 1 pism. h) a i) sa na splatnost’ dane pouziji lehoty na
splatnost’ colného dlhu podl'a colnych predpisov.

(5) Platitel’ dane je povinny v dafiovom priznani uviest’ poZadované udaje a vypocitat’ dan pripadajiicu na
mnozZstvo tabakovych vyrobkov, z ktorého vznikla danova povinnost’ alebo z ktorého sa uplatiuje vratenie
dane.

(6) Platitel’ dane je povinny vypocitat’ dan sam; ak danové povinnost’ vznikne podl'a § 11 ods. 1 pism. h) a i),
dan vypocita colny urad. Dan sa zaokrihl'uje na eurocenty do 0,005 eura nadol a od 0,005 eura vratane nahor.

(7) Platitel’ dane, ktorého daniova povinnost’ za zdanovacie obdobie nepresiahne 5 eur, okrem platitel'a dane
podl'a odseku 2, nie je povinny podat’ danové priznanie a zaplatit’ dan; to neplati, ak sa uplatni postup podla
odseku 4.

§ 14
Vratenie dane
(1) Dan z tabakovych vyrobkov preukizatel'ne zdanenych na daiovom dzemi mozno vratit’

a) prevadzkovatel'ovi dafiového skladu, ak prevzal takéto tabakové vyrobky alebo mé tabakové vyrobky
zdanené podla tohto zdkona a si vriatené z ddvodu ich zniCenia alebo znehodnotenia; prevadzkovatel
danového skladu k dafiovému priznaniu podla § 13 ods. 2 alebo k dodato¢nému danovému priznaniu predloZi
uradny zaznam o zniceni kontrolnych znamok,

b) opravnenému prijemcovi alebo dovozcovi tabakovych vyrobkov, ak maju takéto tabakové vyrobky a tieto
tabakové vyrobky st znehodnotené alebo zni¢ené pod dozorom colného uradu; k dafiovému priznaniu
opravneny prijemca alebo dovozca tabakovych vyrobkov prilozi dradny zdznam o zniceni kontrolnych



zndmok a uradny zdznam o zniCeni spotrebitel'skych baleni tabaku, cigar alebo cigariek alebo
spotrebitel'skych baleni cigariet.

(2) Dan z tabakovych vyrobkov preukizatel'ne zdanenych na danovom tizemi moZno vratit’ osobe, ak v ramci
podnikania takéto tabakové vyrobky
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a) dodala na tizemie iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské ucely a prijatie takychto tabakovych vyrobkov
spravca dane iného Elenského Statu potvrdi prijemcovi tabakovych vyrobkov v inom c¢lenskom State
zaevidovanim spravy o prijati alebo pisomnej spravy o prijati,

b) dodala na dzemie iného ¢lenského Statu formou zéisielkového obchodu a predloZila potvrdenie spravcu
dane iného €lenského Stitu prisluSného pre prijemcu o vysporiadani dane v tomto ¢lenskom Stéte,

c¢) vyviezla na tuzemie treticho Statu a uskutocnenie vyvozu preukédzala colnym vyhlasenim, v ktorom je
colnym dradom potvrdeny vystup tabakovych vyrobkov z tzemia Eurdpskej tnie, a dokladom o odoslani
alebo preprave tabakovych vyrobkov.

(3) Preukazatel'ne zdanenymi tabakovymi vyrobkami na tcely tohto zdkona su tabakové vyrobky, ak platba
dane z tychto tabakovych vyrobkov bola vykonand podl’a osobitnych predpisov®) alebo zapocitand s vratenim
dane. Za preukazatel'ne zdanené tabakové vyrobky sa povaZuju aj tabakové vyrobky v dafovom volnom
obehu, ktorych zdanenie je doloZené dokladom potvrdzujicim ich nadobudnutie za cenu s dafiou a dokladom
potvrdzujicim zaplatenie dane v cene tabakovych vyrobkov.

(4) Vratenie dane si osoba uvedend v § 13 ods. 2 uplatni v tom zdaflovacom obdobi, v ktorom tejto osobe
vznikol narok na vratenie dane, ak do uplynutia lehoty na podanie dafiového priznania ma doklad podl'a odseku
1, 2 alebo odseku 3. Ak osoba uvedend v § 13 ods. 2, ktora ma narok na vratenie dane, nema doklad podla
odseku 1, 2 alebo odseku 3 do uplynutia lehoty na podanie dafiového priznania za zdafiovacie obdobie, v
ktorom nérok na vratenie dane vznikol, nirok na vratenie dane si uplatni v zdaniovacom obdobi, za ktoré tento
doklad priloZi k danovému priznaniu, v ktorom si uplatiluje vratenie dane. Osoba neuvedend v § 13 ods. 2 si
vratenie dane uplatni po splneni podmienok podl'a odseku 1, 2 alebo odseku 3 v zdannovacom obdobi, v ktorom
jej vznikol narok na vratenie dane. Vratenie dane si mozno uplatnit’ najnesk6r do Styroch rokov od konca
kalendarneho mesiaca, v ktorom vznikol narok na vratenie dane.

(5) Colny trad vrati dait do 30 dni odo dila podania datiového priznania alebo dodato¢ného datiového
priznania, ak sd splnené vSetky podmienky na vritenie dane. Ak colny urad v tejto lehote za¢ne datovu
kontrolu na zistenie opravnenosti vratenia dane a dan zistend daflovou kontrolou sa neodliSuje od dane
uvedenej v dafiovom priznani alebo v dodatoénom datiovom priznani, dafi vriti do 15 dni od ukoncenia
daniovej kontroly. Ak colny tdrad zisti, Ze dail zistend dafiovou kontrolou sa odliSuje od dane uvedenej v
dafiovom priznani alebo v dodatoénom dafiovom priznani, postupuje podl'a osobitného predpisu®) a dafi vrati
do 15 dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia, a to vo vySke dane uvedenej v pridvoplatnom
rozhodnuti.

(6) Ak bola v lehote na vratenie dane podl'a odseku 5 zaslana vyzva na odstranenie nedostatkov daifiového
priznania alebo dodato¢ného danového priznania, lehota na vratenie dane podl'a odseku 5 odo dna dorucenia
tejto vyzvy neplynie, a to aZ do diia odstrdnenia nedostatkov alebo do dila nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia vydaného podla osobitného predpisu.®®) Colny trad dafi vrati do 15 dnf odo dia nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia, a to vo vySke dane uvedenej v pravoplatnom rozhodnuti.

§16
Pozastavenie dane, dafnovy sklad

(1) Pozastavenie dane sa uplatni na tabakové vyrobky, ktoré sa



a) nachadzaji v daflovom sklade,
b) prepravuju za podmienok podla § 21 a 22 alebo

c) stali vlastnictvom $tdtu podla osobitného predpisu®) alebo ktoré zabezpe&i®) sprdvca dane™) okrem
preukazatelne zdanenych tabakovych vyrobkov.

(2) Danovym skladom moze byt len podnik na vyrobu tabakovych vyrobkov (§ 17 ods. 1) alebo sklad
tabakovych vyrobkov (§ 18 ods. 1) nachddzajuici sa na danovom uzemi. Daftovym skladom je aj podnik na
vyrobu tabakovych vyrobkov alebo sklad tabakovych vyrobkov nachddzajici sa na uzemi iného clenského
Statu, ktorého prevadzkovanie je povolené podl'a pravnych predpisov prislusného ¢lenského Statu.

(3) Danovym skladom mdze byt aj Cast podniku na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo cast’ skladu
tabakovych vyrobkov.

(4) Danovym skladom nemdze byt sklad tabakovych vyrobkov, ktory nakupuje spotrebitel'ské balenia
tabakovych vyrobkov na dcely ich predaja na konecnt spotrebu na daniovom tzemi.

(5) V danovom sklade mdZu byt tabakové vyrobky len v pozastaveni dane.

§17
Podnik na vyrobu tabakovych vyrobkov

(1) Podnikom na vyrobu tabakovych vyrobkov na tucely tohto zdkona je priestorovo ohrani¢ené miesto
nachidzajice sa na dalovom tzemi, zariadené prisluSnym technologickym zariadenim ur¢enym na vyrobu
tabakovych vyrobkov, v ktorom sa v rdmci podnikania tabakové vyrobky vyrabaju, spracivaju, skladujd,
prijimaju alebo odosielaja.

(2) Osoba, ktora ma v predmete podnikania vyrobu tabakovych vyrobkov a chce prevadzkovat' podnik na
vyrobu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, musi mat’ povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu.

(3) Vyrobou tabakovych vyrobkov sa na tcely tohto zakona rozumie akykol'vek proces spracovania tabakove;j

suroviny'®) na tabakovy vyrobok, a to najmi triedenie, mieSanie, vlhéenie, rezanie, trhanie, suSenie, pripadne
pridavanie pridavnych latok a pomocnych latok, zhotovenie do podoby tabakového vyrobku alebo balenie
tabakového vyrobku na predaj inym prevadzkovatelom Zivnosti!!) (velkoobchod) alebo kone&nému
spotrebitel'ovi (maloobchod); za vyrobu tabakovych vyrobkov sa povaZuje aj pouZitie tabakovych vyrobkov
uvedenych v § 4 ods. 3 pism. b) a c) ako suroviny na vyrobu iného tabakového vyrobku podla § 4 ods. 3.
Vyrobou tabakovych vyrobkov nie je vlastnoru¢né zhotovenie cigariet na osobni spotrebu z preukéazatelne
zdaneného tabakového vyrobku, ktorym je tabak.

(4) Colny trad mdZe rozhodnit, Ze prevadzkovatel danového skladu, ktorym je podnik na vyrobu tabakovych
vyrobkov, mozZe tabakové vyrobky vyrdbat’ len v pritomnosti zamestnanca colného turadu alebo osoby
poverenej colnym tdradom. Ak colny tdrad rozhodol podla prvej vety, prevadzkovatel' daniového skladu je
povinny

a) strpiet’ pritomnost’ zamestnanca colného dradu alebo osoby poverenej colnym tradom,

b) poskytnit’ zamestnancovi colného tradu alebo osobe poverenej colnym tdradom nevyhnutni sticinnost’,

c) zabezpecit’ primerané podmienky na vykon dafiového dozoru.

§ 18



Sklad tabakovych vyrobkov

(1) Skladom tabakovych vyrobkov na ucely tohto zdkona je priestorovo ohrani¢ené miesto nachiadzajice sa
na daflovom tzemi, v ktorom sa v rdmci podnikania tabakové vyrobky prijimajd, skladuji alebo odosielaju.

(2) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ sklad tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, musi mat’ povolenie na
prevadzkovanie daniového skladu.

(3) Prevadzkovatel’ skladu tabakovych vyrobkov, v ktorom sa majui tabakové vyrobky v pozastaveni dane
prijimat’, skladovat’ a odosielat’, musi spifiat’ tieto podmienky:

a) podnika v distribucii tabakovych vyrobkov nepretrZite minimalne dva roky,

b) ma ro¢ny obrat najmenej 500 000 000 kusov cigariet alebo 100 ton tabaku alebo 1 000 000 kusov cigér a
cigariek.

§19
Povolenie na prevadzkovanie daniového skladu

(1) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ danovy sklad, musi poZiadat’ colny urad o registraciu a vydanie povolenia
na prevadzkovanie dafiového skladu. Ziadost musi obsahovat okrem tdajov uvedenych v osobitnom
predpise??)

a) obchodny nizov a presné vymedzenie tabakového vyrobku vyrabaného, spracivaného, prijimaného,
skladovaného a odosielaného (§ 4 ods. 2),

b) predpokladany ro¢ny objem vyroby a predaja tabakovych vyrobkov v prislu$nej mernej jednotke, ak ide
o podnik na vyrobu tabakovych vyrobkov, alebo predpokladany ro¢ny objem skladovania a predaja
tabakovych vyrobkov v prislu$nej mernej jednotke, ak ide o sklad tabakovych vyrobkov.

(2) Prilohami k Ziadosti su:

a) doklad preukazujuici opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho osvedcend kopia, ak je
Ziadatel'om osoba, ktord nema sidlo alebo trvaly pobyt na danovom tzemi, alebo doklad preukazujici, Ze
pravnickad osoba nie je zriadend alebo zaloZend na podnikatel'ské tucely, nie stars$i ako 30 dni alebo jeho
osvedcena kopia,

b) technickd dokumenticia, struény opis ¢innosti a opis vyrobnych a skladovacich priestorov s pripojenym
nacrtom, spdsob zabezpecenia tabakovych vyrobkov pred neoprdvnenym vniknutim do tychto priestorov a

spdsob zabezpecenia tabakovych vyrobkov pred neopravnenym pouZitim,

¢) technologicky opis postupu vyroby, zoznam spracovavanych zakladnych surovin a materidlov, ktoré su
sucastou tabakového vyrobku, a zoznam vyrobkov, ktoré sa maji vyrobit,

d) zoznam majetkovo prepojenych osdb a personalne prepojenych osdb so Ziadatel'om,

e) rozhodnutie regiondlneho tradu verejného zdravotnictva;'?®®) to sa nevztahuje na Ziadost na
prevadzkovanie skladu tabakovych vyrobkov podla § 18,

f) odborné stanovisko pravnickej osoby opravnenej overovat’ plnenie poZiadaviek bezpecnosti technickych
zariadeni'%) to sa nevzt'ahuje na Ziadost’ na prevadzkovanie skladu tabakovych vyrobkov podla § 18,

g) tdaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov®*?) ziadatel'a alebo jeho zodpovedného zéstupcu,
ak je ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatelom pravnicka osoba, udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z



registra trestov tejto pravnickej osoby, zodpovedného zéastupcu a fyzickych osdb, ktoré su ¢lenmi riadiacich
organov alebo kontrolnych orgénov, na ucel preukazania splnenia podmienky podla odseku 4 pism. f).

(3) Ziadatel’ je povinny na poZiadanie colného tiradu upresnit’ iidaje uvedené v Ziadosti a v prilohach k ne;j.
(4) Ziadatel’ musi spifat’ aj tieto podmienky:

a) vedie détovnictvo podla osobitného predpisu,?)

b) zlozil zabezpeku na dan podla § 20,

¢) nema nedoplatky vo¢i colnému tradu ani dafiovému dradu,

d) nema voci colnému dradu nedoplatky na dani, ani osoba, ktora je personalne prepojena alebo majetkovo
prepojend so Ziadatelom alebo osoba, ktord bola persondlne prepojend alebo majetkovo prepojend so
Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti a ani osoba, ktor4d zanikla a ktord by sa
povazovala za osobu personilne prepojend alebo majetkovo prepojend so Ziadatelom nemala v priebehu
desiatich rokov pred diiom podania Ziadosti nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby uhradené;
to sa vztahuje aj na nedoplatky na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podl’a osobitnych predpisov,'?)

e) nema evidované nedoplatky na poistnom na sociélne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci nemu
pohl'adévky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov,’)

f) nebol pravoplatne odstdeny za imyselny trestny in; to sa vztahuje aj na zodpovedného zastupcu a fyzické
osoby, ktoré si ¢lenmi riadiacich alebo kontrolnych orgédnov Ziadatel’a,

2) nie je v likvidacii ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizacia.

(5) Colny trad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia na prevadzkovanie danového skladu preveri
u ziadatela skuto¢nosti a idaje podla odsekov 1 az 4. Ak su tieto skutoCnosti a idaje uvedené v Ziadosti a v
prilohach pravdivé a Ziadatel’ spiiia podmienky podl'a § 16 a 18, colny tirad Ziadatel'a zaregistruje a vydd mu
povolenie na prevadzkovanie daitového skladu do 60 dni odo dita podania tejto Ziadosti. Colny tirad v povoleni
na prevadzkovanie danového skladu uvedie presné vymedzenie tabakového vyrobku podla § 4 ods. 2, ktory
Ziadatel’ uviedol v Ziadosti podla odseku 1 a presné vymedzenie Cinnosti, ktoré Ziadatel’ Ziadal v pozastaveni
dane vykonavat, a to v zavislosti od toho, ¢i Ziadatel' Ziada o prevddzkovanie danového skladu, ktorym je
podnik na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo ktorym je sklad tabakovych vyrobkov.

(6) Prevadzkovatel’ daftového skladu je povinny oznamit’ colnému tradu kazdid zmenu skutocnosti a udajov
podla odseku 1 pism. a) okrem obchodného nézvu tabakovych vyrobkov najneskdr 15 dni pred ich vznikom
a udajov o obchodnom nézve tabakovych vyrobkov podla odseku 1 pism. a) do 15 dni odo dia jej vzniku.
Zmenu udajov podla odseku 2 pism. a) je povinny ozndmit’ colnému tradu do 15 dni odo diia podania navrhu
na zmenu tdajov prislusnému organu. Zmenu idajov podl'a odseku 2 pism. b) a ¢) je povinny oznamit’ colnému
uradu najneskdr piat’ pracovnych dni pred vykonanim zmeny. Zmenu ddajov podla odseku 2 pism. g) je
prevadzkovatel’ dafiového skladu povinny oznamit’ najneskdr do 15 dni odo dia jej vzniku, ak d6jde k zmene
zodpovedného zéstupcu a fyzickych osob, ktoré sui ¢lenmi riadiacich orgénov alebo kontrolnych orgénov.
Colny urad preveri u prevadzkovatel’a daiiového skladu tidaje uvedené v oznameni a s prihliadnutim na rozsah
a zavaznost zmien doplni p6vodné povolenie na prevadzkovanie danového skladu alebo vyda nové povolenie
na prevadzkovanie daniového skladu. Pri vydani nového povolenia na prevddzkovanie danového skladu pre
toho istého prevadzkovatel'a daniového skladu zostava v platnosti pdvodné registracné ¢islo.

(7) Povolenie na prevadzkovanie dailového skladu zanika

a) dilom podania Ziadosti o vymaz z obchodného registra alebo obdobného registra alebo diiom podania
Ziadosti o zruSenie Zivnostenského opravnenia, alebo diiom podania ozndmenia o skonéeni podnikania,



b) dilom dmrtia prevadzkovatel'a daflového skladu alebo dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
sidu o vyhlaseni prevadzkovatel'a dafiového skladu za mftveho, ak je prevadzkovatel'om dafiového skladu
fyzick4 osoba,

¢) diom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhldseni konkurzu, o zamietnuti navrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruseni konkurzu pre nedostatok majetku,

d) desiatym ditom odo diia uplynutia lehoty na

1. doplnenie zabezpeky na dail podla § 20 ods. 6 pism. ¢) vo vyske ur¢enej colnym tradom, ak zabezpeka
na dan nebola doplnena v lehote podrla § 20,

2. zloZenie alebo doplnenie zabezpeky na danl podla § 20 ods. 16 vo vySke urcenej colnym uradom, ak
zabezpeka na dail nebola zloZena alebo doplnena,

3. doplnenie zabezpeky na dai podla § 20a, ak zabezpeka na dan nebola doplnena v lehote urcenej colnym
dradom podla § 20a ods. 2,

e) dilom odniatia povolenia na prevddzkovanie daitového skladu colnym tradom,

f) diiom vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo diiom zruSenia Zivnostenského
opréavnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,'*?) ak osoba nepodala Ziadost’ podl'a pismena

a).

(8) Colny trad povolenie na prevadzkovanie daiiového skladu odnime, ak prevadzkovatel’ danového skladu
a) vstupi do likvidécie,

b) prestal spifiat’ niektort z podmienok uvedenych v odseku 4 pism. a) aZ f),

¢) porusuje povinnosti podla tohto zdkona a uloZenie pokuty a ani vyzvy colného tradu neviedli k niprave,
d) poZiada o odnatie povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu,

e) nezvysil zdbezpeku na dail podla § 20 ods. 6 pism. b) ani v lehote urcenej vo vyzve colného tradu na
zvySenie zloZenej zabezpeky.

(9) Colny urad mdZe odnat’ povolenie na prevadzkovanie danového skladu, ak prevadzkovatel' danového
skladu, ktory je

a) podnikom na vyrobu tabakovych vyrobkov, pocas obdobia presahujiceho 12 po sebe nasledujicich
kalendarnych mesiacov nevyraba tabakové vyrobky, pricom prihliada na zavaznost’ dévodov,

b) skladom tabakovych vyrobkov, pocas obdobia presahujiceho 12 po sebe nasledujicich kalendarnych
mesiacov neskladuje tabakové vyrobky, pricom prihliada na zavaznost’ dovodov.

(10) Pri zéniku povolenia na prevadzkovanie daitového skladu

a) prevadzkovatel' daiiového skladu, v pripade podla odseku 7 pism. b) dedi¢ alebo sidom ustanoveny
spravca dedi¢stva, za tcasti colného dradu vykona inventarizaciu zasob tabakovych vyrobkov ku dilu zdniku
povolenia na prevadzkovanie datiového skladu a v lehote urcenej colnym tiradom podé dafiové priznanie a v
rovnakej lehote zaplati dan,

b) colny drad pouZije zloZenu zibezpeku na dan na dhradu dane a pripadny zostatok zabezpeky na dainl
bezodkladne vrati osobe, ktorej zaniklo povolenie na prevadzkovanie danového skladu, v pripade podla
odseku 7 pism. b) dediCovi alebo sidom ustanovenému spravcovi dedicstva, bezodkladne po ukonceni
danovej kontroly alebo urcovania dane podl'a pomdcok, ak colny trad pred zrusenim registracného cisla



vykona daniovu kontrolu alebo urcovanie dane podl'a pomdcok; to neplati ak ide o kladnti sumu alebo kladny
rozdiel v sume dane uréenej vo vyrubovacom konani podl'a osobitného predpisu,’) ak sa zaéne vyrubovacie
konanie,

¢) colny drad poziada o thradu dane prislusnd banku, zahrani¢nd banku so sidlom v inom c¢lenskom Stéte
alebo pobocku zahrani€nej banky (d’alej len ,,banka“), ak zabezpe¢enim dane je bankové zdruka,'#)

v

d) colny trad zrusi registracné ¢islo.

(11) Prevadzkovatelovi dafiového skladu, ktorému bolo odnaté povolenie na prevadzkovanie datiového
skladu podl'a odseku 8 pism. c), mdZe byt nové povolenie na prevadzkovanie danového skladu vydané najskor
po uplynuti piatich rokov po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o odiati povolenia na prevddzkovanie
dainiového skladu; ak ide o osobu s nim majetkovo prepojent alebo persondlne prepojend, mdze jej byt vydané
povolenie na prevddzkovanie datiového skladu najskdr po uplynuti piatich rokov po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia vydaného prevadzkovatelovi danového skladu o odnati povolenia na
prevadzkovanie daflového skladu. V pripade odinatia povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu podla
odseku 9 mdZe byt vydané nové povolenie na prevadzkovanie daniového skladu najskor po uplynuti jedného
roka po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o odiiati povolenia na prevadzkovanie datiového skladu.

§ 19a

Osobitné ustanovenia pre tabakovii surovinu

mﬁ%d&&kﬂa&%&t&ﬂm%m&%él Tabakovou surovinou sa na ucely tohto deond rozumie surovina podla

osobitného predpisu.'?)

(2) Na tucely tohto zdkona sa za obchodovanie s tabakovou surovinou v rdmci podnikania povazuje
a) pestovanie rastliny druhu Nicotiana tabacum,
b) suSenie, vyZilovanie alebo fermentovanie tabakovej suroviny,

c) prijem, skladovanie alebo vydaj tabakovej suroviny, ak nejde o ¢innost’ vykonavani podl'a pismena a)
alebo pismena b),

d) dodanie tabakovej suroviny na dafiovom uzemi na konecnu spotrebu alebo inému prevadzkovatel'ovi
Zivnosti.!!)

(3) Zékladom dane je mnoZstvo tabakovej suroviny vyjadrené v kilogramoch. Dan sa vypocita ako sicin
zakladu dane a prislu$nej sadzby dane. Sadzba dane na tabakovu surovinu sa ustanovuje vo vyske sadzby dane
na tabak. Tabakovi surovinu nemozno predat’ na konecnud spotrebu za cenu niZSiu, ako je vySka dane
pripadajiicej na mnoZstvo preddvanej tabakovej suroviny na kone¢nud spotrebu a dane z pridanej hodnoty
pripadajiicej na toto mnoZstvo tabakovej suroviny.

(4) Danova povinnost’ z tabakovej suroviny vznik4 dilom

a) dodania tabakovej suroviny na daiiovom tzemi konecnému spotrebitel'ovi tabakovej suroviny alebo inému
prevadzkovatelovi Zivnosti'') okrem dodania tabakovej suroviny na dafiovom tizem{ drZitel'ovi povolenia na
obchodovanie s tabakovou surovinou, ak nie je kone¢nym spotrebitel'om tabakovej suroviny, alebo dodania
tabakovej suroviny do iného ¢lenského Statu alebo na tizemie tretieho §titu, a ak danova povinnost’ nevznika
podl’a pismena b),

b) prijatia tabakovej suroviny z izemia iného ¢lenského Statu na daiilovom tizemi okrem prijatia tabakovej
suroviny drzZitelom povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou, ak nie je konecnym spotrebitelom
tabakovej suroviny a ak dafiova povinnost’ nevznika podl'a pismena a),



c) zistenia tabakovej suroviny, ktora sa nachddza alebo nachadzala sa u osoby, ak tato osoba nevie preukazat’

v stilade s tymto zdkonom pdvod alebo spdsob nadobudnutia tabakovej suroviny, a to bez ohl'adu na to, ¢i
naklada alebo nakladala s tabakovou surovinou ako s vlastnou; za deil zistenia tejto skutocnosti sa povaZuje
deii, ked’ tieto skutocnosti zistil colny urad,

d) prijatia colného vyhlasenia na prepustenie tabakovej suroviny do volného obehu,?*) ak také prepustenie

nie je na ucet drZitela povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou, ktory je prevadzkovatelom
danového skladu a nie je konecnym spotrebitel'om; dovozca, ktory je drZitelom povolenia na obchodovanie
s tabakovou surovinou a sicasne prevadzkovatelom daniového skladu, je povinny preukdzat’ sa colnému
tiradu, ktory tabakovd surovinu prepista do vol'ného obehu,?) gestnym vyhldsenim, Ze nie je kone¢nym
spotrebitel'om tabakovej suroviny,

e) vzniku colného dlhu inym spésobom ako podla pismena d),
f) zistenia chybajuicej tabakovej suroviny.
(5) Platitel'om dane z tabakovej suroviny je osoba,

a) ktord dodava tabakovi surovinu na danovom tizemi kone¢nému spotrebitel'ovi tabakovej suroviny alebo
inému prevadzkovatelovi Zivnosti!!) okrem dodania tabakovej suroviny na dafiovom tzemi drZzitelovi
povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou, ak nie je kone¢nym spotrebitelom tabakovej suroviny
alebo dodania tabakovej suroviny do iného ¢lenského Statu alebo na dzemie treticho Statu, a ak dafova
povinnost’ nevznika podl'a pismena b),

b) ktora prijima tabakovi surovinu z dzemia iného CElenského Statu na daflovom dzemi okrem prijatia
tabakovej suroviny z tizemia iného ¢lenského $tatu na daniovom uzemi drZitel'om povolenia na obchodovanie
s tabakovou surovinou, ak nie je konecnym spotrebitelom tabakovej suroviny, a ak dafiovd povinnost
nevznikd podl'a pismena a),

¢) ktora nevie preukizat v stlade s tymto zdkonom pdvod alebo spdsob nadobudnutia tabakovej suroviny u
nej zistenej, ktord sa u nej nachadza alebo nachadzala, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo nakladala s
tabakovou surovinou ako s vlastnou,

d) na ktorej et bolo predloZené colné vyhlasenie na prepustenie tabakovej suroviny do vol'ného obehu,?)
okrem predloZenia colného vyhldsenia na prepustenie tabakovej suroviny do vol'ného obehu,?*®) ak také
prepustenie je na ucet drzitel'a povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou, ktory je prevadzkovatelom
danového skladu a nie je konecnym spotrebitel'om tabakovej suroviny,

e) ktorej colny dlh vznikol inym spdsobom ako podl'a pismena d),

f) ktora ma v drzbe tabakovu surovinu a bola u nej zistena chybajica tabakova surovina okrem tabakovej
suroviny uvedenej v odseku 24.

(6) Zdanovacim obdobim je kalendarny mesiac. Platitel' dane z tabakovej suroviny je povinny najneskor do
25. dina kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom mu vznikla dafiova povinnost, podat’
colnému dradu danové priznanie vyhotovené podla vzoru ustanoveného vSeobecne zavdznym pravnym
predpisom vydanym podl'a osobitného predpisu®®) a v rovnakej lehote zaplatit’ dafi. Na dafiové priznanie sa
pouzije § 13 primerane. Pri vzniku daflovej povinnosti podl'a odseku 4 pism. d) a e) sa na splatnost’ dane
pouzijui lehoty na splatnost’ colného dlhu podl'a colnych predpisov.

(7) Osoba, ktora chce na daflovom tzemi v ramci podnikania obchodovat’ s tabakovou surovinou, musi
poziadat’ colny urad o vydanie povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou.

(8) Prevadzkovatel’ daniového skladu, ktory chce vykonavat’ ¢innosti uvedené v odseku 2, je povinny oznamit
colnému tradu ddaje uvedené v odseku 9. Colny trad vyda prevadzkovatel'ovi daftového skladu povolenie na
obchodovanie s tabakovou surovinou a zaradi ho do evidencie drzitelov povolenia na obchodovanie s



tabakovou surovinou ku diiu vydania povolenia na prevadzkovanie daiiového skladu. Plnenie povinnosti podla
odseku 16 tymto nie je dotknuté.

(9) Ziadost’ o vydanie povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou musi obsahovat’ okrem tidajov podla
osobitného predpisu®?)
a) adresy umiestnenia prevadzkarni Ziadatel’a, ak nie su totoZné so sidlom alebo s trvalym pobytom Ziadatel’a,

b) prislu$ny kéd kombinovanej nomenklatiry tabakovej suroviny,

c¢) predpokladany ro¢ny objem prijmu, skladovania, vydavania alebo predaja tabakovej suroviny,

d) identifika¢né udaje dodévatel’a a odberatel’a tabakovej suroviny okrem konec¢ného spotrebitel’a.
(10) Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 9 su:

a) doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie star§i ako 30 dni alebo jeho tiradne osved¢ena kopia,
ak je zZiadatel'om osoba, ktord nema sidlo alebo trvaly pobyt na dailovom tzemi,

b) ddaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov®*?) ziadatel'a alebo jeho zodpovedného zastupcu,
ak je ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatelom pravnicka osoba, udaje potrebné na vyZziadanie vypisu z
registra trestov tejto pravnickej osoby, zodpovedného zastupcu a fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich
organov alebo kontrolnych orgénov, na icel preukdzania splnenia podmienky podl’a odseku 11 pism. e).

(11) Ziadatel’ o vydanie povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou a osoba, ktorej colny trad vydal
povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou, musi spifiat’ tieto podmienky:

a) vedie uétovnictvo podl'a osobitného predpisu,®)
b) nema nedoplatky voc¢i colnému tradu ani danovému tradu,

¢) neméa evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poist'oviia neeviduje voci nemu
pohladéavky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov,’)

d) vykazuje na zaklade sivahy z riadnej G¢tovnej zavierky kladny rozdiel medzi majetkom a zavizkami®) za
dve predchadzajuce ictovné obdobia,

e) nebol pravoplatne odsideny za timyselny trestny ¢in hospodarsky alebo iny trestny ¢in, ktorého skutkova
podstata stvisi s predmetom podnikania; to sa vztahuje aj na zodpovedného zastupcu a fyzické osoby, ktoré
su ¢lenmi riadiacich organov alebo ¢lenmi kontrolnych organov Ziadaterla,

f) nie je v likvidécii, nie je na neho pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizicia.

(12) Colny turad pred vydanim povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou preveri u Ziadatel'a
skuto€nosti a idaje podl'a odsekov 9 a 10 a splnenie podmienok podl'a odseku 11. Ak st tieto skutocnosti a
tidaje pravdivé a Ziadatel' spiha podmienky podla odseku 11, colny virad vyda Ziadatelovi povolenie na
obchodovanie s tabakovou surovinou a zaradi ho do evidencie drzitelov povolenia na obchodovanie s
tabakovou surovinou do 30 dni odo dita podania Ziadosti. Ziadatel' je povinny na poZiadanie colného tradu
spresnit’ idaje uvedené v Ziadosti.

(13) Dan z tabakovej suroviny preukdzatelne zdanenej na dailovom tizemi mozno vratit' osobe podl'a odseku
5 pism. b) a d), ak v rdmci podnikania tuto tabakovu surovinu
a) dodala na dzemie iného Clenského Statu osobe na podnikatel'ské tcely a k dannovému priznaniu priloZila

1. potvrdenie prijmu tabakovej suroviny prijemcom (odberatelom) tabakovej suroviny,

2. potvrdenie spravcu dane iného clenského Statu o vysporiadani dane z tabakovej suroviny v tomto
¢lenskom State, ak tabakova surovina je predmetom dane v tomto ¢lenskom Stéte,



b) vyviezla na tzemie tretieho $titu a uskuto¢nenie vyvozu preukazala colnym vyhlasenim, v ktorom je
colnym uradom potvrdeny vystup tabakovej suroviny z izemia Eurdpskej dnie, a dokladom o odoslani alebo
preprave tabakovej suroviny.

(14) Preukazatel'ne zdanenou tabakovou surovinou na ucely tohto zdkona je tabakova surovina, ak platba dane
7 tejto tabakovej suroviny bola vykonand podl'a osobitného predpisu®) alebo bola zapogitana s vratenim dane.
Za preukazatel'ne zdanenu tabakovu surovinu sa povazuje aj tabakova surovina nadobudnuta od platitel’a dane,
ktorej nadobudnutie je dolozené dokladom potvrdzujicim jej nadobudnutie za cenu s daniou a dokladom
potvrdzujicim zaplatenie dane v cene tabakovej suroviny a ak platba dane z tejto tabakovej suroviny po jej
uvedeni do datiového volného obehu bola vykonana podl’a osobitného predpisu®) alebo bola zapocitana s
vratenim dane.

(15) Na vratenie dane z tabakovej suroviny sa pouzije § 14 ods. 4 a 5 primerane.
(16) Drzitel’ povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou je povinny viest’ evidenciu tabakovej suroviny
a) prijatej na dafilovom uzemi,
b) prijatej z iného ¢lenského Stétu,
c¢) dodanej na dafiovom tzemi,
d) dodanej do iného ¢lenského Statu,
e) dovezenej z tretich Statov,
f) vyvezenej z dafového uzemia,
g) podl'a stavu zasob tabakovej suroviny k poslednému diiu kalendarneho mesiaca.

(17) Zapisy v evidencii podla odseku 16 je drZitel’ povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou povinny
vykonat’ denne, najneskdr nasledujici pracovny den po vzniku udalosti uvedenej v odseku 16.

(18) Povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou zanik4 diiom

a) podania Ziadosti o vymaz z obchodného registra alebo obdobného registra alebo diiom podania Ziadosti o
zruSenie Zivnostenského oprdvnenia, alebo dilom podania ozndmenia o skonceni podnikania,

b) umrtia drZitela povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou alebo diiom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia siidu o vyhlaseni drzitel'a povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou za

mitveho, ak je prevadzkevatelom—danového—skladu drzitelom povolenia na obchodovanie s tabakovou

surovinou fyzicka osoba,

¢) nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti ndvrhu na vyhladsenie
konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruseni konkurzu pre nedostatok majetku,

d) odnatia povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou,

e) vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo dilom zrusenia Zivnostenského opravnenia
za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,'3*) ak osoba nepodala Ziadost’ podl'a pismena a).

(19) Colny trad povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou odnime, ak drzitel povolenia na
obchodovanie s tabakovou surovinou

a) vstdpi do likvidacie,

b) porusuje povinnosti podl’a tohto zakona a uloZenie pokuty a ani vyzvy colného dradu neviedli k naprave,



¢) poziada o odnatie povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou,

d) prestal spihat’ niektori z podmienok uvedenych v odseku 11 pism. a) aZ e); to neplati, ak drZitelovi
povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou bola povolend reStrukturalizicia.

(20) Drzitel’ povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou je povinny ozndmit colnému dradu kazdd
zmenu skutocnosti a idajov podla odseku 9 pism. a) do 30 dni odo dia jej vzniku, odseku 9 pism. b) do 15
dni odo dna jej vzniku; zmenu tdajov podl'a odseku 10 pism. a) je povinny ozndmit’ colnému tradu do 15 dni
odo dia podania navrhu na zmenu tdajov prisluSnému orgdnu. Zmenu ddajov podl'a odseku 10 pism. b) je
drzitel' povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou povinny ozndmit’ najneskor do 15 dni odo dna jej
vzniku, ak d6jde k zmene zodpovedného zastupcu a fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov alebo
kontrolnych organov. Drzitel’ povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou je povinny oznamit’ colnému
dradu identifikacné ddaje nového dodavatel'a a odberatela podla odseku 9 pism. d) do 15 dni. Drzitel
povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou je povinny predloZit’ na poZiadanie colného tiradu doklady
preukazujice spdsob nadobudnutia tabakovej suroviny.

(21) Ak drziteTovi povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou zaniklo povolenie na obchodovanie s
tabakovou surovinou, mdZe zasoby tabakovej suroviny predat’ inému drZitel'ovi povolenia na obchodovanie s
tabakovou surovinou alebo osobe registrovanej podl'a § 19 len so stihlasom colného dradu. Rovnako postupuje
aj spravca konkurznej podstaty, sidny exekutor alebo ina osoba, ak pri vykone rozhodnutia predava tabakovi
surovinu.

(22) Drzitel povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou je povinny najneskor dva pracovné dni pred
kazdym prijatim tejto tabakovej suroviny na daftiovom tzemi z iného ¢lenského $tatu, odoslanim do iného
¢lenského $tatu, dovozom z tretich $tatov alebo vyvozom do tretich §tatov oznamit’ colnému tradu

a) svoje identifika¢né udaje,

b) mnoZstvo, obchodny nazov a prislusny kéd kombinovanej nomenklatiry tabakovej suroviny,
c) identifikacné udaje dodavatela alebo odberatel'a tabakovej suroviny,

d) identifika¢né uidaje osoby, ktorej predava alebo od ktorej nakupuje tabakovi surovinu,

e) miesto dodania tabakovej suroviny.

(23) Dovozom tabakovej suroviny sa na ucely tohto zdkona rozumie prepustenie tabakovej suroviny do
voI'ného obehu??) v mieste dovozu. Miestom dovozu je miesto, kde sa tabakova surovina nachadza v ¢ase
prepustenia do vol’ného obehu.?*)

(24) Od dane z tabakovej suroviny je oslobodena tabakova surovina

a) odobrata ako vzorka na ucely danového dozoru alebo na ucely inej tiradnej kontroly, tiradnej skisky alebo
uradného zistovania v technologicky odévodnenom mnozZstve alebo

b) zniena colnym tradom alebo pod jeho dozorom, a to aj ak sa vlastnikom tabakovej suroviny stal Stit
podrl’a osobitného predpisu.’)

(25) Na odnatie a zanik povolenia sa pouZzije § 19 ods. 8 az 11 primerane. Na vyradenie drZitel'a povolenia na

obchodovanie s tabakovou surovinou z evidencie drZitel'ov povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou
sa pouZije § 19 ods. 10 a 11 primerane.
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u§ 19aa
Osobitné ustanovenia pre bezdymovy tabakovy vyrobok

(1) Bezdymovym tabakovym vyrobkom sa na ucely tohto zdkona rozumie vyrobok s obsahom tabaku, ktory
sa nespotrebuva pocas horenia, ktory je

a) mozné poufZit na inhaldciu bez horenia prostrednictvom zahrievacieho zariadenia,

b) Zuvacim tabakom alebo

c) Snupavym tabakom.

(2) Za bezdymovy tabakovy vyrobok sa na Ucely tohto zakona povazuje aj vyrobok, ktory pozostdva vylucne

alebo ciasto¢ne z inej ndplne ako tabak, pricom

a) zakladom dane pri takom bezdymovom tabakovom vyrobku, ktory moZno pouZit na inhalaciu bez
horenia prostrednictvom zahrievacieho zariadenia, je mnoZstvo naplne, ktord je obsahom bezdymového
tabakového vyrobku vyjadrena v kilogramoch zaokruhlenda na tri desatinné miesta a dan sa vypocita ako sucin
zakladu dane a sadzby dane; sadzba dane sa ustanovuje podla odseku 32 tretej vety,

b) zakladom dane pri takom bezdymovom tabakovom vyrobku, ktory nemoZno pouZzit na inhalaciu bez
horenia prostrednictvom zahrievacieho zariadenia a mozno ho pouzit ako Zuvaci tabak alebo $nupavy tabak, je
mnozstvo naplne, ktora je obsahom bezdymového tabakového vyrobku vyjadrend v gramoch zaokridhlena na tri
desatinné miesta a dan sa vypocita ako sucin zakladu dane a sadzby dane; sadzba dane sa ustanovuje podla
odseku 32 Siestejj vety.

(3) Vyrobok, ktory spitia podmienku podla odseku 1 pism. a) alebo odseku 2 sa nepovazuje za bezdymovy
tabakovy vyrobok, ak je uréeny na Gcely podla osobitného predpisu.2a) Osoba, ktora v ramci podnikania na
danovom uzemi obchoduje len s bezdymovym tabakovym vyrobkom podla prvej vety alebo ktora distribuuje len
bezdymovy tabakovy vyrobok podla prvej vety, nie je povinna poZiadat o vydanie povolenia na obchodovanie
podla odseku 7 alebo o vydanie povolenia na distribuciu podla odseku 17.

(4) Na ucely tohto zdkona sa za obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom v ramci podnikania na
danovom Uzemi povazuje predaj na konecnu spotrebu, vratane predaja prostrednictvom prostriedkov
komunikacie na dialku,13b) alebo skladovanie bezdymového tabakového vyrobku.

(5) Predajom prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku sa na ucely tohto zadkona rozumie
prevadzkovanie internetového obchodu s bezdymovym tabakovym vyrobkom, ak prevadzkovatel internetového
obchodu s bezdymovym tabakovym vyrobkom ma sidlo alebo trvaly pobyt

a) na dafnovom Uzemi a bezdymovy tabakovy vyrobok dodava kone¢nému spotrebitelovi na Uzemie iného
¢lenského statu,

b) na uzemi iného ¢lenského statu a bezdymovy tabakovy vyrobok dodava kone¢nému spotrebitelovi na
danovom uzemi.

(6) Ak sa predaj prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku podla odseku 5 pism. b) uskutocnuje
opakovane, na Ziadost osoby podla odseku 5 pism. b) moZe colny urad povolit, aby dodavky uskutocnené v
jednom zdanovacom obdobi boli zahrnuté do jedného dafiového priznania. Na poziadanie osoby podla odseku



5 pism. b), mdZe colny Urad povolit, aby povinnosti vo vztahu k colnému tradu pinil splnomocnenec pre predaj
prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku. Splnomocnencom pre predaj prostrednictvom
prostriedkov komunikacie na dialku méze byt len osoba so sidlom alebo trvalym pobytom na dafiovom tzemi,
ktora splfia podmienky podla odseku 10. Ziadost o povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre predaj
prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku sa predkladd Colnému uradu Bratislava. Ziadost musi
obsahovat identifikacné Udaje osoby podla odseku 5 pism. b) a ldaje splnomocnenca pre predaj
prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku podla osobitného predpisu.?>?) Prilohami k Ziadosti su
plnomocenstvo s Uradne osvedCenym podpisom a vyhlasenie splnomocnenca pre predaj prostrednictvom
prostriedkov komunikacie na dialku s Uradne osved¢enym podpisom, Ze suhlasi so zastupovanim osoby podla
odseku 5 pism. b). Colny urad povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre predaj prostrednictvom
prostriedkov komunikacie na dialku odnime, ak splnomocnenec pre predaj prostrednictvom prostriedkov
komunikacie na dialku porusuje povinnosti podla tohto zakona, alebo o to poziadal splnomocnenec pre predaj
prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku alebo osoba podla odseku 5 pism. b), v ktorej mene
splnomocnenec pre predaj prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku zabezpecuje dodavky
bezdymového tabakového vyrobku.

(7) Osoba, ktora chce v rdmci podnikania na dafiovom uUzemi obchodovat s bezdymovym tabakovym
vyrobkom, je povinnd poZiadat colny Urad o vydanie povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym
vyrobkom okrem priameho predaja bezdymového tabakového vyrobku podla osobitného predpisu.13c)
Obchodovat s bezdymovym tabakovym vyrobkom moZno len na zdklade povolenia na obchodovanie s
bezdymovym tabakovym vyrobkom. Osobe registrovanej colnym Uradom podla § 19 alebo § 23 alebo evidovane;j
podla § 9a alebo § 19ab ods. 12, colny Urad vyda povolenie na obchodovanie s bezdymovym tabakovym
vyrobkom na zdklade Ziadosti o vydanie povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom, a to
bez splnenia povinnosti predloZit prilohu k Ziadosti podla odseku 9 a preukazat splnenie podmienok podla
odseku 10, ak posledna veta neustanovuje inak. Osoba podla odseku 5 pism. b) na ucely splnenia podmienok
podla odseku 10 pism. a) a d) predklada ¢estné vyhlasenie o splneni tychto podmienok.

(8) Ziadost o vydanie povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom musi obsahovat
okrem Udajov podla osobitného predpisu25d)

a) adresu umiestnenia prevadzkarne Ziadatela, ak nie je totozna so sidlom alebo s trvalym pobytom
Ziadatela,

b) presné oznacenie bezdymového tabakového vyrobku podla odseku 1 alebo odseku 2, s ktorym chce
Ziadatel obchodovat,

c) zoznam dodavatelov bezdymového tabakového vyrobku.

(9) Prilohou k Ziadosti podla odseku 8 je doklad preukazujtci opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30

dnialebo jeho Uradne osvedcena kdpia, ak je Ziadatelom osoba, ktora nema sidlo alebo trvaly pobyt na dafiovom

uzemi.

(10) Ziadatel o vydanie povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom musi spifiat tieto
podmienky:

a) vedie Uctovnictvo,

b) nemad nedoplatky voci colnému dradu ani danovému dradu,

c) nema evidované nedoplatky na poisthom na socidlne poistenie a zdravotna poistovria neeviduje vodi
nemu pohladavky po splatnosti,

d) nie je v likvidacii, nie je na neho pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizacia,

e) nebolo mu pocas obdobia dvoch rokov predchadzajucich driu podania Ziadosti podla odseku 8 odnaté

povolenie na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom okrem odnatia povolenia podla odseku 14
pism. c).



(11) Colny urad pred vydanim povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom preveri u
Ziadatela skuto¢nosti a Udaje uvedené v Ziadosti podla odseku 8 a v prilohe k Ziadosti a splnenie podmienok
podla odseku 10; Ziadatel je povinny na poZiadanie colného Uradu spresnit Udaje v Ziadosti podla odseku 8. Ak
sU tieto skuto&nosti a Udaje pravdivé a ziadatel spifia podmienky podla odseku 10, colny trad vyda Ziadatelovi
povolenie na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom a zaradi ho do evidencie drZitelov povolenia
na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom do 30 dni odo diia podania ziadosti podla odseku 8;
drzitel tohto povolenia je povinny spiiiat podmienky podla odseku 10 pocas celej doby jeho platnosti.

(12) Drzitel povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom je povinny
a) oznamit colnému uradu kazdi zmenu skutocnosti a tdajov podla odseku 8 pism. a) a c)
do 30 dni odo dna jej vzniku,
b) predavat bezdymovy tabakovy vyrobok len kone¢nému spotrebitelovi,
c) nakupovat bezdymovy tabakovy vyrobok na dariovom uUzemi len od osoby, ktorej colny urad vydal
povolenie na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku,
d) predloZit na poziadanie colného uUradu doklady preukazujice spésob nadobudnutia bezdymového
tabakového vyrobku,
e) viest za kalendarny mesiac evidenciu dodaného a predaného bezdymového tabakového vyrobku.
(23) Povolenie na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom zanika driom
a) podania Ziadosti o vymaz z obchodného registra alebo obdobného registra alebo diiom podania Ziadosti

o zruSenie zivnostenského opravnenia, alebo dhom podania oznamenia o skonéeni podnikania,

b) Umrtia drZitela povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom alebo driom
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhldseni drzitela povolenia na obchodovanie s bezdymovym
tabakovym vyrobkom za mttveho, ak je fyzickou osobou,

c) nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sudu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti navrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruseni konkurzu pre nedostatok majetku,

d) odnatia povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom,

e) vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo drom zrusenia Zivnostenského

opravnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,13a) ak osoba nepodala Ziadost podla pismena
a)

f) vydania povolenia na distribUciu bezdymového tabakového vyrobku drZitefovi povolenia na
obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom podla odseku 21.

(14) Colny drad povolenie na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom odnime, ak drzitel
povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom

a) vstupi do likvidacie,

b) porusuje povinnosti podla tohto zdkona a uloZenie pokuty a ani vyzvy colného Uradu neviedli k ndprave,
c) poZiada o odnatie povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom,

d) prestal spifiat niektord z podmienok uvedenych v odseku 10; to neplati, ak drzitelovi povolenia na

obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom bola povolena restrukturalizacia.

(15) Ak drzitelovi povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom zaniklo povolenie na
obchodovanie, méze zasoby bezdymového tabakového vyrobku predat inému drZitelovi povolenia na
obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom len so suhlasom colného uradu. Rovnako postupuje aj
spravca konkurznej podstaty, likvidator, sudny exekutor alebo ina osoba podla osobitnych predpisov,13d) ak pri
vykone rozhodnutia preddva bezdymovy tabakovy vyrobok.



(16) Na ucely tohto zdkona sa za distribuciu bezdymového tabakového vyrobku v rdmci podnikania na
danovom uzemi povazuje jeho

a) vyroba na dariovom Uzemi,

b) prijatie na danovom uzemi

1. z iného clenského Statu alebo

2. od iného distributora bezdymového tabakového vyrobku,

c) predaj na konecnu spotrebu,

d) dodanie

1. inému distriblUtorovi bezdymového tabakového vyrobku,

2. drzitelovi povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom alebo
3. do iného c¢lenského Statu,

e) dovoz z Uzemia tretich Statov,

f) vyvoz na Uzemie tretich Statov.

(17) Osoba, ktora chce v ramci podnikania na dafiovom Uzemi distribuovat bezdymovy tabakovy vyrobok, je

povinna poZiadat colny Urad o vydanie povolenia na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku. Distribuovat
bezdymovy tabakovy vyrobok mozno len na zédklade povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku.
Osobe registrovanej colnym uradom podla § 19 alebo § 23 alebo evidovanej podla § 9a alebo § 19ab ods. 23,
colny Urad vyda povolenie na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku na zdklade Ziadosti o vydanie
povolenia na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku, a to bez splnenia povinnosti predloZit prilohu k
Ziadosti podla odseku 19 a preukézat splnenie podmienok podla odseku 20.

(18) Ziadost o vydanie povolenia na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku musi obsahovat

a) adresu umiestnenia prevadzkarne Ziadatela, ak nie je totozna so sidlom alebo s trvalym pobytom
Ziadatela,

b) presné oznacenie bezdymového tabakového vyrobku podla odseku 1 alebo odseku 2, s ktorym chce
Ziadatel obchodovat,

c) zoznam doddvatelov bezdymového tabakového vyrobku.

(29) Prilohou k Ziadosti podla odseku 18 je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30

dnialebo jeho Uradne osvedcena kdpia, ak je Ziadatelom osoba, ktora nema sidlo alebo trvaly pobyt na dariovom

uzemi.

(20) Ziadatel o vydanie povolenia na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku musi spifiat tieto
podmienky:

a) vedie Uctovnictvo,

b) nemd nedoplatky voci colnému dradu ani danovému dradu,

c) nema evidované nedoplatky na poisthom na socidlne poistenie a zdravotna poistovria neeviduje vodi
nemu pohladavky po splatnosti,

d) nie je v likvidacii alebo nie je na neho pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizacia,
e) nebolo mu pocas obdobia dvoch rokov predchadzajlcich diu podania Ziadosti podla odseku 18 odnaté

povolenie na distribuciu okrem odnatia tohto povolenia podla odseku 24 pism. c).

(21) Colny drad pred vydanim povolenia na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku preveri u
Ziadatela skutocnosti a Udaje uvedené v Ziadosti podla odseku 18 a v prilohe k Ziadosti a splnenie podmienok
podla odseku 20; Ziadatel je povinny na poziadanie colného Uradu spresnit idaje v Ziadosti podla odseku 18. Ak
su tieto skuto&nosti a Udaje pravdivé a Ziadatel spifia podmienky podla odseku 20, colny Urad vyda Ziadatelovi
povolenie na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku a zaradi ho do evidencie distributorov s



bezdymovym tabakovym vyrobkom do 30 dni odo diia podania Ziadosti podla odseku 18; drzitel tohto povolenia
je povinny spiiiat podmienky podla odseku 20 pocas celej doby jeho platnosti.

(22) Drzitel povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku je povinny
a) oznamit colnému uradu kazdi zmenu skuto¢nosti a Gdajov podla
1. odseku 18 do 30 dni odo dia jej vzniku,

odseku 19 do 15 dni odo diia podania ndvrhu na zmenu udajov prislusnému organu,
b) predavat bezdymovy tabakovy vyrobok na danovom tuzemi konec¢nému spotrebitelovi
alebo dodavat bezdymovy tabakovy vyrobok na dafiovom lzemi len drZitelovi povolenia na obchodovanie s
bezdymovym tabakovym vyrobkom,
c) prijimat bezdymovy tabakovy vyrobok na dafiovom Uzemi len od osoby, ktorej colny urad vydal
povolenie na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku,
d) predloZit na poziadanie colného uUradu doklady preukazujice spdsob nadobudnutia bezdymového
tabakového vyrobku.

(23) Povolenie na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku zanika driom

a) podania Ziadosti o vymaz z obchodného registra alebo obdobného registra alebo diiom podania Ziadosti
o zruSenie zivnostenského opravnenia, alebo dhiom podania oznamenia o skonceni podnikania,

b) Umrtia drzitela povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku alebo driom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia siudu o vyhlaseni drzitela povolenia na distribuciu bezdymového tabakového
vyrobku za mftveho, ak je fyzickou osobou,

c) nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sudu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti navrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruseni konkurzu pre nedostatok majetku,

d) odnatia povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku,

e) vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo driom zrusenia Zivnostenského
opravnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,13a) ak osoba nepodala Ziadost podla pismena
a).

(24) Colny Urad povolenie na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku odnime, ak drzitel povolenia na
distribuciu bezdymového tabakového vyrobku

a) vstupi do likvidacie,

b) porusuje povinnosti podla tohto zakona a uloZenie pokuty a ani vyzvy colného Uradu neviedli k ndprave,
c) poZiada o odnatie povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku,

d) prestal spifiat niektord z podmienok uvedenych v odseku 20; to neplati, ak drzitelovi povolenia na

distribuciu bezdymového tabakového vyrobku bola povolena restrukturalizacia.

(25) Ak drzitelovi povolenia na distribiciu bezdymového tabakového vyrobku zaniklo povolenie na
distriblciu bezdymového tabakového vyrobku, méze zasoby bezdymového tabakového vyrobku predat inému
drzitelovi povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku alebo drzitelovi povolenia na
obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom len so suhlasom colného uUradu. Rovnako postupuje aj
spravca konkurznej podstaty, likvidator, sudny exekutor alebo ina osoba podla osobitnych predpisov13d), ak pri
vykone rozhodnutia preddva bezdymovy tabakovy vyrobok.

(26) Drzitel povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku je povinny najneskor dva pracovné
dni pred kazdym prijatim bezdymového tabakového vyrobku na danovom tzemi z iného ¢lenského statu, alebo
jeho dovozom z tretich $tatov oznamit colnému uradu okrem Udajov podla osobitného predpisu25d)

a) presné oznacenie bezdymového tabakového vyrobku podla odseku 1 alebo odseku 2 a jeho obchodny
nazov,

b) identifikacné Udaje dodavatela bezdymového tabakového vyrobku,



c) udaj o mnozstve bezdymového tabakového vyrobku v kilogramoch, o hmotnosti tabaku v bezdymovom
tabakovom vyrobku v gramoch alebo o hmotnosti naplne v bezdymovom tabakovom vyrobku v gramoch,
predpokladany ¢as prijatia alebo dovozu na dafiové Gzemie, miesto dodania bezdymového tabakového vyrobku
a miesto, kde sa spotrebitelské balenie bezdymového tabakového vyrobku bude oznadovat kontrolnou
znamkou, ak sa bude spotrebitelské balenie bezdymového tabakového vyrobku oznacovat kontrolnou znamkou
na dafflovom Uzemi.

(27) Ak drzitel povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku prijima alebo dovaza bezdymovy
tabakovy vyrobok opakovane, mdze poZiadat colny Urad o povolenie, aby dodavky uskutoénené v jednom
zdariovacom obdobi boli zahrnuté do jedného oznamenia podla odseku 26. Ziadost podla prvej vety je driitel
povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku povinny predlozit colnému Uradu najneskér pat
pracovnych dni pred zdariovacim obdobim, za ktoré chce podat ozndmenie. Ak vznikne rozdiel medzi mnozstvom
bezdymového tabakového vyrobku, ktoré uviedol drzitel povolenia na distribtciu bezdymového tabakového
vyrobku v oznameni podla prvej vety, a skutocne prijatym mnoZstvom, je drzitel povolenia na distribdciu
bezdymového tabakového vyrobku povinny ozndmit tuto skutoénost colnému udradu, a to do piatich dni po
skonceni zdafovacieho obdobia.

(28) Drzitel povolenia na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku je povinny pred kazdym prijatim
alebo dovozom bezdymového tabakového vyrobku zloZit zdbezpeku na dar vo vyske dane pripadajlcej na
mnozstvo tabaku v bezdymovom tabakovom vyrobku alebo na mnoZstvo naplne v bezdymovom tabakovom
vyrobku, ktory chce prijat alebo doviest, a to spésobom podla § 20 ods. 1. Colny Urad vyda potvrdenie o zloZeni
zdbezpeky na dan. Na thradu dane moZno po dohode s colnym Uradom poufZit zloZenl zabezpeku na dan. Ak k
dohode s colnym dradom o poutZiti zlozenej zdbezpeky na dan neddjde, colny Urad vrati zloZzenu zabezpeku na
dan bezodkladne po zaplateni dane. Ak dan nie je zaplatena v lehote splatnosti ustanovenej tymto zdkonom,
colny urad zdbezpeku na dan pouzije na Uhradu dane a tuto skutoénost oznami drzitelovi povolenia na
distribuciu bezdymového tabakového vyrobku.

(29) Dariova povinnost z bezdymového tabakového vyrobku vznika driom
a) vyrobenia bezdymového tabakového vyrobku na dafiovom tzemi,
b) dodania bezdymového tabakového vyrobku na danové Gzemie podla odseku 5 pism. b), ktorym sa

rozumie den prevzatia bezdymového tabakového vyrobku koneénym spotrebitelom; na takyto vyrobok sa
nevztahuje povinnost oznacenia kontrolnou znamkou na spotrebitelskom baleni,

c) prijatia bezdymového tabakového vyrobku z iného ¢lenského statu na dafiovom Uzemi,

d) prijatia colného vyhldsenia na prepustenie bezdymového tabakového vyrobku do volného obehu,

e) vzniku colného dlhu inym spdsobom ako podla pismena d),

f) zistenia bezdymového tabakového vyrobku, ktory sa nachadza alebo sa nachddzal u osoby, ak tato

osoba nevie preukazat v stlade s tymto zdkonom povod alebo spdsob nadobudnutia bezdymového tabakového
vyrobku, a to bez ohladu na to, ¢i naklada alebo nakladala s bezdymovym tabakovym vyrobkom ako s vlastnym;
za den zistenia tejto skutocnosti sa povazuje den, ked'tieto skutocnosti zistil colny Urad.

(30) Platitelom dane je osoba,

a) ktora vyrobila bezdymovy tabakovy vyrobok na dariovom tzemi,

b) ktora dodala bezdymovy tabakovy vyrobok na danové uzemie podla odseku 5 pism. b),

c) ktora prijala bezdymovy tabakovy vyrobok z iného ¢lenského statu na dafiovom uzemi,

d) ktora je dlznikom podla colnych predpisov pri prepusteni bezdymového tabakového vyrobku do

volného obehu,
e) ktorej colny dlh vznikol inym sp6sobom ako podla pismena d),



f) ktord nevie preukdzat v stlade s tymto zakonom pévod alebo spdsob nadobudnutia bezdymového
tabakového vyrobku u nej zisteného, ktory sa u nej nachadza alebo nachddzal, a to bez ohladu na to, i naklada
alebo nakladala s bezdymovym tabakovym vyrobkom ako s vlastnym.

(31) Platitel dane je povinny najneskor do 25. dna kalenddarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v
ktorom mu vznikla dafiova povinnost, podat colnému Uradu dariové priznanie a v rovnakej lehote zaplatit dan.
Platitel dane uvedeny v odseku 30 pism. f) je povinny podat colnému Gradu dariové priznanie najneskér do troch
pracovnych dni nasledujicich po dni vzniku danovej povinnosti a v rovnakej lehote zaplatit dan. Na darové
priznanie sa pouZzije § 13 primerane. Privzniku dariovej povinnosti podla odseku 29 pism. d) a e) sa na splatnost
dane pouziju lehoty na splatnost colného dlhu podla colnych predpisov.

(32) Zakladom dane pri bezdymovom tabakovom vyrobku podla odseku 1 pism. a) je hmotnost tabaku v
bezdymovom tabakovom vyrobku vyjadrena v kilogramoch zaokruhlend na tri desatinné miesta. Dan sa vypocita
ako sucin zakladu dane a prislusnej sadzby dane. Sadzba dane z tabaku v bezdymovom tabakovom vyrobku podla
odseku 1 pism. a) sa s vynimkou podla § 44ai ods. 15 ustanovuje vo vyske 264,80 eura/kg. Zakladom dane pri
bezdymovom tabakovom vyrobku podla odseku 1 pism. b) a c) je hmotnost tabaku v bezdymovom tabakovom
vyrobku vyjadrend v gramoch zaokruhlena na tri desatinné miesta. Dan sa vypocita ako sucin zakladu dane a
prislusnej sadzby dane. Sadzba dane z tabaku v bezdymovom tabakovom vyrobku podla odseku 1 pism. b) a c)
sa s vynimkou podla § 44ah ods. 28 ustanovuje vo vyske 0,20 eura/g. Dan sa zaokrihluje do 0,005 eura nadol a
od 0,005 eura vratane nahor.

(33) Spotrebitelskym balenim bezdymového tabakového vyrobku sa rozumie najmensie balenie
bezdymového tabakového vyrobku uréené na konecnu spotrebu. Na spotrebitelskom baleni bezdymového
tabakového vyrobku musi byt uvedeny Gdaj o celkovej hmotnosti bezdymového tabakového vyrobku a o
hmotnosti tabaku v bezdymovom tabakovom vyrobku vyjadreny v gramoch alebo o hmotnosti naplne v
bezdymovom tabakovom vyrobku vyjadrenej v gramoch.

(34) Dovozom bezdymového tabakového vyrobku na danové Uzemie z Uzemia tretich Statov sa na ucely
tohto zdkona rozumie prepustenie bezdymového tabakového vyrobku do volného obehu v mieste dovozu
bezdymového tabakového vyrobku. Miestom dovozu bezdymového tabakového vyrobku je miesto, kde sa
bezdymovy tabakovy vyrobok nachdadza v ¢ase prepustenia do volného obehu. Na dan a spravu dane pri dovoze
bezdymového tabakového vyrobku sa vztahuju colné predpisy, ak tento zakon neustanovuje inak. Ak pri dovoze
bezdymového tabakového vyrobku vznikla dafiova povinnost v ramci centralizovaného colného konania,14bb)
colny urad bezodkladne po prepusteni bezdymového tabakového vyrobku do volného obehu oznami osobe
podla odseku 30 pism. d) vysku dane, ktori ma zaplatit. Na ozndmenie vysky dane sa primerane pouziju
ustanovenia colnych predpisov o ozndmeni colného dlhu. Dan podla Stvrtej vety je splatna do desiatich dni odo
dna ozndmenia vysky dane colnym tUradom. Ak je osoba podla odseku 30 pism. d) zahrani¢nou osobou, ktora
nema aktivovanu elektronicki schranku,13c) je povinna zvolit si pred prvym dovozom bezdymového tabakového
vyrobku zastupcu na dorucovanie, ktory ma aktivovanu elektronicku schranku.

(35) Drzitel povolenia na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku, ktory v ramci podnikania prepravi
z iného clenského Statu bezdymovy tabakovy vyrobok na darfiové Gzemie alebo dodd bezdymovy tabakovy
vyrobok do iného ¢lenského $tatu na podnikatelské ucely, je povinny takuto prepravu alebo dodanie preukazat
obchodnym dokumentom, na ktorom musi byt uvedeny odosielatel, prijemca, miesto dodania, presna
identifikacia prepravovaného tovaru a jeho mnozstva.

(36) Dan z tabaku alebo inej naplne ako tabak v bezdymovom tabakovom vyrobku preukazatelne zdanenom
na daflovom Uzemi mozno vratit osobe podla odseku 30 pism. c) a d), ak v rdmci podnikania tento bezdymovy
tabakovy vyrobok



a) dodala na Uzemie iného ¢lenského Statu osobe na podnikatelské ucely a k dariovému priznaniu prilozila
1. potvrdenie prijmu bezdymového tabakového vyrobku prijemcom (odberatefom) bezdymového tabakového
vyrobku,

2. potvrdenie spravcu dane iného ¢lenského $tatu o vysporiadani dane z tabaku v bezdymovom tabakovom
vyrobku v tomto ¢lenskom State, ak bezdymovy tabakovy vyrobok je predmetom dane v tomto ¢lenskom State,
b) vyviezla na Uzemie tretieho Statu a uskutoCnenie vyvozu preukdazala colnym vyhldsenim, v ktorom je
colnym Uradom potvrdeny vystup bezdymového tabakového vyrobku z Gzemia Eurdpskej unie, a dokladom o
odoslani alebo preprave bezdymového tabakového vyrobku,

c) bol odobraty ako vzorka na ucely dafiového dozoru alebo inej Uradnej kontroly, Uradnej skusky alebo
uradného zistovania v technologicky odévodnenom mnoistve, alebo

d) bol zni¢eny colnym Uradom alebo pod jeho dozorom, a to aj ak sa vlastnikom bezdymového tabakového
vyrobku stal stat podla osobitnych predpisov;3) k danovému priznaniu je osoba podla odseku 30 pism. c) a d)
povinna priloZit Uradny zdznam o zni¢eni kontrolnych zndmok a dradny zdznam o zniceni spotrebitelského
balenia bezdymového tabakového vyrobku.

(37) Preukdzatelne zdanenym bezdymovym tabakovym vyrobkom na ucely tohto zdkona je bezdymovy
tabakovy vyrobok, ak platba dane z tabaku alebo inej ndplne ako tabak v tomto bezdymovom tabakovom
vyrobku bola vykonand podla osobitnych predpisov8c) alebo bola zapocitana s vratenim dane. Za preukazatelne
zdaneny bezdymovy tabakovy vyrobok sa povazuje aj bezdymovy tabakovy vyrobok, ktorého zdanenie je
dolozené dokladom potvrdzujicim jeho nadobudnutie za cenu s dariou a dokladom potvrdzujldcim zaplatenie
dane v cene bezdymového tabakového vyrobku.

(38) Na vratenie dane z tabaku alebo inej ndplne ako tabak v bezdymovom tabakovom vyrobku sa pouziju §
14 ods. 4 a 5 primerane.

(39) Na danovom Uzemi sa zakazuje predaj bezdymového tabakového vyrobku na konecnu spotrebu

a) za cenu nizsiu, ako je vyska dane pripadajuca na mnozstvo zakladu dane v bezdymovom tabakovom
vyrobku preddvanom na konecnu spotrebu a dane z pridanej hodnoty pripadajicej na toto mnozstvo zakladu
dane,

b) podmieneny kdpou vyrobku uvedeného v § 1 alebo iného tovaru,

c) z otvoreného spotrebitelského balenia,

d) neoznaceného kontrolnou zndmkou, ak tento zakon neustanovuje inak.

(40) Od dane je oslobodeny neobchodny dovoz bezdymového tabakového vyrobku v osobnej batozine

cestujuceho z Gzemia tretich Statov najviac v mnoZstve desat spotrebitelskych baleni bezdymového tabakového
vyrobku, ak cestuje leteckou dopravou, a najviac v mnoiZstve dve spotrebitelské balenia bezdymového
tabakového vyrobku, ak cestuje inak ako leteckou dopravou. Oslobodenie od dane sa neuplatni, ak cestujdcim
je osoba mladsia ako 17 rokov. Od dane je oslobodeny bezdymovy tabakovy vyrobok prepravovany z iného
Clenského Statu na danové uzemie fyzickou osobou na svoju osobnu spotrebu v mnoZstve 250 g tabaku v
bezdymovom tabakovom vyrobku alebo 250 g ndplne bezdymového tabakového vyrobku, ak bezdymovy
tabakovy vyrobok neobsahuje tabak. Ak sa pouzije bezdymovy tabakovy vyrobok na iné ucely ako osobnu
spotrebu, vznikd darfiova povinnost na dafnovom uUzemi driom takéhoto pouZitia bezdymového tabakového
vyrobku. Platitelom dane je fyzicka osoba, ktord prepravila bezdymovy tabakovy vyrobok na danové Gzemie,
pricom je povinna do troch pracovnych dni od vzniku dafiovej povinnosti podat dariové priznanie a zaplatit dan;
na danové priznanie sa pouzije § 13 primerane.

(41) Od dane je oslobodeny bezdymovy tabakovy vyrobok, ak



a) bol nendvratne zniceny alebo znehodnoteny v dosledku nehody, havarie, technologickej poruchy alebo
vplyvom vyssej moci a ak su tieto straty na zéklade Gradného zistenia a potvrdenia uznané colnym Uradom alebo
spravcom dane iného ¢lenského Statu,

b) bol odobraty ako vzorka na ucely dariového dozoru alebo na Ucely inej Uradnej kontroly, Uradnej skasky
alebo Uradného zistovania v odévodnenom mnozstve alebo

c) bol zni¢eny colnym uradom alebo pod jeho dozorom, a to aj ak sa vlastnikom bezdymového tabakového
vyrobku stal $tat podla osobitnych predpisov.3)

(42) Bezdymovy tabakovy vyrobok musi byt oznaceny kontrolnou zndmkou, na ktorej je uvedeny znak ,,BTV*
jeden pracovny den pred jeho predajom alebo dodanim na dariovom Uzemi, ak tento zakon neustanovuje inak.

(43) Na oznacovanie bezdymového tabakového vyrobku sa pouziju ustanovenia § 9 v rozsahu tykajucom sa
oznacdovania tabaku primerane okrem povinnosti mat len jedno miesto uréené na otvorenie na spotrebitelskom
baleni bezdymového tabakového vyrobku podla odseku 1 pism. b) a c).

(44) Spotrebitelské balenie bezdymového tabakového vyrobku oznacuje kontrolnou znamkou drzitel
povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku. Na tla¢ a nakladanie s kontrolnymi zndmkami sa
pouziju ustanovenia § 9b v rozsahu tykajucom sa tlace a nakladania s kontrolnymi znamkami pre tabak

primerane.

(45) Drzitel povolenia na distriblciu bezdymového tabakového vyrobku je povinny za kalendarny mesiac
viest evidenciu bezdymového tabakového vyrobku

a) vyrobeného na dafflovom Uzemi,

b) prijatého na dafiovom Uzemi z iného ¢lenského Statu,

c) prijatého na dafiovom Uzemi od iného distribuUtora bezdymového tabakového vyrobku,

d) odoslaného do iného ¢lenského Statu,

e) odoslaného na dafiovom Uzemi inému distributorovi bezdymového tabakového vyrobku,

f) predaného na konecnu spotrebu,

g) dodaného drzitelovi povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom,

h) dovezeného na danové Uzemie z Uzemia tretich Statov,

i) vyvezeného na Uzemie tretich Statov.

(46) Stav zasob bezdymového tabakového vyrobku drzitel povolenia na distriblciu bezdymového

tabakového vyrobku vedie k poslednému diiu kalendarneho mesiaca. Zapisy v evidencii podla odseku 45 je
drzitel' povolenia na distribdciu bezdymového tabakového vyrobku povinny vykonat denne, najneskor
nasledujuci pracovny den po vzniku udalosti uvedenej v odseku 45.

(47) Na vyradenie drzitela povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom alebo na
vyradenie drzitela povolenia na distribuciu bezdymového tabakového vyrobku z evidencie drzitelov povolenia
na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom alebo z evidencie drzitelov povolenia na distribuciu s
bezdymovym tabakovym vyrobkom sa pouzije § 19 ods. 10 a 11 primerane.

(48) Na bezdymovy tabakovy vyrobok sa pouziju ustanovenia § 41 ods. 1 pism. a) aZ e), o) ar) aZz v), ods. 2
pism. a)azd), ods. 4 a5 a §41laods. 1 pism. a) az c), ods. 4 a 5 rovnako.”.

Poznamky pod Ciarou k odkazom 13b az 13d zneju:

,13b) § 2 ods. 1 zdkona ¢. 102/2014 Z. z. o ochrane spotrebitela pri predaji tovaru alebo poskytovani sluzieb na
zaklade zmluvy uzavretej na dialku alebo zmluvy uzavretej mimo prevadzkovych priestorov predavajiceho a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov.

13c) § 126 zédkona €. 563/2009 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.



13d) Napriklad zakon ¢. 563/2009 Z. z..“

§ 19ab
Osobitné ustanovenia pre vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami

(1) Vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami sa na ucely tohto zakona rozumie

a) napln do elektronickej cigarety,

b) nikotinové vrecusko,

c) iny nikotinovy vyrobok, ktory nie je bezdymovym tabakovym vyrobkom.

(2) Za vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami sa nepovazuje vyrobok podla odseku 1, ak je uréeny na

ucely podla osobitného predpisu.2a) Osoba, ktord v ramci podnikania na dafiovom uzemi obchoduje iba s
vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami podla prvej vety alebo ktora distribuuje iba vyrobok suvisiaci s
tabakovymi vyrobkami podla prvej vety, nie je povinna poziadat o povolenie na obchodovanie podla odseku 8
alebo o povolenie na distribuciu podla odseku 19.

(3) Za napln do elektronickej cigarety sa na Ucely tohto zakona povazuje tekutina

a) obsahujuca nikotin, ktora moze byt pouZita v elektronickej cigarete alebo na jej opatovné doplnenie,
b) neobsahujlca nikotin, ktord méze byt pouzita v elektronickej cigarete alebo na jej opdtovné doplnenie.
(4) Za iny nikotinovy vyrobok sa na ucely tohto zdkona povazuje vyrobok, ktory

a) neobsahuje tabak,

b) obsahuje nikotin,

c) nie je naplnou do elektronickej cigarety ani nikotinovym vreciskom.

(5) Na Ucely tohto zakona sa za obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami v ramci

podnikania na dafovom Uzemi povazuje predaj na konecnu spotrebu, vratane predaja prostrednictvom
prostriedkov na komunikaciu na dialku,13b) alebo skladovanie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(6) Predajom prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku sa na ucely tohto zakona rozumie
prevadzkovanie internetového obchodu s vyrobkom sudvisiacim s tabakovymi vyrobkami, ak prevadzkovatel
internetového obchodu s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami ma sidlo alebo trvaly pobyt

a) na dafiovom Uzemi a vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami dodava kone¢nému spotrebitelovi na
Uzemie iného ¢lenského statu,

b) na Uzemi iného clenského Statu a vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami dodava konecnému
spotrebitelovi na dafilovom Uzemi.

(7) Ak sa predaj prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku podla odseku 6 pism. b) uskutocruje
opakovane, na Ziadost osoby podla odseku 6 pism. b) mdéZe colny urad povolit, aby dodavky uskutocnené v
jednom zdanovacom obdobi boli zahrnuté do jedného dafiového priznania. Na poziadanie osoby podla odseku
6 pism. b), mdZe colny Urad povolit, aby povinnosti vo vztahu k colnému tradu plnil splnomocnenec pre predaj
prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku. Splnomocnencom pre predaj prostrednictvom
prostriedkov komunikacie na dialku méze byt len osoba so sidlom alebo trvalym pobytom na dariovom tzemi,
ktora spifia podmienky podia odseku 11. Ziadost o povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre predaj
prostrednictvom prostriedkov komunikécie na dialku sa predkladd Colnému Gradu Bratislava. Ziadost musi
obsahovat identifikatné Udaje osoby podla odseku 6 pism. b) a (daje splnomocnenca pre predaj
prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku podla osobitného predpisu®d). Prilohami k Ziadosti su
plnomocenstvo s Uradne osvedéenym podpisom a vyhlasenie splnomocnenca pre predaj prostrednictvom
prostriedkov komunikacie na dialku s Uradne osved¢enym podpisom, Ze suhlasi so zastupovanim osoby podla



odseku 6 pism. b). Colny uUrad povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre predaj prostrednictvom
prostriedkov komunikacie na dialku odnime, ak splnomocnenec pre predaj prostrednictvom prostriedkov
komunikacie na dialku porusuje povinnosti podla tohto zdkona, alebo o to poziadal splnomocnenec pre predaj
prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku alebo osoba podla odseku 6 pism. b), v ktorej mene
splnomocnenec pre predaj prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dialku zabezpecuje dodavky vyrobku
suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(8) Osoba, ktora chce v ramci podnikania na dafiovom uUzemi obchodovat s vyrobkom suvisiacim s
tabakovymi vyrobkami, je povinnd poZiadat colny Urad o vydanie povolenia na obchodovanie s vyrobkom
suvisiacim s tabakovymi vyrobkami okrem priameho predaja vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami podla
osobitného predpisu.13c) Obchodovat s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami mozno len na zaklade
povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami. Osobe registrovanej colnym
uUradom podla § 19 alebo § 23 alebo evidovanej podla § 9a alebo § 19aa ods. 11, colny urad vyda povolenie na
obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami na zdklade Ziadosti o vydanie povolenia na
obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami, a to bez splnenia povinnosti predlozit prilohu k
Ziadosti podla odseku 10 a preukazat splnenie podmienok podla odseku 11, ak poslednd veta neustanovuje inak.
Osoba podla odseku 6 pism. b) na tcely splnenia podmienok podla odseku 11 pism. a) a d) predklada cestné
vyhlasenie o splneni tychto podmienok.

(9) Ziadost o vydanie povolenia na obchodovanie s vyrobkom stvisiacim s tabakovymi vyrobkami musi
obsahovat okrem Udajov podla osobitného predpisu25d)

a) adresu umiestnenia prevadzkarne Ziadatela, ak nie je totozna so sidlom alebo s trvalym pobytom
Ziadatela,

b) presné oznacenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami podla odseku 1, s ktorym chce Ziadatel
obchodovat,

c) zoznam doddvatelov vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(10) Prilohou k Ziadosti podla odseku 9 je doklad preukazujlci oprdvnenie na podnikanie nie starsi ako 30

dnialebo jeho Uradne osvedcena kdpia, ak je Ziadatelom osoba, ktora nema sidlo alebo trvaly pobyt na dariovom

uzemi.

(11) Ziadatel o vydanie povolenia na obchodovanie s vyrobkom stvisiacim s tabakovymi vyrobkami musi
spiriat tieto podmienky:

a) vedie Uctovnictvo,

b) nemad nedoplatky voci colnému dradu ani dafnovému dradu,

c) nema evidované nedoplatky na poisthom na socidlne poistenie a zdravotna poistovria neeviduje vodi

nemu pohladavky po splatnosti,

d) nie je v likvidacii alebo nie je mu na neho pravoplatne vyhldseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizacia,

e) nebolo mu pocas obdobia dvoch rokov predchadzajucich driiu podania Ziadosti podla odseku 9 odnaté
povolenie na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami okrem odnatia tohto povolenia
podla odseku 15 pism. c).

(12) Colny urad pred vydanim povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami
preveri u ziadatela skutoCnosti a Udaje uvedené v Ziadosti podla odseku 9 a v prilohe k Ziadosti a splnenie
podmienok podla odseku 11; Ziadatel je povinny na poZiadanie colného Uradu spresnit Gdaje uvedené v zZiadosti
podla odseku 9. Ak su tieto skuto¢nosti a idaje pravdivé a Ziadatel spitia podmienky podla odseku 11 colny trad
vyda Ziadatelovi povolenie na obchodovanie s vyrobkom suvisiacimi s tabakovymi vyrobkami a zaradi ho do
evidencie drzitelov povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami do 30 dni odo



dria podania Ziadosti podla odseku 9; dritel tohto povolenia je povinny spifiat podmienky podla odseku 11 po&as
celej doby jeho platnosti.

(13) Drzitel povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami je povinny

a) oznamit colnému Uradu kazdu zmenu skutoénosti a dajov podla odseku 9 pism. a) a c) do 30 dni odo
dna jej vzniku,

b) predavat vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami na danovom tzemi len koneénému spotrebitelovi,
c) nakupovat vyrobok stvisiaci s tabakovymi vyrobkami na dariovom tGzemi len od osoby, ktorej colny Urad
vydal povolenie na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

d) predloZit na poziadanie colného dradu doklady preukazujice spdsob nadobudnutia vyrobku
suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

e) viest za kalendarny mesiac evidenciu dodaného a predaného vyrobku suvisiaceho s tabakovym
vyrobkom.

(14) Povolenie na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami zanikd driom

a) podania Ziadosti o vymaz z obchodného registra alebo obdobného registra alebo driom podania Ziadosti

o zruSenie zivnostenského opravnenia, alebo diiom podania ozndmenia o skonceni podnikania,

b) Umrtia drzitela povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami alebo driom
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni drzitela povolenia na obchodovanie s vyrobkom
suvisiacim s tabakovymi vyrobkami za mrtveho, ak je fyzickou osobou,

c) nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sddu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti navrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruseni konkurzu pre nedostatok majetku,

d) odnatia povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami,

e) vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo dnom zrusenia Zivnostenského
opravnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,13a) ak osoba nepodala Ziadost podla pismena
a),

f) vydania povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami drZitelovi povolenia na

obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami podla odseku 23.

(15) Colny Urad povolenie na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami odnime, ak
drzitel povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami

a) vstupi do likvidacie,

b) porusuje povinnosti podla tohto zakona a uloZenie pokuty a ani vyzvy colného Uradu neviedli k ndprave,
c) poziada o odnatie povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami,

d) prestal spifiat niektord z podmienok uvedenych v odseku 11; to neplati, ak drZitelovi povolenia na

obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami bola povolena restrukturalizacia.

(16) Na daflovom Uzemi sa zakazuje predaj vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami na konecnu
spotrebu
a) za cenu nizsiu, ako je vySka dane pripadajuca na mnoZstvo naplne v spotrebitelskom baleni v

preddvanom vyrobku suvisiacom s tabakovymi vyrobkami alebo na mnozstvo vyrobku v spotrebitelskom baleni
vyjadrené v gramoch v preddvanom vyrobku suvisiacom s tabakovymi vyrobkami na konec¢nu spotrebu a dane z
pridanej hodnoty pripadajlcej na toto mnozstvo,

b) podmieneny kipou vyrobku uvedeného v § 1 alebo iného tovaru,
c) z otvoreného spotrebitelského balenia,
d) neoznaceného kontrolnou zndmkou, ak tento zakon neustanovuje inak.

(17) Ak drzitefovi povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami zaniklo
povolenie na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovym vyrobkom, moze zdsoby vyrobku stvisiaceho s



tabakovymi vyrobkami predat inému drZitelovi povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovym
vyrobkom len so suhlasom colného Uradu. Rovnako postupuje aj sprdvca konkurznej podstaty, likvidator, sudny
exekutor alebo ind osoba podla osobitnych predpisov,13d) ak pri vykone rozhodnutia predava vyrobok suvisiaci
s tabakovymi vyrobkami.

(18) Na ucely tohto zdkona sa za distriblciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami v rdmci podnikania
na dafiovom Uzemi povazuje jeho

a) vyroba na dariovom uUzemi,

b) prijatie na dafiovom Uzemi

1. z iného ¢lenského Statu alebo

od iného distributora vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

c) predaj na konecnu spotrebu,

d) dodanie

1. inému distributorovi vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

2. drzitelovi povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami alebo

3. do iného clenského sStatu,

e) dovoz z Gzemia tretich Statov,

f) vyvoz na Uzemie tretich sStatov.

(29) Osoba, ktord chce v rdmci podnikania na darfiovom uUzemi distribuovat vyrobok suvisiaci s tabakovymi

vyrobkami, je povinnd poZiadat colny Urad o vydanie povolenia na distribuciu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi
vyrobkami. Distribuovat vyrobok stvisiaci s tabakovymi vyrobkami mozno len na zéklade povolenia na distribuciu
vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami. Osobe registrovanej colnym uradom podla § 19 alebo § 23 alebo
evidovanej podla § 9a alebo § 19aa ods. 21, colny Urad vyda povolenie na distriblciu vyrobku suvisiaceho s
tabakovymi vyrobkami na zaklade Ziadosti o vydanie povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi
vyrobkami, a to bez splnenia povinnosti predloZit prilohu k Ziadosti podla odseku 21 a preukazat splnenie
podmienok podla odseku 22.

(20) Ziadost o vydanie povolenia na distribuciu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami musi obsahovat
a) adresu umiestnenia prevadzkarne Ziadatela, ak nie je totozna so sidlom alebo s trvalym pobytom
Ziadatela,

b) presné oznacenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami podla odseku 1, s ktorym chce Ziadatel
obchodovat,

c) zoznam dodavatelov vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(21) Prilohou k Ziadosti podla odseku 20 je doklad preukazujuci oprdvnenie na podnikanie nie starsi ako 30

dni alebo jeho Uradne osvedcena kdpia, ak je Ziadatelom osoba, ktora nema sidlo alebo trvaly pobyt na dafiovom

uzemi.

(22) Ziadatel o vydanie povolenia na distribtciu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami musi spifiat
tieto podmienky:

a) vedie Uctovnictvo,

b) nemad nedoplatky voci colnému dradu ani dafiovému dradu,

c) nema evidované nedoplatky na poisthom na socidlne poistenie a zdravotna poistovria neeviduje vodi
nemu pohladavky po splatnosti,

d) nie je v likvidacii alebo nie je na neho pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizacia,
e) nebolo mu pocas obdobia dvoch rokov predchadzajucich drnu podania Ziadosti odriaté povolenie na

distribuciu okrem odnatia tohto povolenia podla odseku 26 pism. c).



(23) Colny urad pred vydanim povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami preveri
u Ziadatela skutocnosti a Udaje uvedené v Ziadosti podla odseku 20 a v prilohe k Ziadosti a splnenie podmienok
podla odseku 22; Ziadatel je povinny na poZiadanie colného Uradu spresnit Udaje uvedené v Ziadosti podla
odseku 20. Ak su tieto skutoénosti a Udaje pravdivé a iadatel spifia podmienky podla odseku 22, colny trad vyda
Ziadatelovi povolenie na distriblciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami a zaradi ho do evidencie
distributorov s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami do 30 dni odo dia podania Ziadosti podla odseku
20; driitel tohto povolenia je povinny spifiat podmienky podla odseku 22 potas celej doby jeho platnosti.

(24) Drzitel povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami je povinny

a) oznamit colnému Uradu kazdu zmenu skutocnosti a Gidajov podla

1. odseku 20 do 30 dni odo dia jej vzniku,

2. odseku 21 do 15 dni odo dfia podania ndvrhu na zmenu Udajov prislusSnému organu,

b) predavat vyrobok stvisiaci s tabakovymi vyrobkami na dafiovom Gzemi koneénému spotrebitelovi alebo

dodavat vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami drZitelovi povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim
s tabakovymi vyrobkami,

c) prijimat vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami na dariovom tzemi len od osoby, ktorej colny uUrad
vydal povolenie na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

d) predloZit na poziadanie colného dradu doklady preukazujice spdsob nadobudnutia vyrobku
suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(25) Povolenie na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami zanika driom

a) podania Ziadosti o vymaz z obchodného registra alebo obdobného registra alebo driom podania Ziadosti
o zruSenie zivnostenského opravnenia, alebo diiom podania ozndmenia o skonceni podnikania,

b) Umrtia drzitela povolenia na distriblciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami alebo driom
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhldseni drzitela povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho
s tabakovymi vyrobkami za mrtveho, ak je fyzickou osobou,

c) nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sudu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti navrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruseni konkurzu pre nedostatok majetku,

d) odnatia povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

e) vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo dnom zrusenia Zivnostenského
opravnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,13a) ak osoba nepodala Ziadost podla pismena
a).

(26) Colny urad povolenie na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami odnime, ak drzitel
povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami

a) vstupi do likvidacie,

b) porusuje povinnosti podla tohto zdkona a uloZenie pokuty a ani vyzvy colného Uradu neviedli k ndprave,
c) poziada o odnatie povolenia na distribuciu vyrobku sivisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

d) prestal spifiat niektord z podmienok uvedenych v odseku 22; to neplati, ak drZitelovi povolenia na

distribuciu s bezdymovym tabakovym vyrobkom bola povolena restrukturalizacia.

(27) Ak drzitelovi povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami zaniklo povolenie
na distriblciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami, mbze zasoby vyrobku suvisiaceho s tabakovymi
vyrobkami predat inému drzitelovi povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami alebo
drzitelovi povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami len so sihlasom colného
Uradu. Rovnako postupuje aj spravca konkurznej podstaty, likvidator, sudny exekutor alebo ind osoba podla
osobitnych predpisov,13d) ak pri vykone rozhodnutia predava vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami.



(28) Drzitel povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami je povinny najneskér dva
pracovné dni pred kazdym prijatim vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami na dafiovom tGzemi z iného
¢lenského $tatu, alebo jeho dovozom z tretich $tatov ozndmit colnému Uradu okrem Udajov podla osobitného

predpisu25d)

a) presné oznacenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami a jeho obchodny nazov,

b) identifikacné udaje dodavatela vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

c) udaj o mnozstve prijatého alebo dovezeného vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami v mililitroch

alebo v gramoch,
d) predpokladany ¢as prijatia alebo dovozu celého mnoZstva vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami
na danové Uzemie, miesto dodania vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami a miesto, kde sa spotrebitelské
balenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami bude oznadovat kontrolnou zndmkou, ak sa bude
spotrebitelské balenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami oznadovat kontrolnou zndmkou na
danovom uzemi.

(29) Ak drzitel povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami prijima alebo dovaza
vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami opakovane, méZe poZiadat colny Urad o povolenie, aby dodavky
uskuto¢nené v jednom zdafiovacom obdobi boli zahrnuté do jedného ozndmenia podla odseku 28. Ziadost podla
prvej vety je drzitel povolenia na distriblciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami povinny predlozit
colnému Uradu najneskdr pat pracovnych dni pred zdanovacim obdobim, za ktoré chce podat oznamenie. Ak
vznikne rozdiel medzi mnoZstvom vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami, ktoré uviedol drzitel povolenia
na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami v ozndmeni podla prvej vety, a skuto¢ne prijatym
mnozZstvom, je drZitel povolenia na distriblciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami povinny oznamit
tuto skutocnost colnému Uradu, a to do piatich dni po skonéeni zdariovacieho obdobia.

(30) Dovozom vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami na dafové Uzemie z Uzemia tretich Statov sa na
ucely tohto zakona rozumie prepustenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami do volného obehu v
mieste dovozu. Miestom dovozu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami je miesto, kde sa vyrobok suvisiaci
s tabakovymi vyrobkami nachadza v ¢ase prepustenia do volného obehu. Na dan a spravu dane pri dovoze
vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami sa vztahuju colné predpisy, ak tento zdkon neustanovuje inak. Ak
pri dovoze vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami vznikla darova povinnost v ramci centralizovaného
colného konania,14ba) colny Urad bezodkladne po prepusteni vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami do
volného obehu ozndmi osobe podla odseku 33 pism. d) vysku dane, ktord ma zaplatit. Na oznamenie vysky
dane sa primerane pouZziju ustanovenia colnych predpisov o oznameni colného dlhu. Dan podla Stvrtej vety je
splatnd do desiatich dni odo dria oznamenia vysky dane colnym Gradom. Ak je osoba podla odseku 33 pism. d)
zahrani¢nou osobou, ktord nema aktivovanu elektronickd schranku,14bb) je povinna zvolit si pred prvym
dovozom vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami zastupcu na dorucovanie, ktory ma aktivovanu
elektronicku schranku.

(31) Drzitel povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami, ktory v ramci podnikania
prepravi z iného ¢lenského $tatu vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami na dafové Uzemie alebo doda
vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami do iného ¢lenského statu na podnikatelské ucely, je povinny takuto
prepravu alebo dodanie preukizat obchodnym dokumentom, na ktorom musi byt uvedeny odosielatel,
prijemca, miesto dodania, presnad identifikdcia prepravovaného tovaru a jeho mnozstva.

(32) Drzitel povolenia na distriblciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami je povinny pred prijatim
alebo dovozom vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami zlozZit zabezpeku na dar vo vyske dane pripadajlcej
na mnozstvo ndplne vyjadrené v mililitroch v spotrebitelskom baleni pri naplni do elektronickej cigarety alebo
na mnoistvo vyrobku v spotrebitelskom baleni vyjadrené v gramoch pri nikotinovych vrectskach alebo inych
nikotinovych vyrobkoch, ktoré chce prijat alebo doviest, a to spésobom podla § 20 ods. 1. Colny Urad vyda



potvrdenie o zloZeni zdbezpeky na dan. Na Uhradu dane mozno po dohode s colnym Uradom pouzit zloZzenu
zabezpeku na dan. Ak k dohode s colnym Uradom o pouziti zloZenej zabezpeky na dan nedo6jde, colny Urad vrati
zlozenu zadbezpeku na dan bezodkladne po zaplateni dane. Ak dan nie je zaplatend v lehote splatnosti
ustanovenej tymto zakonom, colny Urad zabezpeku na dan pouZije na Uhradu dane a tuto skuto¢nost oznami
drzitelovi povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(33) Dariova povinnost z vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami vznika driom
a) vyrobenia vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami na darfiovom tzemi,
b) dodania vyrobku stvisiaceho s tabakovym vyrobkom na darové Gzemie podla odseku 6 pism. b), ktorym

sa rozumie den prevzatia vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami koneénym spotrebitelom; na takyto
vyrobok sa nevztahuje povinnost oznacenia kontrolnou znamkou na spotrebitelskom baleni,

c) prijatia vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami z iného ¢lenského Statu na dariovom tzemi,

d) prijatia colného vyhldsenia na prepustenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami do volného
obehu,

e) vzniku colného dlhu inym spdsobom ako podla pismena d),

f) zistenia vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami, ktory sa nachadza alebo sa nachadzal u osoby, ak

tato osoba nevie preukézat v stilade s tymto zdkonom pdvod alebo spdsob nadobudnutia vyrobku stvisiaceho s
tabakovymi vyrobkami, a to bez ohladu na to, ¢i naklada alebo nakladala s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi
vyrobkami ako s vlastnym; za den zistenia tejto skutocnosti sa povazuje den, ked' tieto skutoc¢nosti zistil colny

urad.

(34) Platitelom dane je osoba,

a) ktora vyrobila vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami na dariovom uzemi,

b) ktora dodava vyrobok suvisiaci s tabakovym vyrobkom na darové Uzemie podla odseku 6 pism. b),

c) ktora prijala vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami z iného ¢lenského statu na dariovom Uzemi,

d) ktora je dlznikom podla colnych predpisov pri prepusteni vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami
do volného obehu,

e) ktorej colny dlh vznikol inym sp6sobom ako podla pismena d),

f) ktord nevie preukdzat v sidlade s tymto zdkonom pdvod alebo spdsob nadobudnutia vyrobku

suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami u nej zisteného, ktory sa u nej nachadza alebo nachadzal, a to bez ohladu
na to, ¢i nakladd alebo nakladala s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami ako s vlastnym.

(35) Platitel dane je povinny najneskér do 25. dna kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v
ktorom mu vznikla dafiova povinnost, podat colnému Uradu dariové priznanie a v rovnakej lehote zaplatit dan.
Platitel' dane uvedeny v odseku 34 pism. f) je povinny podat colnému Gradu dariové priznanie najneskér do troch
pracovnych dni nasledujicich po dni vzniku dariovej povinnosti a v rovnakej lehote zaplatit dar. Na dariové
priznanie sa pouZije § 13 primerane. Privzniku dariovej povinnosti podla odseku 33 pism. d) a e) sa na splatnost
dane pouziju lehoty na splatnost colného dlhu podla colnych predpisov.

(36) Zakladom dane pri naplni do elektronickej cigarety je mnozstvo naplne v spotrebitelskom baleni
vyjadrené v mililitroch zaokrihlené na tri desatinné miesta; na sprievodnom dokumente alebo inom obchodnom
dokumente musi byt uvedeny idaj o mnozstve naplne v spotrebitelskom baleni vyjadreny v mililitroch.

(37) Zakladom dane pri nikotinovom vrecisku a inom nikotinovom vyrobku je mnoistvo vyrobku v
spotrebitelskom baleni vyjadrené v gramoch zaokruhlené na tri desatinné miesta; na sprievodnom dokumente
alebo inom obchodnom dokumente musi byt uvedeny Udaj o mnoistve vyrobku v spotrebitelskom baleni
vyjadreny v gramoch.



(38) Spotrebitelskym balenim vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami sa rozumie najmensie balenie
uréené na konecnu spotrebu.

(39) Dan sa vypocita ako sucin zakladu dane a prislusnej sadzby dane. Dan sa zaokruhluje do 0,005 eura
nadol a od 0,005 eura vratane nahor. Sadzba dane z vyrobkov suvisiacich s tabakovymi vyrobkami s vynimkou

podla § 44ah ods. 27 sa ustanovuje takto:

sadzba dane

napln do elektronickych cigariet 0,30 eura/ml

nikotinové vrecuska 0,20 eura /g

iné nikotinové vyrobky 0,20 eura/g

(40) Dan z vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami preukazatelne zdanenom na dafilovom tzemi mozno
vratit osobe podla odseku 34 pism. c) a d), ak v rdmci podnikania tento vyrobok stvisiaci s tabakovymi vyrobkami
a) dodala na Uzemie iného ¢lenského Statu osobe na podnikatelské ucely a k dariovému priznaniu prilozila
1. potvrdenie prijmu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami prijemcom (odberatelom) vyrobku

suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

2. potvrdenie spravcu dane iného ¢lenského Statu o vysporiadani dane z vyrobku stvisiaceho s tabakovymi
vyrobkami v tomto ¢lenskom State, ak vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami je predmetom dane v tomto
¢lenskom state,

b) vyviezla na Uzemie tretieho statu a uskutocnenie vyvozu preukdzala colnym vyhlasenim, v ktorom je
colnym Uradom potvrdeny vystup vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami z uzemia Eurdpskej unie, a
dokladom o odoslani alebo preprave vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

c) bol odobraty ako vzorka na ucely danového dozoru alebo inej Uradnej kontroly, Uradnej skusky alebo
uradného zistovania v technologicky odévodnenom mnozstve, alebo

d) bol zniceny colnym Uradom alebo pod jeho dozorom, a to aj ak sa vlastnikom vyrobku sdvisiaceho s
tabakovymi vyrobkami stal stat podla osobitnych predpisov;3) k darfilovému priznaniu je osoba podla odseku 34
pism. ¢) a d) povinna priloZit Gradny zdznam o zniceni kontrolnych znamok a Uradny zdznam o zniceni
spotrebitelského balenia vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(41) Preukazatelne zdanenym vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami na ucely tohto zakona je
vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami, ak platba dane za tento vyrobok bola vykonanda podla osobitnych
predpisov8c) alebo bola zapocitana s vratenim dane. Za preukazatelne zdaneny vyrobok suvisiaci s tabakovymi
vyrobkami sa povazuje aj vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami, ktorého zdanenie je dolozené dokladom
potvrdzujucim jeho nadobudnutie za cenu s dafiou a dokladom potvrdzujicim zaplatenie dane v cene vyrobku
suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(42) Na vratenie dane sa primerane pouzije § 14 ods. 4a5.

(43) Od dane je oslobodeny neobchodny dovoz vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami v osobnej
batoZine cestujiceho z Uzemia tretich $tatov najviac v mnoiZstve desat spotrebitelskych baleni vyrobku
suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami, ak cestuje leteckou dopravou, a najviac v mnozstve dve spotrebitelské
balenia vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami, ak cestuje inak ako leteckou dopravou. Oslobodenie od
dane sa neuplatni, ak cestujucim je osoba mladsia ako 17 rokov. Od dane je oslobodeny vyrobok suvisiaci s
tabakovymi vyrobkami prepravovany z iného clenského Statu na danové uzemie fyzickou osobou na svoju
osobnu spotrebu v mnozstve 80 ml naplne do elektronickej cigarety, 500 g nikotinovych vrecusok alebo 500 g
iného nikotinového vyrobku; kazdé mnozstvo predstavuje 100 % celkového povoleného mnozstva, oslobodenie
od dane sa modzZe uplatriovat na akukolvek kombindaciu za predpokladu, Ze suhrnny percentudlny podiel
jednotlivych povolenych mnozstiev nepresahuje 100 % celkového povoleného mnozZstva. Ak sa pouZije vyrobok



suvisiaci s tabakovymi vyrobkami na iné ucely ako osobnu spotrebu, vznika dariovéa povinnost na dafiovom Gzemi
drnom takéhoto poutzitia vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami. Platitefom dane je fyzicka osoba, ktora
prepravila vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami na dariové uzemie, pri¢om je povinna do troch pracovnych
dni od vzniku dariovej povinnosti podat darfiové priznanie a zaplatit dar; na danové priznanie sa pouzije § 13

primerane.
(44) Od dane je oslobodeny vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami, ak
a) bol nendvratne zniceny alebo znehodnoteny v désledku nehody, havarie, technologickej poruchy alebo

vplyvom vyssej moci a ak su tieto straty na zaklade Uradného zistenia a potvrdenia uznané colnym turadom alebo
spravcom dane iného ¢lenského Statu,

b) bol odobraty ako vzorka na ucely dariového dozoru alebo na tcely inej Uradnej kontroly, Uradnej skusky
alebo Uradného zistovania v odévodnenom mnozstve, alebo

c) bol zni¢eny colnym Uradom alebo pod jeho dozorom, a to aj ak sa vlastnikom vyrobku suvisiaceho s
tabakovym vyrobkom stal stat podla osobitnych predpisov.3)

(45) Drzitel povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami je povinny za kalendarny
mesiac viest evidenciu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami

a) vyrobeného na dafiovom tzemi,

b) prijatého na dafiovom Uzemi z iného ¢lenského Statu,

c) prijatého na dafnovom Uzemi od iného distribltora vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami,

d) odoslaného do iného ¢lenského Statu,

e) odoslaného inému distributorovi vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami na darfiovom uzemi,

f) predaného na konecnu spotrebu,

g) dodaného drzitelovi povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami,

h) dovezeného na danové Uzemie z Uzemia tretich Statov,

i) vyvezeného na Uzemie tretich Statov.

(46) Stav zdsob vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami drZitel povolenia na distribuciu vyrobku

suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami vedie k poslednému dnu kalenddrneho mesiaca. Zapisy v evidencii podla
odseku 45 je drzitel povolenia na distriblciu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami povinny vykonat
denne, najneskdr nasledujuci pracovny den po vzniku udalosti uvedenej v odseku 45.

(47) Vyrobok stvisiaci s tabakovymi vyrobkami musi byt oznaceny kontrolnou znamkou, na ktorej je uvedeny
znak ,ITV” jeden pracovny den pred jeho predajom alebo dodanim na dafovom uUzemi, ak tento zdkon
neustanovuje inak.

(48) Na oznacovanie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami sa pouZiju ustanovenia § 9 v rozsahu
tykajucom sa oznacovania tabaku primerane okrem povinnosti mat len jedno miesto uréené na otvorenie na
spotrebitelskom baleni vyrobku suvisiacom s tabakovymi vyrobkami.

(49) Spotrebitelské balenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami oznacuje kontrolnou zndmkou
osoba, ktorej colny urad vydal povolenie na distriblciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami. Na tlac a
nakladanie s kontrolnymi znamkami sa pouziju ustanovenia § 9b v rozsahu tykajucom sa tlace a nakladania s
kontrolnymi znamkami pre tabakové vyrobky primerane.

(50) Na vyradenie drzitela povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami alebo
na vyradenie drzitela povolenia na distribuciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami z evidencie drzitelov
povolenia na obchodovanie s vyrobkom stvisiacim s tabakovymi vyrobkami alebo z evidencie drzitelov povolenia
na distribuciu s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami sa pouZije § 19 ods. 10 a 11 primerane.



(51) Na vyrobok suvisiaci s tabakovymi vyrobkami sa pouziju ustanovenia § 41 ods. 1 pism. a) aze), o) ar) az
v), ods. 2 pism. a) azd), ods. 4 a 5 a § 41a ods. 1 pism. a) az c), ods. 4 a 5 rovnako.”.

§ 19b
Evidencia technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov

(1) Osoba, ktorej nebolo vydané povolenie na prevadzkovanie danového skladu podla § 19, alebo osoba,
ktorej vydané povolenie na prevadzkovanie daflového skladu podla § 19 zaniklo alebo bolo odnaté a ma v
drzbe technologické zariadenie na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo jeho Cast, okrem osoby, ktord je
vyrobcom technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov a osoby, ktord vykondva opravy
technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov, je povinnid do 15 dni odo dna vzniku tejto
skuto¢nosti oznamit’ colnému dradu

a) svoje identifika¢né udaje,
b) adresu umiestnenia technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo jeho cCasti,

c) technické udaje a priloZit' ndkres a fotodokumentéiciu technologického zariadenia na vyrobu tabakovych
vyrobkov alebo jeho Casti.

(2) Colny trad preveri skuto¢nosti a udaje uvedené v oznameni podl'a odseku 1 a porovni skuto¢ny stav
technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo jeho Casti s idajmi podl'a odseku 1 pism.
c). Ak su skutocnosti a tdaje uvedené v ozndmeni pravdivé, colny trad vyda osobe uvedenej v odseku 1
potvrdenie o zaevidovani drzby technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo jeho Casti
(d’alej len ,,potvrdenie o zaevidovani). DrZzba technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov
alebo jeho casti osobou, ktorej bolo vydané potvrdenie o zaevidovani, sa nepovaZzuje za neopridvnend, ak su
zachované vSetky skuto€nosti, na zdklade ktorych colny trad potvrdenie o zaevidovani vydal. Technologické
zariadenie na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo jeho Cast’ mdze colny tdrad zabezpecit' uzaverou colného
dradu.

(3) Ak osoba, ktorej colny urad vydal potvrdenie o zaevidovani, poskytne technologické zariadenie na vyrobu
tabakovych vyrobkov alebo jeho cast’ inej osobe, je povinnd do 15 dni odo dila jeho poskytnutia ozndmit’
colnému tradu

a) svoje identifika¢né udaje,

b) identifikacné udaje osoby, ktorej technologické zariadenie uréené na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo
jeho Cast’ poskytla,

c) technické idaje, nikres a fotodokumentaciu poskytnutého technologického zariadenia ur¢eného na vyrobu
tabakovych vyrobkov alebo jeho Casti.

(4) Ak osoba, ktorej colny drad vydal potvrdenie o zaevidovani, uZ nema v drzbe technologické zariadenie na
vyrobu tabakovych vyrobkov alebo jeho Cast’, pricom toto zariadenie neposkytla inej osobe podl'a odseku 3,
je povinna do 15 dni odo dna vzniku tejto skuto€nosti oznadmit’ colnému dradu dovody tejto zmeny.

(5) Colny urad preveri skutocnosti a idaje uvedené v oznameni podl'a odseku 3 alebo odseku 4. Ak st tieto
skutoCnosti a udaje pravdivé, colny trad vyda osobe uvedenej v odseku 3 alebo v odseku 4 potvrdenie o
vyradeni z evidencie technologickych zariadeni na vyrobu tabakovych vyrobkov.

(6) Akukol'vek ind zmenu skutocnosti a udajov, na zdklade ktorych colny trad vydal potvrdenie o
zaevidovani, okrem zmeny identifikacnych ddajov, je osoba povinna ozndmit’ colnému dradu do 15 dni odo
diia ich vzniku. Colny turad preveri skutocnosti a idaje uvedené v oznameni a s prihliadnutim na rozsah a
zavaznost’ zmien doplni poévodné potvrdenie o zaevidovani alebo vyda nové potvrdenie o zaevidovani.



(7) Financné riaditel'stvo vedie evidenciu drzby technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov
v ¢leneni podla

a) identifikacnych ddajov osoby, ktorej colny trad vydal potvrdenie o zaevidovani,
b) adresy umiestnenia technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo jeho Casti,

c¢) technickych udajov, fotodokumentéicie a nédkresu technologického zariadenia na vyrobu tabakovych
vyrobkov alebo jeho Casti.

§20
Zabezpeka na dan
(1) Zlozenim zébezpeky na daii sa na tcely tohto zdkona rozumie

a) vklad penaZnych prostriedkov na tcet colného tradu, pricom colnému tradu nevznika povinnost’ vyplatit’
ziadatel'ovi urok,

b) bankova zaruka'*) poskytnuta bankou v prospech colného dradu; bankovi zaruku colny tirad neprijme, ak
zarucnd listina obsahuje vyhrady banky.

(2) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ dafiovy sklad, pred vydanim povolenia na prevadzkovanie daiiového
skladu, je povinna zloZit zabezpeku na dan vo vyske dane pripadajiicej na priemerné mesa¢né mnoZzZstvo
tabakovych vyrobkov, ktoré predpokladad uviest do datiového volného obehu za obdobie 12 po sebe
nasledujicich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky zabezpeky na dain sa zapocita aj dan pripadajica na
mnozZstvo tabakovych vyrobkov, ktoré predpoklad uviest’ do dafiového vol'ného obehu na tcely oslobodené
od dane.

(3) Prevadzkovatel’ daitového skladu je povinny mat’ zloZend zdbezpeku na dan vo vyske dane pripadajucej
na priemerné mesacné mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do dafiového vol'ného obehu za obdobie
predchadzajicich 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov, pricom do vysSky zabezpeky na dail sa
zapocita aj dan pripadajica na mnozZstvo tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do daiového vol'ného obehu na
ucely oslobodené od dane.

(4) Osoba podla odseku 2 a prevadzkovatel’ daniového skladu podl'a odseku 3 st povinni zloZit' zabezpeku na
dan za vSetky danové sklady, ktoré chci prevadzkovat’; ustanovenia § 21 a 22 tym nie sd dotknuté.

(5) Ak colny tdrad povolenie na prevadzkovanie danového skladu nevyda, bezodkladne vrati osobe podla
odseku 2 zloZenud zabezpeku na dan.

(6) Prevadzkovatel’ dailového skladu je povinny sledovat’ vysku zloZenej zabezpeky na dai a upravit zloZenu
zabezpeku na dan

a) pred zaatim prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, ak vySka zloZenej zdbezpeky na dan
podla odseku 3 nezodpovedd vyske dane pripadajicej na mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré ma
prepravovat’ v pozastaveni dane vritane mnozstva tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane, okrem
zébezpeky na dafi na prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, ktord skladd registrovany
odosielatel’, dopravca alebo prijemca,

b) ak dan pripadajica na mnoZstvo tabakovych vyrobkov uvedenych do danového voIného obehu za
predchadzajici kalendarny mesiac vratane mnoZstva tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane prevySuje
o viac ako 20 % dan, ktora pripad4 na mnoZstvo tabakovych vyrobkov, na ktoré je zloZena zdbezpeka na da,
prevadzkovatel’ dafiového skladu je povinny zvySsit’ zdbezpeku na dafi o sumu dane, ktord prevySuje zlozend
zabezpeku na dai, a to v lehote do desiatich pracovnych dni odo diia vzniku tejto skuto¢nosti; to neplati, ak
colny trad rozhodol o upusteni od povinnosti zloZit’ zabezpeku na dan (d’alej len ,,upustenie od zabezpeky*)



uplne, pricom ak rozhodol o upusteni od zabezpeky Ciasto¢ne, prevadzkovatel’ dafiového skladu je povinny
zvysit’ zabezpeku na dan vo vyske zodpovedajicej upusteniu od zadbezpeky,

¢) do desiatich pracovnych dni odo diia ozndmenia podl’a odseku 7, a to o sumu, ktord colny trad pouZzil na
thradu dane.

(7) Ak dani nie je zaplatend v lehote splatnosti ustanovenej tymto zakonom, colny trad zidbezpeku na dan
pouZije na thradu dane a oznadmi tiito skuto¢nost’ prevadzkovatel'ovi danového skladu.

(8) Prevadzkovatel’ dafiového skladu mdze poziadat’ colny tdrad alebo s pisomnym stihlasom colného dradu
banku, ktord poskytla bankovi zaruku,'#) o zniZenie zloZenej zabezpeky na dafi. Ziadost' o zniZenie zloZenej
zabezpeky na dain moze prevadzkovatel’ danového skladu predloZit’ colnému vradu, ak zloZena zadbezpeka na
dan je vysSia o viac ako 20 % ako je sucet dane pripadajicej na priemerné mesa¢né mnozstvo tabakovych
vyrobkov uvedenych do daiiového vol'ného obehu vratane mnoZstva tabakovych vyrobkov oslobodenych od
dane a dane pripadajiicej na priemerné mesa¢né mnoZstvo stavu zisob tabakovych vyrobkov, ktoré mal
prevadzkovatel' daflového skladu v stave zdsob k poslednému dniu kalendarneho mesiaca za obdobie
predchadzajicich 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov, priCom toto prevysenie trva najmene;j tri
po sebe nasledujice kalenddrne mesiace pred podanim Ziadosti o zniZenie zloZenej zabezpeky na dani a trva aj
v Case podania Ziadosti o zniZenie zloZenej zabezpeky na dail.

(9) Colny urad o ziadosti podl'a odseku 8 rozhodne do 15 pracovnych dni odo dia jej podania a prislusny
rozdiel moze vratit' s prihliadnutim na stav zasob tabakovych vyrobkov, a to do piatich pracovnych dni odo
diia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o zniZeni zabezpeky na dar.

(10) Prevadzkovatel’ danového skladu moZe poziadat’ colny trad o upustenie od zdbezpeky

a) uplne, ak je prevadzkovatel' danového skladu danovo spolahlivy najmenej 24 po sebe nasledujicich
kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o upustenie od zdbezpeky,

b) ciastocne vo vyske 50 %, ak je prevadzkovatel’ dafiového skladu danovo spolahlivy najmenej 12 po sebe
nasledujuicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o upustenie od zdbezpeky.

(11) Colny urad Ziadost’ podl'a odseku 10 postdi, a ak je prevadzkovatel’ daitového skladu dafiovo spol'ahlivy,
colny urad rozhodne o tplnom alebo ¢iastocnom upusteni od zabezpeky do 60 dni odo dita podania tejto
Ziadosti a urci lehotu platnosti tohto rozhodnutia, a to najviac na dva roky odo diia nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o upusteni od zdbezpeky; ustanovenia § 21 a 22 tym nie su dotknuté. Ak colny trad rozhodne o
neupusteni od zdbezpeky, novi Ziadost’ o upustenie od zabezpeky mozZe prevadzkovatel’ danového skladu
podat’ najskdr po uplynuti jedného roka odo diia nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

(12) Prevadzkovatel' danového skladu, ktorému colny trad na zdklade Ziadosti rozhodol o upusteni od
zabezpeky a ktory chce, aby mu bolo povolené upustenie od zabezpeky na d’alsie obdobie, je povinny poZiadat
colny trad o upustenie od zadbezpeky najneskor 60 dni pred uplynutim doby platnosti rozhodnutia o upusteni
od zabezpeky.

(13) Na tcely tohto zakona sa za danovo spol'ahlivého povaZzuje prevadzkovatel’ daniového skladu, ktory

a) je vlastnikom technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov, ak je Ziadatel'om o upustenie
od zébezpeky prevadzkovatel’ danového skladu, ktory je podnikom na vyrobu tabakovych vyrobkov; na ticely
tohto zékona sa za vlastnictvo technologického zariadenia povaZzuje i jeho drzba na zdklade zmluvy o kipe
prenajatej veci,

b) vykazuje stabilni finan¢nu situdciu; na ucely tohto zdkona sa stabilnou finan¢nou situdciou rozumie, ak
prevadzkovatel' danového skladu vykazuje na zaklade ddajov z riadnej dctovnej zavierky kladny rozdiel
medzi majetkom a z4vizkami,?)



¢) dodrzuje podmienky podla § 19 ods. 4 najmenej 24 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred
podanim Ziadosti o dplné upustenie od zdbezpeky alebo 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov
pred podanim Ziadosti o ¢iasto¢né upustenie od zdbezpeky a tieto podmienky dodrZuje aj v ¢ase posudzovania
tejto ziadosti a pocas celého obdobia platnosti rozhodnutia o upusteni od zloZenia zabezpeky; na tcely
posudenia Ziadosti o uplné alebo ciasto¢né upustenie od zabezpeky sa za nedoplatok nepovazuje, ak
omeskanie platby nepresiahne 15 dni po lehote jej splatnosti, alebo ak vySka platby nepresiahne sumu 5 eur,

d) sa nedopustil spravneho deliktu podla § 41 ods. 1 pism. a), b), e) alebo pism. m),

1. najmenej 24 po sebe nasledujticich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o iplné upustenie od
zabezpeky,

2. najmenej 12 po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o ¢iasto¢né upustenie
od zabezpeky.

(14) Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 10 je: doklad preukazujuci vlastnictvo technologického zariadenia na
vyrobu tabakovych vyrobkov alebo zmluva o kiipe prenajatej veci, ak ma prevadzkovatel’ dafiového skladu
technologické zariadenie na vyrobu tabakovych vyrobkov v drzbe na zdklade zmluvy o kipe prenajatej veci.

(15) Prevadzkovatel’ daflového skladu je povinny na poZiadanie colného dradu spresnit’ idaje uvedené v
Ziadosti podl'a odseku 10 a v prilohach k Ziadosti podl'a odseku 14.

(16) Colny tdrad vyzve prevadzkovatel’a danového skladu, ktorému ¢iastocne alebo tplne upustil od zabezpeky
podl'a odseku 11, aby zabezpeku na dai zloZil alebo ju doplnil v uréenej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako
15 dni a dlhSia ako 30 dni, ak zistil, Ze

a) prevadzkovatel’ danového skladu ma

1. evidované nedoplatky voci colnému tradu alebo datlovému tdradu viac ako 15 dni po lehote splatnosti
alebo ktorych vySka presiahla sumu 5 eur,

2. evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poistovia eviduje vo¢i nemu
pohl'addvky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov;’) to neplati, ak omeskanie platby nepresiahne 15 dni
po lehote jej splatnosti alebo ak vyska platby nepresiahne sumu 5 eur,

b) nastali iné okolnosti, na zaklade ktorych mozno oddvodnene predpokladat’, Ze prevadzkovatel’ danového
skladu nesplni riadne a v€as svoju povinnost’ zaplatit’ dai podl'a tohto zakona.

(17) Ak colny trad urcil lehotu na zloZenie alebo doplnenie zdbezpeky na dail, prevadzkovatel’ daitového
skladu je povinny zédbezpeku na dai zlozit’ alebo doplnit’ v lehote a vo vyske urcenej colnym tradom.

(18) Dorucenim vyzvy podla odseku 16 rozhodnutie o dplnom alebo Ciastocnom upusteni od zdbezpeky
vydané colnym dradom podl'a odseku 11 zanika. Novu Ziadost’ o upustenie od zdbezpeky mdze prevadzkovatel
danového skladu podat’ najskoér po uplynuti jedného roka odo dna zloZenia alebo doplnenia zabezpeky na
zaklade vyzvy colného dradu podla odseku 16.

§ 20a
Doplnenie zabezpeky na dai v daiiovom sklade

(1) Colny urad mdze rozhodnut’ o uloZeni povinnosti prevadzkovatel'ovi dafiového skladu doplnit’ zdbezpeku
na dail zloZenu podla § 20 do vySky dane pripadajicej na mnoZstvo tabakovych vyrobkov skladovanych v
pozastaveni dane vo vSetkych danovych skladoch, ktoré prevadzkuje, ak mi oddvodnend obavu, Ze
nevyrubena alebo nesplatna dan bude v Case jej splatnosti a vymahatel'nosti nevymozitel'na alebo Ze v tomto



¢ase bude vymahanie dane spojené so zna¢nymi tazkostami; to neplati, ak colny tirad rozhodol o upusteni od
zabezpeky na dai tplne.

(2) V rozhodnuti o doplneni zabezpeky na dan podl'a odseku 1 colny tirad uvedie dovody, na zaklade ktorych

rozhodol o doplneni zabezpeky na dail, a ur¢i lehotu na jej doplnenie. Colny trad rozhodnutie o doplneni
zabezpeky na dan podla odseku 1 zrusi, ak pomind dévody, na zdklade ktorych toto rozhodnutie vydal, a v
rovnakom ¢ase vriti zloZenud zdbezpeku na dan osobe uvedenej v odseku 1.

(3) Pocas platnosti rozhodnutia o doplneni zédbezpeky na dail podl'a odseku 1 je prevadzkovatel’ dafilového
skladu povinny sledovat vysku zloZenej zadbezpeky na dan a upravit zloZenud zébezpeku na dan, ak dan
pripadajiica na mnoZstvo skladovanych tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane prevysuje o viac ako 10 %
dan, ktorad pripadd na mnozstvo skladovanych tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, na ktoré je zloZena
zabezpeka na dan. Prevadzkovatel’ danového skladu je povinny zvysit’ zdbezpeku na dant o sumu dane, ktora
prevySuje zloZenu zabezpeku na dan, a to v lehote do piatich pracovnych dni odo diia vzniku tejto skuto¢nosti.

§21
Postup pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na dafiovom dzemi
(1) Tabakové vyrobky v pozastaveni dane je mozné prepravovat’ na danovom tizemi len
a) z danového skladu do iného danového skladu,
b) z miesta dovozu (§ 27) do danového skladu,
¢) z danového skladu do miesta vystupu (§ 28),

d) z miesta dovozu (§ 27), ak tabakové vyrobky odosiela registrovany odosielatel’ na dafiovom dzemi, do
danového skladu na danovom dzemi alebo do miesta vystupu (§ 28),

e) do danového skladu, ak sa prepravuju tabakové vyrobky, ktorych vlastnikom sa stal $tat podl’a osobitného
predpisu.?)

(2) Colny trad mdZe v odévodnenych pripadoch, ak nie je ohrozena vymozitelnost’ dane alebo vybratie dane,
povolit’ na Ziadost’ osoby, ktorad chce prepravovat’ na dailovom tzemi tabakové vyrobky v pozastaveni dane,
aj iny spdsob prepravy tabakovych vyrobkov, ako je uvedeny v odseku 1.

(3) Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na dailovom tizemi je mozné uskuto¢nit’ len na zaklade
elektronického sprievodného administrativneho dokumentu vyhotoveného prostrednictvom elektronického
systému,'4?) a to spdsobom uvedenym v osobitnom predpise'*°) (d’alej len ,.elektronicky dokument*), ak tento
zakon neustanovuje inak. Navrh elektronického dokumentu a aj akdkol'vek zmena vykonana prostrednictvom
elektronického systému'**) musia byt autorizované kvalifikovanym elektronickym podpisom'*) alebo
kvalifikovanou elektronickou pecat'ou'4d) alebo uznanym spdsobom autorizacie podla osobitného predpisu,'4®)
ak sa odosielatel’ (dodavatel’) alebo prijemca (odberatel’) s colnym tdradom nedohodnu inak.

(4) Pred zacatim prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na danovom tzemi odosielatel
(dodavatel’) vyhotovi navrh elektronického dokumentu, ktory zasle colnému uradu odosielatel’a (dodavatela).
Colny urad odosielatel’a (dodavatel’a) elektronicky overi idaje v navrhu elektronického dokumentu, a ak sd
udaje spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu administrativny referencny kéd (d’alej len
Lreferenény k6d“) a zaroven zasle elektronicky dokument s pridelenym referencnym kédom odosielatel'ovi
(dodavatel'ovi), prijemcovi (odberatel'ovi) a colnému uradu prijemcu (odberatel'a). Ak idaje uvedené v navrhu
elektronického dokumentu nie si spravne, colny turad odosielatela (dodavatela) o tejto skutoCnosti
bezodkladne informuje odosielatel'a navrhu elektronického dokumentu. Prepravu tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane na daiovom uzemi je mozné zacat’ aZ po prideleni referencného kédu. Tabakové vyrobky



prepravované v pozastaveni dane na dafiovom tuzemi musi sprevadzat’ pisomny dokument obsahujtci
referen¢ny kod.

(5) Odosielatel' (dodavatel') moze zrusit elektronicky dokument, ak sa nezacala preprava tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane na dailovom uzemi; preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
danovom tzemi sa zacina, ked’ tabakové vyrobky v pozastaveni dane opustia danovy sklad odosielatel’a
(dodavatel’a) alebo st prepustené do voI'ného obehu.?*#)

(6) Pocas prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na dafiovom tzemi mdze odosielatel
(dodavatel’), ktory zloZil zabezpeku na dan, zmenit’ miesto prijatia tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
alebo zmenit prijemcu (odberatel'a) prostrednictvom elektronického systému,'*) a to spdsobom uvedenym v
osobitnom predpise. 4?)

(7) Prijemca (odberatel’) tabakovych vyrobkov prepravovanych v pozastaveni dane na dafiovom tzemi je
povinny najneskdr do piatich pracovnych dni odo dila ukoncenia prepravy tychto tabakovych vyrobkov
predlozit’ colnému dradu prijemcu (odberatel’a) elektronicku spravu o prijati vyhotovenud prostrednictvom
elektronického systému,'*®) a to spdsobom uvedenym v osobitnom predpise!*°) (d’alej len ,,sprava o prijati®).
Spréava o prijati musf byt autorizované kvalifikovanym elektronickym podpisom'%) alebo kvalifikovanou
elektronickou peéatou'??) alebo uznanym spdsobom autorizdcie podla osobitného predpisu,'#®) ak sa
odosielatel’ (dodavatel’) alebo prijemca (odberatel’) s colnym tradom nedohodnu inak. Preprava tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane na dafiovom tzemi sa povaZuje za ukoncenu dfiom prijatia tabakovych vyrobkov
prijemcom (odberatelom). Colny urad prijemcu (odberatel’a) elektronicky overi udaje v sprave o prijati, a ak
st tieto udaje spravne, potvrdi prijemcovi (odberatel’'ovi) zaevidovanie spravy o prijati. Spravu o prijati colny
urad prijemcu (odberatel'a) po jej zaevidovani bezodkladne zaSle odosielatelovi (dodavatelovi) a colnému
uradu odosielatela (dodavatela). Ak tidaje uvedené v sprave o prijati nie si spravne, colny urad prijemcu
(odberatel’a) o tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatela spravy o prijati.

(8) Tabakové vyrobky, ktoré boli prepravované v pozastaveni dane na danovom tizemi, musia byt’ po prevzati
bezodkladne umiestnené v sklade prijemcu (odberatel’a).

(9) Ak colny urad odosielatel’a (dodavatel’a) je sicasne aj colnym tdradom prijemcu (odberatela), colny trad
odosle elektronicky dokument s pridelenym referenénym kédom prijemcovi (odberatelovi) a zaevidovanui
spravu o prijati odosle odosielatel'ovi (dodavatel'ovi).

(10) Na tabakové vyrobky, ktoré sa maju prepravovat’ v pozastaveni dane na daiovom uzemi, musi byt vzdy

zloZend zébezpeka na dan. Zibezpeka na dail sa zloZi najmenej vo vySke dane pripadajicej na mnoZstvo
prepravovanych tabakovych vyrobkov. ZloZenie zdbezpeky na dan na tabakové vyrobky, ktoré sa maju
prepravovat’ v pozastaveni dane, sa nevyzaduje, ak zdbezpeka na dan podla § 20 ods. 1 je zloZena v takej
vyske, Ze pokryva zabezpeku na dail na tabakové vyrobky, ktoré sa maju prepravovat v pozastaveni dane.
ZloZenu zabezpeku na dan colny drad odosielatela (dodavatela) bezodkladne vrati osobe, ktora zloZila
zabezpeku na dai, po zaevidovani spravy o prijati, ak sa colny drad odosielatel’a (dodavatel’a) a osoba, ktora
zlozila zabezpeku na dan, nedohodli inak.

(11) Na prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na daiovom dzemi zloZi zdbezpeku na dan
a) prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktory je

1. odosielatel'om (dodavatel'om) na danovom tzemi,

2. prijemcom (dovozcom) pri dovoze na daniové tizemie,

3. odosielatel'om (vyvozcom) pri vyvoze z daniového tzemia,

4. prijemcom tabakovych vyrobkov, ktorych vlastnikom sa stal $tat podl'a osobitného predpisu,?)

5. prijemcom (odberatel'om) na dafiovom uzemi, ak tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane
podl'a odseku 1 pism. a) s v jeho vlastnictve, alebo



6. prijemcom (odberatel'om) na dailovom tizemi namiesto odosielatel’a (dodavatel’a) na dailovom tizemi, ak
sa tak dohodli a colny trad s dohodou sthlasil,

b) registrovany odosielatel’ alebo

¢) dopravca alebo prijemca (odberatel’) na dailovom uzemi namiesto odosielatel'a (dodavatel'a), ak sa tak
dohodli a colny drad odosielatel’a (dodavatela) s dohodou sthlasil.

(12) Colny urad mdZze prostrednictvom elektronického systému uloZzit’ prijemcovi (odberatel'ovi) tabakovych

vyrobkov po zacati prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane povinnost’ bezodkladne po dopraveni
tabakovych vyrobkov na mieste urCenia oznamit dopravenie tabakovych vyrobkov prostrednictvom
elektronického systému colnému tradu a pocas dvoch hodin od zaslania ozndmenia o tejto skutocnosti
prostrednictvom elektronického systému tabakové vyrobky nevyloZit’ alebo s tymito tabakovymi vyrobkami
nenakladat’.

§22
Postup pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na izemi Eurépskej tnie
(1) Tabakové vyrobky v pozastaveni dane je mozné prepravovat’ na izemi Eurépskej tinie len

a) z datlového skladu na dafiovom tzemi alebo z miesta dovozu (§ 27), ak tabakové vyrobky odosiela
registrovany odosielatel’ na daflovom uzemi do dafiového skladu, alebo opravnenému prijemcovi v inom
¢lenskom S$tate, alebo slovenskému zastupcovi podla § 33a ods. 15, alebo ozbrojenym silam Slovenskej
republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouZitie v stvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy’)
na uzemie $tatov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy, alebo ozbrojenym silam Slovenskej republiky
na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolocne;j
bezpecnostnej a obrannej politiky Eurépske;j nie,

b) z danového skladu na dailovom tzemi alebo z miesta dovozu (§ 27), ak tabakové vyrobky odosiela
registrovany odosielatel’ na daflovom uzemi do dafiového skladu na dafiovom tuzemi cez tzemie iného
¢lenského Statu,

¢) z danového skladu v inom ¢lenskom State alebo od registrovaného odosielatel'a v inom ¢lenskom State do
danového skladu, alebo opravnenému prijemcovi na dafilovom tzemi,

d) z danového skladu v inom ¢lenskom State alebo od registrovaného odosielatel’a v inom ¢lenskom Stite do
danového skladu, alebo opravnenému prijemcovi v inom ¢lenskom State cez danové dzemie,

e) v pripadoch uvedenych v pismenach a) a c) cez tizemie tretieho Stitu.

(2) Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na tzemi Eurépskej tinie je mozZné uskutocnit’ len na
zaklade elektronického dokumentu, ak tento zdkon neustanovuje inak. Navrh elektronického dokumentu a aj
akakol'vek zmena vykonana prostrednictvom elektronického systému'#?) musia byt autorizované
kvalifikovanym elektronickym podpisom'#) alebo kvalifikovanou elektronickou pecat'ou'*?) alebo uznanym
spdsobom autorizacie podl'a osobitného predpisu,'#®) ak sa odosielatel’ (dodéavatel’) alebo prijemca (odberatel’)
s colnym dradom nedohodnu inak.

(3) Pred zacatim prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane z dafiového tizemia na tizemie Eurépske;j
unie vyhotovi odosielatel (dodavatel) ndvrh elektronického dokumentu, ktory zasle colnému dradu
odosielatela (dodavatela). Colny urad odosielatela (dodavatela) elektronicky overi tdaje v navrhu
elektronického dokumentu, a ak su didaje spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu referenény kod
a zaroven zaSle elektronicky dokument s pridelenym referencnym kédom odosielatel'ovi (dodavatelovi) a
spravcovi dane ¢lenského Statu prijemcu (odberatel'a). Ak ddaje uvedené v navrhu elektronického dokumentu



nie su spravne, colny urad odosielatel'a (dodavatel’a) o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje odosielatel’a
navrhu elektronického dokumentu. Ak sa tabakové vyrobky prepravujui v pozastaveni dane podl'a odseku 1
pism. b) a idaje uvedené v elektronickom dokumente su spravne, colny urad odosielatel’a (dodavatel’a) zasle
elektronicky dokument prijemcovi (odberatelovi) tabakovych vyrobkov a colnému dradu prijemcu
(odberatel’a). Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na izemi Eurdpskej tnie je mozné zacat’ az
po prideleni referen¢ného kodu. Tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane na izemi Eurdpskej tinie
musi sprevadzat’ pisomny dokument obsahujuci referencny kod.

(4) Ak sa tabakové vyrobky prepravuju v pozastaveni dane na izemi Eurdpskej unie podl'a odseku 1 pism. c),
colny turad prijemcu (odberatel’a) je povinny elektronicky dokument zaslany spravcom dane ¢lenského Statu
odosielatel’a (dodavatel’a) zaslat’ prijemcovi (odberatelovi).

(5) Odosielatel’ (dodavatel’) moze zrusit elektronicky dokument, ak sa nezacala preprava tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane na tizemi Eur6pskej tnie; preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
uzemi Eurdpskej unie sa zac¢ina, ked tabakové vyrobky opustia daiiovy sklad odosielatel'a (dod4vatela) alebo
sd prepustené do vol'ného obehu. 24)

(6) Pocas prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na tizemi Eurépskej tinie mdZe prevadzkovatel

danového skladu, ktory zlozil zdbezpeku na daf, alebo registrovany odosielatel’ na dafilovom uzemi, ktory
zlozil zabezpeku na dan, zmenit' miesto prijatia tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane alebo zmenit
prijemcu (odberatel’a), s vynimkou prijemcu (odberatela), ktorym je slovensky zastupca podla § 33a ods. 15
alebo ozbrojené sily Slovenskej republiky a ich civilni zamestnanci, prostrednictvom elektronického
systému,'4?) a to spdsobom uvedenym v osobitnom predpise.'*®)

(7) Ak sa tabakové vyrobky prepravuju v pozastaveni dane na izemi Eurdépskej unie podl'a odseku 1 pism. c),

prijemca (odberatel’) tabakovych vyrobkov prepravovanych v pozastaveni dane je povinny najneskodr do
piatich pracovnych dni od ukoncenia prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane predloZit’ colnému
uradu prijemcu (odberatela) spravu o prijati. Sprava o prijati musi byt autorizovana kvalifikovanym
elektronickym podpisom!#®) alebo kvalifikovanou elektronickou pecatou'*d) alebo uznanym spdsobom
autorizécie podla osobitného predpisu,'*) ak sa odosielatel’ (dodéavatel’) alebo prijemca (odberatel’) s colnym
uradom nedohodnu inak. Preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na tzemi Eurdpskej unie sa
povaZzuje za ukoncenu dilom prijatia tabakovych vyrobkov prijemcom (odberatelom). Colny trad prijemcu
(odberatela) elektronicky overi tdaje v sprdve o prijati, a ak si udaje spravne, potvrdi prijemcovi
(odberatelovi) zaevidovanie spravy o prijati. Spravu o prijati colny urad prijemcu (odberatela) zasle
bezodkladne po jej zaevidovani spravcovi dane ¢lenského Statu odosielatel’a (dodavatel'a). Ak ddaje uvedené
v sprave o prijati nie su spravne, colny urad prijemcu (odberatel’a) o tejto skutocnosti bezodkladne informuje
odosielatel’a spravy o prijati.

(8) Ak sa tabakové vyrobky prepravuju v pozastaveni dane na tizemi Eurdpskej tnie podl'a odseku 1 pism. a),
colny turad odosielatela (dodavatela) je povinny spravu o prijati zasland spravcom dane c¢lenského Statu
prijemcu (odberatel’a) zaslat’ odosielatel'ovi (dodavatel'ovi) na daiovom dzemi.

(9) Tabakové vyrobky, ktoré boli prepravované v pozastaveni dane na uzemi Eurdpskej unie, musia byt po
prevzati bezodkladne umiestnené v sklade prijemcu (odberatel’a).

(10) Na tabakové vyrobky, ktoré sa maju prepravovat’ v pozastaveni dane na izemi Eurépskej tinie, musi byt
vzdy zloZen4 zabezpeka na daf s vynimkou prepravy tabakovych vyrobkov slovenskému zastupcovi podla §
33a ods. 15 alebo ozbrojenym sildm Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouZitie v
sdvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy’) na tzemie 3tatov, ktoré sd stranami Severoatlantickej
zmluvy alebo ozbrojenym sildm Slovenskej republiky na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi
zamestnancami pri obrannom Usili v rdmci spolo¢nej bezpe€nostnej a obrannej politiky Eurépskej tnie.
Zabezpeku na dan zlozi odosielatel’ (dodavatel’) vo vyske dane pripadajicej na mnoZstvo prepravovanych
tabakovych vyrobkov. ZloZenie zabezpeky na dail na tabakové vyrobky, ktoré sa maji prepravovat’ v
pozastaveni dane, sa nevyZaduje, ak zabezpeka na dai podla § 20 ods. 1 je zloZena v takej vyske, Ze pokryva
zabezpeku na dan na tabakové vyrobky, ktoré sa majui prepravovat’ v pozastaveni dane. Zabezpeka na dan
zloZen4 v inom ¢lenskom State je platna na daiovom tzemi. Colny trad na Ziadost’ odosielatel’a (dodéavatel’a)



povoli, aby namiesto odosielatel'a (dodavatela) zlozil zabezpeku na dan prijemca (odberatel’), ak sa tak
odosielatel’ (dodavatel’) a prijemca (odberatel’) dohodli. ZloZend zabezpeku na dan colny drad odosielatel’a
(dodavatel’a) bezodkladne vrati osobe, ktora zloZila zabezpeku na dan, po zaevidovani spravy o prijati zaslanej
spravcom dane clenského §tatu prijemcu (odberatela), ak sa colny urad odosielatel'a (dodavatel'a) a osoba,
ktora zloZila zabezpeku na dan, nedohodli inak.

(11) Preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane z izemia Eur6pskej tinie osobdm uvedenym v § 33a

ods. 2 alebo z danového uzemia osobam uvedenym v § 33a ods. 15 sa uskutocituje s elektronickym
dokumentom a s osvedCenim o oslobodeni od spotrebnej dane vyhotovenym podla vzoru a spdsobom
ustanovenym v osobitnom predpise®) (dalej len ,,osved&enie o oslobodeni*). Preprava tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane z izemia Eur6pskej tinie ozbrojenym sildm inych Statov, ktoré su stranami Severoatlantickej
zmluvy, a ich civilnym zamestnancom, na pouZitie v stvislosti s aktivitami podl'a medzindrodnej zmluvy,®)
alebo z tizemia Eurdpskej tnie ozbrojenym sildm inych ¢lenskych §tidtov na pouZitie tymito ozbrojenymi silami
a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky
Eurépskej tnie alebo z danového tzemia ozbrojenym sildim Slovenskej republiky a ich civilnym
zamestnancom, na pouZitie v suvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy,’) na tizemie $tatov, ktoré
st stranami Severoatlantickej zmluvy, alebo z dafiového tizemia ozbrojenym sildm Slovenskej republiky na
pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolo¢nej
bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej tnie, sa uskutocituje s osvedcenim o oslobodeni. Po ukonceni
prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane ozbrojenym sildm inych Statov, ktoré sd stranami
Severoatlantickej zmluvy, a ich civilnym zamestnancom, na pouzitie v suvislosti s aktivitami podla
medzinarodnej zmluvy,®) ozbrojenym silam inych ¢lenskych §tatov na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a
ich civilnymi zamestnancami pri obrannom dusili v rdmci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky
Eur6pskej tnie a osobam uvedenym v § 33a ods. 2, tieto osoby bezodkladne informujd o prijati tabakovych
vyrobkov Colny urad Bratislava, ktory vyhotovi spravu o prijati, pricom postupuje primerane podl’a osobitnych
predpisov;'“®) Colny drad Bratislava zaSle sprdvu o prijati spravcovi dane &lenského $tdtu odosielatela
(dodavatela).

(12) Colny urad mdZe prostrednictvom elektronického systému uloZit’ prijemcovi (odberatel'ovi) tabakovych
vyrobkov po zacati prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane povinnost’ bezodkladne po dopraveni
tabakovych vyrobkov na mieste urCenia oznamit dopravenie tabakovych vyrobkov prostrednictvom
elektronického systému colnému tdradu a pocas dvoch hodin od zaslania ozndmenia o tejto skutocnosti
prostrednictvom elektronického systému tabakové vyrobky nevylozit, alebo s tymito tabakovymi vyrobkami
nenakladat’.

§ 22a
Pozastavenie pristupu do elektronického systému

(1) Colny trad mdze osobe podla § 19, 23 alebo § 24 docasne pozastavit na dafiovom tzemi pristup do
elektronického systému,'#?) ak m4 odévodnent obavu, Ze nesplatna dati alebo nevyruben4 dati bude v rozsahu
presahujicom zloZend zabezpeku na dail v Case jej splatnosti a vymahatel'nosti nevymozitel'na alebo Ze v
tomto ¢ase bude vymahanie dane spojené so znacnymi t'azZkostami.

(2) Colny urad je povinny osobu podla § 19, 23 alebo § 24, ktorej do¢asne pozastavil pristup do elektronického
systému, '4?) bezodkladne informovat’. V ozndmeni o pozastaveni pristupu do elektronického systému'“®) colny
urad uvedie dovody, na zdklade ktorych postupoval podl'a odseku 1. Proti postupu colného tradu podl'a odseku
1 je pripustnd ndmietka, ktord nema odkladny tc¢inok.

(3) Ak pominu dévody, na zaklade ktorych colny trad postupoval podl'a odseku 1, je colny drad povinny
bezodkladne umoznit osobe podla § 19, 23 alebo § 24 pristup do elektronického systému'“®) a o tejto
skutocnosti ju bezodkladne informovat'.



§23
Opravneny prijemca

(1) Opravnenym prijemcom na dafiovom tzemi je osoba, ktorda ma povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z
iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane. Opravnenym prijemcom je aj osoba na tizemi iného ¢lenského Statu
opravnend podla pravnych predpisov prislusného clenského Statu prijimat’ tabakové vyrobky z iného
¢lenského $tatu v pozastaveni dane. Osoba, ktora chce byt opravnenym prijemcom na daflovom tzemi a chce
opakovane prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane, musi poZiadat’ colny drad
o registraciu a vydanie povolenia prijimat tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane.
Osoba, ktora chce prilezitostne prijat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane, musi na
kazdy prileZitostny prijem tabakovych vyrobkov poziadat colny urad o vydanie povolenia prijat’ tabakové
vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane.

(2) Ziadost’ o registraciu a vydanie povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského $tatu v pozastaveni
dane alebo Ziadost’ o vydanie povolenia prijat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane
okrem tidajov uvedenych v osobitnom predpise*?) musi obsahovat’

a) adresu umiestnenia jeho prevadzkarni, ak nie su totoZné so sidlom alebo s trvalym pobytom Ziadatel’a,

b) obchodny nazov tabakového vyrobku,

¢) udaj o predpokladanom ro¢nom objeme tabakovych vyrobkov prijimanych v pozastaveni dane v prislusnej
mernej jednotke, ak je Ziadatel'om osoba, ktord chce prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane opakovane,

d) idaj o mnoZstve tabakovych vyrobkov v prislu$nej mernej jednotke a predpokladany Cas prijatia celého
mnozZstva tabakovych vyrobkov, ktoré ma v danom pripade prijat’ Ziadatel’, ktorym je osoba, ktord chce
prileZitostne prijat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského $tatu v pozastaveni dane.

(3) Ziadatel je povinny na poZiadanie colného tiradu spresnit’ tidaje uvedené v Ziadosti a v prilohe k Ziadosti.
Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 2 su:

a) doklad preukazujuci opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho tradne osvedcend kdpia,
ak je zZiadatel'om osoba, ktord nema sidlo alebo trvaly pobyt na dailovom tzemi,

b) ddaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov®*?) ziadatel'a alebo jeho zodpovedného zastupcu,
ak je ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatelom pravnicka osoba, idaje potrebné na vyZiadanie vypisu z
registra trestov tejto pravnickej osoby, zodpovedného zastupcu a fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich
organov alebo kontrolnych orgénov, na ucel preukizania splnenia podmienky podl'a odseku 4 pism. e).
(4) Ziadatel’ musi spiiiat’ aj tieto podmienky:

a) vedie détovnictvo podla osobitného predpisu,?)

b) zlozil zabezpeku na dan,

¢) nema nedoplatky vo¢i colnému tradu ani dafiovému dradu,

d) nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poist'oviia neeviduje voci nemu
pohl'adévky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov,’)

e) nebol pravoplatne odstideny za imyselny trestny ¢in; to sa vztahuje aj na zodpovedného zastupcu a fyzické
osoby, ktoré st clenmi riadiacich alebo kontrolnych organov Ziadaterla,

f) nie je v likvidécii, ani na neho nie je pravoplatne vyhldseny konkurz alebo povolena reStrukturalizacia.



(5) Osoba, ktora chce prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane opakovane, je
povinna pred vydanim povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane zloZit
zabezpeku na dani vo vySke dane pripadajiicej na priemerné mesacné mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré
predpoklada prijat’ za obdobie 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov, najmenej vSak vo vyske 5
000 eur, a to spésobom podla § 20 ods. 1.

(6) Colny trad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského

Statu v pozastaveni dane opakovane preveri u Ziadatel’a skuto¢nosti a idaje uvedené v Ziadosti a v prilohe. Ak
st tieto skutoénosti a tdaje pravdivé a Ziadatel’ spia podmienky uvedené v odsekoch 4 a 5, colny tirad ho
zaregistruje a vyda mu povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského $tatu v pozastaveni dane
opakovane do 60 dni odo diia podania tejto Ziadosti. Colny drad v povoleni na prijimanie tabakovych vyrobkov
z iného c¢lenského Statu v pozastaveni dane opakovane uvedie presné vymedzenie tabakového vyrobku podla
§ 4 ods. 2, ktory ziadatel’ uviedol v Ziadosti podla odseku 2 a ktory je Ziadatel’ opravneny prijimat’ z iného
¢lenského $titu v pozastaveni dane opakovane.

(7) Osoba, ktora chce prijat’ tabakové vyrobky z iného Clenského Stitu v pozastaveni dane prileZitostne, je
povinna pred vydanim povolenia prijat' tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane zloZit
zabezpeku na dan vo vyske dane pripadajicej na mnoZstvo tabakovych vyrobkov, ktoré ma v danom pripade
prijat, a to spdsobom podla § 20 ods. 1. Colny tdrad vyda potvrdenie o zloZeni zabezpeky na daii.

(8) Colny trad pred vydanim povolenia prijat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane

preveri u Ziadatel'a, ktory chce prileZitostne prijat’ tabakové vyrobky z iného Clenského $tatu v pozastaveni
dane, skuto¢nosti a tidaje uvedené v Ziadosti a v prilohe k Ziadosti. Ak su tieto skuto¢nosti a tidaje pravdivé a
ziadatel’ spifia podmienky uvedené v odsekoch 4 a 5, colny tirad vyda povolenie prijat’ tabakové vyrobky z
iného clenského §tatu v pozastaveni dane najneskdr nasledujici pracovny den po dni, ked Ziadatel zlozil
zabezpeku na daii, a urc¢i lehotu na prijatie celého mnozZstva tabakovych vyrobkov, ktord nesmie byt dlhSia
ako 60 kalendarnych dni odo dnia vydania povolenia prijat tabakové vyrobky z iného ¢Elenského §tatu v
pozastaveni dane. Na thradu dane moZno po dohode s colnym tdradom pouZit’ zloZenud zabezpeku na dan.

(9) Ak opravneny prijemca, ktory prijima tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane
opakovane, chce prijat’ tabakové vyrobky a neuhradena dan pripadajica na celkové mnozstvo prijatych
tabakovych vyrobkov je vysSia o viac ako 10 % ako zloZena zabezpeka na daii, je povinny najneskor v def,
ked’ neuhradend dail pripadajica na sicet prijatého mnoZstva tabakovych vyrobkov prevysi o viac ako 10 %
zloZenu zabezpeku na dan,

a) oznamit’ tito skuto¢nost’ colnému dradu,
b) zvysit zloZenu zabezpeku na dafi o sumu, o ktord neuhradena dan prevysSuje zloZenud zabezpeku na dan.

(10) Opravneny prijemca, ktory prijima tabakové vyrobky z iného ¢lenského $titu v pozastaveni dane
opakovane, je povinny doplnit’ zloZent zabezpeku na dan o sumu, ktord colny trad pouzil na dhradu dane, a
to do piatich dni odo dila ozndmenia podl'a odseku 12.

(11) Opravneny prijemca, ktory prijima tabakové vyrobky z iného ¢lenského $titu v pozastaveni dane
opakovane, moZe poZiadat’ colny urad alebo s pisomnym sihlasom colného uradu banku, ktora vystavila
bankovu zaruku, o zniZenie zloZenej zabezpeky na da, ak v obdobi troch po sebe nasledujicich kalendarnych
mesiacov pred podanim Ziadosti o zniZenie zloZenej zdbezpeky na dan, v kaZzdom jednom z tychto
kalendarnych mesiacov zloZen4 zabezpeka na dati je vysSia o viac ako 20 % neZ dan pripadajica na mnozstvo
tabakovych vyrobkov uvedenych do daniového volného obehu v kazdom jednom z tychto kalendarnych
mesiacov a tento stav trvé aj v ¢ase posudzovania Ziadosti o zniZenie zdbezpeky na daii, a Ziadatel' spina
podmienky danovej spolahlivosti podl'a § 20 ods. 13 pism. c) a d) pocas najmenej 24 po sebe nasledujicich
kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o zniZenie zloZenej zdbezpeky na dan. Colny trad rozhodne o
Ziadosti o zniZenie zloZenej zabezpeky na daft do 30 dni odo dnia jej podania a do piatich pracovnych dni odo
diia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o zniZeni zabezpeky na dai vrati sumu Casti zloZenej zabezpeky
na daf, ktord vypocita ako rozdiel medzi vySkou zloZenej zdbezpeky na dafi a priemerom stictu dane
pripadajicej na mnozstvo tabakovych vyrobkov uvedenych do danového vol'ného obehu v kazdom jednom z



troch po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov, najviac vSak do vySky neuhradenej dane podla odseku 9
a minimalnej zabezpeky na dan podl'a odseku 5.

(12) Ak opravneny prijemca, ktory prijima tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane
opakovane, nezaplati daii v lehote splatnosti ustanovenej tymto zakonom, colny urad pouZije zdbezpeku na
dan na dhradu dane, o ¢om upovedomi platitel'a dane.

(13) Opravneny prijemca je povinny kazdi zmenu tdajov podla odseku 2 pism. b) ozndmit’ colnému tradu

najneskor 15 dni pred prijatim tabakového vyrobku z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane a zmenu udajov
podla odseku 2 pism. a) do 30 dni odo dna jej vzniku. Zmenu tudajov podl'a odseku 3 pism. a) je opradvneny
prijemca povinny oznamit’ colnému tdradu do 15 dni odo dna podania ndvrhu na zmenu tdajov prislusSnému
organu. Zmenu ddajov podla odseku 3 pism. b) je opravneny prijemca povinny oznamit’ najneskor do 15 dni
odo dila jej vzniku, ak dojde k zmene zodpovedného zastupcu a fyzickych osdb, ktoré su ¢lenmi riadiacich
orgénov alebo kontrolnych organov. Colny trad preveri u opravneného prijemcu tidaje uvedené v oznameni a
s prihliadnutim na rozsah a zadvaznost’ zmien uvedenych pri registracii doplni povolenie prijimat’ tabakové
vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane alebo vyda nové povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z
iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane. Pri vydani nového povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného
¢lenského Statu v pozastaveni dane pre toho istého opridvneného prijemcu zostiva v platnosti pdvodné
registracné ¢islo.

(14) Povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Stitu v pozastaveni dane zanika

a) dilom podania Ziadosti o vymaz z obchodného registra alebo obdobného registra alebo ditom podania
ziadosti o zruSenie Zivnostenského opravnenia, alebo diiom podania oznamenia o skonceni podnikania,

b) dilom tmrtia oprdvneného prijemcu alebo dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o
vyhlaseni opravneného prijemcu za mrtveho, ak je opravnenym prijemcom fyzicka osoba,

¢) ditlom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti nivrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruseni konkurzu pre nedostatok majetku,

d) desiatym diiom odo dila uplynutia lehoty na doplnenie zabezpeky na dani podl'a odseku 9 pism. b) alebo
odseku 10, ak zabezpeka na dan nebola doplnend v lehote podl'a odseku 9 alebo odseku 10,

e) diiom odnatia povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Stitu v pozastaveni dane colnym
dradom,

f) diiom vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo diiom zruSenia Zivnostenského
opréavnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,'**) ak osoba nepodala Ziadost podl’a pismena
a)?

2) diiom uplynutia lehoty podl'a odseku 8,
h) dilom, kedy opravneny prijemca, ktory prijima tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni
dane prileZitostne, prijme celé mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré ma uvedené v povoleni prijimat’
tabakové vyrobky z iného Clenského $titu v pozastaveni dane.
(15) Colny urad povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane odnime, ak
a) opravneny prijemca vstupi do likvidacie,

b) opravneny prijemca prestal spiiiat’ niektorii z podmienok uvedenych v odseku 4 pism. a) a7 e),

¢) opravneny prijemca porusuje povinnosti podla tohto zakona a uloZenie pokuty a ani vyzvy colného dradu
neviedli k niprave,



d) opravneny prijemca poZiada o odnatie povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane,

e) bola vykonani registracia a vydané povolenie na prevddzkovanie dattového skladu.

(16) Colny drad mdze odniat’ povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského $tatu v pozastaveni dane,
ak opravneny prijemca pocas obdobia presahujiceho 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov
neprijima tabakové vyrobky, pricom prihliada na zavaznost’ dévodov.

(17) Pri zéniku povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane

a) opravneny prijemca, v pripade podl'a odseku 14 pism. b) dedi¢ alebo stidom ustanoveny spravca dedicstva,
v lehote urcenej colnym tdradom podéa dafové priznanie a v rovnakej lehote zaplati dan, ak nebolo danové
priznanie podané a dan zaplatena ku diiu zaniku povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu
v pozastaveni dane,

b) colny urad pouZije zloZenu zdbezpeku na dan na uhradu dane a pripadny zostatok zdbezpeky na dan
bezodkladne vrati osobe, ktorej zaniklo povolenie prijimat tabakové vyrobky z iného clenského Statu v
pozastaveni dane, v pripade podla odseku 14 pism. b) dedi¢ovi alebo sidom ustanovenému spravcovi
dedicstva, bezodkladne po ukonceni danovej kontroly alebo urovania dane podl'a pomdcok, ak colny drad
pred zruSenim registracného ¢isla vykona danfiovu kontrolu alebo uréovanie dane podl'a pomdcok; to neplati
ak ide o kladnd sumu alebo kladny rozdiel v sume dane urenej vo vyrubovacom konani podl'a osobitného
predpisu,’) ak sa za€ne vyrubovacie konanie,

¢) colny urad poZziada o dhradu dane a pohladavok tykajucich sa dane prislusnd banku, ak zabezpecenim
dane je bankov4 zaruka,'#)

d) colny drad zrusi registracné ¢islo.

(18) Osobe, ktorej bolo odnaté povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského $tatu v pozastaveni
dane podl'a odseku 15 pism. c), mdZe byt nové povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu
v pozastaveni dane vydané najskor po uplynuti piatich rokov po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o
odnati povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského $tatu v pozastaveni dane; ak ide o osobu s nim
majetkovo prepojenti alebo personalne prepojentd, moze jej byt vydané povolenie prijimat’ tabakové vyrobky
z iného Clenského Statu v pozastaveni dane najskor po uplynuti piatich rokov po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia vydaného opravnenému prijemcovi o odiati povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného
¢lenského Statu v pozastaveni dane. V pripade odnatia povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského
Statu v pozastaveni dane podla odseku 15 pism. d) a odseku 16 mdZe byt vydané nové povolenie prijimat
tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane najskor po uplynuti jedného roka po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia o odnati povolenia prijimat tabakové vyrobky z iného c¢lenského Statu v
pozastaveni dane.

§ 24
Registrovany odosielatel’

(1) Registrovanym odosielatelom na dafovom uzemi je osoba, ktord ma povolenie odosielat’ tabakové
vyrobky v pozastaveni dane po ich prepusteni do voI'ného obehu.?**) Registrovanym odosielatelom je aj osoba
na uzemi iného c¢lenského Statu opravnend podla pravnych predpisov prislusného ¢lenského $tatu odosielat’
tabakové vyrobky po ich prepusteni do volného obehu??) v pozastaveni dane. Osoba, ktord chce byt
registrovanym odosielatel'om na danovom tizemi, musi poZiadat’ colny urad o registraciu a vydanie povolenia
odosielat’ tabakové vyrobky v pozastaveni dane.



(2) Ziadost o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ tabakové vyrobky v pozastaveni dane okrem tdajov
uvedenych v osobitnom predpise*®) musi obsahovat’

a) obchodny nizov tabakového vyrobku,

b) udaj o predpokladanom ro¢nom mnozZstve tabakovych vyrobkov odosielanych v pozastaveni dane v
prislus$nej mernej jednotke.

(3) Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 2 su:

a) doklad preukazujuci opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho tradne osvedcend kdpia,
ak je Ziadatel'om osoba, ktord nema sidlo alebo trvaly pobyt na dailovom tzemi,

b) ddaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov®*?) ziadatel'a alebo jeho zodpovedného zastupcu,
ak je ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatelom pravnicka osoba, udaje potrebné na vyZziadanie vypisu z
registra trestov tejto pravnickej osoby, zodpovedného zastupcu a fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich
organov alebo kontrolnych orgénov, na ucel preukizania splnenia podmienky podl'a odseku 4 pism. e).
(4) Ziadatel’ musi spifat’ tieto podmienky:

a) vedie détovnictvo podla osobitného predpisu,?)

b) zlozil zabezpeku na dan podla § 23 ods. 5,

¢) nema nedoplatky vo¢i colnému tradu ani dafiovému tdradu,

d) nema evidované nedoplatky na poistnom na sociilne poistenie a zdravotna poist'oviia neeviduje voci nemu
pohladéavky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov,’)

e) nebol pravoplatne odstideny za imyselny trestny €in; to sa vztahuje aj na zodpovedného zastupcu a fyzické
osoby, ktoré st clenmi riadiacich alebo kontrolnych organov Ziadaterla,

f) nie je v likvidécii ani na neho nie je pravoplatne vyhliseny konkurz alebo povolend restrukturalizacia.
(5) ZiadateT je povinny na Ziadost’ colného tradu spresnit’ tidaje uvedené v Ziadosti a v prilohe k Ziadosti.

(6) Na registraciu, vydanie povolenia odosielat’ tabakové vyrobky v pozastaveni dane, zdbezpeku na dan,
zmenu udajov a na odnatie a zanik povolenia odosielat’ tabakové vyrobky v pozastaveni dane sa pouZije § 23
primerane.

§ 25
Postup pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri nedostupnom elektronickom systéme

(1) Na tgely tohto zékona sa elektronicky systém'4?) povazuje za nedostupny, ak je elektronicky systém!®)
nedostupny u spravcu dane a nie je mozné vypracovat, odoslat’ alebo prijat’ elektronicky dokument alebo
spravu o prijati.

(2) Ak je elektronicky systém!4?) nedostupny, odosielatel’ (dodévatel’) je povinny

a) oznamit’ colnému uradu odosielatel'a (dodavatel'a) zacatie prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane,

b) vyhotovit’ sprievodny administrativny dokument v pisomnej forme (d’alej len ,,sprievodny dokument®),
ktory obsahuje rovnaké idaje ako elektronicky dokument uvedeny v § 21 ods. 3 alebo § 22 ods. 2.



(3) Tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane musi sprevadzat’ sprievodny dokument vyhotoveny
odosielatelom (dodavatel'om). Odosielatel’ (dodavatel’) si ponecha képiu sprievodného dokumentu a d’alSiu
kopiu sprievodného dokumentu je povinny pred zacatim prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
zaslat’ colnému dradu odosielatel'a (dodavatel'a).

(4) Ak je pocas prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane elektronicky systém'#?) nedostupny, mdze

odosielatel’ (dodavatel’), ktory zlozil zadbezpeku na daf, zmenit' miesto prijatia tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane alebo zmenit’ prijemcu (odberatela) okrem prijemcu (odberatel’a), ktorym je slovensky
zastupca podla § 33a ods. 15 alebo ozbrojené sily Slovenskej republiky a ich civilni zamestnanci, len ak
oznamil colnému tradu odosielatel'a (dod4vatel'a) informécie spdsobom podla osobitného predpisu.'*?)
Odosielatel’ (dodéavatel’) je povinny pozadované informacie zaslat' colnému uradu odosielatel'a (dodéavatel’a)
pred zmenou miesta prijatia; odsek 6 sa pouzije primerane.

(5) Ak sa preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane ukoncila so sprievodnym dokumentom alebo ak

je elektronicky systém'*) nedostupny v ¢ase prijatia tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, prijemca
(odberatel’) je povinny vyhotovit’ spravu o prijati v pisomnej forme (d’alej len ,,pisomna sprava o prijati*),
ktora musi obsahovat’ rovnaké tidaje ako sprava o prijati podla § 21 ods. 7 alebo § 22 ods. 7. Pisomna sprava
o prijati je potvrdenim o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri nedostupnom
elektronickom systéme.!'*®) Prijemca (odberatel’) je povinny tiito pisomnu spravu o prijati predloZit’ colnému
uradu prijemcu (odberatela), ktory kopiu pisomnej spravy o prijati zasiela colnému tradu odosielatel’a
(dodavatel’a) alebo spravcovi dane ¢lenského S$tatu odosielatela (dodavatela). Colny udrad odosielatel’a
(dodavatel’a) je povinny képiu pisomnej spravy o prijati zaslat’ odosielatel'ovi (dodavatelovi).

(6) Ak sa elektronicky systém'4?) spristupni, colny trad, odosielatel’ (dod4vatel’) a prijemca (odberatel’) s
povinni bezodkladne postupovat’ podla § 21 alebo § 22; rovnako st povinni postupovat’, ak bola preprava
tychto tabakovych vyrobkov ukon¢ena pri nedostupnom elektronickom systéme.'4?)

(7) Ak nebola prijemcom (odberatel'om) vyhotovena sprava o prijati alebo pisomna sprava o prijati z iného
ddvodu, ako je nedostupnost’ elektronického systému,'#?) je prijemca (odberatel’) povinny predloZit' colnému
dradu prijemcu (odberatel’a) iny dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, ktory
musi obsahovat’ rovnaké nélezitosti, aké su uvedené v sprave o prijati podl'a § 21 ods. 7 alebo § 22 ods. 7. Ak
colny turad prijemcu (odberatel'a) uzna iny dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane, oznami tito skutocnost’ colnému tradu odosielatel'a (dodavatela) alebo spravcovi dane ¢lenského $tatu
odosielatela (dodavatela) a ukonc¢i prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane prostrednictvom
elektronického systému. ')

(8) Pri nedostupnom elektronickom systéme!*®) nie je dotknutd povinnost’ zloZit' zabezpeku na dafi podla
tohto zdkona.

§ 26
Nezrovnalosti pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane

(1) Nezrovnalost'ou pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane sa na ucely tohto zakona rozumeju
také okolnosti, v ktorych dosledku sa preprava tabakovych vyrobkov alebo cast’ prepravy tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane neukoncila podla tohto zdkona.

(2) Za nezrovnalost’ pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane sa na udcely tohto zdkona
nepovazuje, ak

a) boli tabakové vyrobky pri preprave v pozastaveni dane nendvratne zniené v dosledku nehody, havérie,
nepredvidatelnych okolnosti alebo vplyvom vyssej moci a ak su tieto straty na zdklade dradného zistenia a
potvrdenia uznané colnym dradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Statu, alebo



b) doslo pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane k stratim tabakovych vyrobkov, ktoré
pripadajui na prirodzené ubytky tabakovych vyrobkov suvisiace s ich fyzikilno-chemickymi vlastnostami
pocas prepravy a ak st tieto straty uznané colnym tradom alebo sprdvcom dane iného ¢lenského §titu.

(3) Ak pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane vznikne nezrovnalost' na daflovom tuzemi,
danova povinnost’ vznikne na dafovom tzemi, a to diiom vzniku nezrovnalosti.

(4) Ak sa pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane z iného ¢lenského Statu na danové tizemie
zisti nezrovnalost’ na dafiovom tzemi a nie je mozné urcit’ miesto vzniku nezrovnalosti, dafiova povinnost’
vznikne na danovom tzemi, a to diiom zistenia nezrovnalosti.

(5) Ak pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane vznikne dafiové povinnost’ podl'a odseku 3 alebo
odseku 4 a platitelom dane je prevadzkovatel’ dailového skladu, registrovany odosielatel’ alebo osoba, ktora
zloZila zdbezpeku na dafi v inom ¢lenskom §téte, colny trad informuje spravcu dane ¢lenského $tatu, v ktorom
bola zloZena zédbezpeka na dan, o vzniku povinnosti priznat’ a zaplatit’ daf na dafiovom tizemi.

(6) Ak tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane z daftového tizemia na izemie iného ¢lenského
Statu neboli dopravené na miesto urcenia a pocas prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane nebola
zistend nezrovnalost, danova povinnost’ vznikne na dafiovom uzemi, a to dhom odoslania tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane. Ak odosielatel’ (dodavatel’) tabakovych vyrobkov v lehote do Styroch mesiacov
odo dnia odoslania tabakovych vyrobkov nepredloZi colnému tradu ddkaz o ukonceni prepravy, poda danové
priznanie a zaplati dan spdsobom podl'a odseku 8; za dokaz preukazujici ukoncenie prepravy sa na tcely tohto
zakona povaZzuje sprava o prijati alebo pisomna sprava o prijati, alebo elektronickd spriva o vyvoze
vyhotovena prostrednictvom elektronického systému,'4?) a to spdsobom uvedenym v osobitnom predpise!*")
(dalej len ,,sprava o vyvoze*), alebo sprava o vyvoze v pisomnej forme (d’alej len ,,pisomna sprava o vyvoze*),
alebo iny dokaz preukazujici ukonenie prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane alebo dokaz o
tom, Ze nezrovnalost’ nevznikla na danovom tdzemi.

(7) Ak osoba, ktord zloZila zabezpeku na dan na danovom uzemi, nebola preukazatelne oboznamend so
skutoc¢nostou, Ze tabakové vyrobky neboli dopravené na miesto urcenia, je opravnend do 30 dni odo dna
obdrzania ozndmenia colného tradu o zisteni tejto skutoCnosti preukdzat colnému uradu odosielatel’a
(dodavatel’a) ukoncenie prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane alebo vznik nezrovnalosti v inom
¢lenskom Stéte.

(8) Platitel’ dane, ktorym je prevadzkovatel’ dafiového skladu, postupuje pri zisteni nezrovnalosti podl'a § 13
ods. 2, pricom dan vypocita podl'a sadzieb platnych v den vzniku dafiovej povinnosti. Platitel’ dane, s vynimkou
prevadzkovatel'a daniového skladu, je povinny do piatich pracovnych dni po zisteni nezrovnalosti podat’
dafiové priznanie, vypocitat’ dan podl'a sadzieb dane platnych v denl vzniku dafiovej povinnosti a v rovnakej
lehote zaplatit’ dan, a to

a) colnému uradu, ak platitel’ dane ma sidlo alebo trvaly pobyt na dafiovom tzemi,
b) Colnému dradu Bratislava, ak platitel’ dane nema sidlo alebo trvaly pobyt na dailovom tzemi.

(9) Ak sa pred uplynutim troch rokov odo dila zadatia prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane zisti,
Ze k nezrovnalosti pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane doslo

a) v inom ¢lenskom State a v tom ¢lenskom $tate bola dan zaplatend, colny trad zaplatend dail na dailovom
uzemi vrati platitelovi dane, ktory dan zaplatil, a to do 30 dni odo dna predloZenia dokladu o zaplateni dane
v inom ¢lenskom State,

b) na dannovom uzemi pri preprave tabakovych vyrobkov z danového skladu na daiovom tizemi do daitového

skladu na daflovom tizemi, ktord mala za nasledok vznik dafiovej povinnosti a dan bola zaplatend, colny trad
zaplatend dan vrati platitelovi dane, a to do 30 dni odo dna predloZenia dokladu potvrdzujiceho, Ze
nezrovnalost’ bola odstranena.



(10) Po uplynuti lehoty troch rokov odo dna zacatia prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
nemozno vratit’ da.

(11) Na danové priznanie sa pouZije § 13 primerane.

§ 27
Postup pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri dovoze

(1) Dovozom tabakovych vyrobkov sa na tcely tohto zdkona rozumie prepustenie tabakovych vyrobkov do
voI'ného obehu?®?) v mieste dovozu. Miestom dovozu je miesto, kde sa tabakové vyrobky nachadzaji v ¢ase
prepustenia do volného obehu.?*) Na daii a na sprdvu dane pri dovoze tabakovych vyrobkov sa vzt'ahuji colné
predpisy, ak tento zdkon neustanovuje inak.

(2) Tabakové vyrobky po prepusteni do volného obehu??) je mozné uviest’ do dafiového reZimu pozastavenia
dane, pricom sa uplatni rovnaky postup ako pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane.

(3) Tabakové vyrobky, ktoré po prepusteni do vol'ného obehu??) uviedol dovozca, ktorym je prevadzkovatel
daniového skladu alebo registrovany odosielatel’ (d’alej len ,,dovozca®), do pozastavenia dane, musia byt
bezodkladne umiestnené v dafiovom sklade na daflovom uzemi alebo odoslané dovozcom prevadzkovatel'ovi
danového skladu alebo oprdvnenému prijemcovi na izemi iného ¢lenského §titu. ZloZenie zadbezpeky na dan
sa nevyZzaduje, ak zdbezpeka na dan podla § 20 ods. 1 pokryva zdbezpeku na dail na tabakové vyrobky, ktoré
sa maju prepravovat’ v pozastaveni dane.

§ 28
Postup pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze

(1) Vyvozom tabakovych vyrobkov sa na tcely tohto zakona rozumie prepustenie tabakovych vyrobkov do
colného rezimu vyvoz'**) a ich preprava do miesta vystupu. Miestom vystupu sa na tcely tohto zdkona rozumie
miesto, v ktorom bola preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane ukonend a tabakové vyrobky
opustili dzemie Eurdpskej tnie. Tabakové vyrobky po prepusteni do colného rezimu vyvoz!®?) moze
prepravovat’ v pozastaveni dane do miesta vystupu len vyvozca, ktorym je prevadzkovatel’ danového skladu
alebo registrovany odosielatel’ (d’alej len ,,vyvozca®).

(2) Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze je moZzné uskutocnit len na zaklade
elektronického dokumentu, ak tento zdkon neustanovuje inak. Vyvozca vyhotovi ndvrh elektronického
dokumentu, ktory zasle colnému tradu vyvozu'*®) na datiovom tzemi. Navrh elektronického dokumentu a aj
akdkol'vek zmena vykonani prostrednictvom elektronického systému!4®) musi byt autorizovana
kvalifikovanym elektronickym podpisom'#) alebo kvalifikovanou elektronickou pecatou'4?) alebo uznanym
spdsobom autorizicie podla osobitného predpisu,'#) ak sa vyvozca a colny trad vyvozu'®?) nedohodni inak.
Colny trad vyvozu'®®) na daftovom tzemf{ elektronicky overi tidaje v navrhu elektronického dokumentu, a ak
st udaje spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu referencny kéd a zaroven zasle elektronicky
dokument s pridelenym referenénym kédom vyvozcovi a colnému tradu vystupu'®) na dafiovom tizemi. Ak
tidaje uvedené v navrhu elektronického dokumentu nie sd spravne, colny trad vyvozu!*®) na datiovom tizemi
o tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatela navrhu elektronického dokumentu. Prepravu
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze je mozné zaCat az po prideleni referenéného kédu.
Tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane pri vyvoze musi sprevadzat’ pisomny dokument
obsahujtci referen¢ny kdd.

(3) Vyvozca mdze zrusit' elektronicky dokument, ak bolo prijaté colné vyhlasenie, ktorym boli tabakové
vyrobky navrhnuté do colného rezimu vyvoz,'*®) zrugené podla osobitného predpisu.'*?)



(4) Pocas prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze mdzZe vyvozca, ktory zlozil zabezpeku
na dafi, zmenit' miesto vystupu tabakovych vyrobkov prostrednictvom elektronického systému,'*?) a to
spdsobom uvedenym v osobitnom predpise.'*")

(5) Colny tdrad vystupu'®) na dafiovom tzemi vyhotovi prostrednictvom elektronického systému!®)
elektronické potvrdenie osvedcujice, Ze tabakové vyrobky opustili tzemie Eurépskej tnie (d’alej len
potvrdenie o vystupe*), ktoré odosle colnému tradu vyvozu'®) na daiovom dzemi. Colny trad vyvozu'®®)
na dailovom uzemi elektronicky overi udaje uvedené v potvrdeni o vystupe a vyhotovi spravu o vyvoze, ktord
zaSle vyvozcovi; sprava o vyvoze potvrdzuje, Ze preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze

bola ukonéend a tabakové vyrobky opustili tizemie Eurdpskej tinie.

(6) Ak je colny drad vyvozu!®?) na dafiovom tizemi zaroveii i colnym tradom vystupu!*®) na dafiovom tzemi,
colny drad vyhotovi spravu o vyvoze, ktorid zasle vyvozcovi; potvrdenie o vystupe sa nevyZaduje.

(7) Ak je miesto vyvozu v inom ¢lenskom $tdte a miesto vystupu je na dafiovom tzemd, colny drad vystupu'®®)
na daflovom uzemi vyhotovi potvrdenie o vystupe, ktoré elektronicky zasle spravcovi dane ¢lenského Statu
vyvozu.

(8) Ak je miesto vyvozu na dafiovom tzem{ a miesto vystupu je v inom ¢lenskom §tate, colny trad vyvozu'*")

na dafiovom tizem{ zasle elektronicky dokument colnému dradu vystupu') v inom ¢lenskom §tate. Colny trad
vyvozu'®®) na dalovom tizemi po obdrZani potvrdenia o vystupe vyhotoveného colnym dradom vystupu'®®) v
inom ¢lenskom State elektronicky overi udaje uvedené v potvrdeni o vystupe a vyhotovi spravu o vyvoze,
ktorud zasle vyvozcovi.

(9) Na zloZenie zdbezpeky na dafi na prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze sa pouZije
ustanovenie § 22 ods. 10 primerane. ZloZend zébezpeku na dati colny drad vyvozu!*®) bezodkladne vrati osobe,
ktora zloZzila zdbezpeku na dafi, po zaevidovani spravy o vyvoze, ak sa colny tirad vyvozu'®®) a osoba, ktord
zlozila zabezpeku na daf, nedohodli inak.

§ 28a

Postup pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze pri nedostupnom
elektronickom systéme

(1) Ak je elektronicky systém'#?) nedostupny podla § 25, vyvozca je povinny
a) oznamit colnému dradu vyvozu'®?) zadatie prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze,
b) vyhotovit’ sprievodny dokument podl'a § 25 ods. 2 pism. b).

(2) Tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane pri vyvoze musi sprevadzat’ sprievodny dokument
vyhotoveny vyvozcom. Vyvozca si ponechd képiu sprievodného dokumentu a d’alSiu képiu sprievodného
dokumentu je povinny pred zadatim prepravy zaslat’ colnému tradu vyvozu.'*?)

(3) Ak je pocas prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze elektronicky systém'4?)
nedostupny podla § 25, mézZe vyvozca, ktory zloZil zabezpeku na dafi, zmenit’ miesto vystupu, len ak oznamil
colnému dradu vyvozu!*®®) informacie sposobom podla osobitného predpisu.!®®) Vyvozca je povinny
poZzadované informdcie zaslat’ colnému tradu vyvozu'®®) pred zmenou miesta vystupu; odsek 5 sa pouZije
primerane.

(4) Ak sa preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze ukonlila so sprievodnym
dokumentom na dafiovom dzemf{ alebo ak je elektronicky systém'#®) nedostupny v ase, ked’ tabakové vyrobky
opustili uzemie Eurdpskej unie na dafiovom dzemi, colny trad vystupu'®®) na dalovom tizem{ je povinny
vyhotovit’ potvrdenie o vystupe v pisomnej forme (d’alej len ,,pisomné potvrdenie o vystupe*), ktoré musi



obsahovat’ rovnaké tdaje ako potvrdenie o vystupe podla § 28 ods. 5. Colny trad vystupu!**) na dafiovom
tizemi zaSle pisomné potvrdenie o vystupe colnému tiradu vyvozu'*?) na dalovom tzemi alebo spravcovi dane
¢lenského $tatu vyvozcu, ak neboli tabakové vyrobky prepustené do colného reZimu vyvoz '°*) na dafiovom
uzemi. Pisomné potvrdenie o vystupe je dokladom potvrdzujicim, Ze tabakové vyrobky opustili tzemie
Eurdpskej unie. Colny drad vyvozu'®®) na dafiovom dzemi na zéklade pisomného potvrdenia o vystupe
vyhotovi pisomnu spravu o vyvoze, ktord zasle vyvozcovi.

(5) Ak sa elektronicky systém'#®) spristupni, vyvozca, colny trad vyvozu!®®) a colny urad vystupu!®®) su
povinni bezodkladne postupovat’ podla § 28 ods. 2; rovnako si povinni postupovat, ak bola preprava
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze ukon&ena pri nedostupnom elektronickom systéme. !4?)

(6) Ak nebola colnym dradom vyvozu'*®) vyhotovena sprava o vyvoze podla § 28 ods. 5 z iného ddvodu, ako
je nedostupnost’ elektronického systému,'#?) je vyvozca povinny predloZit colnému tdradu vyvozu!*®) iny
dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze, ktory musi obsahovat
rovnaké udaje, aké si uvedené v sprave o vyvoze podla § 28 ods. 5. Ak colny trad vyvozu'®®) na dalovom
uzemi uzna iny dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze, oznami tito
skuto¢nost’ vyvozcovi a ukonéi prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze prostrednictvom
elektronického systému. ')

§29
Schvaleny odosielatel

(1) Schvalenym odosielatelom na dafiovom tzemi je osoba, ktora mé povolenie odosielat’ tabakové vyrobky
uvedené do danového vol'ného obehu na daflovom uzemi na tzemie iného ¢lenského $tatu na podnikatel’'ské
ucely. Schvilenym odosielatelom je aj osoba na uzemi iného ¢lenského Statu opravnena podla pravnych
predpisov prislusného c¢lenského Statu odosielat’ tabakové vyrobky uvedené do danového volného obehu v
prisluSnom c¢lenskom $tate na podnikatel'ské ucely. Osoba, ktord chce byt schvilenym odosielatelom na
daflovom uzemi, musi poZiadat’ colny drad o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ tabakové vyrobky v
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danovom vol'nom obehu na tzemie iného c¢lenského Statu na podnikatel'ské ucely (dalej len ,,povolenie
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odosielat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské icely®).
(2) Ziadost' o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské t¢ely musi
obsahovat’ okrem tdajov podl'a osobitného predpisu®>)

a) obchodny nizov a presné vymedzenie odosielaného tabakového vyrobku,

b) udaj o predpokladanom ro¢nom objeme tabakového vyrobku odosielaného v dafiovom vol'nom obehu v
prislus$nej mernej jednotke.

(3) Prilohou k ziadosti podl'a odseku 2 je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni
alebo jeho osvedcena képia, ak je ZiadateTom pravnickad osoba, ktorda nema sidlo na dafiovom tzemi, alebo
fyzicka osoba, ktord nema trvaly pobyt na dafiovom tizemi.

(4) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia odosielat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské
ucely preveri skutocnosti a idaje podl'a odsekov 2 a 3 a ak su tieto skutocnosti a tidaje pravdivé, colny trad
Ziadatel'a zaregistruje a vyda mu povolenie odosielat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské icely do 30 dni odo
dia podania Ziadosti podl'a odseku 2.

(5) Na zmenu udajov, odnatie a zédnik povolenia odosielat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské tcely sa
pouZije § 23 primerane.



§ 29a
Schvaleny prijemca

(1) Schvélenym prijemcom na daflovom uzemi je osoba, ktord md povolenie prijimat’ tabakové vyrobky
uvedené do danového vol'ného obehu na uzemi iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské ucely. Schvalenym
prijemcom je aj osoba na tzemi iného Clenského Statu opravnend podla pravnych predpisov prislusného
¢lenského Statu prijimat’ tabakové vyrobky uvedené do danového vol'ného obehu na tizemi iného ¢lenského
Statu na podnikatel'ské ucely. Osoba, ktora chce byt schvalenym prijemcom na dafilovom tdzemi, musi poZiadat’
colny tdrad o registraciu a vydanie povolenia prijimat’ tabakové vyrobky uvedené do dafiového vol'ného obehu
na tdzemi iného ¢lenského §titu na podnikatel'ské tcely (d’alej len ,,povolenie prijimat’ tabakové vyrobky na
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podnikatel'ské ucely®).

(2) Ziadost’ o registriciu a vydanie povolenia prijimat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské vcely musi
obsahovat’ okrem tdajov podl'a osobitného predpisu®>)

a) obchodny ndzov a presné vymedzenie prijimaného tabakového vyrobku,

b) ddaj o predpokladanom ro¢nom objeme tabakového vyrobku prijimaného v dailovom vol'nom obehu v
prisluSnej mernej jednotke.

(3) Prilohou k ziadosti podl'a odseku 2 je doklad preukazujuci opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni
alebo jeho osvedcena kopia, ak je Ziadatelom pravnicka osoba, ktord nema sidlo na daniovom tzemi, alebo
fyzicka osoba, ktord nema trvaly pobyt na daiovom tzemi.

(4) Colny trad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia prijimat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské
ucely preveri skutocnosti a tidaje podla odsekov 2 a 3 a ak s tieto skutocnosti a idaje pravdivé, colny urad

Ziadatel'a zaregistruje a vyd4 mu povolenie prijimat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské icely do 30 dni odo
dia podania Ziadosti podl'a odseku 2.

(5) Na zmenu udajov, odnatie a zanik povolenia prijimat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské ucely sa pouzije
§ 23 primerane.

(6) Schviéleny prijemca je povinny pred prijatim tabakovych vyrobkov uvedenych do daiiového voI'ného
obehu na tzemi iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské tucely zloZit zdbezpeku na dan vo vyske dane
pripadajicej na mnoZstvo prijimanych tabakovych vyrobkov najneskdr pred odoslanim tabakovych vyrobkov

schvalenym odosielatelom; na zdbezpeku na dail sa pouzije § 20 primerane.
(7) Zabezpeka na dail zloZena v inom ¢lenskom State je platna na dalovom tizemi.

(8) Schvaleny prijemca je povinny podat’ danové priznanie a zaplatit' dan v lehote podla § 13 ods. 3.
Schvalenému prijemcovi, ktory prijima tabakové vyrobky v zdanovacom obdobi podl'a § 13 ods. 1 opakovane,
modZe colny urad na Ziadost' schvéleného prijemcu povolit, aby mnoZstvo tabakovych vyrobkov prijaté
schvalenym prijemcom v zdafiovacom obdobi podl'a § 13 ods. 1 bolo zahrnuté do jedného dafiového priznania
a podanie danového priznania a zaplatenie dane bolo uskuto¢nené v lehote podla § 13 ods. 2.

(9) Na dhradu dane je mozné po dohode s colnym tradom pouzit’ zloZenu zabezpeku na dan, pricom § 41 ods.
1 pism. m) sa nepouZzije; povinnost' vyrovnat pripadné rozdiely z pouZitia zabezpeky na dail tym nie je

dotknuta.

(10) Ak dan nie je zaplatend v lehote splatnosti ustanovenej tymto zakonom, colny drad pouZije zdbezpeku
na dai na dhradu dane a oznami tito skuto¢nost’ schvalenému prijemcovi.

§ 30



Postup pri preprave tabakovych vyrobkov
mimo pozastavenia dane na podnikatel’ské ucely
(1) Tabakové vyrobky uvedené do daiiového vol'ného obehu je mozné prepravovat na podnikatel'ské ucely
od

a) schvaleného odosielatel’a na dafilovom tzemi schvalenému prijemcovi v inom ¢lenskom State,

b) schvaleného odosielatel'a v inom clenskom S$tite schvalenému prijemcovi na dafiovom tzemi alebo na
miesto urcenia; miestom urcenia sa na ucely tohto zdkona rozumie miesto uvedené schvilenym odosielatel'om
v elektronickom zjednodusenom administrativhom dokumente vyhotovenom prostrednictvom elektronického
systému'4?) (d’alej len ,,zjednoduseny elektronicky dokument*), na ktoré sd tabakové vyrobky uvedené do
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daniového vol'ného obehu na dzemi iného ¢lenského Statu prepravené na podnikatel'ské tcely,

c) schvaleného odosielatel'a na danovom tzemi cez tzemie iného ¢lenského Statu schvalenému prijemcovi
na danovom uzemi alebo na miesto urcenia uvedené schvidlenym odosielatelom v zjednoduSenom
elektronickom dokumente.

(2) Prepravu tabakovych vyrobkov podla odseku 1 je mozné uskutocnit’ len na zdklade zjednoduseného
elektronického dokumentu, a to spdsobom uvedenym v osobitnom predpise,'*®) ak § 30a neustanovuje inak.
Navrh zjednoduSeného elektronického dokumentu a aj akdkol'vek zmena vykonand prostrednictvom
elektronického systému musia byt autorizované kvalifikovanym elektronickym podpisom'#) alebo
kvalifikovanou elektronickou pe€atou'#?) alebo uznanym spésobom autorizécie podl'a osobitného predpisu,'#°)
ak sa schvaleny odosielatel s colnym tdradom nedohodne inak. Tabakovymi vyrobkami uréenymi na
podnikatel'ské ticely na tucely tohto zdkona sa rozumejui tabakové vyrobky dodané na iné ucely ako na
stikromné ucely podl'a § 31 ods. 1 alebo v rdmci zasielkového obchodu podla § 32 ods. 1.

(3) Pred zacatim prepravy tabakovych vyrobkov podla odseku 1 schvaleny odosielatel vyhotovi navrh
zjednodu$eného elektronického dokumentu, ktory zasle colnému dradu schvaleného odosielatel'a. Colny drad
schvaleného odosielatel'a elektronicky overi idaje v ndvrhu zjednoduseného elektronického dokumentu a ak
st udaje spravne, prideli k ndvrhu zjednoduSeného elektronického dokumentu jedine¢ny zjednoduSeny
administrativny referenény kéd (d’alej len ,,zjednodusSeny referencny k6d*) a zaroven zasle zjednoduSeny
elektronicky dokument s pridelenym zjednodusenym referencnym kédom schvalenému odosielatelovi a
spravcovi dane iného ¢lenského §titu schvaleného prijemcu. Ak ddaje uvedené v ndvrhu zjednoduSeného
elektronického dokumentu nie sui spravne, colny urad schvaleného odosielatela o tejto skutocnosti
bezodkladne informuje odosielatel’a navrhu zjednoduseného elektronického dokumentu. Prepravu tabakovych
vyrobkov podla odseku 1 je mozné zaCat' az po prideleni zjednoduSeného referencného kédu, ak § 30a
neustanovuje inak. Tabakové vyrobky prepravované podla odseku 1 musi sprevadzat pisomny dokument
obsahujuci zjednoduseny referencny kod.

(4) Preprava tabakovych vyrobkov podla odseku 1 sa zacina, ked’ tabakové vyrobky opustia sklad
schvaleného odosielatel’a alebo miesto odoslania na dailovom tzemi, ktoré schvileny odosielatel oznamil
colnému uradu.

(5) Pocas prepravy tabakovych vyrobkov podla odseku 1 moZe schvéleny odosielatel prostrednictvom
elektronického systému zmenit’ miesto uréenia uvedené v zjednoduSenom elektronickom dokumente na iné
miesto urenia toho istého schvaleného prijemcu alebo na miesto odoslania, a to spésobom uvedenym v
osobitnom predpise. )

(6) Ak sa tabakové vyrobky uvedené do daniového volného obehu na uzemi iného clenského Statu na
podnikatel'ské ucely prepravuji podla odseku 1 pism. b), colny drad schvileného prijemcu je povinny
zjednoduseny elektronicky dokument zaslany spravcom dane ¢lenského Statu schvaleného odosielatel'a zaslat
schvalenému prijemcovi.

(7) Ak sa tabakové vyrobky uvedené do daitového vol'ného obehu na dafiovom tzemi na podnikatel’ské ticely
prepravuji cez tzemie iného clenského Statu na danové tzemie na podnikatel'ské tucely, je schvaleny



odosielatel’ povinny vyhotovit’ zjednoduseny elektronicky dokument a postupovat’ podla odseku 3. Schvéleny
prijemca, ktory chce tieto tabakové vyrobky prijat, je povinny postupovat’ podl'a § 29a ods. 7 a podl'a odseku
8.

(8) Ak sa tabakové vyrobky prepravuji podla odseku 1, schvaleny prijemca je povinny najneskor do piatich
pracovnych dni odo dna ukoncenia prepravy tychto tabakovych vyrobkov predloZit colnému tradu
schvaleného prijemcu spravu o prijati; sprava o prijati musi byt autorizovana kvalifikovanym elektronickym
podpisom'¥) alebo kvalifikovanou elektronickou pedatou'“d) alebo uznanym spdsobom autorizéicie podla
osobitného predpisu,'*) ak sa schvaleny prijemca s colnym dradom nedohodne inak. Colny trad schvéaleného
prijemcu elektronicky overi ddaje v spridve o prijati a ak su tieto udaje sprdvne, potvrdi schvédlenému
prijemcovi zaevidovanie spravy o prijati. Spravu o prijati colny drad schvaleného prijemcu po jej zaevidovani
bezodkladne zasle schvalenému odosielatel'ovi a colnému tradu schvileného odosielatel'a. Ak v Case prijatia
tabakovych vyrobkov schvalenym prijemcom nie je zabezpeka na dan zloZena vo vyske podla § 29a ods. 6,
colny drad schvaleného prijemcu mdZe pozastavit' odoslanie spravy o prijati colnému tradu schvaleného
odosielatel’a, a to najneskor do Casu zloZenia zabezpeky na daii vo vyske podla § 29a ods. 6 alebo zaplatenia
dane. Ak tdaje uvedené v sprave o prijati nie st spravne, colny trad schvileného prijemcu o tejto skutocnosti
bezodkladne informuje odosielatel’a spravy o prijati.

(9) Colny trad moze prostrednictvom elektronického systému ulozit” schvilenému prijemcovi po zacati
prepravy tabakovych vyrobkov uvedenych do daiiového vol'ného obehu na tzemi iného ¢lenského Stitu na
podnikatel'ské ucely povinnost’ bezodkladne po dopraveni tychto tabakovych vyrobkov v mieste urcenia
oznamit’ dopravenie tychto tabakovych vyrobkov prostrednictvom elektronického systému colnému tradu a
pocas dvoch hodin od zaslania ozndmenia o tejto skutocnosti prostrednictvom elektronického systému tieto

tabakové vyrobky nevylozit’ alebo s tymito tabakovymi vyrobkami nenakladat’.

(10) Ak pri preprave tabakovych vyrobkov podla odseku 1 doslo k nendvratnému zniceniu tabakovych
vyrobkov v dosledku nehody, havarie alebo vplyvom vy$Sej moci, alebo doSlo pri preprave tabakovych
vyrobkov na podnikatel'ské ucely k stratim tabakovych vyrobkov, ktoré pripadaji na prirodzené ubytky
tabakovych vyrobkov stvisiace s ich fyzikalno-chemickymi vlastnostami poc€as prepravy, a ak su tieto straty
tabakovych vyrobkov alebo nendvratné zniCenie tabakovych vyrobkov na zdklade uradného zistenia a
potvrdenia uznané colnym tradom alebo spravcom dane iného c¢lenského §tatu, dafiova povinnost’ vo vyske
dane pripadajicej na mnoZstvo tabakovych vyrobkov, ktoré bolo uznané ako strata tabakovych vyrobkov alebo
nenavratné znicenie tabakovych vyrobkov, nevznika. Colny drad na Ziadost’ vrati zabezpeku na dan zloZenu
podla § 29a ods. 7 vo vyske dane pripadajiicej na mnoZstvo tabakovych vyrobkov, ktoré bolo colnym turadom
alebo sprdvcom dane iného ¢lenského Stitu uznané ako strata tabakovych vyrobkov alebo nendvratné znicenie

tabakovych vyrobkov.

(11) Ak sa tabakové vyrobky uvedené do dafiového voI'ného obehu na tizemi iného clenského Statu prepravuji
v rdmci podnikania na dafiové dzemie na miesto urcenia, je schvileny prijemca povinny bezodkladne pred
zaCatim prepravy oznamit’ colnému uradu adresu miesta urCenia uvedeného v zjednodusenom elektronickom
dokumente a identifika¢né idaje osoby, ktord ma sidlo, trvaly pobyt alebo miesto podnikania v mieste urcenia.

§ 30a

Postup pri preprave tabakovych vyrobkov mimo pozastavenia dane
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na podnikatel’ské tiCely pri nedostupnom elektronickom systéme
(1) Ak je elektronicky systém nedostupny, schvaleny odosielatel’ je povinny

a) oznamit’ colnému dradu schvileného odosielatel'a zacatie prepravy tabakovych vyrobkov v danovom
vol'nom obehu podla § 30 ods. 1,

b) vyhotovit' zjednoduSeny dokument, ktory obsahuje rovnaké tdaje ako zjednoduseny elektronicky
dokument vyhotoveny podl'a § 30.



(2) Tabakové vyrobky prepravované v dafiovom vol'nom obehu musi sprevadzat’ zjednoduSeny dokument
vyhotoveny schvdlenym odosielatel'om. Schvéleny odosielatel’ si ponecha képiu zjednoduseného dokumentu
a d’alSiu kopiu zjednoduseného dokumentu je povinny pred zacatim prepravy tabakovych vyrobkov zaslat
colnému uradu schvéileného odosielatela.

(3) Ak sa preprava tabakovych vyrobkov v dannovom vol'nom obehu ukoncila so zjednodusenym dokumentom

alebo ak je elektronicky systém nedostupny v Case prijatia tabakovych vyrobkov schvalenym prijemcom,
schvéleny prijemca je povinny vyhotovit’ pisomnu spravu o prijati, ktord musi obsahovat’ rovnaké didaje ako
sprava o prijati podl'a § 30 ods. 8. Pisomna sprava o prijati je potvrdenim o ukonceni prepravy tabakovych
vyrobkov v daiiovom vol'nom obehu pri nedostupnom elektronickom systéme. Schvaleny prijemca je povinny
tito pisomnu spravu o prijati predloZzit’ colnému dradu schvéleného prijemcu, ktory képiu pisomnej spravy o
prijati zasiela spravcovi dane schvaleného odosielatel’a v inom ¢lenskom State.

(4) Ak sa elektronicky systém spristupni, colny drad, schvéileny odosielatel’ a schvaleny prijemca si povinni

bezodkladne postupovat’ podl'a § 30; rovnako su povinni postupovat’, ak bola preprava tychto tabakovych
vyrobkov ukoncéend pri nedostupnom elektronickom systéme. Schvéleny prijemca zjednoduseny dokument
vyhotoveny podl'a odseku 1 pism. b) zaeviduje vo svojom tctovnictve.

(5) Ak nebola schvilenym prijemcom vyhotovena sprava o prijati alebo pisomna sprava o prijati z iného
dovodu, ako je nedostupnost’ elektronického systému, je schvaleny prijemca povinny predloZit’ colnému tradu
schvaleného prijemcu iny dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v dafiovom vol'nom obehu, ktory
musi obsahovat’ rovnaké naleZitosti, ako su uvedené v sprave o prijati podl'a § 30 ods. 8. Ak colny trad
schvaleného prijemcu uznd iny dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v dafilovom vol'nom obehu,
oznami tuto skutocnost’ spravcovi dane schvédleného odosielatel'a v inom ¢lenskom $tate a ukon¢i prepravu
tabakovych vyrobkov v dalovom vol'nom obehu prostrednictvom elektronického systému.

(6) Ak je pocas prepravy tabakovych vyrobkov v dafiovom vol'nom obehu elektronicky systém nedostupny,
schvaleny odosielatel mdZe zmenit miesto urcenia tabakovych vyrobkov v dailovom vol'nom obehu na iné
miesto urcenia toho istého schvédleného prijemcu alebo na miesto odoslania, len ak ozndmil colnému tdradu
schvaleného odosielatel'a informacie podla § 30 ods. 5. Schvéleny odosielatel je povinny pozadované
informécie zaslat’ colnému uradu schvaleného odosielatel'a pred zmenou miesta uréenia; odsek 4 sa pouZije
primerane.

§31
Preprava tabakovych vyrobkov mimo pozastavenia dane na danové tizemie na siikromné ucely

(1) Ak fyzicka osoba na svoju vlastnu spotrebu (d’alej len ,,sikromné tcely*) sama prepravi na daiiové izemie
tabakové vyrobky uvedené do danového volného obehu v inom clenskom State, z takto nadobudnutych
tabakovych vyrobkov nevznika daniova povinnost’ na dafilovom tizemi.

(2) Ak sa pouZiju tabakové vyrobky podla odseku 1 na iné ako sikromné tcely, vznika dafiova povinnost’ na

daniovom uzemi diiom takéhoto pouZitia tabakovych vyrobkov. Platitelom dane je fyzickd osoba, ktora
prepravila tabakové vyrobky na dailové tzemie, pricom je povinnd do troch pracovnych dni podat’ daiiové
priznanie a zaplatit’ daf; na daiové priznanie sa pouZije § 13 primerane.

(3) Pri posudzovani, ¢i su tabakové vyrobky ur¢ené na sikromné tcely podl'a odseku 1 alebo na podnikatel'ské
ucely podl'a § 30 alebo § 30a, prihliada sa na

a) dovod nadobudnutia alebo drzby tabakovych vyrobkov a predmet Cinnosti fyzickej osoby, ak je
podnikatel'om,

b) miesto, kde sa tabakové vyrobky nachadzaju, alebo spdsob, akym boli tabakové vyrobky prepravené,



c¢) nadobudacie doklady tykajuce sa tabakovych vyrobkov,

d) mnoZstvo tabakovych vyrobkov; mnoZstvo takto prepravovanych tabakovych vyrobkov je najmenej 800
kusov cigariet, 400 kusov cigariek, 200 kusov cigar alebo jeden kg tabaku.

§ 32
Zasielkovy obchod

(1) Zasielkovym obchodom sa na Gcely tohto zdkona rozumie dodanie tabakovych vyrobkov osobou, ktora v

ramci podnikania tabakové vyrobky uvedené do danového vol'ného obehu v inom ¢lenskom $tite, v ktorom
ma sidlo alebo trvaly pobyt a miesto podnikania, dod4dva sama alebo prostrednictvom inej osoby na danové
uzemie na sikromné ucely odberatelovi, ktory nie je

a) prevadzkovatel'om danového skladu podl'a tohto zakona,
b) opravnenym prijemcom podla tohto zdkona,
¢) schvalenym prijemcom podl’a tohto zakona.

(2) Danova povinnost vznikd na dafiovom tzemi odosielatel'ovi (dodéavatelovi) dodanim tabakovych
vyrobkov na danové tzemie, pricom dodanim sa rozumie den prevzatia tabakovych vyrobkov odberatel'om.
Platitel'om dane je odosielatel’ (dodéavatel’).

(3) Zasielkovy obchod mozno uskutocnit,, len ak odosielatel’ (dodavatel’) Colnému dradu Bratislava pred
uskuto¢nenim dodavky

a) oznami svoje identifika¢né daje,

b) oznami identifikacné udaje odberatel’a, obchodny nazov a presné vymedzenie tabakového vyrobku a
mnoZstvo tabakovych vyrobkov v prislu$nej mernej jednotke, ktoré ma byt odoslané (dodané),

¢) zlozi zédbezpeku na dan vo vySke dane pripadajicej na mnoZstvo tabakovych vyrobkov, ktoré ma byt
odoslané (dodané).

(4) Platitel’ dane uvedeny v odseku 2 je povinny pri vzniku dafiovej povinnosti vypocitat’ dani podl'a sadzieb
dane platnych v den prevzatia tabakovych vyrobkov, bezodkladne podat’ daitové priznanie Colnému uradu
Bratislava a zaplatit’ daf najneskor do 25. diia kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
vznikla danova povinnost’; na daiové priznanie sa pouzije § 13 primerane.

(5) Na dhradu dane podl'a odseku 4 mozno po dohode s Colnym tradom Bratislava pouZzit’ zlozZenud zabezpeku
na dafi; povinnost’ vyrovnat’ pripadné rozdiely z pouZitia zdbezpeky na dan tym nie je dotknuta.

(6) Na poziadanie odosielatel’a (dodavatel'a) moze Colny urad Bratislava povolit, aby povinnosti vo vztahu

k Colnému tradu Bratislava plnil splnomocnenec pre zasielkovy obchod. Splnomocnencom pre zasielkovy
obchod moze byt’ len osoba so sidlom alebo trvalym pobytom na daiovom tzemi, ktora nesmie byt’ totoZna s
odberatel'om a ktoré spiiia podmienky podl'a § 19 ods. 4 pism. a), ¢), e) aZ g).

(7) Ziadost' o povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre zésielkovy obchod sa predklada Colnému
tradu Bratislava. Ziadost musi obsahovat’ identifikaéné tdaje odosielatela (dodivatela), tdaje
splnomocnenca pre zisielkovy obchod podl'a osobitného predpisu,?®) obchodny nazov a presné vymedzenie
tabakového vyrobku a mnoZstvo dodavanych tabakovych vyrobkov v prislu$nej mernej jednotke. Prilohami k
Ziadosti st

a) doklady potvrdzujice hodnovernost’ idajov uvedenych v Ziadosti,



b) plnomocenstvo s tradne osved¢enym podpisom,

c) vyhldsenie splnomocnenca pre zasielkovy obchod s tradne osvedenym podpisom, Ze sihlasi so
zastupovanim odosielatel'a (dodavatel’a),

d) ddaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov®#?) splnomocnenca pre zasielkovy obchod alebo
jeho zodpovedného zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatelom pravnickd osoba, tdaje
potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov tejto pravnickej osoby, zodpovedného zastupcu a fyzickych
0sdb, ktoré su clenmi riadiacich orgdnov alebo kontrolnych orgénov, na tcel preukazania splnenia podmienky
podla odseku 6.

(8) Splnomocnenec pre zasielkovy obchod je povinny kaZdi zmenu skutoCnosti a udajov podla odseku 7
pism. a) aZ ¢) ozndmit’ Colnému dradu Bratislava do 15 dnf odo diia jej vzniku. Zmenu ddajov podl'a odseku
7 pism. d) je splnomocnenec pre zasielkovy obchod povinny oznamit’ najneskor do 15 dni odo dia jej vzniku,
ak ddjde k zmene zodpovedného zistupcu a fyzickych osdb, ktoré si clenmi riadiacich organov alebo
kontrolnych organov. Colny urad Bratislava preveri idaje uvedené v oznameni a s prihliadnutim na rozsah a
zavaznost’ zmien doplni povodné povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre zasielkovy obchod alebo
vyda nové povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre zasielkovy obchod.

(9) Ak sa zasielkovy obchod uskutociiuje opakovane, na Ziadost' odosielatela (dodavatela) alebo
splnomocnenca pre zasielkovy obchod moze Colny trad Bratislava povolit, aby dodavky uskuto¢nené v
jednom zdatiovacom obdobi boli zahrnuté do jedného daniového priznania.

(10) Na poziadanie odosielatel’a (dodavatel’a) alebo jeho splnomocnenca pre zasielkovy obchod, Colny tirad
Bratislava vyda potvrdenie o zaplateni dane na tcely uplatnenia vratenia dane odosielatel'ovi (dodavatel'ovi).

(11) Colny trad Bratislava povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre zisielkovy obchod odnime, ak

a) splnomocnenec pre zasielkovy obchod nezabezpecoval dodavky tabakovych vyrobkov pocas obdobia
presahujiceho 12 po sebe nasledujicich kalendadrnych mesiacov,

b) splnomocnenec pre zasielkovy obchod poruSuje povinnosti podl’a tohto zakona,

¢) o to poziadal splnomocnenec pre zasielkovy obchod alebo dodévatel’ z iného ¢lenského Statu, v ktorého
mene splnomocnenec pre zasielkovy obchod zabezpe€uje dodavky tabakovych vyrobkov.

(12) Ak osoba so sidlom na daflovom tzemi chce odoslat’ tabakové vyrobky uvedené na dafiovom tzemi do

dafiového vol'ného obehu do iného ¢lenského Statu, tito skutocnost’ je povinnad ozndmit’ colnému dradu. V
oznameni uvedie meno a priezvisko a adresu odberatel’a, obchodny nazov a presné vymedzenie tabakového
vyrobku a mnoZstvo tabakovych vyrobkov v prisluSnej mernej jednotke, ktoré chce odoslat’, a den, v ktory sa
majui tabakové vyrobky odoslat. Na vritenie dane sa pouZije § 14 primerane.

(13) Ak pri dodani tabakovych vyrobkov podla odseku 1 doSlo k nendvratnému zniceniu tabakovych
vyrobkov v dosledku nehody, havarie alebo vplyvom vysSej moci alebo doslo k stratdm tabakovych vyrobkov,
ktoré pripadaju na prirodzené ubytky tabakovych vyrobkov suvisiace s ich fyzikalno-chemickymi
vlastnostami pocas prepravy a ak su tieto straty tabakovych vyrobkov alebo nenavratné znic¢enie tabakovych
vyrobkov na zdklade uradného zistenia a potvrdenia uznané colnym udradom alebo spridvcom dane iného
¢lenského $tatu, daflova povinnost’ vo vyske dane pripadajicej na mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré bolo
uznané ako strata tabakovych vyrobkov alebo nendvratné zniCenie tabakovych vyrobkov, nevznika. Colny
urad Bratislava na Ziadost’ vrati zabezpeku na dan zloZend podla odseku 3 pism. c) odosielatelovi
(dodavatel'ovi) tabakovych vyrobkov vo vysSke dane pripadajicej na mnozZstvo tabakovych vyrobkov, ktoré
bolo colnym dradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Statu uznané ako strata tabakovych vyrobkov alebo
nenavratné znicenie tabakovych vyrobkov.



§ 32a

s 2w

Nezrovnalosti pri preprave tabakovych vyrobkov mimo pozastavenia dane na podnikatel’ské ui¢ely
alebo pri zasielkovom obchode

(1) Nezrovnalostou pri preprave tabakovych vyrobkov podl'a § 30, § 30a alebo § 32 sa na ucely tohto zdkona
rozumeju okolnosti, v ktorych dosledku sa preprava tabakovych vyrobkov alebo ¢ast’ prepravy tabakovych
vyrobkov uvedenych do dafiového vol'ného obehu neukoncila podl'a tohto zakona.

(2) Za nezrovnalost’ pri preprave tabakovych vyrobkov v daiiovom vol'nom obehu sa na ucely tohto zadkona
nepovazuje, ak

a) boli tabakové vyrobky pri preprave v dafiovom vol'nom obehu nenavratne zni¢ené v dosledku nehody,
havarie alebo vplyvom vys$Sej moci a ak su tieto straty na zdklade dradného zistenia a potvrdenia uznané
colnym dradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Statu, alebo

b) doslo pri preprave tabakovych vyrobkov v dailovom vol'nom obehu k stratim tabakovych vyrobkov, ktoré
pripadaju na prirodzené ubytky tabakovych vyrobkov pocas prepravy, a ak su tieto straty uznané colnym
uradom alebo spravcom dane iného €lenského Stitu.

(3) Ak pri preprave tabakovych vyrobkov, ktoré boli uvedené do daniového voI'ného obehu v inom ¢lenskom
State, vznikne nezrovnalost’ na dafiovom tzemi, dafiova povinnost’ vznikne na dafiovom tzemi, a to dilom
vzniku nezrovnalosti.

(4) Ak sa pri preprave tabakovych vyrobkov, ktoré boli uvedené do dafiového voI'ného obehu v inom ¢lenskom
State, zisti nezrovnalost’ a nie je mozné urcit’ miesto vzniku nezrovnalosti, daflovd povinnost’ vznikne na
danovom tzemi, a to diilom zistenia nezrovnalosti na danovom tzemi.

(5) Ak sa pred uplynutim troch rokov odo dila vzniku nezrovnalosti podl'a odseku 4 zisti, Ze k nezrovnalosti
pri preprave tabakovych vyrobkov, ktoré boli uvedené do danového vol'ného obehu v inom ¢lenskom State,
doslo v inom ¢lenskom State a v tom ¢lenskom $tate bola dati zaplatend, colny drad dan zaplatend na dafilovom
uzemi vrati platitel'ovi dane do 30 dni odo diia predloZenia dokladu o zaplateni dane v inom ¢lenskom State.
Po uplynuti lehoty troch rokov odo dia vzniku nezrovnalosti podl'a odseku 4 nemozno vratit’ dan.

(6) Platitel'om dane je schvéleny prijemca, ktory zloZil zabezpeku na dan podl'a § 29a ods. 6, alebo odosielatel
(dodavatel’) tabakovych vyrobkov, ktory zlozil zabezpeku na dan podla § 32 ods. 3 pism. c).

(7) Ak sa pri preprave tabakovych vyrobkov v datiovom vol'nom obehu zisti, Ze nezrovnalost’ na dafiovom
uzemi nevznikla, colny urad zloZend zabezpeku na dan vrati prijemcovi (odberatel’'ovi) tabakovych vyrobkov
alebo odosielatel'ovi (dodavatel'ovi) tabakovych vyrobkov, ktory zloZil zdbezpeku na dain na dailovom tzemi
a preukazal, Ze nezrovnalost’ nevznikla na daiovom dzemi.

(8) Ak pri preprave tabakovych vyrobkov, ktoré boli uvedené do danového vol'ného obehu na daiovom tzemi,
vznikne nezrovnalost’ v inom ¢lenskom State alebo sa zisti, Ze k nezrovnalosti doSlo v inom ¢lenskom State a
v tom clenskom Stite bola dan zaplatend, colny urad vrati dan z preukazatelne zdanenych tabakovych
vyrobkov na dafitovom tizem{ osobe, ktora dan zaplatila, a to do 30 dni odo diia predloZenia dokladu o zaplateni
dane v inom ¢lenskom $téte.

(9) Ak vznikla danova povinnost’ podla odseku 3 alebo odseku 4, je platitel dane povinny do piatich
pracovnych dni nasledujticich po dni vzniku danovej povinnosti podat’ daové priznanie, vypocitat’ dan podl'a
sadzieb dane platnych v dent vzniku dafiovej povinnosti a v rovnakej lehote zaplatit’ dai, a to

a) colnému uradu, ak platitel’ dane ma sidlo alebo trvaly pobyt na dafiovom tzemi,

b) Colnému uradu Bratislava, ak platitel’ dane nema sidlo alebo trvaly pobyt na danovom tzemi.



(10) Na danové priznanie sa pouzije § 13 primerane.

§33
Osobitna tprava pozastavenia dane a oslobodenia od dane

(1) Od dane sui oslobodené tabakové vyrobky predavané v tranzitnom priestore medzinarodnych letisk a na
palubéch lietadiel vylu¢ne fyzickym osobdm, ktoré bezprostredne opustia izemie Eurdpskej tnie alebo opustia
uzemie Eurdpskej tinie s medzipristitim v inom ¢lenskom $téte, ak je pri medzipristati zamedzené opustenie
tranzitného priestoru.

(2) Tabakové vyrobky oslobodené od dane smu byt’ predané osobam uvedenym v odseku 1 az po overeni, Ze
ich bezprostredné cielové letisko je v tretom State. Osoba, ktora uskutociiuje takyto predaj, je povinna
zabezpecit', aby na predajnom doklade bolo vyznacené meno a priezvisko fyzickej osoby, ¢islo letu, ciel'ové
letisko kupujiceho, obchodny nazov a cena tabakovych vyrobkov, pripadne ostatnych tovarov podliehajicich
spotrebnej dani podl'a osobitného predpisu.?')

(3) Od dane st oslobodené aj tabakové vyrobky dodivané na paluby lietadiel uréené vylu¢ne na spotrebu
cestujicimi pocas letu.

(4) Fyzickym osobam, ktorych bezprostredné cielové letisko je v inom ¢lenskom $tate, mozno predavat
tabakové vyrobky len za cenu s dafiou. Osoba, ktora uskutociiuje takyto predaj, je povinna zabezpecit', aby na
predajnom doklade bolo vyznacené meno a priezvisko fyzickej osoby, Cislo letu, ciel'ové letisko kupujiceho,
obchodny nizov a cena tabakovych vyrobkov, pripadne ostatnych tovarov podliehajicich spotrebnej dani
podl’a osobitného predpisu.?!)

(5) Osoba, ktora chce uskutociiovat’ v tranzitnom priestore medzinarodnych letisk a na palubach lietadiel
predaj tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane alebo zasobovat’ paluby lietadiel tabakovymi vyrobkami,
je povinnad poZziadat’ colny urad o vydanie povolenia na prevadzkovanie danového skladu v tranzitnom
priestore medzinarodnych letisk a na palubéch lietadiel (d’alej len ,tranzitny daniovy sklad"), pricom § 18 ods.
3 sa v tomto pripade nepouZije. Na Ziadost’ o vydanie povolenia na prevddzkovanie tranzitného daniového
skladu a na povolenie na prevddzkovanie tranzitného daniového skladu sa pouZije § 19 primerane. Ak uz osoba
poZiadala o vydanie povolenia na prevadzkovanie tranzitného dafiového skladu podl'a osobitného predpisu,?!)
mozno vydat’ jedno povolenie pre vietky tovary podlichajtice spotrebnej dani podla osobitného predpisu.2!)

(6) Osoba podl'a odseku 5 je povinna pred vydanim povolenia na prevadzkovanie tranzitného danového skladu

zlozit’ zabezpeku na dan vo vyske dane pripadajiicej na priemerné mesa¢né mnozstvo predanych tabakovych
vyrobkov alebo tabakovych vyrobkov dodanych na paluby lietadiel. Ak uZ poziadala osoba o vydanie
povolenia na prevddzkovanie tranzitného dafiového skladu podla osobitného predpisu,?!) je povinna zloZit
zabezpeku na dan vo vySke dane pripadajicej na priemerné mesa¢né mnozstvo predanych tovarov uvedenych
v povoleni na prevadzkovanie tranzitného datiového skladu. Na zloZenie zdbezpeky na dan sa pouZije § 20
primerane.

(7) Colny drad moZe v povoleni na prevadzkovanie tranzitného danového skladu uviest podmienky na
prevadzkovanie takéhoto skladu.

(8) Preprava tabakovych vyrobkov prevadzkovatelovi tranzitného danového skladu sa uskutocnuje v
pozastaveni dane; na postup pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane sa pouziji § 21 a 22
primerane.

(9) Prevadzkovatel tranzitného danového skladu je povinny viest’ evidenciu

a) prijatych tabakovych vyrobkov,



b) vydanych tabakovych vyrobkov v ¢leneni na tabakové vyrobky predané
1. oslobodené od dane,
2. so spotrebnou dafiou,
¢) stavu zasob tabakovych vyrobkov.
(10) Na vedenie evidencie podl'a odseku 9 sa vztahuje § 34 ods. 4 rovnako a § 34 ods. 2 primerane.

(11) Na zanik povolenia na prevadzkovanie tranzitného danového skladu sa pouzije § 19 ods. 7 az 11
primerane.

(12) Ak sa zasoby tabakovych vyrobkov nepredaju alebo ma uplynit’ zaru¢na lehota na spotrebu tabakovych

vyrobkov, mdze prevadzkovatel’ tranzitného daniového skladu tabakové vyrobky s vynimkou cigariet uviest
do danového vol'ného obehu na danovom tzemi len na zaklade pisomného stihlasu colného tradu.
Prevadzkovatelovi tranzitného danového skladu vznikd dafiovd povinnost diiom uvedenia tabakovych
vyrobkov do dafilového vol'ného obehu na dafiovom tzemi; na daflové priznanie a splatnost’ dane sa pouZije §
13 0ds.1,2,5a6.

Osobitna tprava predaja tabakovych vyrobkov oslobodeného od dane osobam inych Statov, ktoré
poZivaju vysady a imunity podPa medzinarodnych zmlav

§ 33a

(1) Od dane su oslobodené tabakové vyrobky predavané v danovom sklade na predaj tabakovych vyrobkov
oslobodenych od dane osobdm inych Statov, ktoré pozivajui vysady a imunity podl'a medzindrodnej zmluvy,
a to vyluéne osobam inych §tatov, ktoré pozivaji vysady a imunity podl'a medzinarodnej zmluvy®) (dalej len
»zahrani¢ny zastupca").

(2) Na tucely tohto zakona zahrani¢nym zastupcom je

a) diplomatické misia a konzularny drad so sidlom na tzemi Slovenskej republiky s vynimkou konzul4arneho
uradu vedeného honordrnym konzulom,

b) medzinarodnd organizacia a jej oblastna tdradovna (d’alej len ,,medzindrodna organizacia") so sidlom na
tizemi Slovenskej republiky, ktora je zriaden4 podla medzinérodnej zmluvy,3?)

¢) diplomaticky zastupca misie, ktory nie je obcanom Slovenskej republiky a nema trvaly pobyt na tzemi
Slovenskej republiky,

d) konzularny dradnik, ktory nie je obanom Slovenskej republiky a nema trvaly pobyt na izemi Slovenskej
republiky, s vynimkou honorarneho konzularneho dradnika,

e) Clen administrativneho persondlu a technického persondlu misie, ktory nie je obCanom Slovenskej
republiky a nema trvaly pobyt na izemi Slovenskej republiky,

f) konzuldrny zamestnanec, ktory nie je obanom Slovenskej republiky a nema trvaly pobyt na tzemi
Slovenskej republiky, s vynimkou zamestnanca konzularneho dradu vedeného honordrnym konzulom,

g) uradnik medzinarodnej organizacie, ktory nie je obanom Slovenskej republiky, nema trvaly pobyt na
uzemi Slovenskej republiky a je trvale prideleny na vykon dradnych funkcii v Slovenskej republike.



(3) Osoba, ktord chce uskutociiovat’ predaj tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane zahranicnym
zastupcom, musi poZziadat’ colny virad o registraciu a o vydanie povolenia na prevadzkovanie daiového skladu
na predaj tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane zahranicnym zastupcom (d’alej len ,,dafiovy sklad pre
zahrani¢nych zastupcov"). Ustanovenie § 18 ods. 3 sa v tomto pripade nepouZije. Na Ziadost o registraciu a
vydanie povolenia na prevadzkovanie daniového skladu pre zahrani¢nych zastupcov a na toto povolenie sa
pouZije § 19 primerane; colny urad, ktory vydal povolenie na prevddzkovanie datového skladu pre
zahrani¢nych zastupcov, ozndmi bezodkladne tito skutocnost’ Colnému udradu Bratislava. Ak osoba uz
poziadala o vydanie povolenia na prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov podla
osobitného predpisu,?') mozno vydat’ jedno povolenie pre vietky tovary podlichajice spotrebnym daniam
podrl’a osobitného predpisu®') s vynimkou mineralnych olejov.

(4) Osoba podl'a odseku 3 je povinna pred vydanim povolenia na prevddzkovanie dafiového skladu pre
zahrani¢nych zastupcov zlozit’ zabezpeku na dan vo vyske dane pripadajicej na priemerné mesacné mnozstvo
predanych tabakovych vyrobkov. Ak osoba uz poZiadala o vydanie povolenia na previadzkovanie datilového
skladu pre zahrani¢nych zéstupcov podla osobitného predpisu,?!) je povinna zloZit' zdbezpeku na dafi vo
vySke dane pripadajicej na predpokladané priemerné mesa¢né mnoZstvo predanych tovarov uvedenych v
povoleni na prevadzkovanie datlového skladu pre zahrani¢nych zastupcov. Na zloZenie zabezpeky na dail sa
pouzije § 20 primerane.

(5) Colny trad mdze v povoleni na prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zéstupcov uviest
prevadzkovo-technické podmienky prevadzkovania takéhoto skladu.

(6) Preprava tabakovych vyrobkov prevadzkovatelovi dafiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov sa
uskutocfiuje v pozastaveni dane s elektronickym dokumentom; na postup pri preprave tabakovych vyrobkov
v pozastaveni dane sa pouZiju § 21 a 22 primerane.

(7) Zahrani¢ny zastupca, ktory chce nakupovat tabakové vyrobky oslobodené od dane v daiovom sklade pre

zahrani¢nych zastupcov, je povinny poZziadat" Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zéleZitosti
Slovenskej republiky o vydanie potvrdenia o postaveni zahrani¢ného zastupcu podl'a odseku 2 a o splneni
podmienky vzdjomnosti podl'a odseku 15. Ak sa zmenia idaje uvedené v potvrdeni Ministerstva zahrani¢nych
veci a eur6pskych zalezitosti Slovenskej republiky, Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zélezitosti
Slovenskej republiky ozndmi bezodkladne tieto skuto¢nosti Colnému tradu Bratislava. Vzor potvrdenia
Ministerstva zahrani¢nych veci a eurdpskych zéleZitosti Slovenskej republiky o postaveni zahrani¢ného
zastupcu a o splneni podmienky vzdjomnosti je uvedeny v prilohe €. 2.

(8) Tabakové vyrobky oslobodené od dane mozZno predat’ v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov
vyluéne zahrani¢nym zastupcom, a to len na zdklade povolenia na nakup tabakovych vyrobkov oslobodenych
od dane v daflovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov. Zahrani¢ny zastupca musi poZiadat’ Colny drad
Bratislava o vydanie povolenia na nikup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom sklade pre
zahrani¢nych zéstupcov. K Ziadosti o vydanie povolenia na nadkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od
dane v daniovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov Ziadatel prilozi potvrdenie podla odseku 7.

(9) Colny urad Bratislava vyda povolenie na ndkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom
sklade pre zahrani€nych zastupcov do 15 dni odo diia podania Ziadosti o vydanie povolenia na nidkup
tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v daitiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, v ktorom uvedie
identifikacné ddaje Ziadatel'a, jeho postavenie podl'a odseku 2 a ro¢ny limit na nakup tabakovych vyrobkov
oslobodenych od dane v dafiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, a to v rozsahu podla odsekov 12 az
14. Prilohou k povoleniu na nikup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v danovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov je odpisovy list, ktory sa vydava pre jednotlivé kalendarne roky. Ak osoba uz
poZiadala o vydanie povolenia na nadkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom sklade pre
zahraniénych zastupcov podla osobitného predpisu,>!) moZzno vydat jedno povolenie pre vietky tovary
podliehajice spotrebnym daniam podla osobitného predpisu,?') ktorého prilohou sui odpisové listy pre
jednotlivé predmety spotrebnej dane podla osobitného predpisu.?') Ak sa zmenia skuto¢nosti a ddaje podla
odseku 7, Colny urad Bratislava s prihliadnutim na rozsah a zavaznost zmien doplni povodné povolenie na
nékup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dailovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov alebo vyda



nové povolenie na ndkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v daiovom sklade pre zahrani¢nych
zastupcov. Ak zahrani¢nému zastupcovi zanikne narok nakupovat’ tabakové vyrobky oslobodené od dane v
daniovom sklade pre zahrani€nych zéstupcov, je povinny najneskdr do 15 dni odo dila zaniku tohto naroku
odovzdat’ Colnému uradu Bratislava povolenie na nidkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v
daniovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov vratane odpisového listu.

(10) Colny trad Bratislava vyda povolenie na nakup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom

sklade pre zahrani¢nych zastupcov vratane odpisového listu v dvoch vyhotoveniach; jedno vyhotovenie pre
Colny trad Bratislava a jedno vyhotovenie pre zahrani¢ného zastupcu. Colny urad Bratislava v odpisovom
liste uvedie ro¢ny limit na ndkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v datiovom sklade pre
zahraniénych zéstupcov, a to v rozsahu podl’a odsekov 12 a7 14 alebo jeho pomernii &ast’ prislichajiicu dizke
obdobia zostavajuceho do konca kalendarneho roka v pripade, ak osoba iného Statu ziska postavenie
zahrani¢ného zastupcu v priebehu kalendarneho roka. Pri vypocte pomernej casti rocného limitu sa
zohl'adnuje pocet zostavajucich kalendarnych mesiacov do konca kalendarneho roka vratane zacatych
kalendarnych mesiacov. NevycCerpany limit alebo jeho Cast’ je neprenosnd do nasledujiceho kalendarneho
roka. Zahrani¢ny zéstupca odovzda Colnému udradu Bratislava odpisovy list pre prislu$ny kalendarny rok do
31. janudra nasledujiceho kalendarneho roka. Colny trad Bratislava vyda odpisovy list raz ro¢ne na
nasledujuci kalendarny rok na zéklade Ziadosti zahrani¢ného zéstupcu.

(11) Zahrani¢ny zastupca je povinny pri kazdom ndkupe tabakovych vyrobkov v dafiovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov predlozZit povolenie na nakup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v
dafiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov a odpisovy list. Prevadzkovatel' dafiového skladu pre
zahrani¢nych zastupcov zaznamena v odpisovom liste mnoZzstvo zaktipenych tabakovych vyrobkov v kusoch
alebo v kilogramoch a ponechi si kdpiu povolenia na ndkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v
daniovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov a kopiu odpisového listu.

(12) Zahrani¢ny zastupca uvedeny v odseku 2 pism. a) a b) moZe nakupit’ za kalendarny rok tabakové
vyrobky najviac v mnoZstve 12 000 ks cigariet, 1 000 kusov cigar, 1 000 kusov cigariek, 1 kg tabaku.

(13) Zahrani¢ny zastupca uvedeny v odseku 2 pism. c) aZ f) mdzZe nakupit’ na osobnu spotrebu za kalendarny
rok tabakové vyrobky najviac v tychto mnoZstvach:

a) vedci misie 10 000 ks cigariet, 800 kusov cigar, 800 kusov cigariek, 750 g tabaku,
b) vediici konzularneho dradu 10 000 ks cigariet, 800 kusov cigar, 800 kusov cigariek, 750 g tabaku,
¢) ¢len diplomatického personélu 6 000 ks cigariet, 500 kusov cigar, 500 kusov cigariek, 500 g tabaku,

d) ¢len administrativneho a technického personalu 4 000 ks cigariet, 300 kusov cigar, 300 kusov cigariek,
250 g tabaku.

(14) Zahrani¢ny zastupca uvedeny v odseku 2 pism. g) mdZe nakupit’ na osobnu spotrebu za kalendarny rok
tabakové vyrobky najviac v mnozstve 4 000 ks cigariet, 300 kusov cigar, 300 kusov cigariek, 250 g tabaku.

(15) Povolenie na ndkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom sklade pre zahrani¢nych
zastupcov Colny turad Bratislava vyda v rozsahu podla odsekov 12 aZ 14 len zahrani¢nym zéstupcom tych
Statov, ktoré poskytuji obdobné zvyhodnenie alebo vracajui dan obcanom Slovenskej republiky, ak pozivaji
vysady a imunity podla medzinirodnej zmluvy®) (d’alej len ,slovensky zastupca"). Vzajomnost' sa
nevzt'ahuje na medzinidrodné organizicie a ich tradnikov.

(16) Ak iny Stat neposkytuje obdobné zvyhodnenie alebo nevracia dan slovenskym zastupcom podl'a odseku
15, neprizna sa zahrani¢nym zastupcom tohto Statu oslobodenie od dane.

(17) Prevadzkovatel’ daiiového skladu, ktorému bolo vydané povolenie na prevadzkovanie daiového skladu
podla § 19 a ktory chce predavat’ tabakové vyrobky oslobodené od dane zahraniénym zastupcom, musi
poziadat colny turad o doplnenie povolenia na previddzkovanie daniového skladu o povolenie na



prevadzkovanie dafiového skladu pre zahrani¢nych zéastupcov. V Ziadosti o doplnenie povolenia na
prevadzkovanie dafiového skladu o povolenie na prevadzkovanie datiového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov Ziadatel' uvedie udaje podla § 19 ods. 1. Prevadzkovatel' danového skladu je povinny pred
doplnenim povolenia na prevddzkovanie daiiového skladu o povolenie na prevadzkovanie danového skladu
pre zahrani¢nych zastupcov zloZit' zdbezpeku na daii vo vyske dane pripadajicej na predpokladané priemerné
mesacné mnoZzstvo predanych tabakovych vyrobkov v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov. ZloZenie
zabezpeky na daf na tabakové vyrobky predané v daiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov sa nevyZaduje,
ak zabezpeka na dail podla § 20 ods. 1 je zlozena v takej vyske, Ze pokryva i zabezpeku na daii na tabakové
vyrobky, ktoré sa maju predat’ v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov.

(18) Colny turad preveri u Ziadatel'a skuto¢nosti a udaje podla odseku 17 a § 33b ods. 1 a doplni povolenie
na prevadzkovanie daniového skladu o povolenie na prevadzkovanie daiiového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov do 30 dni odo dila podania Ziadosti; colny trad, ktory doplnil povolenie na previddzkovanie
danového skladu o povolenie na prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov, ozndmi
bezodkladne tito skutocnost’ Colnému tdradu Bratislava. Ak Ziadatel’ v tejto lehote nepreukaZe splnenie
vSetkych podmienok, colny drad ho vyzve, aby uvedené nedostatky odstrdnil, a doplni povolenie na
prevadzkovanie dafiového skladu o povolenie na prevadzkovanie datiového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov do 15 dni odo diia odstranenia nedostatkov.

(19) Prevadzkovatel’ daiiového skladu pre zahrani¢nych zéstupcov mdZe dodavat’ slovenskému zastupcovi
podla odseku 15 tabakové vyrobky v pozastaveni dane s elektronickym dokumentom a osvedcenim o
oslobodeni od spotrebnej dane,®) ktoré vydal hostiteI'sky $tat. Na takiito prepravu tabakovych vyrobkov sa
zabezpeka na dai nevyZaduje.

(20) Kazdé mnoZstvo tabakovych vyrobkov ustanovené v odsekoch 12 az 14 predstavuje 100% celkového
povoleného mnozstva pre tabakové vyrobky. Oslobodenie od dane sa modZe uplatiiovat’ na akikol'vek
kombinaciu tabakovych vyrobkov za predpokladu, Ze sihrnny percentudlny podiel jednotlivych povolenych
mnozstiev nepresahuje 100% celkového povoleného mnoZstva.

§ 33b

(1) Prevadzkovatel' danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov moZe predavat tabakové vyrobky
oslobodené od dane vylu€ne zahranicnym zastupcom, ktorym Colny tdrad Bratislava vydal povolenie na
nidkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom sklade pre zahrani¢nych zéastupcov.
Prevadzkovatel’ dafiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov je povinny viest’ evidenciu képif povoleni na
nékup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v daiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov a kopii
odpisovych listov a zabezpecit’

a) skladovanie a predaj tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane zahrani¢nym zastupcom vylucne v
datiovom sklade pre zahrani¢nych zéstupcov,

b) vedenie evidencie, v ktorej uvedie najma
1. mnozZstvo prijatych tabakovych vyrobkov v kusoch alebo v kilogramoch,

2. mnoZzstvo predanych tabakovych vyrobkov v kusoch ¢lenené podla zahrani¢nych zastupcov a mnozstvo
predanych tabakovych vyrobkov v kusoch alebo v kilogramoch od zaciatku kalendarneho roka,

3. stav zasob tabakovych vyrobkov v kusoch alebo v kilogramoch.
(2) Na vedenie evidencie podl'a odseku 1 pism. b) sa vztahuje § 34 ods. 4 rovnako a § 34 ods. 2 a 3 primerane.

(3) Na zanik povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov sa pouZzije § 19 ods.
7 az 11 primerane.



Vedenie evidencii
§34
(1) Prevadzkovatel’ podniku na vyrobu tabakovych vyrobkov (§ 17 ods. 1) je povinny viest’ evidenciu
a) vyrobenych tabakovych vyrobkov,
b) prevzatych tabakovych vyrobkov,
¢) tabakovych vyrobkov pouZitych na vlastni spotrebu,
d) vydanych tabakovych vyrobkov,
e) zakladnych surovin a materidlov, ktoré si sicastou tabakovych vyrobkov pouzitych pri ich vyrobe,

f) stavu zasob tabakovych vyrobkov a zdkladnych surovin a materidlov pouZitych pri vyrobe tabakovych
vyrobkov.

(2) V evidencii uvedenej v odseku 1 musi byt podl'a vymedzenia predmetu dane podla § 4 uvedeny

a) obchodny nizov, mnoZstvo a ditum vyroby tabakovych vyrobkov,

b) obchodny ndzov, mnozstvo a datum prevzatia tabakovych vyrobkov a identifikacné tdaje dodavatela;
pri dovoze tabakovych vyrobkov aj ddtum ich prepustenia do volného obehu,?*) miesto, v ktorom sa
uskutoc¢nilo colné konanie, a identifikacné tidaje deklaranta,

¢) obchodny nazov, mnozstvo, datum a ucel pouzitia tabakovych vyrobkov na vlastnu spotrebu,

d) obchodny nazov, mnozstvo a datum vydania tabakovych vyrobkov a identifikacné tidaje odberatela; ak
tabakové vyrobky prevzal dopravca, na ktorého tcet neboli tabakové vyrobky vydané, musia byt uvedené

identifika¢né ddaje dopravcu,

e) obchodny ndzov, mnoZstvo a ditum vyvozu tabakovych vyrobkov, miesto uskuto¢nenia colného konania
a identifika¢né tidaje deklaranta.

(3) Vydanie tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane musi byt doloZené képiou povolenia na nakup
tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v danovom sklade pre zahrani€nych zédstupcov a képiou

odpisového listu, ak sa vydavaji tabakové vyrobky oslobodené od dane podl'a § 33a.

(4) Zapisy v evidencii (odsek 1) sa musia vykonat’ denne, najneskdr nasledujici pracovny defi po vzniku
udalosti.

§ 35
(1) Prevadzkovatel skladu tabakovych vyrobkov, ktory je daflovym skladom, je povinny viest’ evidenciu
a) prevzatych tabakovych vyrobkov,
b) tabakovych vyrobkov pouzitych na vlastnu spotrebu,
¢) vydanych tabakovych vyrobkov,
d) stavu zasob tabakovych vyrobkov.

(2) Na vedenie evidencie podla odseku 1 sa vztahuje § 34 ods. 3 a 4 rovnako a § 34 ods. 2 primerane.



§ 37
(1) Opravneny prijemca je povinny viest’ evidenciu
a) prevzatych tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane z iného ¢lenského Statu,
b) vydanych tabakovych vyrobkov,
¢) stavu zdsob tabakovych vyrobkov.
(2) Na vedenie evidencie podl'a odseku 1 sa vzt'ahuje § 34 ods. 4 rovnako a § 34 ods. 2 primerane.
§38
(1) Registrovany odosielatel’ je povinny viest’ evidenciu
a) prijatych tabakovych vyrobkov,
b) odoslanych tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane.

(2) Odosielatel’ (dodavatel’), ktory uskutociiuje zasielkovy obchod, je povinny viest’ evidenciu odoslanych
tabakovych vyrobkov do iného ¢lenského $tatu.

(3) Splnomocnenec pre zasielkovy obchod je povinny viest’ evidenciu tabakovych vyrobkov
a) prijatych,
b) vydanych.
(4) Na vedenie evidencie podl'a odsekov 1 aZ 3 sa vzt'ahuje § 34 ods. 4 rovnako a § 34 ods. 2 primerane.
§39
Danovy dozor a daiiova kontrola

(1) Colny urad vykoniva daiiovy dozor, ktorym je vykon dozoru nad drzbou a pohybom tabakovych
vyrobkov, tabakovej suroviny, bezdymového tabakového vyrobku alebo vyrobku stvisiaceho s tabakovymi
vyrobkami alebo tla¢ou a nakladanim s kontrolnymi znamkami, a tieZ dafiovd kontrolu.??)

(2) Danovy dozor vykonava colny trad, v ktorého pdsobnosti m4 kontrolovany subjekt sidlo alebo trvaly
pobyt alebo v ktorého pdsobnosti sa nachddza kontrolovany dopravny prostriedok alebo kontrolované
tabakové vyrobky, tabakova surovina, alebe bezdymovy tabakovy vyrobok alebo vyrobok stvisiaci s
tabakovymi vyrobkami.

(3) Colny tdrad pri daiiovom dozore a dafiovej kontrole je opravneny

a) vstupovat’ do kazdej prevadzkovej budovy, miestnosti, obydlia alebo nebytového priestoru, ktory
kontrolovany subjekt pouZiva aj na podnikanie s tabakovymi vyrobkami, tabakovou surovinou, alebe
bezdymovym tabakovym vyrobkom alebo vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami, ako aj vstupovat’
do priestorov, o ktorych je zndme alebo sa da predpokladat’, Ze sa v nich nachadzaju alebo m6Zu nachadzat’
tabakové vyrobky, tabakova surovina, bezdymovy tabakovy vyrobok alebo vyrobok stvisiaci s tabakovymi
vyrobkami,

b) zistovat stav zasob tabakovych vyrobkov, tabakovej suroviny, alebe-bezdymového tabakového vyrobku
alebo vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami a tovarov, ktoré si ur¢ené alebo mozu byt pouZité pri
vyrobe tabakovych vyrobkov, tabakovej suroviny, alebe bezdymového tabakového vyrobku alebo vyrobku
stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami, a nariadit’ vykonanie prislu$nej inventury,



c) kontrolovat’ prepravné obaly a iné obaly, napriklad kontajner, debnu, Skatul'u, v ktorych sa nachadzaju
alebo mdzu nachadzat’ tabakové vyrobky, tabakova surovina, alebe bezdymovy tabakovy vyrobok alebo
vyrobok stvisiaci s tabakovymi vyrobkami,

d) zastavovat’ vozidl4, zistovat’ mnoZstvo nimi prepravovanych tabakovych vyrobkov, tabakovej suroviny,
alebe bezdymového tabakového vyrobku alebo vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami, kontrolovat’
prepravné doklady a kontrolu vyznacit' v tychto dokladoch,

e) odoberat’ bezodplatne na ndklady osoby, u ktorej colny urad vykonava danovy dozor, vzorky podla
pismen a) az d) v oddvodnenom mnoZstve; colny tirad vzorku odobrati z tabakovych vyrobkov, tabakovej
suroviny, alebe-bezdymového tabakového vyrobku alebo vyrobku sidvisiaceho s tabakovymi vyrobkami
zabezpe&enych podl'a osobitného predpisu???) na ticely expertizy po jej vykonani nevrati,

f) pozadovat’ predloZenie tdajov a dokladov stvisiacich s ¢innostou kontrolovaného subjektu, predloZenie
dokladov preukazujicich tvrdenia kontrolovaného subjektu a vSetkych dokladov uvedenych v tomto zékone,

g) zistovat’ prirodzené ubytky tabakovych vyrobkov pri vyrobe, skladovani a preprave suvisiace s ich
fyzikalno-chemickymi vlastnostami a na zaklade dlhodobého sledovania v trvani najmenej 12 mesiacov
urcovat’ so stihlasom finan¢ného riaditel’stva najpripustnejSiu vysku strat tabakovych vyrobkov v danovych
skladoch,

h) vyzvat’ odberatel’a kontrolnych zndmok na predloZenie nenalepenych kontrolnych zndmok, ktoré prevzal
z tlaCiarne, ak nastali okolnosti, na zaklade ktorych moZno od6vodnene predpokladat, Ze moze dojst k
poruseniu daniovych predpisov.

(4) Pri vykone danového dozoru a danovej kontroly je osoba povinna strpiet’ vykon opravneni colného dradu
podla odseku 3.

(5) Daiova kontrola sa zacina spisanim zapisnice o zacati danovej kontroly. Danova kontrola u os6b
registrovanych podl'a tohto zdkona sa vykona podl'a potreby, najmenej vsak jedenkrat do dia zaniku prava
vyrubit’ daii.?)

(6) Colny drad podl'a povahy skutocnosti zistenych pri daflovom dozore vyhotovi zapisnicu alebo dradny
zéznam, alebo vykona danovu kontrolu.

(7) Ak colny urad zisti, Ze kontrolovany subjekt pri zdaneni tabakovych vyrobkov, tabakovej suroviny, alebe

bezdymového tabakového vyrobku alebo vyrobku sivisiaceho s tabakovymi vyrobkami alebo pri uplatneni
vratenia dane postupuje v neprospech odberatel'a alebo vo svoj neprospech, upozorni na tito skutocnost
kontrolovany subjekt.

(8) Danovy dozor mdze vykonavat aj financné riaditel'stvo. V takom pripade sa na finan¢né riaditel'stvo
vztahuju ustanovenia odsekov 2 az 4, 6 a 7 primerane.

§ 40
Vedenie evidencie colnym tiradom a finan¢nym riaditel’stvom

(1) Colny trad je povinny viest elektronicku databazu, ktora obsahuje register prevadzkovatel'ov danovych
skladov, prevadzkovatelov tranzitnych danovych skladov, opravnenych prijemcov, registrovanych
odosielatelov, schvéalenych odosielatel'ov, schvalenych prijemcov, danovych skladov, ako aj evidenciu
splnomocnencov pre zasielkovy obchod, prevadzkovatel'ov danovych skladov pre zahrani¢nych zastupcov,
dovozcov tabakovych vyrobkov, drZitelov povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou, drZitel'ov
povolenia na prijatie-a-devez- obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom, drZitel'ov povolenia na
distribiiciu bezdymového tabakového vyrobku, drzitel'ov povolenia na obchodovanie s vyrobkom stvisiacim
s tabakovym vyrobkom, drZitel'ov povolenia na distribticiu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami a
zoznam technologickych zariadeni na vyrobu tabakovych vyrobkov.



(2) Elektronicka databaza podl'a odseku 1 obsahuje najma

a) identifika¢né udaje prevadzkovatel'a daniového skladu a adresu umiestnenia danovych skladov, ak nie su
totozné so sidlom alebo trvalym pobytom prevadzkovatel'a danového skladu, registracné ¢islo danového
skladu, datum pridelenia a datum zruSenia registracného ¢isla,

b) identifika¢né tdaje opravneného prijemcu, jeho registracné ¢islo, ddtum pridelenia a ddtum zruSenia
registracného cisla,

c) identifika¢né udaje registrovaného odosielatel’a, jeho registracné ¢islo, datum pridelenia a ddtum zruSenia
registracného ¢isla,

d) identifika¢né idaje splnomocnenca pre zasielkovy obchod,

e) identifikacné udaje dovozcu tabakovych vyrobkov a jeho eviden¢né ¢islo,

f) obchodny ndzov prijimanych a skladovanych tabakovych vyrobkov,

g) identifika¢né idaje prevadzkovatela daflového skladu pre zahrani¢nych zastupcov,
h) identifika¢né tidaje prevadzkovatela tranzitného danového skladu,

1) identifika¢né tdaje drzitel'a povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou,

j) identifika¢né idaje osoby, ktorej bolo vydané potvrdenie o zaevidovani,

k) identifika¢né tdaje drZitel'a povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom, drzitel'a
povolenia na distribiciu bezdymového tabakového vyrobku, drzitela povolenia na obchodovanie s
vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami a drzitel'a povolenia na distribiciu vyrobku stvisiaceho s
tabakovymi vyrobkami,

1) identifikacné ddaje schvaleného odosielatel’a, jeho registracné ¢islo, datum pridelenia a ddtum zruSenia
registracného cisla,

m) identifikacné udaje schvileného prijemcu, jeho registracné ¢islo, datum pridelenia a ddtum zruSenia
registracného ¢isla.

(3) Financ¢né riaditel'stvo alebo nim povereny colny trad je povinny viest’ centralnu elektronicku databazu,
ktora obsahuje ddaje podl'a odseku 2, a postupovat’ podl’a osobitného predpisu.?)

(4) Financné riaditel'stvo vedie evidenciu idajov podla § 9 ods. 10, ktoré mesacne elektronicky oznamuje
ministerstvu, a to najneskdr do 15. dila kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, v
ktorom prevadzkovatel' dannového skladu, opravneny prijemca a dovozca tabakovych vyrobkov oznamili
udaje podla § 9 ods. 10. Finan¢né riaditel'stvo na zéklade evidencie ddajov podla § 9 ods. 10 elektronicky
oznami ministerstvu vaZend priemernd cenu cigariet za predchddzajici kalendarny rok najneskor do 15.
februara nasledujiceho roka; finan¢né riaditel'stvo oznamuje ministerstvu vaZenu priemernd cenu cigariet
prepocitani na 1 000 kusov cigariet. VaZena priemernd cena cigariet sa vypocita ako podiel, v ktorého Citateli
je sucet jednotlivych sucinov prislusnej ceny spotrebitel'ského balenia cigariet a prislusného mnoZstva
spotrebitel'skych baleni cigariet s rovnakym poctom kusov v spotrebitel'skom baleni cigariet uvedeného do
danového voI'ného obehu na daitovom tizemi za prislusny kalendarny rok za tiito cenu a v ktorého menovateli
je celkové mnoZsto cigariet uvedené do dafiového vol'ného obehu na dafiovom tzemi za prislu$ny kalendarny
rok; vaZena priemernd cena cigariet sa prepocita na 1 000 kusov cigariet. VaZena priemernd cena cigariet sa
zaokruihl'uje na eurocenty do 0,005 eura nadol a od 0,005 eura vratane nahor. Finan¢né riaditel'stvo zverejiiuje
vazenu priemernu cenu cigariet na daflovom uzemi za prislusny kalendarny rok na svojom webovom sidle.



(5) Colny trad Bratislava je povinny viest’ centralnu elektronickd databidzu vydanych povoleni na nakup
tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v datlovom sklade pre zahrani¢nych zistupcov, ktord obsahuje
najma

a) identifikacné ddaje zahrani¢nych zastupcov,
b) limity podl'a § 33a ods. 12 aZ 14 vratane zostavajucich Casti tychto limitov,

¢) datum vydania povolenia na nikup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov a

d) datum zrusenia povolenia na nakup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafilovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov.

§ 41
Spravne delikty
(1) Spravneho deliktu sa dopusti osoba opravnend na podnikanie, ak

a) preda, ponikne na predaj, skladuje alebo prepravuje spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov, ktoré
nie je oznagené v sdlade s tymto zdkonom a osobitnym predpisom,?>?)

b) oznaci spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov falzifikatom kontrolnej znamky,
¢) porusi povinnost’ uvedend v § 9b ods. 13, 14,17, 18 a 19,
d) nepreukaze pouzitie alebo znehodnotenie kontrolnych znamok podl’a tohto zakona,

e) nevie preukazat’ v silade s tymto zdkonom p6vod alebo sposob nadobudnutia tabakovych vyrobkov u nej
zistenych, ktoré sa u nej nachadzaju alebo ktoré sa u nej nachadzali, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada, alebo
nakladala s tabakovymi vyrobkami ako s vlastnymi,

) vyrobi tabakové vyrobky bez povolenia na prevddzkovanie daitového skladu,
g) nezlozi zabezpeku na dan na prepravu tabakovych vyrobkov v silade s tymto zdkonom,

h) je prevadzkovatel'om tranzitného danového skladu a preda tabakové vyrobky oslobodené od dane fyzickej
osobe, ktorej je povinny predat’ tabakové vyrobky s danou,

1) je prevadzkovatel'om daniového skladu pre zahrani¢nych zastupcov a preda tabakové vyrobky oslobodené

od dane zahrani¢nému zastupcovi nad limit podl'a § 33a ods. 12 az 14 alebo osobe, ktorej nebolo vydané
povolenie na nikup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafitovom sklade pre zahrani¢nych
zastupcov,

j) porusi ustanovenie § 10 ods. 1 pism. b), c), e), § 10 ods. 2, alebeo-§t9aaeds—8.,.§ 19aa ods. 39 pism. a) az
c) alebo § 19ab ods. 16 pism. a) az ¢),

k) porusi ustanovenie § 10 ods. 1 pism. d),
1) porusi ustanovenie § 23 ods. 9 pism. a),

m) nezaplati daii v lehote splatnosti ustanovenej tymto zdkonom a colny urad pouZije na uhradu dane
zabezpeku na dan alebo si uplatni plnenie z bankovej zaruky; uvedené sa neuplatni, ak sa postupuje podla §
19aa ods. 12, § 23 ods. 8, § 29a ods. 9 alebo § 32 ods. 5,



n) sa zisti, Ze mnoZzstvo nendvratne znienych kontrolnych znadmok vloZenych do technologického
zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych zndmok na spotrebitel'ské balenie cigariet presiahne za
kalendarny mesiac

1. 0,5 % do 30. jina 2016,
2.0,1 % od 1. jila 2016,

0) nepredloZi colnému uradu kontrolné znamky, ktoré nepouzila v lehote podla § 9b ods. 18, ak nejde o
porusenie podl'a pismena d),

p) nevie preukazat’ v sulade s tymto zdkonom pdvod alebo sposob nadobudnutia tabakovej suroviny u nej
zistenej, ktora sa u nej nachadza alebo sa nachadzala, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo nakladala s
tabakovou surovinou ako s vlastnou,

q) je tlaciarfiou a porusi povinnosti uvedené v § 9b ods. 3 az 5,

r) je odberatelom kontrolnych zndmok, ktory postupoval podla § 9b ods. 25 a spotrebitel'ské balenie
tabakovych vyrobkov nebolo vydané z danového skladu, prepustené do voI'ného obehu, predané alebo inak
vydané na dafiovom tzemi inej osobe,

s) je odberatel'om kontrolnych znamok, ktory postupoval podla § 9b ods. 25 a oznacil spotrebitel'ské balenie
tabakovych vyrobkov kontrolnou zndimkou vyhotovenou v sulade s tymto zdkonom a v§eobecne zaviznym
pravnym predpisom®?) vydanym podl'a § 9 ods. 14 a tdaj o identifika¢nom &isle kontrolnej znamky, ktorou
je oznadené spotrebitel'ské balenie je iny, ako oznamil podl'a vSeobecne zavizného pravneho predpisu®®)
vydaného podla § 9b ods. 13, pri¢om spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov bolo vydané z dafiového
skladu, prepustené do vol'ného obehu, predané alebo inak vydané na daiiovom tizemi inej osobe,

t) je odberatel'om kontrolnych zndmok a spravca dane zisti v daiovom vol'nom obehu predaj, ponikanie na

predaj, skladovanie alebo prepravovanie spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov, ktoré oznacil
kontrolnou zndmkou vyhotovenou v stlade s tymto zakonom a vieobecne z4viznym pravnym predpisom®?*)
vydanym podla § 9 ods. 14 a udaj o identifikaCnom Ccisle kontrolnej znamky, ktorou je oznacené
spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov, je iny, ako oznamil podl'a vSeobecne zavidzného pravneho
predpisu®*) vydaného podla § 9b ods. 13; colny trad také spotrebitel'ské balenia zabezpeci,?)

u) sa zisti, Ze mnoZzstvo nendvratne znienych kontrolnych znamok vloZenych do technologického
zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenie tabaku, cigar a cigariek
presiahne 0,5 % za kalendarny mesiac,

v) nepostupovala podl'a § 9b ods. 13 a neoznamila ddaje podl'a v§eobecne zavizného pravneho predpisu®®)
vydaného podla § 9b ods. 13, ak nejde o porusenie podl'a pismen r) az t),

w) nevie preukazat’ v silade s tymto zakonom pdvod alebo spdsob nadobudnutia bezdymového tabakového
vyrobku u nej zisteného, ktory sa u nej nachadza alebo sa nachadzal, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo
nakladala s bezdymovym tabakovym vyrobkom ako s vlastnym,

X) sa zisti, Ze mnoZstvo nendvratne znienych kontrolnych znidmok vloZenych do technologického
zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych zndmok na spotrebitel'ské balenie bezdymového tabakového
vyrobku presiahne 0,5 % za kalendarny mesiac,

y) ukonéi prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na inom mieste neZ na mieste prijatia
uvedenom v elektronickom dokumente alebo sprievodnom dokumente,

z) ukon¢i prepravu tabakovych vyrobkov v dafilovom vol'nom obehu na podnikatel'ské ticely na inom mieste
neZ na mieste urenia uvedenom v zjednoduSenom elektronickom dokumente alebo zjednoduSenom
dokumente.



aa) obchoduje s bezdymovym tabakovym vyrobkom alebo s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami
alebo distribuuje bezdymovy tabakovy vyrobok alebo distribuuje vyrobok stvisiaci s tabakovymi vyrobkami
bez povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom alebo bez povolenia na obchodovanie
s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami alebo bez povolenia na distribiciu bezdymového
tabakového vyrobku alebo bez povolenia na distribiciu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(2) Colny tdrad uloZi pokutu za spravny delikt

a) podl'a odseku 1 pism. a), b), d) aZ i), p) alebo w) od 100 eur do 1 000 000 eur,

b) podl'a odseku 1 pism. ¢), j) aZ 0), r) az v) alebo x) od 50 do 10 000 eur,

¢) podl'a odseku 1 pism. q) alebo pism. aa) do 50 000 eur,

d) podl'a odseku 1 pism. y) alebo z) od 100 eur do 10 000 eur.

(3) Pri uréovani vysky pokuty podl'a odseku 2 prihliadne colny tirad na zavaznost, dizku trvania a nasledky
protipravneho stavu.

(4) Colny trad pri podozreni zo spachania spravneho deliktu podl'a odseku 1 pism. a), b), e), f), p) alebo w)
tabakové vyrobky, tabakovd surovinu alebo bezdymovy tabakovy vyrobok zabezpedi.?)

(5) Tabakové vyrobky, tabakovi surovinu alebo bezdymovy tabakovy vyrobok, ktoré colny trad zabezpeci
a ktoré sa dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o prepadnuti tabakovych vyrobkov, tabakovej
suroviny alebo bezdymového tabakového vyrobku stand majetkom $tatu,) je colny drad povinny zni¢it'. Na
postup pri ni¢eni tabakovych vyrobkov sa primerane pouZije osobitny predpis.?*®)

(6) Pokutu nemozno ulozit, ak uplynulo pét’ rokov od konca roka, v ktorom doslo k poruseniu tohto zakona.

(7) Ak osoba opravnena na podnikanie preda, pontikne na predaj, skladuje alebo prepravuje spotrebitel'ské
balenie tabakovych vyrobkov oznacené kontrolnymi znamkami, ktoré nie su falzifikdtom, a ak sa preukaze,
Ze tieto kontrolné znamky boli vydané podla § 9b ods. 7, ustanovenie odseku 1 pism. a) sa nepouZije.

(8) Pokutu podl'a odseku 2 pism. ¢) ulozi Colny urad Banska Bystrica.
§ 41a
Priestupky
(1) Priestupku sa dopusti fyzicka osoba, ktora nie je opravnend na podnikanie, ak

a) preda, pontkne na predaj, skladuje alebo prepravuje spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov, ktoré
nie je oznagené v sdlade s tymto zdkonom a osobitnym predpisom,?>?)

b) oznaci spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov falzifikatom kontrolnej znamky,

¢) nevie preukazat’ v silade s tymto zdkonom p6vod alebo sposob nadobudnutia tabakovych vyrobkov u nej
zistenych, ktoré sa u nej nachidzaji alebo ktoré sa u nej nachadzali, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo
nakladala s tabakovymi vyrobkami ako s vlastnymi,

d) pouZzije tabakové vyrobky oslobodené od dane podl'a § 7 pism. f), § 8 ods. 2, alebo-§19aa-eds—19 § 19aa
ods. 40 alebo § 19ab ods. 43 na iny ako urceny ucel,

e) nevie preukazat’ v sulade s tymto zakonom pdvod alebo spdsob nadobudnutia tabakovej suroviny u nej
zistenej, ktord sa u nej nachadza alebo sa nachadzala, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo nakladala s
tabakovou surovinou ako s vlastnou,



f) nevie preukazat’ v silade s tymto zdkonom povod alebo spésob nadobudnutia bezdymového tabakového
vyrobku u nej zisteného, ktory sa u nej nachidza alebo sa nachadzal, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo
nakladala s bezdymovym tabakovym vyrobkom ako s vlastnym.

(2) Colny tdrad uloZi pokutu za priestupok podl'a odseku 1 od 50 eur do 50 000 eur.

(3) Pri uréovani vysky pokuty podl'a odseku 2 prihliadne colny tirad na zavaznost, dizku trvania a nasledky
protipravneho stavu.

(4) Colny trad pri podozreni z dopustenia sa priestupku podla odseku 1 pism. a) azZ c), e) a f) tabakové
vyrobky, tabakovd surovinu alebo bezdymovy tabakovy vyrobok zabezpeéi.?)

(5) Tabakové vyrobky, tabakovi surovinu alebo bezdymovy tabakovy vyrobok, ktoré colny trad zabezpeci
a ktoré sa diom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o prepadnuti tabakovych vyrobkov, tabakovej
suroviny alebo bezdymového tabakového vyrobku stand majetkom $tatu,) je colny drad povinny zni¢it'. Na
postup pri ni¢eni tabakovych vyrobkov sa primerane pouZije osobitny predpis.?*®)

(6) Za priestupok podl'a odseku 1 mdZe colny tdrad uloZit’ pokutu v blokovom konani do vysky 500 eur. Na
priestupky a ich prejednévanie sa vztahuje vieobecny predpis o priestupkoch.?¢)

(7) Ak fyzicka osoba, ktord nie je oprdvnend na podnikanie predd, ponikne na predaj, skladuje alebo
prepravuje spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov oznacené kontrolnymi znadmkami, ktoré nie su
falzifikdtom, a ak sa preukaze, Ze tieto kontrolné znamky boli vydané podla § 9b ods. 7, ustanovenie odseku
1 pism. a) sa nepouZzije.

Spolo¢né, prechodné a zavere¢né ustanovenia
§42
(1) Tymto zakonom sa preberaju pravne zavizné akty Eurépskej tinie uvedené v prilohe €. 1.
(2) Na spravu dane sa pouZije osobitny predpis,'#%) ak tento zékon neustanovuje inak.

(3) Na postup colného dradu pri vydani povolenia podla § 19, § 23, § 24, § 29, § 29a a § 32 ods. 7 a zaradeni
do evidencie podla § 9a, § 19a, 19aa a § 19ab sa vztahujd ustanovenia osobitného predpisu o registracnom
konani.?%)

(4) Ziadate', ktory je uZ registrovany alebo evidovany podl’a tohto zikona alebo osobitnych predpisov?*®) a
ktory Ziada o d’alSiu registriciu alebo zaradenie do evidencie podl'a tohto zdkona, nepredklada colnému dradu
k d’alsej ziadosti o registraciu alebo o zaradenie do evidencie prilohy, ktoré uz boli predloZené podl'a tohto
zékona alebo osobitného predpisu®>) a ktoré su ku diiu podania tejto Ziadosti platné, aktudlne a pouZitel'né na
pravne ukony.

5) I:Tdaje podla § 9a ods. 1 pism. b), § 19 ods. 2 pism. g), § 19a ods. 10 pism. b), § 23 ods. 3 pism. b), § 24
ods. 3 pism. b) a § 32 ods. 7 pism. d) colny trad bezodkladne zasle v elektronickej podobe prostrednictvom
elektronickej komunikacie Generalnej prokuratire Slovenskej republiky na vydanie vypisu z registra trestov.

(6) Proti rozhodnutiu colného dradu vydanému podla § 9a ods. 7, § 19 ods. 8, 9 a ods. 10 pism. d), § 19a
ods. 19 a 25, § 19aa ods. 14,24 a 47, § 19ab ods. 15, 26 a 50, § 20 ods. 11, § 20a ods. 1 a ods. 2 druhej vety,
§ 21 ods. 2, § 22 ods. 10, § 23 ods. 15, 16 a ods. 17 pism. d), § 24 ods. 6, § 26 ods. 10, § 29 ods. 5, § 29a ods.
5a8,§320ds.6,9all,§32ao0ds.5,§330ds. 11 a§ 33bods. 3 nemozno podat’ odvolanie.

§ 42a



Tento zakon bol prijaty v stlade s prdvne zdvdznym aktom Eurdpskej unie v oblasti technickych
predpisov.?)

§43

(1) Podrl'a doterajsich predpisov sa posudzuju vSetky prava a povinnosti v nich uvedené, ktoré vznikli do 30.
aprila 2004 a aZ do uplynutia vSetky lehoty, ktoré zacali plyntt pred 1. majom 2004, ako aj na ne nadvizujice
lehoty, pricom spravu spotrebnej dane z tabaku a tabakovych vyrobkov vykonavaju podla doterajSich
predpisov doteraj$i spravcovia tejto dane.

(2) Ak tento zdkon neustanovuje inak, dain podla tohto zakona sa vztahuje na tabakové vyrobky, ktoré boli
uvedené do danového vol'ného obehu na dafiovom tizemi alebo dovezené na danové tizemie, alebo vyvezené
z danového tzemia od 1. méja 2004.

§ 44

(1) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce od 1. maja 2004 prevadzkovat’ danovy sklad podla tohto
zakona, musi pisomne poZiadat’ colny urad o registraciu a vydanie povolenia na prevadzkovanie dafiového
skladu, pricom Ziadost o registraciu a vydanie tohto povolenia musi byt dorucena colnému tradu najneskor
do 31. marca 2004. Ziadost’ musi obsahovat’

a) identifikacné tdaje Ziadatel'a a adresu umiestnenia jeho prevadzkarni, ak nie st totozné so sidlom alebo
s trvalym pobytom Ziadatel’a,

b) danové identifikacné ¢islo Ziadatel'a,
c) identifikacné ¢islo pre dan z pridanej hodnoty, ak bolo Ziadatel'ovi pridelené,

d) obchodny ndzov a presné vymedzenie tabakového vyrobku vyrabaného, spractivaného, prijimaného,
skladovaného a odosielaného (§ 4 ods. 2),

e) predpokladany rocny objem vyroby a predaja tabakovych vyrobkov v prisluSnej mernej jednotke, ak ide
o podnik na vyrobu tabakovych vyrobkov, alebo predpokladany ro¢ny objem skladovania a predaja
tabakovych vyrobkov v prislusnej mernej jednotke, ak ide o sklad tabakovych vyrobkov.

(2) Prilohami k Ziadosti su

a) vypis z obchodného registra alebo zo Zivnostenského registra nie starsi ako 30 dni alebo jeho osvedcena
kopia, alebo iny doklad preukazujiici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni, alebo jeho osvedcena

kopia, alebo doklad preukazujtci, Ze pravnicka osoba nie je zriadena alebo zaloZena na podnikatel'ské ucely,
nie star$i ako 30 dni alebo jeho osvedcena kopia,

b) technicka dokumentécia, stru¢ny opis ¢innosti a opis vyrobnych a skladovacich priestorov s pripojenym
nicrtom, sposob zabezpecenia tabakovych vyrobkov pred neopravnenym vniknutim do tychto priestorov a
spdsob zabezpecenia tabakovych vyrobkov pred neopravnenym pouZzitim,

¢) technologicky opis postupu vyroby, zoznam spractivanych zédkladnych surovin a materidlov, ktoré su
stcast'ou tabakového vyrobku, a zoznam vyrobkov, ktoré maji byt vyrobené,

d) uctovnd zavierka za predchadzajice uctovné obdobie, ak Ziadatel bol povinny uctovnd zdvierku
vypracovat’ a ak Ziadatel' podlieha povinnosti overovania tctovnej zavierky auditorom, uctovna zavierka
overen4 auditorom podl'a osobitného predpisu,'?) ako aj forma vedenia t¢tovnictva,

e) potvrdenie daflového tradu o splneni podmienok uvedenych v odseku 4 pism. b) a potvrdenie Socidlnej
poistovne a zdravotnej poistovne o splneni podmienok uvedenych v odseku 4 pism. c),



f) zoznam c¢lenskych Statov, do ktorych Ziadatel' predpokladd dodavat’ (zasielat) tabakové vyrobky v
pozastaveni dane; tento zoznam mdZe byt’ na poZiadanie poskytnuty clenskym Statom urcenia.

(3) Ziadatel’ je povinny na poZziadanie colného tiradu spresnit’ tidaje uvedené v Ziadosti a v prilohich k nej.
(4) Ziadatel’ musi spifat’ aj tieto podmienky:
a) vedie détovnictvo podl'a osobitného predpisu,®)
b) colny trad ani dafiovy trad
1. voc¢i nemu nema pohl'adavky po lehote splatnosti,

2. voci osobe s nim persondlne prepojenej alebo majetkovo prepojenej nema pohl'adavky na dani po lehote

splatnosti, ani v priebehu desiatich rokov pred dilom podania Ziadosti nemal voci osobe, ktord zanikla a
ktord by sa povaZovala za osobu persondlne prepojentd alebo majetkovo prepojeni so Ziadatelom,
pohladavky na dani, ktoré do zaniku tejto osoby neboli uspokojené; to sa vztahuje aj na pohladavky na
dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podla osobitnych predpisov,'?)

¢) nemd nedoplatky na povinnych odvodoch poistného podl'a osobitnych predpisov,’)

d) nebol pravoplatne odsideny za umyselny trestny €in; to sa vztahuje aj na zodpovedného zastupcu a
fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi riadiacich alebo kontrolnych orgénov Ziadatel’a,

e) nie je v likvidacii, ani na neho nebol pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolené vyrovnanie, alebo
potvrdené nitené vyrovnanie.

(5) Ziadatel pred vydanim povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu je povinny zloZit' zabezpeku na
dan (§ 20). Ak nie je ohrozena vymoZitelnost’ dane alebo vybratie dane, moZe Ziadatel’ pisomne poZiadat
colny trad o upustenie od zloZenia zabezpeky na dan

a) tplne, ak Ziadatel’ spiia podmienky uvedené v odseku 4 po dobu najmenej 24 predchadzajticich, po sebe
nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o povolenie na prevadzkovanie datiového
skladu,

b) &iastotne vo vyske 50 %, ak Zadatel' spiiia podmienky uvedené v odseku 4 po dobu najmenej 12
predchadzajuicich, po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o povolenie na
prevadzkovanie dafiového skladu.

(6) Colny urad preveri u Ziadatel'a skuto¢nosti a udaje podl'a odsekov 1 aZ 5, a ak su skutocnosti a tdaje
uvedené v Ziadosti a v priloh4ch pravdivé a Ziadatel’ spifa podmienky na registriciu a vydanie povolenia na
prevadzkovanie danového skladu (§ 16 a 18), colny urad mu prideli registratné ¢islo, vyda osvedcenie o
registracii a povolenie na prevadzkovanie dailového skladu a rozhodne o zabezpeke na dail.

(7) Pravnickd osoba alebo fyzickd osoba uvedena v odseku 1, ktorej colny drad vydal povolenie na
prevadzkovanie danového skladu s platnostou od 1. méja 2004, je povinna za ucasti dailového dradu a
colného tradu vykonat’ v silade s osobitnym predpisom?®) inventariziciu zasob tabakovych vyrobkov do 30.
aprila 2004 podl'a stavu k 30. aprilu 2004 v ¢leneni podl'a § 6 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
312/1993 Z. z. o spotrebnej dani z tabaku a tabakovych vyrobkov v zneni platnom k 30. aprilu 2004, a to
osobitne zo zasob tabakovych vyrobkov, ktoré ma v sulade s doteraj$imi predpismi

a) s danou,
b) bez dane.

(8) Prevadzkovatel’ daiiového skladu moze uplatnit’ vratenie dane zo zésob podla odseku 7 pism. a) iba v
samostatnom dafiovom priznani, ktoré poda colnému dradu do 25. méja 2004, ak ma doklady potvrdzujice



vySku zaplatenej dane. Prilohou samostatného dafiového priznania je zapisnica z inventarizacie. Colny drad
vrati dait do 30 dnf od datumu dorucenia samostatného dailového priznania. Ak je v samostatnom datiovom
priznani uplatnené vratenie dane v nespravnej vyske, colny trad uloZi sankcie podl'a doterajSieho predpisu.
Ak prevadzkovatel’ daitového skladu uvedeny v odseku 7 mal k 30. aprilu 2004 zasoby tabakovych vyrobkov
podl'a odseku 7 pism. a) a nepodal samostatné daniové priznanie do 25. maja 2004, tieto zasoby sa od 1. maja
2004 povaZuju za tabakové vyrobky v pozastaveni dane.

(9) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce byt’ od 1. mdja 2004 opravnenym prijemcom podla tohto

zakona (§ 23 ods. 1), musi pisomne poZziadat’ colny urad o registraciu a vydanie povolenia prijimat’ tabakové
vyrobky z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane, pricom Ziadost’ o registraciu a vydanie tohto povolenia
musi byt dorucena colnému tdradu najneskdr do 31. marca 2004. Na obsah Ziadosti sa vztahuje odsek 1
primerane. Prilohami Ziadosti st vypis z obchodného registra alebo Zivnostenského registra nie starsi ako 30
dni alebo jeho osvedcena képia, alebo iny doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starSi ako 30
dni, alebo jeho osvedéena képia a Cestné vyhlasenie Ziadatel'a, Ze spifia podmienky uvedené v odseku 4.

(10) Ziadatel’ uvedeny v odseku 9 pred vydanim povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského
Statu v pozastaveni dane opakovane je povinny zloZit' zdbezpeku na dan (§ 20).

(11) Colny urad pred vykonanim registracie preveri u Ziadatel'a uvedeného v odseku 9 skuto€nosti a udaje
uvedené v Ziadosti a v prilohédch, a ak su tieto skutocnosti a idaje pravdivé, colny tirad mu prideli registracné
¢islo, vyda osvedcenie o registracii a povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z iného c¢lenského Statu v
pozastaveni dane.

(12) Pravnicka osoba alebo fyzick4 osoba uvedena v odseku 9, ktorej colny trad vydal povolenie prijimat
tabakové vyrobky z iného Clenského Statu v pozastaveni dane s platnost'ou od 1. maja 2004 a ma zasoby
tabakovych vyrobkov, je povinna vykonat' v silade s osobitnym predpisom?®) inventarizéciu tychto zésob do
30. aprila 2004 podl’a stavu k 30. aprilu 2004 v ¢leneni podl'a § 6 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 312/1993 Z. z. o spotrebnej dani z tabaku a tabakovych vyrobkov v zneni platnom k 30. aprilu 2004, a to
osobitne zo zasob tabakovych vyrobkov, ktoré ma v silade s doterajSimi predpismi

a) s danou,
b) bez dane.

(13) Opravneny prijemca zo zasob podl'a odseku 12 pism. b) je povinny podat’ colnému tradu samostatné
daniové priznanie do 25. méja 2004, priznat’ dant podl'a sadzby dane platnej od 1. maja 2004 a do 25. méaja
2004 zaplatit’ dan.

(14) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce byt’ od 1. mdja 2004 dafiovym splnomocnencom (§ 24
ods. 1), musi pisomne poziadat’ colné riaditel’stvo o registraciu, pricom Ziadost’ musi byt dorucena colnému
riaditel’stvu do 31. marca 2004. Colné riaditel'stvo uréi colny trad prisluiny na vykonanie registracie. Ziadost’
o registraciu dailového splnomocnenca musi byt doloZena plnomocenstvom udelenym pisomne s uradne
osved¢enym podpisom a vyhldsenie dafiového splnomocnenca s dradne osvedcenym podpisom, Ze stihlasi so
zastupovanim odosielatel’a (dodavatela). Na predloZenie tejto Ziadosti a registraciu dafiového splnomocnenca
sa pouZzije odsek 9 a 11 primerane.

(15) Pravnicka osoba alebo fyzickd osoba neuvedena v odsekoch 1, 9 a 14, ktora chce od 1. mija 2004
dovazat spotrebitel'ské balenie cigariet z izemia tretich Statov, musi pisomne poZiadat’ colny tirad o zaradenie
do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov najneskor do 31. marca 2004. Ziadost' o zaradenie do tejto
evidencie musi obsahovat’ identifikacné ddaje Ziadatela, dafiové identifikacné cislo, obchodny nizov
spotrebitel'ského balenia cigariet a predpokladané ro¢né mnozstvo dovazanych cigariet.

(16) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce od 1. maja 2004 uvadzat’ spotrebitel'ské balenie cigariet
do danového voI'ného obehu na dafiovom tizemi, je povinné poZiadat’ o vydanie registracného odberného ¢isla



a) sucasne so Ziadost'ou o registraciu a vydanie povolenia na prevadzkovanie daflového skladu, ak ide o
pravnicku osobu alebo fyzickid osobu podl'a odseku 1, alebo

b) sucasne so Ziadostou o registraciu a vydanie povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského
Statu v pozastaveni dane, ak ide o pravnicku osobu alebo fyzicki osobu podl'a odseku 9, alebo

c) sucasne so Ziadostou o registraciu danového splnomocnenca, ak ide o pravnicku osobu alebo fyzicku
osobu podla odseku 14, alebo

d) po zaradeni do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov, ak ide o pravnicki osobu alebo fyzicku osobu
podrla odseku 15.

(17) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba uvedena v odseku 15 v Ziadosti o pridelenie registraéného
odberného cisla uvedie svoje identifikacné tdaje Ziadatela a predloZi potvrdenie colného uradu o jeho
zaradeni do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov.

(18) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba uvedena v odseku 16 po prideleni registracného odberného ¢isla
uzatvori s pravnickou osobou alebo fyzickou osobou uvedenou v odseku 20 pisomnti zmluvu o vyhotoveni
kontrolnych zndmok, ktorej kopiu predloZi do 15 dni colnému tradu, a poZiada colny drad o vydanie poukazu
na odber kontrolnych zndmok. Dafnovy splnomocnenec podl'a odseku 14 a pravnicka osoba alebo fyzicka
osoba podla odseku 15 pred vydanim poukazu na odber kontrolnych zndmok je povinna zlozit’ zdbezpeku na
dan vkladom peniaZnych prostriedkov na ti¢et colného tiradu [§ 20 ods. 4 pism. a)].

(19) Ziadost o vydanie odberného poukazu musi obsahovat identifikaéné tddaje Ziadatela, registraéné
odberné cislo ziadatela, pocet kusov kontrolnych zndmok podla ceny cigariet, poctu kusov cigariet v
spotrebitel'skom baleni cigariet a di7ky jednej cigarety. Ziadatel’ zarovei zagle colnému tradu najneskor s
predloZenim Ziadosti o vydanie prvého poukazu na odber kontrolnych zndmok zoznam cigariet uvaddzanych
do danového voI'ného obehu, v ktorom uvedie cenu cigariet s ditumom uvedenia do daitového voI'ného obehu
za tito cenu, obchodny nézov cigariet, poet kusov cigariet v spotrebitel'skom baleni cigariet, dizku jednej
cigarety, krajinu povodu cigariet a identifikatné tdaje vyrobcu cigariet, ak nejde o vyrobcu cigariet na
datlovom tzemi.

(20) Pravnicka osoba alebo fyzickd osoba, ktord je oprdvnena vyhotovovat kontrolné znamky podla
doterajsich predpisov, mdzZe vyhotovovat’ kontrolné znamky podla tohto zakona najneskor do 31. jila 2004.
Tato pravnickd osoba alebo fyzickd osoba je povinna pred distribiciou kontrolnych zndmok predlozit
colnému riaditel’stvu vzorovy vytlatok (specimen) vyhotoveny v stilade so vSeobecne zaviznym pravnym
predpisom vydanym podla § 9 ods. 32. Vzorovy vytlacok kontrolnej znamky (specimen) je pravnicka osoba
alebo fyzicka osoba povinna predloZit’ aj pred kaZdou zmenou prvkov a idajov kontrolnej zndmky.

(21) Ak sa ma spotrebitel'ské balenie cigariet uvadzat’ do daftového vol'ného obehu po 1. maji 2004, musi
byt’ oznacené kontrolnou znamkou podla tohto zédkona (§ 9) s vynimkou uvedenou v odseku 24.

(22) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znidmkou podl'a doterajsich predpisov je zakdzané
vyskladnit’ po 30. aprili 2004.

(23) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podla doterajSich predpisov mozZno
predavat’ najneskor 30. septembra 2004. Po tomto didtume sa bude takto oznaCené spotrebitel'ské balenie
cigariet povazovat’ za neoznacené.

(24) Od 1. maja 2004 do 31. jila 2004 moZno uvadzat’ do danového vol'ného obehu spotrebitel’ské balenie
cigariet oznacené kontrolnou znamkou podl'a doterajSich predpisov, ak je vo vol'nom poli kontrolnej zndmky
uvedend cena cigariet. Takéto kontrolné zndmky moze vyhotovovat’ pravnicka alebo fyzické osoba opravnena
vyhotovovat kontrolné znamky podla doterajsich predpisov, najneskor vSak do 31. jula 2004.



(25) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznac¢ené kontrolnou znamkou podla odseku 24 sa povazuje za oznacené
podrla tohto zdkona do 31. decembra 2004. Po tomto datume sa bude takto oznacené spotrebitel'ské balenie
cigariet povaZovat za neoznacené.

(26) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora bola odberatel'om kontrolnych znamok podl'a doterajSich
predpisov, zictuje pouZzitie kontrolnych znamok podrla stavu k 31. jilu 2004 podl'a doterajSich predpisov s
Danovym riaditel'stvom Slovenskej republiky (d’alej len ,,danové riaditel'stvo) v lehote do 25. augusta 2004.
Na zictovanie kontrolnych znamok sa pouziju ustanovenia § 9 tohto zdkona primerane. NepouZité kontrolné
znamky bez uvedenej ceny znici odberatel’ kontrolnych znamok pod dozorom daniového riaditel'stva alebo
nim povereného danového tradu do piatich dni od datumu skuto¢ného zii€tovania. O zni¢eni kontrolnych
znamok vyhotovi danové riaditel'stvo alebo nim povereny dafiovy urad dradny zdznam.

(27) Pravnicka osoba alebo fyzick4 osoba, ktorej k 1. maju 2004 nebolo vydané povolenie na prevadzkovanie

danového skladu alebo povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z iného Clenského Statu v pozastaveni dane a
mé zésoby tabakovych vyrobkov, je povinna vykonat v sdlade s osobitnym predpisom?®) inventarizéciu
tychto zasob do 30. aprila 2004 podl'a stavu k 30. aprilu 2004 v ¢leneni podl'a § 6 zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 312/1993 Z. z. o spotrebnej dani z tabaku a tabakovych vyrobkov v zneni platnom k
30. aprilu 2004, a to osobitne zo zdsob tabakovych vyrobkov, ktoré ma v silade s doterajSimi predpismi

a) s danou,
b) bez dane.

(28) Pravnicka osoba alebo fyzick4 osoba uvedend v odseku 27 zo zasob podl'a odseku 27 pism. b) je povinna
podat’ colnému tradu samostatné daiiové priznanie do 25. méja 2004, priznat’ dan podl'a sadzby dane platnej
od 1. maja 2004 a v rovnakej lehote zaplatit’ dan.

(29) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe uvedenej v odseku 27, ktord predlozila Ziadost o vydanie
povolenia na prevadzkovanie danového skladu alebo povolenia prijimat’ tabakové vyrobky z iného ¢lenského
Statu v pozastaveni dane, ale konanie o tejto Ziadosti nebolo k 1. méju 2004 ukoncené, colny trad uréi datum,
ku ktorému ma vykonat’ novi inventariziciu pred vydanim prisluSného povolenia; takato Ziadost’ sa posudi,
ako keby bola podana po 30. aprili 2004.

(30) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe uvedenej v odseku 27, ktorda ma k 30. aprilu 2004 zasoby
tabakovych vyrobkov za cenu bez dane a nepredlozila colnému uradu samostatné daiiové priznanie do 25.
méja 2004, dan ur¢i colny trad a uloZi pokutu vo vyske uréenej dane.

(31) Ak boli tabakové vyrobky dopravené do tuzemska zo Statu, ktory je od 1. mija 2004 ¢lenskym Statom,
a k 30. aprilu 2004 sa nachadzaji v colnych reZimoch s vynimkou colného reZimu tranzit a tie neboli
ukoncené, také tabakové vyrobky sa povaZzuju za tabakové vyrobky v pozastaveni dane. Ak také tabakové
vyrobky nie si dopravené do danového skladu, vznika daiova povinnost’ na dalovom tzemi diiom uvedenia
tabakovych vyrobkov do danového vol'ného obehu.

(32) Ak sa majui tabakové vyrobky uvedené do danového vol'ného obehu v inom ¢lenskom $tite prepravit

na danové tzemie na podnikatel'ské tcely podl'a § 29 a preprava tabakovych vyrobkov bude ukoncena po
nadobudnuti u¢innosti tohto zakona, uplatnia sa ustanovenia tohto zdkona primerane.

(33) Na doloZenie prepravy tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane na dzemie iného ¢lenského Statu
slovenskym zastupcom (§ 15 ods. 3) a ozbrojenymi silami Slovenskej republiky na pouZitie v rdmci aktivit
podl'a medzinarodnej zmluvy sa moze pouZit’ osvedcenie o oslobodeni od spotrebnej dane vytlatené podla
vzoru uvedeného v prilohe €. 3.

(34) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktorej bolo vydané povolenie na previddzkovanie dafiového skladu

s platnostou od 1. maja 2004 a chce prepravovat tabakové vyrobky v pozastaveni dane, mdze pouzit
sprievodny dokument vytlaceny podla vzoru uvedeného v prilohe €. 4, ak nepouZije dokument podla
pravneho predpisu Eurdpske;j tinie.'”)



(35) Pravnick4 osoba alebo fyzicka osoba, ktora je podl'a tohto zdkona opravnend od 1. méja 2004 tabakové

vyrobky uvedené do danového vol'ného obehu na dafniovom tizemi prepravovat’ do iného ¢lenského Statu na
podnikatel'ské tucely (§ 29), mdZe pouZit' zjednoduSeny sprievodny dokument vytlaceny podla vzoru
uvedeného v prilohe ¢&. 5, ak nepouZije dokument podla pravneho predpisu Eurépskej tinie. ")

(36) Na konanie colného tradu podla odsekov 1 aZ 35 sa vzfahujd ustanovenia osobitného predpisu,'®) ak
tento zakon neustanovuje inak. Colny urad rozhodne o Ziadosti podl'a odsekov 6, 11 a 14 do 30 dni odo dna
dorucenia ziadosti pravnickej osoby alebo fyzickej osoby uvedenej v odsekoch 1,9 a 14. Ak Ziadatel’ uvedeny
v odsekoch 1, 9 a 14 nepreukdZe v tejto lehote splnenie vSetkych podmienok, colny trad vyzve Ziadatel'a
uvedeného v odsekoch 1, 9 a 14, aby nedostatky odstranil, a rozhodne o Ziadosti podl'a odsekov 6, 11 a 14 v
lehote do 15 dni odo diia odstrdnenia nedostatkov.

(37) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora je opravnend v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské
balenie cigariet a ktord ma v drzbe spotrebitel'ské balenie cigariet uvedené v odseku 23, ktoré nepredala do
30. septembra 2004, je povinna do 31. decembra 2004 oznamit’ colnému dradu mnozstvo takto oznacenych
spotrebitel’skych baleni cigariet a poZiadat’ colny drad o ich zniCenie; colny drad zni¢i tieto spotrebitel'ské
balenia cigariet. Ustanovenia § 41 ods. 5 tohto zédkona sa v pripade postupu podl’a tohto odseku nepouZiju.

§ 44a
Prechodné ustanovenia k dpravam a¢innym od 1. novembra 2004

Pravnicka osoba alebo fyzickd osoba, ktorej bolo vydané povolenie na prevddzkovanie tranzitného daiilového

skladu podla znenia ucinného k 31. oktébru 2004, mdze prevadzkovat tranzitny daniovy sklad podla
predpisov dcinnych k 1. novembru 2004; podmienky a povinnosti na previddzkovanie tranzitného datlového
skladu prispdsobi podla predpisov ti¢innych od 1. novembra 2004 najneskdr do 31. decembra 2004.

§ 44b
Prechodné ustanovenia k dpravam dc¢innym od 1. januara 2005

(1) Zahrani¢ny zastupca mdze poziadat’ o vratenie dane podla § 15 ods. 10 a 11 zakona v zneni G¢innom k
31. decembru 2004 najneskor do 25. janudra 2005, inak moZnost’ vritenia dane zanika. Na vratenie dane sa
uplatni ustanovenie § 15 ods. 13 zdkona v zneni i¢innom k 31. decembru 2004.

(2) Pravnicka osoba alebo fyzickd osoba, ktora chce od 1. janudra 2005 prevadzkovat’ danovy sklad pre
zahrani¢nych zastupcov podl'a zdkona v zneni G¢innom od 1. janudra 2005, je povinnd pisomne poziadat
colny urad o registraciu a vydanie povolenia na prevadzkovanie datiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov,
pricom Ziadost' o registraciu a o vydanie tohto povolenia musi podat’ colnému tdradu najneskdr do 15.
decembra 2004. Na Ziadost’ o registraciu a vydanie povolenia na prevadzkovanie daniového skladu pre
zahrani¢nych zistupcov a na toto povolenie sa pouZzije § 19 primerane.

(3) Colny trad preveri u ziadatel'a podl'a odseku 2 skutocnosti a udaje podla odsekov 2 a 12 a vyda
ziadatel'ovi povolenie na prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov do desiatich dni odo
diia podania Ziadosti; colny trad, ktory vydal povolenie na prevddzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov, oznami bezodkladne tito skutoc¢nost Colnému turadu Bratislava. Ak Ziadatel' v tejto lehote
nepreukaze splnenie vSetkych podmienok, colny drad vyzve Ziadatela, aby uvedené nedostatky odstranil, a
vyda povolenie na prevadzkovanie daniového skladu pre zahrani¢nych zastupcov do piatich dni odo dna
odstranenia nedostatkov.

(4) Pravnickd osoba alebo fyzickd osoba podla odseku 2 je povinnd pred vydanim povolenia na
prevadzkovanie daiiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov zlozit' zabezpeku na dan vo vySke dane
pripadajicej na priemerné mesa¢né mnozstvo predanych tabakovych vyrobkov. Ak privnicka osoba alebo
fyzickd osoba uz poziadala o vydanie povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu pre zahrani¢nych
zéastupcov podl'a osobitného predpisu,?!) je povinna zlozit' zdbezpeku na dafi vo vyske dane pripadajicej na



predpokladané priemerné mesacné mnozstvo predanych tovarov uvedenych v povoleni na prevadzkovanie
danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov. Na zloZenie zdbezpeky na dan sa pouZije § 20 primerane.

(5) Zahrani¢ny zastupca, ktory chce od 1. janudra 2005 nakupovat’ tabakové vyrobky oslobodené od dane v

daniovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov podl'a zdkona v zneni G¢innom od 1. januara 2005, je povinny
najneskor do 10. decembra 2004 poZiadat’ Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky o vydanie
potvrdenia o postaveni zahrani¢ného zéstupcu podl'a § 33a ods. 2 a o splneni podmienky vzdjomnosti podla
§ 33a ods. 15. Vzor potvrdenia Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky o postaveni
zahrani¢ného zastupcu a o splneni podmienky vzdjomnosti je uvedeny v prilohe €. 2.

(6) Zahrani¢ny zastupca podl'a odseku 5 musi pisomne poZiadat’ Colny urad Bratislava o vydanie povolenia

na nakup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafilovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, priCom
ziadost’ o vydanie povolenia na nikup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dailovom sklade pre
zahrani¢nych zéstupcov musi podat’ Colnému uradu Bratislava najneskor do 20. decembra 2004. K Ziadosti
o vydanie povolenia na ndkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov Ziadatel prilozi potvrdenie podl'a odseku 5.

(7) Colny urad Bratislava vyda povolenie na ndkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom

sklade pre zahrani¢nych zastupcov do desiatich dni odo diia podania Ziadosti o vydanie povolenia na nakup
tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v daitovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, v ktorom uvedie
identifikacné udaje Ziadatel’a, jeho postavenie podla § 33a ods. 2, splnenie podmienky podla § 33a ods. 15 a
ro¢ny limit na nakup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom sklade pre zahrani¢nych
zastupcov, a to v rozsahu podla § 33a ods. 12 az 14. Prilohou k povoleniu na nidkup tabakovych vyrobkov
oslobodenych od dane v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov je odpisovy list na rok 2005. Ak
pravnickd osoba alebo fyzickd osoba uZ poZiadala o vydanie povolenia na ndkup tabakovych vyrobkov
oslobodenych od dane v daflovom sklade pre zahrani¢nych zéstupcov podl'a osobitného predpisu,?') mozno
vydat’ jedno povolenie pre vietky tovary podliehajice spotrebnym daniam podla osobitného predpisu,?)
ktorého prilohou si odpisové listy pre jednotlivé predmety spotrebnej dane podl’a osobitného predpisu.?!)

(8) Colny urad Bratislava vyda povolenie na ndkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v dafiovom

sklade pre zahrani¢nych zastupcov vratane odpisového listu v dvoch vyhotoveniach; jedno vyhotovenie pre
Colny trad Bratislava a jedno vyhotovenie pre zahrani¢ného zastupcu. Colny trad Bratislava v odpisovom
liste uvedie ro¢ny limit na ndkup tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane v danovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov v rozsahu podl'a § 33a ods. 12 az 14.

(9) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktorému bolo vydané povolenie na prevadzkovanie danového skladu
podla § 19 a ktory chce od 1. janudra 2005 predavat’ tabakové vyrobky oslobodené od dane zahrani¢nym
zastupcom, musi pisomne poZiadat’ colny tdrad o doplnenie povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu o
povolenie na prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov podla zdkona v zneni Gcinnom
od 1. janudra 2005. V Ziadosti o doplnenie povolenia na prevadzkovanie datlového skladu o povolenie na
prevadzkovanie daiiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov Ziadatel’ uvedie udaje podl'a § 19 ods. 1, pricom
Ziadost' o doplnenie tohto povolenia musi podat colnému tdradu najneskdr do 15. decembra 2004.
Prevadzkovatel’ dafiového skladu je povinny pred doplnenim povolenia na prevadzkovanie danového skladu
o povolenie na prevadzkovanie daflového skladu pre zahrani¢nych zastupcov zlozit' zabezpeku na dan vo
vySke dane pripadajicej na priemerné mesacné mnozstvo predanych tabakovych vyrobkov v dafiovom sklade
pre zahrani¢nych zastupcov. ZloZenie zdbezpeky na dail na tabakové vyrobky predané v dattovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov sa nevyzaduje, ak zabezpeka na dan podla § 20 ods. 1 je zloZena v takej vyske, Ze
pokryva i zdbezpeku na dan na tabakové vyrobky, ktoré sa maju predat’ v dafiovom sklade pre zahrani¢nych
Zastupcov.

(10) Colny urad preveri u ziadatel'a skutocnosti a tidaje podla odsekov 9 a 12 a doplni povolenie na
prevadzkovanie danového skladu o povolenie na prevddzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov do desiatich dni odo dila podania Ziadosti; colny trad, ktory doplnil povolenie na prevadzkovanie
danového skladu o povolenie na prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov, ozndmi
bezodkladne tito skutocnost’ Colnému tdradu Bratislava. Ak Ziadatel’ v tejto lehote nepreukaZe splnenie



vsetkych podmienok, colny drad vyzve Ziadatel'a, aby uvedené nedostatky odstranil, a doplni povolenie na
prevadzkovanie dafiového skladu o povolenie na prevadzkovanie datiového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov do piatich dni odo dila odstranenia nedostatkov.

(11) Colny drad mdze v povoleni na prevadzkovanie daiiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov uviest
prevadzkovo-technické podmienky prevadzkovania takéhoto skladu.

(12) Pravnicka osoba alebo fyzickd osoba, ktord chce prevaddzkovat danovy sklad pre zahrani¢nych
zastupcov, je povinnd zabezpecit' skladovanie a predaj tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane
zahrani¢nym z4stupcom v daflovom sklade uréenom vylu¢ne na predaj pre zahrani¢énych zastupcov.

§ 44c
Prechodné ustanovenia k Gpravam a¢innym od 1. januara 2006

(1) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora je uzivatel'skym podnikom podla § 8 zdkona v zneni Gi¢innom
k 31. decembru 2005, sa povaZuje za zaradenu do evidencie uZivatel'skych podnikov podl'a § 8 zdkona v zneni
uc¢innom od 1. janudra 2006. Odberny poukaz vydany podla ustanoveni zdkona v zneni d¢innom k 31.
decembru 2005 sa povazuje za odberny poukaz vydany podla ustanoveni zdkona v zneni platnom od 1.
januara 2006 az do diia ukoncenia doby platnosti odberného poukazu.

(2) Konanie o uloZeni pokuty pravoplatne neukoncené k 31. decembru 2005 sa dokon¢i podl'a ustanoveni
zakona v znen{ Gc¢innom od 1. januara 2006 a na pokuty sa vztahuje § 41 zakona v zneni Gc¢innom od 1.
januara 2006.

§ 44d
Prechodné ustanovenia k ipravam acinnym od 1. januara 2008

(1) Konanie o uloZeni pokuty pravoplatne neukoncené k 31. decembru 2007 sa ukon¢i podla ustanoveni
zakona v zneni uc¢innom od 1. janudra 2008 a na pokuty sa vztahuje § 41 a 41a zakona v zneni ti¢innom od
1. janudra 2008, ak je to pre pravnicku osobu alebo fyzickid osobu priaznivejSie.

(2) Uzivatel'sky podnik podla § 8 zdkona v zneni G¢innom do 31. decembra 2007, ktory ma v drzbe
denaturované tabakové vyrobky oslobodené od dane, a prevadzkovatel’ daniového skladu, ktory ma v drzbe
denaturované tabakové vyrobky v pozastaveni dane, je povinny najneskdr do 31. januara 2008 ozndmit
colnému tradu mnozstvo denaturovanych tabakovych vyrobkov v kilogramoch, ktoré mal v drzbe k 15.
januaru 2008.

(3) Denaturované tabakové vyrobky oslobodené od dane moZno uvadzat do danového volného obehu
najneskor do 30. aprila 2008. Colny trad odnime odberny poukaz uZivatel'skému podniku podl'a odseku 2 k
30. aprilu 2008.

(4) Denaturované tabakové vyrobky oslobodené od dane mdzZe uZzivatel'sky podnik podl'a odseku 2 pouzivat
najneskor do 31. jula 2008. Colny urad vyradi uzivatel'sky podnik podl'a odseku 2 z evidencie uzivatel'skych
podnikov k 31. jilu 2008.

§ dde
Prechodné ustanovenia k Gpravam a¢innym od 1. februara 2009

(1) Ak sa ma spotrebitel'ské balenie cigariet uvadzat’ do daiiového vol'ného obehu od 1. februdra 2009, musi
byt oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej bude uvedeny znak, ktorym je velké pismeno “B,,, oznacujtci
platnost’ sadzby dane z cigariet i¢innu od 1. februdra 2009, pricom registraéné odberné ¢islo a cena cigariet
musia byt uvedené v dvoch castiach kontrolnej znamky.



(2) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznaené kontrolnou zndmkou podla predpisov platnych pred 1.
februarom 2009 je zakazané uvadzat’ do dafiového vol'ného obehu po 31. januari 2009.

(3) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znadmkou podla predpisov platnych pred 1.
februarom 2009 mozno predavat’, ponukat’ na predaj alebo skladovat’ najneskor do 31. oktébra 2009. Po tomto
datume sa bude takto oznacené spotrebitel’ské balenie cigariet povaZovat’ za neoznacené.

(4) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktord je opravnena v rdmci podnikania predavat’ spotrebitel'ské
balenia cigariet a ktora skladuje spotrebitel'ské balenia cigariet uvedené v odseku 2, ktoré nepredala do 31.
oktébra 2009, je povinnd do 15. novembra 2009 oznamit’ pisomne alebo elektronicky miestne prislusnému
colnému uradu mnoZstvo takto oznacenych spotrebitel'skych baleni cigariet a zaroven v tejto lehote poZiadat’
miestne prislu$ny colny trad o ich zni€enie; colny urad takéto spotrebitel'ské balenia cigariet zni¢i na naklady
pravnickej osoby alebo fyzickej osoby a o zni¢eni vyhotovi dradny zdznam. Ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a)
sa v pripade postupu podl'a tohto odseku nepouZije.

§ 44f
Prechodné ustanovenia k dpravam dc¢innym od 1. januara 2009

(1) Cena cigariet uvedena na kontrolnej znamke na spotrebitel'skom baleni cigariet, ktoré sa bude uvadzat’
do daniového volného obehu od 1. janudra 2009, musi byt vyjadrend v eurdch; ustanovenia osobitného
predpisu®’) o dudlnom zobrazovani cien, platieb a inych hodn6t tymto nie st dotknuté.

(2) Spotrebitel'ské balenie cigariet ozna¢ené kontrolnou zndmkou, na ktorej je uvedend cena cigariet vylucne
v slovenskych korundch, mozno preddvat najneskér do 31. oktébra 2009. Pri predaji takéhoto
spotrebitel'ského balenia cigariet od 1. januara 2009 do 31. oktébra 2009 musi byt predaj uskutocneny za
cenu cigariet v eurdch a prepocet na menu euro sa musi vykonat’ podl'a podmienok ustanovenych osobitnym
predpisom.?)

(3) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou bez znaku platnosti sadzby dane z cigariet,
na ktorej je cena cigariet dudlne zobrazena, mozno predavat’ najneskor do 31. oktdbra 2009. Po 31. oktébri
2009 sa bude spotrebitel’ské balenie cigariet oznacené kontrolnou zndmkou bez znaku platnosti sadzby dane,
na ktorej je cena cigariet dualne zobrazena, povaZovat’ za neoznacené. Pri predaji takéhoto spotrebitel'ského
balenia cigariet od 1. janudra 2009 do 31. oktébra 2009 musi byt predaj uskutocneny za cenu cigariet v eurdch
a prepodet na menu euro sa musi vykonat’ podl'a podmienok ustanovenych osobitnym predpisom.?’)

(4) V obdobi od 1. janudra 2009 do 31. januara 2009 sa sadzba dane z cigariet s vynimkou podl'a odseku 5
ustanovuje takto:

opis tovaru kombinovand sadzba dane
Specificka cast’ percentualna Cast’
cigarety 46,80 eura/l 000 kusov 24 % z ceny cigariet.

(5) V obdobi od 1. janudra 2009 do 31. janudra 2009 je minimélna sadzba dane 69,70 eura/1 000 kusov.
§ d4g
Prechodné ustanovenia k Gpravam a¢innym od 1. aprila 2010
(1) Odosielatel’ (dodavatel’) tabakovych vyrobkov pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na

danovom tzemi mdZe postupovat’ podla § 21 v zneni Gicinnom do 31. marca 2010 najneskor do 31. decembra
2010.



(2) Odosielatel’ (dodavatel’) tabakovych vyrobkov pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
tzemie iného ¢lenského Statu postupuje v obdobi po 31. marci 2010 do 31. decembra 2010 podla § 22 v zneni
uc¢innom do 31. marca 2010, ak sa s colnym dradom nedohodne inak.

(3) Ak prijemca (odberatel) na daflovom uzemi prijme tabakové vyrobky v pozastaveni dane z iného
¢lenského $tatu v obdobi po 31. marci 2010 do 31. decembra 2010 podl'a § 22 v zneni tc¢innom do 31. marca
2010, ukon¢i tito prepravu podla § 22 v zneni G¢innom do 31. marca 2010.

(4) Na prepravu tabakovych vyrobkov podla odsekov 1 aZ 3 je mozné pouzit sprievodny dokument
vyhotoveny podl'a § 25 v zneni G¢innom do 31. marca 2010 najneskor do 31. decembra 2010.

(5) Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na danovom tzemi, ktora sa zacala podl'a § 21 v zneni
uc¢innom do 31. marca 2010 a nebola ukoncena do 31. decembra 2010, je mozné ukoncit’ podl'a § 21 v zneni
uc¢innom do 31. marca 2010.

(6) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe registrovanej podl'a § 24 v zneni i¢innom do 31. marca 2010 ako
danovy splnomocnenec zanika registracia 30. aprila 2010.

(7) Ak ma danovy splnomocnenec zasoby tabakovych vyrobkov, mdze ich dodat’ prijemcovi (odberatel'ovi)
do 30. aprila 2010.

(8) Ak daitovému splnomocnencovi vznikne dafiova povinnost’ do 30. aprila 2010, je povinny podat’ dafiové
priznanie podl'a § 13 v zneni u¢innom do 31. marca 2010 a v rovnakej lehote zaplatit’ dan.

(9) Vyvozca tabakovych vyrobkov pri vyvoze tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane moze postupovat’
podla § 28 v zneni G¢innom do 31. marca 2010 najneskor do 31. decembra 2010.

(10) Ak sa vyvoz tabakovych vyrobkov podla odseku 9 zacal podl'a § 28 v zneni i¢innom do 31. marca 2010
a tento vyvoz nebol ukonceny do 31. decembra 2010, ukon¢i sa podl'a § 28 v zneni ic¢innom do 31. marca
2010.

§ 44h
Prechodné ustanovenia k dpravam a¢innym od 1. januara 2011

(1) Cigary alebo cigarky, ktoré sa povazuju za cigary alebo cigarky podla § 4 ods. 3 pism. b)a ods. Spredpisu
ucinného do 31. decembra 2010, je zakazané uvadzat do daitového voI'ného obehu po 31. decembri 2010 a
mozno ich predavat’, ponukat’ na predaj alebo skladovat’ do vypredania zasob.

(2) Tabak na vlastnoru¢né zhotovenie cigariet, ktory sa povaZzuje za tabak na vlastnoru¢né zhotovenie cigariet
podla § 4 ods. 3 pism. c) tretiecho bodupredpisu tG¢inného do 31. decembra 2010, je zakdzané uvadzat’ do
daniového vol'ného obehu po 31. decembri 2010 a mozno ho predavat’, ponikat’ na predaj alebo skladovat’ do
vypredania zasob.

(3) Prevadzkovatel’ datiového skladu, opravneny prijemca a dovozca tabakovych vyrobkov st povinni do 10.
januara 2011 ozndmit’ financnému riaditel'stvu prostrednictvom colného dradu tdaje podla § 9 ods. 26
predpisu ti¢inného do 31. decembra 2010.

§ 44i
Prechodné ustanovenia k Gpravam G¢innym od 1. januara 2012

(1) V obdobi od 1. januadra 2012 do 31. janudra 2012 sa sadzba dane z tabakovych vyrobkov s vynimkou
cigariet ustanovuje takto:

opis tovaru sadzba dane



cigary, cigarky 72,86 eura/1 000 kusov

tabak 66,96 eura/kg.

(2) V obdobi od 1. janudra 2012 do 31. januara 2012 sa sadzba dane z cigariet s vynimkou podl'a odseku 5
ustanovuje takto:

opis tovaru kombinovana sadzba dane
Specificka cast percentualna Cast’
cigarety 55,70 eura/1 000 kusov 23 % z ceny cigariet.

(3) V obdobi od 1. februara 2012 do 30. septembra 2012 sa sadzba dane z tabakovych vyrobkov s vynimkou
cigariet ustanovuje takto:

opis tovaru sadzba dane
cigary, cigarky 75,56 eura/1 000 kusov
tabak 69,44 eura/kg.

(4) V obdobi od 1. februara 2012 do 30. septembra 2012 sa sadzba dane z cigariet s vynimkou podl'a odseku
6 ustanovuje takto:

opis tovaru kombinovana sadzba dane
Specificka cast’ percentudlna Cast’
cigarety 58 eur/1 000 kusov 23 % z ceny cigariet.

(5) V obdobi od 1. janudra 2012 do 31. janudra 2012 je miniméalna sadzba dane z cigariet 85 eur/1 000 kusov.

(6) V obdobi od 1. februara 2012 do 30. septembra 2012 je minimalna sadzba dane z cigariet 88,50 eura/l
000 kusov.

(7) Ak sa ma spotrebitel’ské balenie cigariet uvadzat do dailového vol'ného obehu od 1. janudra 2012, musi
byt oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej bude uvedeny znak, ktorym je velké pismeno ,,C*, oznaCujtci
platnost’ sadzby dane z cigariet G¢innu od 1. januara 2012, pricom registracné odberné ¢islo a cena cigariet
musia byt uvedené v dvoch ¢astiach kontrolnej znamky.

(8) Ak sa ma spotrebitel’ské balenie cigariet uvadzat’ do danového vol'ného obehu od 1. februdra 2012, musi
byt’ oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej bude uvedeny znak, ktorym je vel’ké pismeno ,,D*, oznacujuci
platnost’ sadzby dane z cigariet u¢inni od 1. februara 2012, priCom registracné odberné ¢islo a cena cigariet
musia byt uvedené v dvoch ¢€astiach kontrolnej znamky.

(9) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podla doterajSieho predpisu v zneni
uc¢innom do 31. januéra 2012 je zakdzané uvadzat do danového vol'ného obehu po 31. januari 2012.



(10) Spotrebitel'ské balenie cigariet ozna¢ené kontrolnou znidmkou podla doterajSieho predpisu v zneni
uc¢innom do 31. janudra 2012 mozZno predavat, pontikat’ na predaj alebo skladovat’ najneskdr do 29. februara
2012. Po tomto datume sa bude takto oznacené spotrebitel'ské balenie cigariet povaZovat’ za neoznacené.

(11) Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariet a ktora skladuje
spotrebitel'ské balenia cigariet uvedené v odseku 9, ktoré nepredala do 29. februara 2012, je povinna do 15.
marca 2012 oznamit’ miestne prislusnému colnému tdradu mnoZstvo takto oznacenych spotrebitel'skych baleni
cigariet a zaroven v tejto lehote poZiadat’ miestne prisluSny colny urad o ich zniCenie; colny urad takéto
spotrebitel’ské balenia cigariet zni¢i na ndklady osoby a o zni¢eni vyhotovi Gradny zdznam; ustanovenie § 41
ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(12) Ak sa ma spotrebitel'ské balenie cigariet uvadzat’ do dafiového vol'ného obehu od 1. oktébra 2012, musi
byt oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej bude uvedeny znak, ktorym je vel'ké pismeno ,,E*, oznacujuci
platnost’ sadzby dane z cigariet u¢innu od 1. oktébra 2012, pricom registracné odberné ¢islo a cena cigariet
musia byt uvedené v dvoch €astiach kontrolnej znamky.

(13) Spotrebitel'ské balenie cigariet ozna¢ené kontrolnou znidmkou podla doterajSieho predpisu v zneni
uc¢innom do 30. septembra 2012 je zakazané uvadzat’ do daiiového vol'ného obehu po 30. septembri 2012.

(14) Spotrebitel'ské balenie cigariet ozna¢ené kontrolnou znidmkou podla doterajSieho predpisu v zneni
uc¢innom do 30. septembra 2012 mozno predavat’, ponukat’ na predaj alebo skladovat najneskor do 31. oktébra
2012. Po tomto datume sa bude takto oznacené spotrebitel'ské balenie cigariet povaZovat’ za neoznacené.

(15) Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariet a ktora skladuje
spotrebitel'ské balenia cigariet uvedené v odseku 13, ktoré nepredala do 31. oktébra 2012, je povinna do 15.
novembra 2012 oznamit’ miestne prisluSnému colnému tradu mnoZstvo takto oznacenych spotrebitel'skych
baleni cigariet a zarovenl v tejto lehote poZiadat’ miestne prislusny colny urad o ich znicenie; colny tirad takéto
spotrebitel’ské balenia cigariet zni¢i na ndklady osoby a o zni¢eni vyhotovi Gradny zdznam; ustanovenie § 41
ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(16) Dani z tabakovych vyrobkov v spotrebitel'skom baleni cigariet uvedenych v § 6 ods. 2 oznacenych podla
doterajsieho predpisu v zneni i¢innom do 31. januara 2012 mozno podla § 14 ods. 1 vratit’ do vysky danove;j
povinnosti, ktord vznikla z mnoZstva tabakovych vyrobkov v spotrebitel'skom baleni cigariet uvedenych v §
6 ods. 2 v zdailovacom obdobi januér 2012.

(17) Konanie o uloZeni pokuty pravoplatne neukoncené do 31. decembra 2011 sa ukon¢i podla § 41 predpisu
ucinného od 1. januara 2012 a na pokuty sa vztahuje § 41 predpisu tc¢inného od 1. januara 2012, ak je to pre
osobu priaznivejsie.

(18) Ak konanie o Ziadosti o registraciu a vydanie povolenia na prevadzkovanie daflového skladu podl'a § 19

predpisu dc¢inného do 31. decembra 2011 nebolo pravoplatne ukoncené do 31. decembra 2011, colny trad
ziadost’ posudi, ako keby bola predloZena po 31. decembri 2011, a vyzve Ziadatel'a na doplnenie Ziadosti
podla § 19 predpisu ic¢inného od 1. januara 2012.

§ 44j
Prechodné ustanovenia k Gpravam G¢innym od 1. februara 2012

(1) Povolenie na tla¢ kontrolnych zndmok vydané podla § 9 ods. 6 doterajSieho predpisu v zneni ti¢innom
do 31. januéra 2012 osobe uvedenej v § 9 ods. 6 pism. b) straca platnost’ od 1. februara 2012, ak osoba nema
na daflovom tzemi technické vybavenie na tla¢ dokumentov zabezpecenych pred falSovanim, pozmenovanim
a inym zneuZzitim. Finan¢né riaditel'stvo je povinné osobe podla prvej vety zaslat o tejto skutoCnosti
oznamenie, a to do 15 dni odo dna zaniku povolenia na tla¢ kontrolnych zndmok vydaného podla § 9 ods. 6
predpisu u¢inného do 31. januara 2012.

(2) Osoba podla odseku 1 je povinna



a) do 15. marca 2012 vykonat’ inventarizaciu zasob kontrolnych zndmok podla osobitného predpisu®) alebo
podl'a obdobného pravneho predpisu prislusného ¢lenského §tétu, a to za ucasti spravcu dane iného ¢lenského
Statu, ak to pravne predpisy prisluSného ¢lenského Statu umoziujd,

b) do 31. marca 2012 odovzdat’ Colnému tradu Bratislava kontrolné znadmky, ktoré ma v zasobe, spolu s
inventtirnym stipisom?®) alebo obdobnym z4pisom z inventarizacie zasob kontrolnych zndmok vyhotovenym
podrla pravnych predpisov prislusného ¢lenského Statu.

(3) Colny turad Bratislava kontrolné znamky odovzdané podla odseku 2 zni¢i na ndklady osoby podl'a odseku
1 a o ich zni€eni vyhotovi uradny zdznam v dvoch vyhotoveniach. Jedno vyhotovenie tradného zaznamu si
ponecha Colny trad Bratislava a druhé vyhotovenie odovzda tlaciarni.

(4) Poukaz vydany odberatel'ovi kontrolnych zndmok na osobu podl'a odseku 1 straca platnost’ od 1. februara

2012. Odberatel’ kontrolnych zndmok je povinny do 31. marca 2012 vykonat’ s colnym tradom zictovanie
odberu a pouzitia kontrolnych znamok prevzatych od osoby podl'a odseku 1. Nepouzité kontrolné znamky
odberatel’ kontrolnych znamok odovzda colnému tradu spolu so zictovanim odberu a pouZitia kontrolnych
znamok, ktory takéto kontrolné zndmky zni¢i na nédklady odberatela kontrolnych zndmok a o zniceni
kontrolnych zndmok vyhotovi tiradny zdznam. Jedno vyhotovenie tiradného zdznamu si ponecha colny trad
a druhé vyhotovenie odovzda odberatel'ovi kontrolnych znamok.

(5) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou zndmkou, ktord vyhotovila osoba uvedend odseku
1, je zakazané uvadzat’ do daiiového vol'ného obehu po 31. januéri 2012.

(6) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou zndmkou, ktord vyhotovila osoba uvedena v odseku
1, mozZno predavat, ponukat’ na predaj alebo skladovat’ najneskdr do 29. februara 2012. Po tomto datume sa
bude takto oznacené spotrebitel’'ské balenie cigariet povaZovat’ za neoznacené.

(7) Osoba, ktora chce od 1. februara 2012 prijimat’, skladovat’ alebo vydavat tabakovu surovinu'®) na vyrobu
tabakovych vyrobkov, musi poZiadat’ colny trad o zaradenie do evidencie obchodnikov s tabakovou
surovinou'®) najneskér do 15. januéra 2012,

(8) Ziadost’ podl'a odseku 7 musi obsahovat’

a) identifikacné idaje Ziadatel'a a adresy umiestnenia jeho prevadzkarni, ak nie su totozné so sidlom alebo
s trvalym pobytom Ziadatel’a,

b) prislusny k6d kombinovanej nomenklatiry tabakovej suroviny'®) na vyrobu tabakovych vyrobkov,
c) predpokladany ro¢ny objem prijmu, skladovania alebo vydavania tabakovej suroviny.'%)

(9) Colny drad pred zaradenim do evidencie obchodnikov s tabakovou surovinou preveri u Ziadatela
skutocnosti a idaje podl'a odseku 8. Ak st tieto skutocnosti a tidaje pravdivé, colny trad zaradi Ziadatel'a do
evidencie obchodnikov s tabakovou surovinou. Ziadatel’ je povinny na poZiadanie colného tradu spresnit’
udaje uvedené v Ziadosti.

§ 44k
Prechodné ustanovenia k dpravam dc¢innym od 1. septembra 2012

(1) Prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktory ma zloZenud zdbezpeku na dan podl'a § 20 doterajSieho predpisu

v zneni u¢innom do 31. augusta 2012, je povinny do 31. augusta 2012 zloZit' zdbezpeku na dan vo vyske dane
pripadajicej na priemerné mesacné mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do danového volného
obehu za obdobie predchidzajicich 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky
zabezpeky na dail sa zapocita aj dan pripadajica na mnoZstvo tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do
danového vol'ného obehu na tcely oslobodené od dane.



(2) Prevadzkovatel' daniového skladu, ktorému colny urad na zaklade Ziadosti rozhodol o upusteni od
zabezpeky podla § 20 doterajSieho predpisu v zneni ti¢innom do 31. augusta 2012 a ktory chce, aby mu bolo
povolené upustenie od zabezpeky podla § 20 predpisu tG¢inného od 1. septembra 2012, je povinny poZiadat’

colny trad najneskor do 30. juna 2012 o

a) uplné upustenie od zabezpeky, ak je prevadzkovatel’ daiiového skladu danovo spolahlivy najmenej 24 po
sebe nasledujuicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o upustenie od zabezpeky,

b) ciastocné upustenie od zdbezpeky vo vySke 50 %, ak je prevadzkovatel datlového skladu daiiovo
spol'ahlivy najmenej 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o upustenie od
zabezpeky.

(3) Colny turad Ziadost’ podl'a odseku 2 posidi, a ak je prevadzkovatel’ daniového skladu dafiovo spol'ahlivy,
colny trad rozhodne o tiplnom alebo ¢iasto¢nom upusteni od zabezpeky do 60 dni odo dila podania tejto
Ziadosti a ur¢i lehotu platnosti tohto rozhodnutia, a to najviac na dva roky odo dina nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o upusteni od zabezpeky.

(4) Na ucely tohto zakona sa za danovo spol'ahlivého povaZuje prevadzkovatel’ danového skladu, ktory

a) je vlastnikom technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov, ak je Ziadatelom o upustenie
od zabezpeky prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktory je podnikom na vyrobu tabakovych vyrobkov; na
ucely tohto zdkona sa za vlastnictvo technologického zariadenia povaZzuje i jeho drzba na zéklade zmluvy o
kipe prenajatej veci,

b) vykazuje stabilnud finan¢nu situdciu; na tcely tohto zdkona sa stabilnou finan¢nou situiciou rozumie, ak
prevadzkovatel’ dafiového skladu vykazuje na zaklade sivahy z riadnej Gctovnej zavierky kladny rozdiel
medzi majetkom a zaviizkami,®)

¢) dodrzuje podmienky podl'a § 19 ods. 4,

d) neporusuje zavaznym spdsobom povinnosti podla tohto zdkona a povinnosti tykajice sa spravy dane
podrl'a osobitného predpisu.!43%)

(5) Prevadzkovatel’ daiového skladu k Ziadosti podl'a odseku 4 priloZi

a) doklad preukazujici vlastnictvo technologického zariadenia na vyrobu tabakovych vyrobkov alebo
zmluvu o kiipe prenajatej veci, ak ma prevadzkovatel’ dafiového skladu technologické zariadenie na vyrobu
tabakovych vyrobkov v drzbe na zdklade zmluvy o kipe prenajatej veci,

b) uctovnu zavierku za bezprostredne predchiadzajiice

1. dve tctovné obdobia pred podanim Ziadosti o Gplné upustenie od zabezpeky,

2. jedno tctovné obdobie pred podanim Ziadosti o ¢iasto¢né upustenie od zabezpeky,
¢) potvrdenie preukazujice dodrZanie podmienok podl'a odseku 4 pism. c)

1. najmenej 24 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o tiplné upustenie od
zébezpeky,

2. najmenej 12 po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o ¢iastocné upustenie
od zébezpeky.

(6) Prevadzkovatel’ daflového skladu je povinny na poZiadanie colného uradu spresnit’ udaje uvedené v
ziadosti a v prilohdch k Ziadosti.



(7) Ak konanie o ziadosti o upustenie od zadbezpeky predlozenej podla § 20 doterajSieho predpisu v zneni
uc¢innom do 31. augusta 2012 nebolo pravoplatne ukonc¢ené do 31. augusta 2012, colny trad Ziadost’ posudi,
ako keby bola predloZend po 31. auguste 2012.

(8) Ak konanie o Ziadosti predloZenej podl'a odseku 2 nebolo do 31. augusta 2012 pravoplatne ukoncené,
prevadzkovatel’ danového skladu je povinny najneskdr do 15. septembra 2012 zlozit’ zabezpeku na dan podla
§ 20 predpisu dc¢inného od 1. septembra 2012.

(9) Ak prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktorému colny urad Ciastocne alebo tplne upustil od zabezpeky
podla § 20 doterajsieho predpisu v zneni i¢innom do 31. augusta 2012, nepoZiada colny trad o upustenie od
zabezpeky podl'a odseku 2, je povinny najneskor do 15. septembra 2012 zloZit' zdbezpeku na dan podla § 20
predpisu i¢inného od 1. septembra 2012.

(10) Ustanovenie § 20 ods. 14 pism. b) v zneni G¢innom od 1. septembra 2012 sa od 1. janudra 2013
neuplatiiuje.

§ 441
Prechodné ustanovenia k dpravam dc¢innym od 1. oktébra 2012

Dari zo spotrebitel'ského balenia cigariet ozna¢eného kontrolnou zndmkou, na ktorej je uvedeny znak, ktorym

je vel'ké pismeno ,.D* podla § 44i ods. 8, mozno vratit’ podl'a § 14 ods. 1 do vySky danovej povinnosti, ktora
vznikla z mnoZstva tohto spotrebitel'ského balenia cigariet v zdafiovacom obdobi september 2012. Ak v
zdaflovacom obdobi september 2012 osoba podla § 14 ods. 1 neuviedla do dafového volného obehu
spotrebitel’ské balenie cigariet oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej je uvedeny znak, ktorym je velké
pismeno ,,.D* podla § 44i ods. 8, dan z tohto spotrebitel'ského balenia mozno vratit' podla § 14 ods. 1 do
vy$ky danovej povinnosti, ktord vznikla z mnoZstva tohto spotrebitel’ského balenia cigariet v zdafiovacom
obdobi, v ktorom toto spotrebitel'ské balenie cigariet poslednykrat uviedla do dafilového vol'ného obehu.

§ 44m
Prechodné ustanovenia k Gpravam a¢innym od 1. januara 2014

(1) Ziadost' o registraciu podantd podla § 19, 23 alebo § 24 predpisu t¢inného do 31. decembra 2013 a
konanie o tejto Ziadosti, ktoré nebolo pravoplatne ukoncené do 31. decembra 2013, colny tdrad posudi a
konanie sa ukon¢i podl'a predpisu t¢inného do 31. decembra 2013.

(2) Od 1. januara 2014 do 30. septembra 2014 spotrebitel'ské balenie tabaku nemoZno predat’ na kone¢nu
spotrebu za cenu niZSiu, ako je vySka dane pripadajicej na spotrebitel'ské balenie tabaku a dane z pridane;j
hodnoty pripadajicej na toto spotrebitel'ské balenie tabaku.

§ 44n
Prechodné ustanovenia k dpravam d¢innym od 1. marca 2014

(1) Potvrdenie o zaradeni do evidencie obchodnikov s tabakovou surovinou podla § 19a predpisu ic¢inného
do 28. februédra 2014 zanik4 k 1. marcu 2014.

(2) Osoba, ktora chce od 1. marca 2014 na daitovom uzemi v rdmci podnikania obchodovat’ s tabakovou
surovinou, musi do 31. janudra 2014 poZiadat’ colny tirad o vydanie povolenia na obchodovanie s tabakovou
surovinou. Ziadost o vydanie povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou musi obsahovat’ idaje a
prilohu podl'a § 19a ods. 9 a 10 predpisu tic¢inného od 1. marca 2014.

(3) Obchodnik s tabakovou surovinou podla § 19a predpisu uc¢inného do 28. februdra 2014, je povinny do
15. marca 2014 oznamit’ colnému tdradu stav zasob tabakovej suroviny na sklade k 1. marcu 2014.

§ 440



Prechodné ustanovenia k Gpravam a¢innym od 1. oktobra 2014
(1) Podla § 9 predpisu ti¢inného do 30. septembra 2014 je mozné postupovat’ do 31. decembra 2014.

(2) Povolenie na tla¢ kontrolnych znamok vydané podla § 9 predpisu ti¢inného do 30. septembra 2014 zanika
k 1. januaru 2015. Od 1. januara 2015 je opravnena tlacit’ kontrolné znamky iba tlaiarent podla § 9b ods. 1
predpisu t¢inného od 1. oktébra 2014.

(3) Tlaciareni podla § 9 predpisu tc¢inného do 30. septembra 2014 je povinna

a) do 31. januara 2015 vykonat za ucasti Colného tradu Bratislava inventarizaciu zasob kontrolnych
znamok podl’a osobitného predpisu,?)

b) do 15. februara 2015 odovzdat’ Colnému tradu Bratislava kontrolné znamky, ktoré ma v zasobe, spolu s
inventirnym sdpisom.®)

(4) Colny urad Bratislava kontrolné znamky odovzdané podl'a odseku 3 pism. b) zni¢i na naklady tlaCiarne
podla odseku 3 a o ich zni¢eni vyhotovi protokol o zni¢eni v dvoch vyhotoveniach. Jedno vyhotovenie
protokolu o zniceni si ponecha Colny tirad Bratislava a druhé vyhotovenie odovzda tlaciarni.

(5) Do 31. decembra 2014 sa na tlaciarenl podl'a § 9b ods. 1 predpisu t¢inného od 1. oktébra 2014 nevztahuje
povinnost’” mat’ dostato¢nd zisobu vytlacenych tlacovych listov kontrolnych zndmok podla § 9b ods. 5
predpisu t¢inného od 1. oktébra 2014.

(6) Registracné odberné ¢islo pridelené osobe podla § 9 predpisu t¢inného do 30. septembra 2014 zanik4 k
30. novembru 2015.

(7) Oznacovat’ spotrebitel'ské balenie cigariet kontrolnou znamkou vyhotovenou podla § 9 ods. 8 predpisu
ucinného do 30. septembra 2014 je mozné najneskdr do 30. jina 2015.

(8) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znidmkou vyhotovenou podla § 9 ods. 8 predpisu
ucinného do 30. septembra 2014 je mozné uvadzat’ do danového vol'ného obehu najneskor do 30. septembra
2015.

(9) Odberatel’ kontrolnych znamok, ktory odobral kontrolné znamky vyhotovené podla § 9 ods. 8 predpisu
ucinného do 30. septembra 2014, vykona s colnym tiradom zti¢tovanie odberu a pouZitia tychto kontrolnych
znamok do 31. oktébra 2015. Nepouzité kontrolné zndmky odberatel’ kontrolnych zndmok odovzda colnému
uradu pri zictovani odberu a pouZitia kontrolnych znamok, ktory ich zni¢i na nadklady odberatel’a kontrolnych
znamok. Zictovanie kontrolnych zndmok sa vykona podla § 9 ods. 24 a 25 predpisu uc¢inného do 30.
septembra 2014. Colny trad o zni¢eni kontrolnych zndmok vyhotovi protokol o zniceni.

(10) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou zndmkou vyhotovenou podla § 9 ods. 8 predpisu
ucinného do 30. septembra 2014 moZno predavat’ najneskdr do 30. novembra 2015. Po tomto datume bude
takto oznacené spotrebitel'ské balenie cigariet povaZované za neoznacené.

(11) Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariet a ktora skladuje

spotrebitel’'ské balenia cigariet uvedené v odseku 10, ktoré nepredala do 30. novembra 2015, je povinna do
15. decembra 2015 ozndmit’ colnému dradu mnoZstvo takto oznacenych spotrebitel'skych baleni cigariet a
zaroven v tejto lehote poziadat’ colny tdrad o ich znicenie; colny trad takéto spotrebitel'ské balenia cigariet
zni¢i na néklady osoby a o zni€eni vyhotovi protokol o znifeni, pri€om ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa
nepouZzije.

(12) Do 31. decembra 2014 sa na oznacovanie spotrebitel'ského balenia cigar a cigariek nevztahuje § 5 ods.

2,8§60ds.5,§9,8§9a, §9b, § 10 ods. 1, § 41 ods. 1 pism. a) ab) a § 41a ods. 1 pism. a) a b) predpisu
ucinného od 1. oktébra 2014. Na kontrolnych znamkach uréenych na oznacovanie spotrebitel'skych baleni
cigér alebo cigariek je od 1. januara 2015 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,A*.



(13) Spotrebitel'ské balenie tabaku musi byt od 1. decembra 2014 oznacené kontrolnou znamkou podla § 9
a9b v zneni ic¢innom od 1. oktébra 2014. Do 30. novembra 2014 sa na oznacovanie spotrebitel'ského balenia
tabaku nevztahuje § 5 ods. 2, § 6 0ds. 5,8 9, § 9a, § 9b ods. 8 a7z 22, § 10 ods. 1, § 41 ods. 1 pism. a)ab) a §
4la ods. 1 pism. a) a b) v zneni d¢innom od 1. oktébra 2014. Od 1. oktébra 2014 sa na oznaCovanie
spotrebitel’ského balenia tabaku vztahuje § 9b ods. 1 aZ 5 v zneni G¢innom od 1. oktébra 2014. Objednévat’
kontrolné znamky na oznacovanie spotrebitel'ského balenia tabaku podla § 9b ods. 6 a 7 v zneni G¢innom od
1. oktébra 2014 mozZzno od 1. novembra 2014. Na kontrolnych zndmkach uréenych na oznaCovanie
spotrebitel’ského balenia tabaku je od 1. decembra 2014 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je velké
pismeno ,,A*. Spotrebitel'ské balenie tabaku neoznacené kontrolnou znamkou mozno uvadzat' do danového
vol'ného obehu do 15. februara 2015 a predavat’ najneskodr do 31. marca 2015. Po tomto datume bude takéto
spotrebitel’ské balenie tabaku povaZzované za neoznacené. Osoba, ktord je opravnend v rdmci podnikania
predavat’ spotrebitel'ské balenia tabaku a ktora skladuje spotrebitel'ské balenia tabaku uvedené v piatej vete,
ktoré nepredala do 31. marca 2015, je povinna do 15. aprila 2015 oznamit’ colnému tradu mnozZstvo takychto
spotrebitel’'skych baleni tabaku a zaroven v tejto lehote poziadat’ colny drad o ich znicenie; colny urad takéto
spotrebitel'ské balenia tabaku zni¢i na naklady osoby a o zni¢eni vyhotovi protokol o zni¢eni, pricom
ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(14) Spotrebitel'ské balenie cigariek neoznacené kontrolnou zndmkou mozno uvadzat do daitového vol'ného

obehu najneskor do 28. februara 2015 a predavat’ najneskor do 31. decembra 2015. Po tomto ddtume bude
takéto spotrebitel'ské balenie cigariek povaZované za neoznacené. Osoba, ktord je oprdvnend v ramci
podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariek a ktora skladuje spotrebitel'ské balenia cigariek uvedené
v prvej vete, ktoré nepredala do 31. decembra 2015, je povinné do 15. januara 2016 oznamit’ colnému uradu
mnozZstvo takychto spotrebitel'skych baleni cigariek a zaroven v tejto lehote poziadat’ colny urad o ich
znicenie; colny turad takéto spotrebitel'ské balenia cigariek zni¢i na naklady osoby a o zniceni vyhotovi
protokol o zniCeni, pricom ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZzije.

(15) Spotrebitel'ské balenie cigar neoznacené kontrolnou zndmkou mozno uvadzat’ do dafiového volného
obehu najneskdr do 28. februara 2016 a predavat’ najneskor do 31. decembra 2016. Po tomto datume bude
takéto spotrebitel’'ské balenie cigar povazované za neoznacené. Osoba, ktord je opravnena v ramci podnikania
predavat’ spotrebitel'ské balenia cigér a ktora skladuje spotrebitel'ské balenia cigar uvedené v prvej vete, ktoré
nepredala do 31. decembra 2016, je povinna do 15. januara 2017 oznamit’ colnému tdradu mnoZstvo takychto
spotrebitel’'skych baleni cigar a zaroveil v tejto lehote poZiadat’ colny urad o ich zniCenie; colny trad takéto
spotrebitel'ské balenia cigar zni¢i na naklady osoby a o znifeni vyhotovi protokol o zniceni, pricom
ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(16) Osoba, ktora je opravnend v rdmci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenie cigar alebo cigariek a
ktora skladuje spotrebitel'ské balenia cigar alebo cigariek neoznacené kontrolnou znamkou, je povinna do 15.
janudra 2015 oznamit’ colnému uradu stav zasob takychto spotrebitel'skych baleni cigar alebo cigariek na
sklade k 1. januaru 2015.

(17) Osoba, ktora je opravnend v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenie tabaku a ktora skladuje
spotrebitel'ské balenie tabaku neoznacené kontrolnou znamkou, je povinna do 15. decembra 2014 oznamit’
colnému uradu stav zasob takychto spotrebitel'skych baleni tabaku na sklade k 1. decembru 2014.

(18) Osoba, ktora chce od 1. oktébra 2014 dovazat’ spotrebitel'ské balenie tabakovych vyrobkov z tzemia
tretich Stitov okrem prevadzkovatela danového skladu, je povinnd poziadat' o zaradenie do evidencie
dovozcov tabakovych vyrobkov na colnom trade najneskor do 31. augusta 2014. Ziadost' o zaradenie do
evidencie musi obsahovat’ identifikacné udaje Ziadatela, obchodny nédzov spotrebitel'ského balenia
tabakovych vyrobkov a predpokladané ro¢né mnozZstvo dovazanych spotrebitel'skych baleni tabakovych
vyrobkov.

(19) Ziadatel’ podl'a odseku 18 musi spifat’ tieto podmienky:
a) vedie détovnictvo podl'a osobitného predpisu,®)

b) nema nedoplatky voci colnému tradu ani dannovému uradu,



¢) neméa nedoplatky na povinnych odvodoch poistného a na prispevkoch na starobné déchodkové sporenie
podla osobitnych predpisov,”)

d) nebol pravoplatne odstideny za timyselny trestny ¢in hospodérsky, trestny €in proti majetku alebo iny
trestny ¢in, ktorého skutkova podstata suvisi s predmetom podnikania; to sa vztahuje aj na zodpovedného
zastupcu a fyzické osoby, ktoré si ¢lenmi riadiacich organov alebo kontrolnych organov Ziadatel’a,

e) nie je v likvidécii, nie je na neho pravoplatne vyhlaseny konkurz, povolené vyrovnanie, potvrdené nitené
vyrovnanie alebo povolena reStrukturalizicia.

(20) Ziadatel’ podl'a odseku 18 je povinny na poZiadanie colného tradu spresnit’ idaje uvedené v Ziadosti.

(21) Colny urad pred zaradenim Ziadatel'a do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov preveri skuto¢nosti
a udaje uvedené v Ziadosti a splnenie podmienok podl'a odseku 19. Ak s tieto skutocnosti a idaje pravdivé
a ziadatel’ spiiia podmienky uvedené v odseku 19, colny trad zaradi Ziadatela do evidencie dovozcov
tabakovych vyrobkov a vyd4d mu potvrdenie o zaradeni do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov do 30
dni odo diia podania tejto Ziadosti.

(22) Potvrdenie o zaradeni do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov podl'a § 9 ods. 10 predpisu ti¢inného
do 30. septembra 2014 zanik4 k 31. marcu 2015.

(23) Na odberatel’a kontrolnych zndmok, ktory do 31. decembra 2014 postupuje podl'a § 9 predpisu i¢inného
do 30. septembra 2014, sa uplatnia pokuty podl'a § 40 ods. 1 pism. c) alebo pism. d) predpisu tc¢inného do
30. septembra 2014.

(24) Odberatel’ kontrolnych zndmok, ktory chce kontrolnou znidmkou oznafovat’ spotrebitel'ské balenie
cigariet, mdZe o vydanie kontrolnych zndmok podla § 9b ods. 6 v zneni i¢innom od 1. oktébra 2014 poZiadat’
najskor od 1. novembra 2014.

§ 44p
Prechodné ustanovenia k dpravam dc¢innym od 1. januara 2015

(1) Prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktory chce od 1. januara 2015 obchodovat’ s tabakovou surovinou, je
povinny do 30. novembra 2014 oznamit’ colnému tradu udaje uvedené v § 19a ods. 9. Colny tdrad vyda
prevadzkovatel'ovi danového skladu povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou a zaradi ho do
evidencie drzitel'ov povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou najneskdr do 31. decembra 2014.

(2) Prevadzkovatel'ovi dafiového skladu, ktorému colny drad vydal povolenie na prevadzkovanie dafiového
skladu podla § 19 v zneni tG¢innom do 31. decembra 2014, vyda colny drad do 31. decembra 2015 nové
povolenie na prevadzkovanie danového skladu s povodnym registracnym c¢islom, v ktorom uvedie presné
vymedzenie tabakového vyrobku podla § 4 ods. 2, ktory prevadzkovatel’ danového skladu uviedol podla §
19 ods. 1 pism. a) a ods. 6.

(3) Opravnenému prijemcovi, ktorému colny drad vydal povolenia podl'a § 23 ods. 6 v zneni G¢innom do 31.
decembra 2014, vyd4 colny trad do 31. decembra 2015 nové povolenie prijimat’ tabakové vyrobky z iného
¢lenského Statu v pozastaveni dane opakovane s povodnym registracnym c¢islom, v ktorom uvedie presné
vymedzenie tabakového vyrobku podla § 4 ods. 2, ktory opravneny prijemca uviedol podl'a § 23 ods. 2 pism.
b) a ods. 13.

(4) Registrovanému odosielatel'ovi, ktorému colny trad vydal povolenia podl'a § 24 ods. 6 a § 23 ods. 8 v
zneni G¢innom do 31. decembra 2014, vyda colny drad do 31. decembra 2015 nové povolenie odosielat
tabakové vyrobky v pozastaveni dane po ich prepusteni do voI'ného obehu?®) v pozastaveni dane s pdvodnym
registratnym ¢islom, v ktorom uvedie presné vymedzenie tabakového vyrobku podla § 4 ods. 2, ktoré
registrovany odosielatel’ uviedol podla § 24 ods. 2 pism. a) a § 23 ods. 13.



§ 44r
Prechodné ustanovenie k ipravam d¢innym od 1. decembra 2014

Ak konanie o Ziadosti o upustenie od zdbezpeky podl'a § 20 v zneni i¢innom do 30. novembra 2014 nebolo
pravoplatne ukoncené do 30. novembra 2014, colny urad tito Ziadost’ posidi a rozhodne o tejto Ziadosti podl'a
predpisu t¢inného od 1. decembra 2014.

§ 44s
Prechodné ustanovenia k dpravam ac¢innym od 1. novembra 2015

(1) Ak odberatel’ kontrolnych znamok oznamil podla § 9b ods. 21 v zneni d¢innom do 31. oktdbra 2015 v
obdobi do 31. oktébra 2015 nespravny tdaj a konanie o uloZeni pokuty za ozndmenie nespravnych udajov
nebolo pravoplatne ukoncené k 31. oktdbru 2015, v konani sa nepokracuje. Ak bolo konanie o uloZeni pokuty
za oznamenie nespravnych udajov podla prvej vety ukoncené pravoplatnym rozhodnutim, povinnost’ zaplatit
pokutu zanik4; ak bola pokuta zaplatena, sprdvca dane pokutu na Ziadost’ vrati ako dafiovy preplatok.!44) Ak
konanie o uloZeni pokuty za ozndmenie nespravnych tdajov podla prvej vety nebolo do 31. oktébra 2015
zacCaté, toto konanie sa nezacne.

(2) Ak konanie o Ziadosti o upustenie od zdbezpeky predloZenej podl'a § 20 v zneni G¢innom do 31. oktébra
2015 nebolo pravoplatne ukoncené do 31. oktébra 2015, colny trad tito Ziadost' posidi a rozhodne o tejto
Ziadosti podl'a predpisu tc¢inného od 1. novembra 2015.

(3) Ak konanie o uloZeni pokuty podl'a § 41 ods. 1 pism. n) v zneni d¢innom do 31. oktébra 2015 nebolo
pravoplatne ukoncené k 31. oktébru 2015, ukonci sa podla predpisu u€inného od 1. novembra 2015 a na
pokutu sa vztahuje § 41 ods. 2 pism. n) v zneni i¢innom od 1. novembra 2015, ak je to pre osobu opravnenu
na podnikanie priaznivejsie.

§ 44t
Prechodné ustanovenia k Gpravam aéinnym od 1. januara 2016

(1) Na kontrolnych znamkach uréenych na oznacovanie spotrebitel'skych baleni cigar alebo cigariek je od 1.
janudra 2016 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,B*.

(2) Spotrebitel'ské balenie cigar alebo cigariek oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej je znak pre platnost’

sadzby spotrebnej dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,A*, mozno uvadzat do dailového vol'ného obehu do 29.
februara 2016 a predavat’ do 31. decembra 2017. Po tomto datume bude také spotrebitel'ské balenie cigar
alebo cigariek povaZované za neoznacené. Osoba, ktord je oprdvnend v ramci podnikania predavat
spotrebitel'ské balenia cigar alebo cigariek, a ktord skladuje spotrebitel'ské balenia cigar alebo cigariek
uvedené v prvej vete, ktoré nepredala do 31. decembra 2017, je povinnd do 15. januara 2018 ozndmit’ colnému
uradu mnozstvo takych spotrebitel'skych baleni cigar alebo cigariek a zaroven v tejto lehote poziadat’ colny
urad o ich zniCenie; colny urad také spotrebitel'ské balenia cigar alebo cigariek zni¢i na niklady osoby a o
zniceni vyhotovi protokol o zniceni, priCom ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

§ 44u
Prechodné ustanovenia u¢inné od 1. februara 2017

(1) V obdobi od 1. februdra 2017 do 31. januéara 2019 sa sadzba dane z cigariet ustanovuje takto:

Opis tovaru kombinovana sadzba dane

g1y ercentualna Cast’
Specificka cast’ P



cigarety 61,80 eura/1 000 kusov 23 % z ceny cigariet.

(2) V obdobi od 1. februara 2017 do 31. janudra 2019 je minimalna sadzba dane z cigariet 96,50 eura/1 000
kusov.

(3) V obdobi od 1. februdra 2017 do 31. januara 2019 je sadzba dane z tabaku 73,90 eura/kg.

(4) Spotrebitel'ské balenie cigariet uvedené do danového volného obehu od 1. februara 2017 musi byt
oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej bude uvedeny znak, ktorym je velké pismeno ,,F*, oznacCujici
platnost’ sadzby dane z cigariet ti¢innu od 1. februara 2017.

(5) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou zndmkou podl'a predpisu dc¢inného do 31. januara
2017 je zakdzané uvadzat’ do dafiového vol'ného obehu po 31. januari 2017.

(6) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podla predpisu tc¢inného do 31. januara
2017 mozno predavat’, pontkat’ na predaj alebo skladovat’ najneskdr do 28. februara 2017. Po tomto datume
sa bude takto oznacené spotrebitel’ské balenie cigariet povaZovat’ za neoznacené.

(7) Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariet a ktora skladuje
spotrebitel’ské balenia cigariet uvedené v odseku 5, ktoré nepredala do 28. februara 2017, je povinna do 15.
marca 2017 ozndmit’ miestne prislusnému colnému tradu mnozstvo takto oznacenych spotrebitel'skych baleni
cigariet a zaroven v tejto lehote poZiadat' miestne prislusny colny urad o ich znicenie, pricom colny trad
takéto spotrebitel'ské balenia cigariet zni¢i na naklady osoby a o zni¢eni vyhotovi tiradny zdznam o zniceni;
ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZzije.

(8) Na kontrolnych zndmkach uréenych na oznacovanie spotrebitel’skych baleni tabaku je od 1. februara 2017
uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,B*.

(9) Spotrebitel'ské balenie tabaku oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej je znak pre platnost’ sadzby
spotrebnej dane, ktorym je vel’ké pismeno ,,A“, mozZno uvadzat’ do daiiového voI'ného obehu do 31. marca
2017 a predavat do 30. septembra 2017. Po tomto datume bude také spotrebitel'ské balenie tabaku
povazované za neoznacené. Osoba, ktora je opravnend v ramci podnikania predivat’ spotrebitel'ské balenia
tabaku a ktora skladuje spotrebitel'ské balenia tabaku uvedené v prvej vete, ktoré nepredala do 30. septembra
2017, je povinna do 15. oktébra 2017 oznamit' colnému tradu mnozZstvo takych spotrebitel'skych baleni
tabaku a zaroveil v tejto lehote poZiadat’ colny drad o ich znicenie, priCom colny tdrad také spotrebitel'ské
balenia tabaku znici na niklady osoby a o zni¢eni vyhotovi dradny zdznam o znifeni; ustanovenie § 41 ods.
1 pism. a) sa nepouZije.

§ 44v
Prechodné ustanovenia k dpravam ti¢innym od 1. februara 2019

(1) Spotrebitel'ské balenie cigariet uvedené do danového volného obehu od 1. februara 2019 musi byt
oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej bude uvedeny znak, ktorym je velké pismeno ,,G“, oznaCujici
platnost’ sadzby dane z cigariet ti¢innu od 1. februara 2019.

(2) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znidmkou podl'a predpisu dc¢inného do 31. januara
2019 je zakazané uvadzat’ do dafiového vol'ného obehu po 31. januari 2019.

(3) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podla predpisu tc¢inného do 31. januara
2019 mozno predavat’, pontkat’ na predaj alebo skladovat’ najneskdr do 28. februara 2019. Po tomto datume
sa bude takto oznacené spotrebitel’ské balenie cigariet povaZovat’ za neoznacené.



(4) Osoba, ktora je opravnena v rdmci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariet a ktora skladuje
spotrebitel'ské balenia cigariet uvedené v odseku 2, ktoré nepredala do 28. februara 2019, je povinna do 15.
marca 2019 oznamit’ miestne prislusnému colnému tdradu mnoZstvo takto oznacenych spotrebitel'skych baleni
cigariet a zaroveinl v tejto lehote poziadat’ miestne prisluSny colny drad o ich zniCenie, priCom colny drad
takéto spotrebitel'ské balenia cigariet zni¢i na naklady osoby a o zni¢eni vyhotovi tiradny zdznam o zniceni;
ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(5) Na kontrolnych znamkach uréenych na oznacovanie spotrebitel'skych baleni cigar alebo cigariek je od 1.
februara 2019 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,C*.

(6) Spotrebitel'ské balenie cigar alebo cigariek oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej je znak pre platnost
sadzby spotrebnej dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,B“, moZno uvadzat’ do danového vol'ného obehu do 31.
januara 2019 a predavat’ do 31. januara 2022. Po tomto datume bude také spotrebitel’ské balenie cigar alebo
cigariek povaZzované za neoznacené. Osoba, ktora je opradvnena v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské
balenia cigér alebo cigariek a ktora skladuje spotrebitel'ské balenia cigar alebo cigariek uvedené v prvej vete,
ktoré nepredala do 31. januara 2022, je povinna do 15. februara 2022 oznamit’ colnému tradu mnoZstvo
takych spotrebitel'skych baleni cigar alebo cigariek a zarovei v tejto lehote poZiadat colny trad o ich znicenie,
pri¢om colny urad také spotrebitel'ské balenia cigér alebo cigariek zni¢i na ndklady osoby a o znic¢eni vyhotovi
uradny zadznam o zniCeni; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZzije.

(7) Nakontrolnych zndmkach uréenych na oznacovanie spotrebitel’skych baleni tabaku je od 1. februara 2019
uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,C*.

(8) Spotrebitel'ské balenie tabaku oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej je znak pre platnost’ sadzby
spotrebnej dane, ktorym je velké pismeno ,,B*, moZno uvadzat’ do danového voI'ného obehu do 31. januédra
2019 a predavat’ do 31. jila 2019. Po tomto datume bude také spotrebitel'ské balenie tabaku povazované za
neoznacené. Osoba, ktord je opravnend v rdmci podnikania preddvat’ spotrebitel'ské balenia tabaku a ktora
skladuje spotrebitel'ské balenia tabaku uvedené v prvej vete, ktoré nepredala do 31. jula 2019, je povinna do
15. augusta 2019 oznamit’ colnému tiradu mnoZstvo takych spotrebitel'skych baleni tabaku a zaroven v tejto
lehote poZiadat’ colny urad o ich zniCenie, priCom colny trad také spotrebitel'ské balenia tabaku zni¢i na
néklady osoby a o zni¢eni vyhotovi tiradny zdznam o zniCeni; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZzije.

§ 44w
Prechodné ustanovenia k dpravam a¢innym od 1. januara 2018

(1) Ak konanie o uloZeni pokuty podla § 41 v zneni tG¢innom do 31. decembra 2017 nebolo pravoplatne
ukoncené do 31. decembra 2017, ukonéi sa podla predpisu u¢inného od 1. januara 2018 a na pokutu sa
vztahuje § 41 ods. 2 v zneni U¢innom od 1. janudra 2018, ak je to pre osobu opravnend na podnikanie
priaznivejsie.

(2) Ak konanie o uloZeni pokuty podl'a § 41a v zneni u¢innom do 31. decembra 2017 nebolo pravoplatne
ukoncené do 31. decembra 2017, ukonéi sa podla predpisu u¢inného od 1. januara 2018 a na pokutu sa
vztahuje § 41a ods. 2 v zneni t¢innom od 1. januara 2018, ak je to pre fyzicku osobu, ktord nie je opravnena
na podnikanie, priaznivejsie.

§ 44x
Prechodné ustanovenia k dpravam ac¢innym od 1. aprila 2018

(1) Opravneny prijemca, ktory prijima tabakové vyrobky z iného Clenského Stidtu v pozastaveni dane
opakovane a ktory mé zloZenu zabezpeku podla § 23 v zneni G¢innom do 31. marca 2018 menej ako 5 000
eur, je povinny do 28. februara 2018 doplnit’ zdbezpeku do tejto vysky. Opravnenému prijemcovi, ktory
prijima tabakové vyrobky z iného Clenského Statu v pozastaveni dane opakovane, ktory nedoplni zloZend
zabezpeku na dail do pozadovanej vysky, povolenie na prijimanie tabakovych vyrobkov z iného ¢lenského
Statu v pozastaveni dane zanikne 1. aprila 2018.



(2) Osoba, ktorej colny urad vydal povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou podla § 19a ods. 11 v
zneni i¢innom do 31. marca 2018, sa povazuje za drZitel'a povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou
podla § 19a ods. 12 v zneni G¢innom od 1. aprila 2018, ak colnému tdradu preukaze do 28. februara 2018
splnenie podmienok podla odseku 3. Drzitel'ovi povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou podl'a §
19a ods. 11 v zneni G¢innom do 31. marca 2018, ktory nepreukaze do 28. februara 2018 splnenie podmienok

podla odseku 3, povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou zanikne 1. aprila 2018.

(3) Osoba, ktorej colny trad vydal povolenie na obchodovanie s tabakovou surovinou, musi spifiat’ tieto
podmienky:

a) vedie détovnictvo podl'a osobitného predpisu,®)
b) nema nedoplatky voci colnému tiradu ani dannovému uradu,

¢) nemd nedoplatky na povinnych odvodoch poistného a na povinnych prispevkoch na starobné déchodkové
sporenie podl’a osobitnych predpisov,’)

d) vykazuje na zaklade stvahy z riadnej d¢tovnej zavierky kladny rozdiel medzi majetkom a zavizkami®)
za dve predchéddzajice uctovné obdobia,

e) nebola pravoplatne odsidend za imyselny trestny ¢in hospodarsky alebo iny trestny €in, ktorého skutkova
podstata suvisi s predmetom podnikania; to sa vztahuje aj na zodpovedného zastupcu a fyzické osoby, ktoré
st ¢lenmi riadiacich orgénov alebo ¢lenmi kontrolnych orgénov tejto osoby,

f) nie je v likvidacii, nie je na fiu pravoplatne vyhlaseny konkurz, povolené vyrovnanie, potvrdené nitené
vyrovnanie alebo povolena reStrukturalizécia.

(4) Ak drzitelovi povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou zaniklo povolenie na obchodovanie s
tabakovou surovinou 1. aprila 2018 a ma zdsoby tabakovej suroviny, mdZe so sthlasom colného tradu
tabakovu surovinu predat’ inému drZitel'ovi povolenia na obchodovanie s tabakovou surovinou alebo osobe
registrovanej podl’a § 19. Rovnako postupuje aj spravca konkurznej podstaty, sidny exektitor alebo ina osoba,
ak pri vykone rozhodnutia pred4va tabakovu surovinu.

§ 44y
Prechodné ustanovenie k dpravam ac¢innym od 1. jila 2018

Spdsob oznacovania spotrebitel'ského balenia cigariet podla § 9 ods. 9 v zneni tG¢innom do 30. jina 2018
mozno pouzivat do 19. maja 2019.

§ 44z
Prechodné ustanovenia k Gpravam G¢innym od 20. aprila 2019

(1) Spotrebitel'ské balenie cigariet a spotrebitel'ské balenie tabaku urcené na predaj podl'a § 9 ods. 12 pism.
1) a k) v zneni t¢innom do 19. aprila 2019 a vyrobené pred 20. mdjom 2019 mozno predavat’ do 19. maja
2020.

(2) Spotrebitel'ské balenie cigariet a spotrebitel'ské balenie tabaku dodané podl'a § 9 ods. 12 pism. j) v zneni
ucinnom do 19. aprila 2019 a vyrobené pred 20. majom 2019 moZno dodavat’ do 19. méja 2020.

(3) Objednavat’ kontrolné znamky urcené na oznacovanie spotrebitel'ského balenia cigariet a
spotrebitel'ského balenia tabaku urc¢enych na predaj podla § 9 ods. 12 pism. i) a k) v zneni i¢innom od 20.
aprila 2019 mozno od 15. jula 2019.



(4) Objednavat’ kontrolné zndmky urené na oznaCovanie spotrebitelského balenia cigariet a
spotrebitel'ského balenia tabaku dodanych podla § 9 ods. 12 pism. j) v zneni G¢innom od 20. aprila 2019
mozno od 15. jila 2019.

§ 44aa
Prechodné ustanovenia k dpravam dc¢innym od 1. januara 2021

(1) Spotrebitel'ské balenie cigariet a spotrebitel'ské balenie tabaku oznacené kontrolnou zndmkou podl'a §

9aa v zneni u¢innom do 31. decembra 2020 a uvedené do danového vol'ného obehu mozno predavat’, ponikat
na predaj alebo skladovat’ do vypredania zasob.

(2) Odberatel’ kontrolnych zndmok, ktorym je prevadzkovatel tranzitného daniového skladu a prevadzkovatel’

daniového skladu pre zahrani¢nych zéastupcov, ktory odobral kontrolné znamky vyhotovené podla § 9aa v
zneni uc¢innom do 31. decembra 2020, je povinny preukazat pouZitie odobratych kontrolnych znamok a
nepouzité kontrolné zndmky odovzdat’ colnému dradu v lehote uréenej colnym dradom a pred ich odovzdanim
colnému dradu oznamit’ prostrednictvom elektronického systému kontrolnych znamok pocet a identifikacné
¢isla odovzdavanych kontrolnych zndmok. Ak sa nepouZité kontrolné znamky nachadzaji v neporuSenom
baliku, skupinovom obale alebo prepravnom obale, colnému tiradu sa ozndmi len oznacenie, ktoré obsahuje
informaciu o identifika¢nych &islach kontrolnych zndmok nachéddzajucich sa v baliku, skupinovom obale
alebo prepravnom obale. Colny tdrad zni¢i kontrolné zndmky na naklady odberatel'a kontrolnych znamok.

(3) Osoba zaradena do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov podla § 9a v zneni Gc¢innom do 31.
decembra 2020, ktora chce byt zaradena do evidencie dovozcov tabakovych vyrobkov aj od 1. januara 2021,
je povinnd najneskor do 15. janudra 2021 zaslat' colnému tradu zoznam majetkovo prepojenych osob a
persondlne prepojenych osdb s dovozcom tabakovych vyrobkov.

(4) Ak konanie o spravnom delikte podl'a § 41 ods. 1 pism. j) v znen{ G¢innom do 31. decembra 2020 nebolo
pravoplatne ukonéené do 31. decembra 2020, ukonéi sa podla predpisu uc¢inného do 31. decembra 2020 a na
pokutu sa vztahuje § 41 ods. 2 v zneni ic¢innom do 31. decembra 2020.

§ 44ab
Prechodné ustanovenia i¢inné od 1. januara 2021
(1) V obdobi od 1. februdra 2021 do 31. januara 2022 je sadzba dane z tabaku 89,30 eura/kg.

(2) V obdobi od 1. februara 2021 do 31. janudra 2022 sa sadzba dane z cigariet s vynimkou podl'a odseku 3
ustanovuje takto:

kombinovana sadzba dane

opis tovaru

Specificka cast’ percentudlna Cast’

cigarety 74,60 eura/1 000 kusov 23 % z ceny cigariet.

(3) V obdobi od 1. februdra 2021 do 31. januira 2022 je minimélna sadzba dane z cigariet 116,50 eura/1 000
kusov.

(4) Spotrebitel'ské balenie cigariet uvedené do danového volného obehu od 1. februara 2021 musi byt
oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej je uvedeny znak, ktorym je vel'ké pismeno ,,H, oznacujuci platnost’
sadzby dane z cigariet i¢innu od 1. februara 2021.

(5) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podla predpisu tc¢inného do 31. januara
2021 je zakazané uvadzat’ do dafiového vol'ného obehu po 31. januari 2021.



(6) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znidmkou podl'a predpisu dc¢inného do 31. januara
2021 mozno predavat, pontikat na predaj alebo skladovat’ najneskor do 31. marca 2021; po tomto datume sa
takto oznacené spotrebitel'ské balenie cigariet povaZuje za neoznacené.

(7) Osoba, ktora je opravnena v rdmci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariet a ktora skladuje
spotrebitel'ské balenia cigariet uvedené v odseku 5, ktoré nepredala do 31. marca 2021, je povinna do 15.
aprila 2021 oznamit’ miestne prislusSnému colnému tradu mnoZstvo takto oznacenych spotrebitel'skych baleni
cigariet a zaroveinl v tejto lehote poziadat’ miestne prisluSny colny drad o ich zniCenie, priCom colny drad
takéto spotrebitel'ské balenia cigariet zni¢i na naklady tejto osoby a o zniCeni vyhotovi dradny zdznam o
zni¢en{; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(8) Na kontrolnych zndmkach uréenych na oznaCovanie spotrebitel'skych baleni tabaku je od 1. februara 2021
uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,D*.

(9) Spotrebitel'ské balenie tabaku oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej je znak pre platnost’ sadzby
spotrebnej dane, ktorym je velké pismeno ,,C*, moZno uvadzat’ do daitového vol'ného obehu do 31. januéra
2021 a predavat’ do 31. janudra 2022; po tomto datume sa takto oznacené spotrebitel'ské balenie tabaku
povaZzuje za neoznacené. Osoba, ktord je opravnend v rdmci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia
tabaku a ktord skladuje spotrebitel'ské balenia tabaku uvedené v prvej vete, ktoré nepredala do 31. januara
2022, je povinna do 15. februara 2022 oznamit' miestne prislusnému colnému tradu mnozZstvo takychto
spotrebitel'skych baleni tabaku a zaroven v tejto lehote poZiadat colny trad o ich zni€enie, pricom colny trad
takéto spotrebitel'ské balenia tabaku znic¢i na nédklady tejto osoby a o zniCeni vyhotovi uradny zdznam o
zniCeni; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZzije.

(10) V obdobi od 1. februira 2021 do 31. januédra 2022 sa sadzba dane z tabaku v bezdymovom tabakovom
vyrobku ustanovuje vo vyske 132,20 eura/kg.

(11) Na kontrolnej zndmke urcenej na oznaCovanie spotrebitel'ského balenia bezdymového tabakového
vyrobku je od 1. februara 2021 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,D*.

(12) Spotrebitel'ské balenie bezdymového tabakového vyrobku oznacené kontrolnou znamkou s uvedenym
znakom pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,C*, mozno prijimat’ a dovaZat’ do 31. januara 2021, a
predavat najneskor do 30. aprila 2021; po tomto datume sa takto oznacené spotrebitel'ské balenie
bezdymového tabakového vyrobku povazuje za neoznacené. Osoba, ktord je oprdvnend v rdmci podnikania
prijimat’ a dovazat’ spotrebitel'ské balenia bezdymového tabakového vyrobku uvedené v prvej vete, ktoré
nepredala do 30. aprila 2021, je povinna do 15. maja 2021 oznamit’ colnému tradu mnoZstvo takychto
spotrebitel'skych baleni bezdymového tabakového vyrobku a zarovei v tejto lehote poZiadat’” miestne
prislusny colny drad o ich znicenie; colny udrad takéto spotrebitel'ské balenia bezdymového tabakového
vyrobku zni¢i na néklady tejto osoby a o zniceni vyhotovi protokol o zni€eni, priCom ustanovenie § 41 ods.
1 pism. a) sa nepouZije.

(13) V obdobi od 1. februara 2022 do 31. januéra 2023 sa sadzba dane z cigariet s vynimkou podla odseku
14 ustanovuje takto:

kombinovana sadzba dane

opis tovaru Specificka cast’ percentudlna Cast’

cigarety 79,60 eura/1 000 kusov 23 % z ceny cigariet.

(14) V obdobi od 1. februira 2022 do 31. januara 2023 je minimalna sadzba dane z cigariet 124,30 eura/l
000 kusov.



(15) Spotrebitel'ské balenie cigariet uvedené do daniového vol'ného obehu od 1. februara 2022 musi byt
oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej je uvedeny znak, ktorym je vel'ké pismeno ,,I*, oznacujici platnost
sadzby dane z cigariet ti¢innd od 1. februara 2022.

(16) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznac¢ené kontrolnou zndmkou podla predpisu t¢inného do 31. januara
2022 je zakdzané uvadzat’ do danového vol'ného obehu po 31. januari 2022.

(17) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podla predpisu tc¢inného do 31. januara
2022 mozno predavat, ponikat’ na predaj alebo skladovat’ najneskdr do 31. marca 2022; po tomto datume sa
takto oznacené spotrebitel'ské balenie cigariet povaZuje za neoznacené.

(18) Osoba, ktora je opravnend v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariet a ktora skladuje

spotrebitel’ské balenia cigariet uvedené v odseku 16, ktoré nepredala do 31. marca 2022, je povinna do 15.
aprila 2022 oznamit’ miestne prislusSnému colnému tradu mnozstvo takto oznacenych spotrebitel'skych baleni
cigariet a zaroven v tejto lehote poZiadat' miestne prislusny colny urad o ich znicenie, pricom colny trad
takéto spotrebitel'ské balenia cigariet zni¢i na naklady tejto osoby a o zniCeni vyhotovi dradny zdznam o
zniceni; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouzije.

(19) V obdobi od 1. februira 2022 do 31. januédra 2023 sa sadzba dane z tabaku v bezdymovom tabakovom
vyrobku ustanovuje vo vyske 160 eur/kg.

(20) Na kontrolnej znamke urcenej na oznaCovanie spotrebitel'ského balenia bezdymového tabakového
vyrobku je od 1. februara 2022 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,E*.

(21) Spotrebitel'ské balenie bezdymového tabakového vyrobku oznacené kontrolnou znamkou s uvedenym
znakom pre sadzbu dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,D“, mozno prijimat’ a dovazat’ do 31. januara 2022, a
predavat najneskor do 30. aprila 2022; po tomto datume sa takto oznacené spotrebitel'ské balenie
bezdymového tabakového vyrobku povazuje za neoznacené. Osoba, ktora je opravnend v ramci podnikania
prijimat’ a dovazat’ spotrebitel'ské balenia bezdymového tabakového vyrobku uvedené v prvej vete, ktoré
nepredala do 30. aprila 2022, je povinna do 15. maja 2022 oznamit’ colnému tradu mnoZstvo takychto
spotrebitel'skych baleni bezdymového tabakového vyrobku a zarovenl v tejto lehote poZiadat’ miestne
prislusny colny drad o ich znicenie; colny udrad takéto spotrebitel'ské balenia bezdymového tabakového
vyrobku zni¢i na néklady tejto osoby a o zniceni vyhotovi protokol o zni€eni, pri¢om ustanovenie § 41 ods.
1 pism. a) sa nepouZije.

(22) V obdobi od 1. februara 2022 do 31. januara 2023 je sadzba dane z tabaku 95,30 eura/kg.

(23) Na kontrolnych znamkach uréenych na oznacovanie spotrebitel'skych baleni tabaku je od 1. februara
2022 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,E*.

(24) Spotrebitel'ské balenie tabaku oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej je znak pre platnost’ sadzby
spotrebnej dane, ktorym je velké pismeno ,,D, mozZno uvadzat’ do danového vol'ného obehu do 31. janudra
2022 a predavat’ do 31. jula 2022; po tomto datume sa takto oznacené spotrebitel’ské balenie tabaku povazuje
za neoznacené. Osoba, ktora je opravnend v ramci podnikania predavat’ potrebitel'ské balenia tabaku a ktora
skladuje spotrebitel'ské balenia tabaku uvedené v prvej vete, ktoré nepredala do 31. jula 2022, je povinna do
15. augusta 2022 oznamit’ miestne prislusSnému colnému uradu mnoZstvo takychto spotrebitel'skych baleni
tabaku a zaroven v tejto lehote poziadat’ colny urad o ich znicenie, pricom colny urad takéto spotrebitel’ské
balenia tabaku zni¢i na ndklady tejto osoby a o zni¢eni vyhotovi tradny z4znam o znifeni; ustanovenie § 41
ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

§ 44ac
Prechodné ustanovenia ucinné od 1. jila 2022

(1) Osoba, ktora chce byt’ schvalenym odosielatelom a od 13. februdra 2023 odosielat’ tabakové vyrobky

z 2N

uvedené do dantového vol'ného obehu na tizemie iného ¢lenského Stitu na podnikatel’'ské tcely, je povinna do



31. decembra 2022 poziadat’ colny tdrad o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ tabakové vyrobky v
danovom vol'nom obehu na tizemie iného ¢lenského $tatu na podnikatel'ské ucely.

(2) Ziadost' o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ tabakové vyrobky v daftovom volnom obehu na
uzemie iného clenského $tiatu na podnikatel'ské ucely, musi obsahovat’ okrem tudajov podla osobitného
predpisu®?)

a) obchodny nizov a presné vymedzenie odosielaného tabakového vyrobku,

b) udaj o predpokladanom ro¢nom objeme tabakovych vyrobkov odosielanych v dafiovom vol'nom obehu
v prislu$nej mernej jednotke.

(3) Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 2 je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni
alebo jeho osvedcend kdpia, ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, ktord nema sidlo na dailovom tzemi, alebo
fyzick4 osoba, ktord nema trvaly pobyt na dafilovom dzemi.

(4) Colny drad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia odosielat’ tabakové vyrobky v dailovom
vol'nom obehu na dzemie iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské ticely preveri skutocnosti a udaje podla
odsekov 2 a 3 a ak su tieto skutocnosti a idaje pravdivé, colny trad Ziadatel'a zaregistruje a vyda mu povolenie
odosielat’ tabakové vyrobky v daiovom volnom obehu na tzemie iného ¢lenského §titu na podnikatel'ské
ucely do 30 dni odo dna podania Ziadosti podl'a odseku 2.

(5) Osoba, ktora chce byt schvalenym prijemcom a od 13. februara 2023 prijimat’ tabakové vyrobky uvedené

do danového voI'ného obehu na tdzemi iného ¢lenského Statu na daflovom tdzemi na podnikatel'ské tcely, je
povinnd do 31. decembra 2022 poziadat’ colny trad o registraciu a vydanie povolenia prijimat’ tabakové
vyrobky uvedené do danového vol'ného obehu na tizemi iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské tcely.

(6) Ziadost' o registriciu a vydanie povolenia prijimat’ tabakové vyrobky uvedené do dafiového volného
obehu na dzemi iného clenského Stdtu na podnikatel'ské ucely musi obsahovat okrem tdajov podla
osobitného predpisu®?)

a) obchodny nizov a presné vymedzenie prijimaného tabakového vyrobku,

b) ddaj o predpokladanom ro¢nom objeme tabakovych vyrobkov prijimanych v dailovom vol'nom obehu v
prisluS$nej mernej jednotke.

(7) Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 6 je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni
alebo jeho osvedcend képia, ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, ktord nema sidlo na dailovom tzemi, alebo
fyzick4 osoba, ktord nema trvaly pobyt na dafilovom dzemi.

(8) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia prijimat’ tabakové vyrobky uvedené do
danového vol'ného obehu na tzemi iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské ticely preveri skutocnosti a tdaje
podla odsekov 6 a 7 a ak s tieto skutocnosti a tdaje pravdivé, colny trad Ziadatel'a zaregistruje a vyda mu
povolenie prijimat’ tabakové vyrobky uvedené do daitového voI'ného obehu na izemi iného ¢lenského Statu

z 2N

na podnikatel'ské tcely do 30 dni odo dila podania Ziadosti podl’a odseku 6.
§ 44ad
Prechodné ustanovenia k Gpravam G¢innym od 1. februara 2023

(1) Spotrebitel'ské balenie cigariet uvedené do danového volného obehu od 1. februara 2023 musi byt
oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej sa uvedie znak, ktorym je vel'ké pismeno ,,J*, oznacujici platnost
sadzby dane z cigariet i¢innu od 1. februara 2023.

(2) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podl'a predpisu tc¢inného do 31. januara
2023 je zakdzané uvadzat’ do danového vol'ného obehu po 31. januari 2023.



(3) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znidmkou podl'a predpisu dc¢inného do 31. januara
2023 mozno predavat, pontikat na predaj alebo skladovat’ najneskor do 31. marca 2023. Po tomto datume sa
takto oznacené spotrebitel'ské balenie cigariet povaZuje za neoznacené.

(4) Osoba, ktora je opravnena v rdmci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariet a ktora skladuje
spotrebitel'ské balenia cigariet uvedené v odseku 2, ktoré nepredala do 31. marca 2023, je povinna do 15.
aprila 2023 oznamit’ miestne prislusnému colnému tradu mnoZstvo takto oznacenych spotrebitel'skych baleni
cigariet a zaroveinl v tejto lehote poziadat’ miestne prisluSny colny urad o ich znicenie, priCom colny drad
takéto spotrebitel’ské balenia cigariet zni¢i na ndklady tejto osoby a o zni¢eni vyhotovi uradny zdznam;
ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(5) Na kontrolnych znamkach uréenych na oznacovanie spotrebitel'skych baleni cigar alebo cigariek je od 1.
februara 2023 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je vel'ké pismeno ,.D*.

(6) Spotrebitel'ské balenie cigar alebo cigariek oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej je znak pre platnost

sadzby spotrebnej dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,C*, okrem spotrebitel'ského balenia cigar alebo cigariek
podla § 4 ods. 3 pism. b) prvého bodu, mozno uvadzat’ do daiového vol'ného obehu do 31. januara 2023 a
predavat do 30. novembra 2024. Po tomto datume sa takéto spotrebitel'ské balenie cigar alebo cigariek
povazuje za neoznacené. Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania predavat’ spotrebitel’ské balenia cigar
alebo cigariek a ktora skladuje spotrebitel'ské balenia cigar alebo cigariek uvedené v prvej vete, ktoré
nepredala do 30. novembra 2024, je povinna do 15. decembra 2024 oznamit’ miestne prislusnému colnému
uradu mnozstvo takychto spotrebitel'skych baleni cigér alebo cigariek a zaroven v tejto lehote poZiadat’ colny
urad o ich zniCenie, priCcom colny trad takéto spotrebitel'ské balenia cigar alebo cigariek zni¢i na naklady
tejto osoby a o zniceni vyhotovi protokol o znieni; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(7) Na kontrolnych zndmkach uréenych na oznacovanie spotrebitel'skych baleni tabaku je od 1. februara 2023
uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,F*.

(8) Spotrebitel'ské balenie tabaku oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej je znak pre platnost’ sadzby
spotrebnej dane, ktorym je velké pismeno ,,E*, moZno uvadzat do daniového vol'ného obehu do 31. januédra
2023 a predavat’ do 31. jila 2023. Po tomto ditume sa takéto spotrebitel'ské balenie tabaku povaZzuje za
neoznacené. Osoba, ktord je opravnena v rdmci podnikania preddvat’ spotrebitel'ské balenia tabaku a ktora
skladuje spotrebitel'ské balenia tabaku uvedené v prvej vete, ktoré nepredala do 31. jula 2023, je povinna do
15. augusta 2023 oznamit’ miestne prislusSnému colnému uradu mnoZstvo takychto spotrebitel'skych baleni
tabaku a zaroven v tejto lehote poziadat’ colny urad o ich znicenie, pricom colny urad takéto spotrebitel’ské
balenia tabaku zni¢i na ndklady tejto osoby a o zni€eni vyhotovi protokol o znifeni; ustanovenie § 41 ods. 1
pism. a) sa nepouZije.

(9) Na kontrolnej zndmke urCenej na oznaCovanie spotrebitel'ského balenia bezdymového tabakového
vyrobku je od 1. februara 2023 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,F*.

(10) Spotrebitel'ské balenie bezdymového tabakového vyrobku oznacené kontrolnou znamkou s uvedenym
znakom pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,E“, moZno prijimat’ a dovazat’ do 31. januara 2023, a
predavat najneskor do 30. aprila 2023; po tomto datume sa takto oznacené spotrebitel'ské balenie
bezdymového tabakového vyrobku povazuje za neoznacené. Osoba, ktora je opravnend v ramci podnikania
prijimat’ a dovazat’ spotrebitel'ské balenia bezdymového tabakového vyrobku uvedené v prvej vete, ktoré
nepredala do 30. aprila 2023, je povinna do 15. maja 2023 oznamit’ colnému tradu mnoZstvo takychto
spotrebitel'skych baleni bezdymového tabakového vyrobku a zaroven v tejto lehote poZiadat’ miestne
prislusny colny drad o ich znicenie; colny udrad takéto spotrebitel'ské balenia bezdymového tabakového
vyrobku zni¢i na néklady tejto osoby a o zniceni vyhotovi protokol o znifeni, pri¢om ustanovenie § 41 ods.
1 pism. a) sa nepouZije.

§ 44ae

Prechodné ustanovenia k dpravam a¢innym od 13. februara 2023



(1) Osoba podl'a § 29 v zneni u¢innom do 12. februdra 2023, ktora chce prepravovat’ tabakové vyrobky
uvedené do danového volného obehu na podnikatel'ské tcely podla § 29 v zneni i¢innom do 12. februara
2023, mdZe postupovat’ podla § 29 v zneni ticinnom do 12. februara 2023 najneskor do 31. decembra 2023.

(2) Na prepravu tabakovych vyrobkov podla § 29 v zneni ucinnom do 12. februara 2023 je mozné pouzit
zjednoduSeny sprievodny dokument vyhotoveny podl'a § 30 v zneni i¢innom do 12. februara 2023 najneskor
do 31. decembra 2023.

(3) Prepravu tabakovych vyrobkov uvedenych do danového vol'ného obehu na podnikatel'ské ucely, ktora
zacala podla § 29 v zneni i¢innom do 12. februara 2023 a nebola ukoncend do 31. decembra 2023, je mozné
ukoncit’ podla § 29 v zneni Gi¢innom do 12. februdra 2023.

(4) Ak konanie o Ziadosti o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské
ucely podl'a § 44ac ods. 2 v zneni i¢innom od 1. jila 2022 nebolo ukoncené do 12. februara 2023, v konani
sa pokracuje podla § 29 v znenf{ G¢innom od 13. februara 2023.

(5) Ak konanie o ziadosti o registraciu a vydanie povolenia prijimat’ tabakové vyrobky na podnikatel'ské
ucely podl'a § 44ac ods. 6 v zneni u¢innom od 1. jila 2022 nebolo ukoncené do 12. februara 2023, v konani
sa pokracuje podl'a § 29a v zneni i¢innom od 13. februara 2023.

§ 44af
Prechodné ustanovenia k dpravam a¢innym od 1. februara 2024

(1) Spotrebitel'ské balenie cigariet uvedené do danového volného obehu od 1. februara 2024 musi byt
oznacené kontrolnou zndmkou, na ktorej je uvedeny znak, ktorym je vel'ké pismeno ,,K*, oznacujuci platnost’
sadzby dane z cigariet ti¢innd od 1. februara 2024.

(2) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znidmkou podl'a predpisu dc¢inného do 31. januara
2024 je zakazané uvadzat’ do dafiového vol'ného obehu po 31. januari 2024.

(3) Spotrebitel'ské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podla predpisu tc¢inného do 31. januara
2024 mozno predavat’, ponukat’ na predaj alebo skladovat’ najneskor do 30. aprila 2024; po tomto datume sa
takto oznacené spotrebitel'ské balenie cigariet povazuje za neoznacené.

(4) Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia cigariet a ktora skladuje
spotrebitel'ské balenia cigariet uvedené v odseku 3, ktoré nepredala do 30. aprila 2024, je povinna do 15. maja
2024 oznamit’ miestne prislusnému colnému dradu mnoZstvo takto oznacenych spotrebitel'skych baleni
cigariet a zaroven v tejto lehote poZiadat' miestne prislusny colny urad o ich znicenie, pricom colny trad
takéto spotrebitel'ské balenia cigariet zni¢i na naklady tejto osoby a o zniCeni vyhotovi dradny zdznam o
zniCeni; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouzije.

(5) Na kontrolnych zndmkach uréenych na oznacovanie spotrebitel’skych baleni tabaku je od 1. februara 2024
uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,G*.

(6) Spotrebitel'ské balenie tabaku oznacené kontrolnou znadmkou, na ktorej je znak pre platnost’ sadzby
spotrebnej dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,F*, mozno uvaddzat do dafiového vol'ného obehu do 31. januéara
2024 a predavat’ do 31. augusta 2024; po tomto datume sa takto oznaCené spotrebitel'ské balenie tabaku
povazuje za neoznacené. Osoba, ktord je oprdvnena v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenia
tabaku a ktora skladuje spotrebitel'ské balenia tabaku uvedené v prvej vete, ktoré nepredala do 31. augusta
2024, je povinna do 15. septembra 2024 ozndmit’ miestne prisluSnému colnému dradu mnoZzstvo takychto
spotrebitel’'skych baleni tabaku a zaroven v tejto lehote poZiadat’ miestne prislu$ny colny tirad o ich zniCenie,
pricom colny trad takéto spotrebitel'ské balenia tabaku znic¢i na ndklady tejto osoby a o zniceni vyhotovi
uradny zaznam o zniCeni; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.



(7) Na kontrolnej zndmke urCenej na oznaCovanie spotrebitel'ského balenia bezdymového tabakového
vyrobku je od 1. februara 2024 uvedeny znak pre sadzbu dane, ktorym je vel'ké pismeno ,,G*.

(8) Spotrebitel'ské balenie bezdymového tabakového vyrobku oznaéené kontrolnou znamkou s uvedenym
znakom pre sadzbu dane, ktorym je velké pismeno ,,F*, mozno prijimat’ a dovazat’ do 31. janudra 2024, a
predavat’ najneskér do 31. méija 2024; po tomto datume sa takto oznacCené spotrebitel'ské balenie
bezdymového tabakového vyrobku povazuje za neoznacené. Osoba, ktora je opravnena v rdmci podnikania
prijimat’ a dovazat’ spotrebitel'ské balenia bezdymového tabakového vyrobku uvedené v prvej vete, ktoré
nepredala do 31. méja 2024, je povinna do 15. jina 2024 oznadmit’ miestne prisluSnému colnému uradu
mnozZstvo takychto spotrebitel'skych baleni bezdymového tabakového vyrobku a zaroven v tejto lehote
poziadat’ miestne prislus$ny colny urad o ich znicenie; colny drad takéto spotrebitel'ské balenia bezdymového
tabakového vyrobku zni¢i na niklady tejto osoby a o zniceni vyhotovi protokol o zni¢eni, pricom ustanovenie
§ 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

§ 44ag
Prechodné ustanovenia k dpravam ta¢innym od 1. jila 2024

(1) Ak konanie podl'a § 32 v zneni i¢innom do 30. jina 2024 nebolo pravoplatne ukonc¢ené do 30. jina 2024,
dokon¢i sa podl'a § 32 v zneni G€¢innom do 30. jina 2024.

(2) Proti rozhodnutiu colného viradu vydanému v konani podl'a § 9a ods. 7, § 19a ods. 25, § 19aa ods. 24, §
25 0ds. 9, § 29a ods. 5 a 8, § 32 ods. 6, § 32a ods. 5 a § 33b ods. 3, ktoré sa pravoplatne neskonc¢ilo do 30.
juina 2024, mozno podat’ odvolanie. Proti rozhodnutiu colného dradu vydanému v konani podl'a § 19a ods.
19,§ 20 0ds. 11, § 21 ods. 2, § 22 ods. 10, § 26 ods. 10 a § 32 ods. 9 a 11, ktoré sa pravoplatne neskoncilo do
30. juna 2024, moZno podat’ odvolanie, ktoré nema odkladny tcinok.

§ 44ah

Prechodné ustanovenia k tpravam d¢innym od 1. februdra 2025

(1) Ak konanie o ziadosti o vydanie povolenia na prijatie a dovoz bezdymového tabakového vyrobku podl'a
§ 19aa v zneni d¢innom do 31. januédra 2025 nebolo pravoplatne ukoncené do 31. januara 2025, ukonci
sa podla § 19aa v zneni ti¢innom do 31. januara 2025.

(2) Ak osobe zaradenej do evidencie drZitel'ov povolenia na prijatiec a dovoz bezdymového tabakového
vyrobku podl'a § 19aa ods. 12 v zneni ti¢innom do 31. janudra 2025 uplynula lehota na prijatie a dovoz
bezdymového tabakového vyrobku podla § 19aa ods. 12 v zneni G¢innom do 31. januara 2025 pred 1.
februarom 2025, colny trad ju vyradi z evidencie drZitel'ov povolenia na prijatie a dovoz bezdymového
tabakového vyrobku k 1. februaru 2025; povinnost’ odberatel'a kontrolnych zndmok podla § 9b ods. 18
a 22 tymto nie je dotknuta.

(3) Osoba, ktora chce od 1. februara 2025 na daniovom tzemi v ramci podnikania distribuovat’ bezdymovy
tabakovy vyrobok, ktord ma vydané povolenie na prijatie a dovoz bezdymového tabakového vyrobku
aje zaradend v evidencii drzitel'ov povolenia na prijatie a dovoz bezdymového tabakového vyrobku
podla § 19aa ods. 12 v zneni i¢innom do 31. januara 2025, je povinna do 31. decembra 2024 poziadat’
colny udrad o vydanie povolenia na distribiciu bezdymového tabakového vyrobku. Colny trad vyda
osobe podl'a prvej vety povolenie na distribiiciu bezdymového tabakového vyrobku na zéklade Ziadosti
o vydanie povolenia na distribiciu bezdymového tabakového vyrobku, ato bez splnenia povinnosti
predlozit’ prilohu k Ziadosti podl'a odseku 11 a preukazat’ splnenie podmienok podla odseku 12.
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Povolenie na prijatie a dovoz bezdymového tabakového vyrobku vydané podl'a § 19aa ods. 12 v zneni
uc¢innom do 31. janudra 2025 zanika v lehote podl'a 19aa ods. 12 v zneni G¢innom do 31. januara 2025.
Osoba, ktorej colny tdrad vydal povolenie na prijatie a dovoz bezdymového tabakového vyrobku podl'a
§ 19aa ods. 12 v zneni d¢innom do 31. janudra 2025 ak 1. februaru 2025 ma vydané povolenie na
distribiiciu bezdymového tabakového vyrobku, je opravnena pouZit' prevzaté kontrolné znamky na
oznacenie spotrebitel'ského balenia bezdymovych tabakovych vyrobkov v lehote podl'a § 9b ods. 18,
pri¢om pouzitie kontrolnych znamok podla § 9b ods. 22 preukdze colnému tiradu a nepouzité kontrolné
znamky je povinna odovzdat’ colnému tdradu spdsobom podla § 9b ods. 18.

Osoba, ktord chce od 1. februara 2025 na dafovom uzemi v rdmci podnikania obchodovat
s bezdymovym tabakovym vyrobkom, je povinna do 31. decembra 2024 poziadat’ colny urad o vydanie
povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom. Osobe registrovanej colnym tradom
podla § 19 alebo § 23 alebo evidovanej podla § 9a, colny trad vydd povolenie na obchodovanie
s bezdymovym tabakovym vyrobkom na zdklade Ziadosti o vydanie povolenia na obchodovanie s
bezdymovym tabakovym vyrobkom, ato bez splnenia povinnosti predlozit’ prilohu k Ziadosti podl'a
odseku 6 a preukdzat’ splnenie podmienok podla odseku 7.

Ziadost' o vydanie povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom musi obsahovat
okrem tdajov podl'a osobitného predpisu®?)

a) adresu umiestnenia prevadzkarne Ziadatel'a, ak nie je totozna so sidlom alebo s trvalym pobytom
Ziadatel’a,

b) presné oznacenie bezdymového tabakového vyrobku podla § 19aa ods. 1 pism. a) az c) alebo odseku
2’

¢) zoznam dodavatel'ov bezdymového tabakového vyrobku.

Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 5 je doklad preukazujiici opravnenie na podnikanie nie stars$i ako 30
dni alebo jeho dradne osved¢ena kopia, ak je Ziadatel'om osoba, ktord nema sidlo alebo trvaly pobyt na
daflovom tzemi.

Ziadatel’ o vydanie povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom musi spifat’ tieto
podmienky:

a) vedie Uctovnictvo,
b) nema nedoplatky voci colnému tradu ani danovému uradu,

¢) nemd evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci
nemu pohladavky po splatnosti,

d) nie je vlikvidacii alebo nie je mu na neho pravoplatne vyhldseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizicia.

Colny trad pred vydanim povolenia na obchodovanie s bezdymovym tabakovym vyrobkom preveri u
ziadatel'a skutocnosti a tdaje uvedené v Ziadosti a v prilohe k Ziadosti podl'a odseku 5 a v prilohe
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k ziadosti a splnenie podmienok podla odseku 7; Ziadatel' je povinny na poziadanie colného tradu
spresnit’ idaje uvedené v Ziadosti podl'a odseku 5. Ak su tieto skutoCnosti a tidaje pravdivé a Ziadatel’
spifia podmienky podla odseku 7, colny trad vyda Ziadatelovi povolenie na obchodovanie
s bezdymovym tabakovym vyrobkom a zaradi ho do evidencie drzitelov povolenia na obchodovanie
s bezdymovym tabakovym vyrobkom do 30 dni odo diia podania Ziadosti podl'a odseku 5; drzitel’ tohto
povolenia je povinny spiiiat’ podmienky podl'a odseku 7 po¢as celej doby jeho platnosti.

Osoba, ktora chce od 1. februara 2025 na danovom tizemi v ramci podnikania distribuovat’ bezdymovy
tabakovy vyrobok, je povinna do 31. decembra 2024 poziadat colny trad o vydanie povolenia na
distribiiciu bezdymového tabakového vyrobku. Osobe registrovanej colnym tradom podl'a § 19 alebo §
23 alebo evidovanej podl'a § 9a, colny trad vyda povolenie na distribiciu bezdymového tabakového
vyrobku na zéklade Ziadosti o vydanie povolenia na distribticiu bezdymového tabakového vyrobku, a to
bez splnenia povinnosti predlozit’ prilohu k Ziadosti podl'a odseku 11 a preukazat’ splnenie podmienok
podla odseku 12.

(10) Ziadost o vydanie povolenia na distribticiu bezdymového tabakového vyrobku musi obsahovat’ okrem

tidajov podla osobitného predpisu?%)

a) adresu umiestnenia prevadzkarne Ziadatel'a, ak nie je totozna so sidlom alebo s trvalym pobytom
ziadatel’a,

b) presné oznacenie bezdymového tabakového vyrobku podl'a § 19aa ods. 1 pism. a) azZ c) alebo odseku
2’

¢) zoznam dodavatel'ov bezdymového tabakového vyrobku.

(11)Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 9 je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30

dni alebo jeho dradne osved¢ena kopia, ak je Ziadatel'om osoba, ktord nema sidlo alebo trvaly pobyt na
danovom dzemi.

(12)Ziadatel' o vydanie povolenia na distribiiciu bezdymového tabakového vyrobku musi spiiiat’ tieto

podmienky:
a) vedie Gctovnictvo,
b) nemd nedoplatky voc¢i colnému tradu ani danovému uradu,

¢) nema evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poistoviia neeviduje voci
nemu pohladavky po splatnosti,

d) nie je vlikvidacii alebo nie je na neho pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizicia.

(13) Colny trad pred vydanim povolenia na distribiiciu bezdymového tabakového vyrobku preveri u Ziadatel'a

skuto€nosti a udaje uvedené v Ziadosti podla odseku 10 a v prilohe k Ziadosti a splnenie podmienok
podl'a odseku 12; zZiadatel’ je povinny na poZiadanie colného tradu spresnit’ tdaje uvedené v Ziadosti
podla odseku 10. Ak s tieto skutoénosti a ddaje pravdivé a Ziadatel’ spifia podmienky podl'a odseku 12,



colny urad vyda ziadatel'ovi povolenie na distribiciu bezdymového tabakového vyrobku a zaradi ho do
evidencie distribitorov s bezdymovym tabakovym vyrobkom do 30 dni odo dna podania Ziadosti podl'a
odseku 10; drZitel’ tohto povolenia je povinny spifiat’ podmienky podl'a odseku 12 poéas celej doby jeho
platnosti. Kontrolné znamky uréené na oznacovanie bezdymového tabakového vyrobku je drzitel
povolenia na distribiciu bezdymového tabakového vyrobku opravneny odoberat’ deil nasledujtci po dni
vydania povolenia na distribiciu bezdymového tabakového vyrobku.

(14) Osoba, ktora chce od 1. februara 2025 na danovom tizemi v rdmci podnikania obchodovat s vyrobkom
stvisiacim s tabakovym vyrobkom, je povinna do 31. decembra 2024 poziadat’ colny tdrad o vydanie
povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami. Osobe registrovanej
colnym tradom podla § 19 alebo § 23 alebo evidovanej podla § 9a, colny drad vyda povolenie na
obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami na zéklade Ziadosti o vydanie povolenia
na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami, a to bez splnenia povinnosti predlozit’
prilohu k Ziadosti podl'a odseku 16 a preukdzat splnenie podmienok podla odseku 17.

(15)Ziadost' o vydanie povolenia na obchodovanie s vyrobkom siivisiacim s tabakovymi vyrobkami musi
obsahovat’ okrem tdajov podla osobitného predpisu?¢)

a) adresu umiestnenia prevadzkarne Ziadatel'a, ak nie je totozna so sidlom alebo s trvalym pobytom
ziadatel’a,

b) presné oznacenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami podl'a § 19ab ods. 1,

¢) zoznam dodavatel'ov vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(16) Prilohou k Ziadosti podla odseku 15 je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30
dni alebo jeho dradne osvedc¢ena kopia, ak je Ziadatel'om osoba, ktord nema sidlo alebo trvaly pobyt na
daflovom tzemi.

(17) Ziadatel’ o vydanie povolenia na obchodovanie s vyrobkom stivisiacim s tabakovymi vyrobkami musi
spinat’ tieto podmienky:

a) vedie Gctovnictvo,
b) nema nedoplatky voci colnému tradu ani danovému uradu,

¢) nemd evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci
nemu pohladavky po splatnosti,

d) nie je vlikvidacii alebo nie je mu na neho pravoplatne vyhldseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizécia.

(18) Colny trad pred vydanim povolenia na obchodovanie s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami
preveri u Ziadatel'a skuto€nosti a idaje uvedené v Ziadosti podl'a odseku 15 a v prilohe k Ziadosti a
splnenie podmienok podla odseku 17; ziadatel je povinny na poziadanie colného uradu spresnit’ tidaje
uvedené v Ziadosti podla odseku 15. Ak st tieto skutoénosti a tidaje pravdivé a Ziadatel spiiia podmienky
podla odseku 17, colny tdrad vyda ziadatelovi povolenie na obchodovanie s vyrobkom suivisiacimi



s tabakovymi vyrobkami a zaradi ho do evidencie drzitel'ov povolenia na obchodovanie s vyrobkom
stivisiacim s tabakovymi vyrobkami do 30 dni odo dia podania Ziadosti podl'a odseku 15; drzitel’ tohto
povolenia je povinny spiiiat’ podmienky podl'a odseku 17 pocas celej doby jeho platnosti.

(19) Osoba, ktora chce od 1. februara 2025 na dailovom tzemi v rdmci podnikania distribuovat’ vyrobok
stvisiaci s tabakovymi vyrobkami, je povinnd do 31. decembra 2024 poZziadat colny urad o vydanie
povolenia na distribticiu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami. Osobe registrovanej colnym
uradom podla § 19 alebo § 23 alebo evidovanej podla § 9a, colny urad vydd povolenie na
distribiciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami na zdklade Ziadosti o vydanie povolenia na
distribiiciu vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami, a to bez splnenia povinnosti predlozit prilohu
k Ziadosti podl'a odseku 21 a preukazat’ splnenie podmienok podl'a odseku 22.

(20)Ziadost o vydanie povolenia na distribticiu vyrobku sivisiaceho s tabakovymi vyrobkami musi
obsahovat’ okrem tidajov podl’a osobitného predpisu>¢)

a) adresu umiestnenia prevadzkarne Ziadatel'a, ak nie je totoznd so sidlom alebo s trvalym pobytom
ziadatel’a,

b) presné oznacenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami podl'a § 19ab ods. 1,

¢) zoznam dodavatel'ov vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(21)Prilohou k zZiadosti podl'a odseku 20 je doklad preukazujuci opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30
dni alebo jeho dradne osvedc¢ena kopia, ak je Ziadatel'om osoba, ktord nema sidlo alebo trvaly pobyt na
daniovom dzemi.

(22) Ziadatel’ o vydanie povolenia na distribticiu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami musi spliat’
tieto podmienky:

a) vedie Gctovnictvo,
b) nemd nedoplatky voc¢i colnému tradu ani danovému tradu,

¢) nemd evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci
nemu pohladavky po splatnosti,

d) nie je vlikvidacii alebo nie je na neho pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizicia.

(23) Colny urad pred vydanim povolenia na distribticiu vyrobku sdvisiaceho s tabakovymi vyrobkami preveri
u ziadatela skutocnosti a idaje uvedené v Ziadosti podla odseku 20 a v prilohe k Ziadosti a splnenie
podmienok podl'a odseku 22; Ziadatel’ je povinny na poziadanie colného tradu spresnit’ idaje uvedené
v Ziadosti podla odseku 20. Ak si tieto skuto¢nosti a idaje pravdivé a Ziadatel’ spiiia podmienky podla
odseku 22, colny trad vyda ziadatelovi povolenie na distribiciu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi
vyrobkami a zaradi ho do evidencie distribuitorov s vyrobkom suvisiacim s tabakovymi vyrobkami do 30
dni; drzitel' tohto povolenia je povinny spiat’ podmienky podl'a odseku 22 pocas celej doby jeho
platnosti. Kontrolné znidmky urcené na oznafovanie vyrobku sidvisiaceho s tabakovymi vyrobkami je



drzitel’ povolenia na distribiiciu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami opravneny odoberat’ deii
nasledujuci po dni vydania povolenia na distribiciu vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami.

(24)Osoba podla odsekov 3, 4 a9 je povinna do 15. februara 2025 ozndmit’ colnému dradu stav zasob
bezdymového tabakového vyrobku, ktorym je Zuvaci tabak alebo $nupavy tabak, na sklade k 31. januaru
2025. Osoba podl'a odsekov 14 a 19 je povinna do 15. februdra 2025 oznamit’ colnému uradu stav zdsob
a presné oznacenie vyrobku suvisiaceho s tabakovym vyrobkom na sklade k 31. januaru 2025.

(25) Spotrebitel'ské balenie bezdymového tabakového vyrobku, ktoré pozostiva vylucne alebo Ciastocne
z inej naplne ako tabak, spotrebitel'ské balenie bezdymového tabakového vyrobku, ktorym je Zuvaci
tabak alebo Snupavy tabak, alebo spotrebitel'ské balenie vyrobku stvisiaceho s tabakovymi vyrobkami
prijaté, dodané alebo dovezené pred 1. februarom 2025 na danové tizemie, mozno predavat, ponikat’ na
predaj alebo skladovat’ do 30. juna 2025.

(26) Osoba, ktord je opravnend v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenie uvedené v odseku 25,
ktoré nepredala do 30. juna 2025, je povinna do 15. jila 2025 oznamit’ miestne prislusnému colnému
uradu mnoZstvo takychto spotrebitel'skych baleni a zdroven v tejto lehote poziadat’ miestne prislusny
colny urad o ich zniCenie; colny urad takéto vyrobky zni¢i na néklady tejto osoby a o zni¢eni vyhotovi
uradny zadznam o zniceni, pricom ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouzije.

(27)V obdobi od 1. februdra 2025 do 31. janudra 2027 je sadzba dane z vyrobkov stvisiacich s tabakovymi
vyrobkami

a) napli do elektronickych cigariet 0,20 eura/ml
b) nikotinové vrectska 0,10 eura/g

¢) iné nikotinové vyrobky 0,10 eura/g.

(28) V obdobi od 1. februdra 2025 do 31. janudra 2027 je sadzba dane z tabaku v bezdymovom tabakovom
vyrobku, ktorym je Zuvaci tabak a Snupavy tabak, 0,10 eura/g.

(29)Na kontrolnej znamke urcenej na oznacovanie spotrebitel'ského balenia vyrobku suvisiaceho
s tabakovymi vyrobkami je od 1. februdra 2025 uvedeny znak pre platnost’ sadzby dane, ktorym je velké
pismeno ,,A*.

(30)Na kontrolnej znamke urcenej na oznacovanie spotrebitel'ského balenia bezdymového tabakového
vyrobku, ktorym je Zuvaci tabak a Snupavy tabak, je od 1. februdra 2025 uvedeny znak pre platnost’
sadzby dane, ktorym su vel'ké pismend ,,AA*



(31)Na ucely splnenia povinnosti vyplyvajtcich z §19aa ods. 42 a7z 44 a § 19ab ods. 47 az 49 sa uplatiiuje §

9 vrozsahu tykajicom sa oznaCovania tabaku primerane a§ 9b vrozsahu tykajicom sa tlace
a nakladania s kontrolnymi zndmkami pre tabakové vyrobky primerane.

(32)Proti rozhodnutiu colného tradu vydanému v konani podla § 19aa ods. 24, ktoré sa pravoplatne

ey

neskoncilo do 31. januara 2025, mozno podat’ odvolanie.

§ 44ai

Prechodné ustanovenia k tpravam d¢innym od 1. januara 2026

V obdobi od 1. februara 2026 do 31. januara 2028 sa sadzba dane z cigariet s vynimkou podl'a odseku 2
ustanovuje takto:

kombinovana sadzba dane

opis tovaru Specificka cast percentualna Cast’
cigarety 102,50 eura/1 000 kusov 25 % z ceny cigariet.
(2) V obdobi od 1. februara 2026 do 31. janudra 2028 je minimalna sadzba dane z cigariet 166,20 eura/1 000

3)

“)

&)

(6)

(N

kusov.

Spotrebitel'ské balenie cigariet uvedené do danového voI'ného obehu od 1. februara 2026 musi byt
oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej je uvedeny znak, ktorym je vel'ké pismeno ,L*, oznacujici
platnost’ sadzby dane z cigariet i¢innu od 1. februara 2026.

Spotrebitel'ské balenie cigariet oznac¢ené kontrolnou znamkou podl'a predpisu t¢inného do 31. januéara
2026 je zakazané uvadzat’ do danového vol'ného obehu po 31. januari 2026.

Spotrebitel'ské balenie cigariet oznac¢ené kontrolnou znamkou podl'a predpisu t¢inného do 31. januéara
2026 mozno predavat, pontkat’ na predaj alebo skladovat najneskdr do 31. marca 2026; po tomto datume
sa takto oznacené spotrebitel’ské balenie cigariet povazuje za neoznacené.

Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania predavat’ spotrebitel'ské balenie cigariet a ktora skladuje
spotrebitel'ské balenie cigariet uvedené v odseku 5, ktoré nepredala do 31. marca 2026, je povinna do
15. aprila 2026 oznamit' miestne prislusnému colnému uradu mnoZstvo takto oznacenych
spotrebitel'skych baleni cigariet a zaroven v tejto lehote poziadat’ miestne prislusny colny tdrad o ich
znicenie, priCom colny urad takéto spotrebitel'ské balenie cigariet zni¢i na ndklady tejto osoby a o zniceni
vyhotovi dradny zdznam o zniceni; ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

V obdobi od 1. februara 2026 do 31. januara 2028 je sadzba dane z tabaku 177 eur/kg.



(8) Na kontrolnej zndmke uréenej na oznacovanie spotrebitelského balenia tabaku je od 1. februara 2026
uvedeny znak pre platnost sadzby dane, ktorym je velké pismeno , H”.

(9) Spotrebitelské balenie tabaku oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej je znak pre platnost sadzby
dane, ktorym je velké pismeno ,,G“, moZno uvadzat do dariového volného obehu do 31. januara 2026 a
predavat do 31. jula 2026; po tomto datume sa takto oznacené spotrebitelské balenie tabaku povazuje za
neoznacené.

(10) Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania predavat spotrebitelské balenie tabaku a ktord skladuje
spotrebitelské balenie tabaku uvedené v odseku 9, ktoré nepredala do 31. jula 2026, je povinnd do 15.
augusta 2026 oznamit miestne prislusnému colnému Uradu mnozstvo takychto spotrebitelskych baleni
tabaku a zaroven v tejto lehote poZiadat miestne prislusny colny urad o ich zni¢enie; colny urad takéto
spotrebitelské balenie tabaku zni¢i na naklady tejto osoby a o zni¢eni vyhotovi Uradny zaznam o zniceni,
pricom ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(11) V obdobi od 1. februdra 2026 do 31. janudra 2028 sa sadzba dane z cigar alebo cigariek ustanovuje vo
vyske 139 eur/kg.

(12) Na kontrolnej znamke urcenej na oznacovanie spotrebitelského balenia cigar alebo cigariek je od 1.
februara 2026 uvedeny znak platnost sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,E“.

(13) Spotrebitelské balenie cigar alebo cigariek oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej je znak pre platnost
sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,D“, okrem spotrebitelského balenia cigar alebo cigariek podla § 4
ods. 3 pism. b) prvého bodu, moZno uvadzat do danového volného obehu do 31. januara 2026 a predavat
do 30. novembra 2027. Po tomto dadtume sa takéto spotrebitelské balenie cigar alebo cigariek povazuje za
neoznacené.

(14) Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania preddvat spotrebitelské balenie cigar alebo cigariek a
ktord skladuje spotrebitelské balenie cigdr alebo cigariek uvedené v odseku 13, ktoré nepredala do 30.
novembra 2027, je povinna do 15. decembra 2027 oznamit miestne prislusnému colnému Uradu mnozstvo
takychto spotrebitelskych baleni cigar alebo cigariek a zaroven v tejto lehote poZziadat miestne prislusny
colny urad o ich znicenie; colny Urad takéto spotrebitelské balenie cigar alebo cigariek zni¢i na naklady tejto
osoby a o zniceni vyhotovi protokol o zniceni, pricom ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(15) V obdobi od 1. februara 2026 do 31. januara 2028 sa sadzba dane z tabaku v bezdymovom tabakovom
vyrobku, okrem Zuvacieho tabaku a Snupavého tabaku, ustanovuje vo vyske 238,10 eura/kg.



(16) Na kontrolnej znamke uréenej na oznacovanie spotrebitelského balenia bezdymového tabakového
vyrobku, okrem Zuvacieho tabaku a $nupavého tabaku, je od 1. februara 2026 uvedeny znak pre platnost
sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,H“.

(17) Spotrebitelské balenie bezdymového tabakového vyrobku oznacené kontrolnou zndmkou s uvedenym
znakom pre platnost sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,,G“, mozno prijimat a dovazat do 31. januara
2026, a predévat najneskor do 30. aprila 2026; po tomto ddtume sa takto oznadené spotrebitelské balenie
bezdymového tabakového vyrobku povaZuje za neoznacené.

(18) Osoba, ktord je opravnena v ramci podnikania predavat spotrebitelské balenie bezdymového
tabakového vyrobku a ktord skladuje spotrebitel'ské balenie bezdymového tabakového vyrobku uvedené v
odseku 17, ktoré nepredala do 30. aprila 2026, je povinna do 15. maja 2026 oznamit miestne prislusnému
colnému Uradu mnoizstvo takychto spotrebitelskych baleni bezdymového tabakového vyrobku a zaroven v
tejto lehote poziadat miestne prislusny colny drad o ich zni¢enie; colny Urad takéto spotrebitelské balenie
bezdymového tabakového vyrobku zni¢i na nadklady tejto osoby a o zniceni vyhotovi protokol o zniceni,
priCom ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(19) Na kontrolnej znamke urcenej na oznacovanie spotrebitelského balenia vyrobku suvisiaceho s
tabakovymi vyrobkami je od 1. februara 2027 uvedeny znak pre platnost sadzby dane, ktorym je velké
pismeno ,B“. Na kontrolnej zndmke urcenej na oznacovanie spotrebitelského balenia bezdymového
tabakového vyrobku, ktorym je Zuvaci tabak alebo Snupavy tabak, je od 1. februdra 2027 uvedeny znak pre
platnost sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,,BB“.

(20) Spotrebitelské balenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami oznacené kontrolnou znamkou s
uvedenym znakom pre platnost sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,,A“ alebo spotrebitelské balenie
bezdymového tabakového vyrobku, ktorym je Zuvaci tabak alebo Snupavy tabak, oznacené kontrolnou
znamkou s uvedenym znakom pre platnost sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,,AA“, mozno prijimat a
dovazat do 31. janudra 2027 a predavat najneskér do 30. aprila 2027; po tomto datume sa takto oznacené
spotrebitelské balenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami alebo spotrebitelské balenie
bezdymového tabakového vyrobku, ktorym je Zuvaci tabak a Snupavy tabak, povazuje za neoznacené.

(21) Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania predavat spotrebitelské balenie vyrobku stvisiaceho s
tabakovymi vyrobkami alebo spotrebitelské balenie bezdymového tabakového vyrobku, ktorym je Zuvaci
tabak alebo Snupavy tabak a ktora skladuje spotrebitelské balenie vyrobku suvisiaceho s tabakovymi
vyrobkami alebo spotrebitelské balenie bezdymového tabakového vyrobku, ktorym je Zuvaci tabak alebo
Snupavy tabak, uvedené v odseku 20, ktoré nepredala do 30. aprila 2027, je povinnd do 15. mdja 2027
oznamit miestne prislusnému colnému uUradu mnoistvo takychto spotrebitelskych baleni vyrobku
suvisiaceho s tabakovymi vyrobkami alebo spotrebitelskych baleni bezdymového tabakového vyrobku,
ktorym je Zuvaci tabak alebo $nupavy tabak a zaroven v tejto lehote poziadat miestne prislusny colny trad
o ich znicenie; colny Urad takéto spotrebitelské balenie znic¢i na naklady tejto osoby a o znic¢eni vyhotovi
protokol o zniceni, pricom ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.



(22) Spotrebitelské balenie cigariet uvedené do darového volného obehu od 1. februara 2028 musi byt
oznacéené kontrolnou zndmkou, na ktorej sa uvedie znak, ktorym je velké pismeno ,,M*“, oznacujuci platnost
sadzby dane z cigariet Uc¢innu od 1. februdra 2028.

(23) Spotrebitelské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podla predpisu Uc¢inného do 31. januara
2028 je zakazané uvadzat do dariového volného obehu po 31. januari 2028.

(24) Spotrebitelské balenie cigariet oznacené kontrolnou znamkou podla predpisu ic¢inného do 31. januara
2028 mozno predavat, ponukat na predaj alebo skladovat najneskér do 31. marca 2028. Po tomto ddtume
sa takto oznacené spotrebitelské balenie cigariet povaZuje za neoznacené.

(25) Osoba, ktord je opravnena v ramci podnikania preddvat spotrebitelské balenie cigariet a ktord skladuje
spotrebitelské balenie cigariet uvedené v odseku 24, ktoré nepredala do 31. marca 2028, je povinna do 15.
aprila 2028 oznamit miestne prislusSnému colnému Uradu mnoiZstvo takto oznacenych spotrebitelskych
baleni cigariet a zaroven v tejto lehote poZiadat miestne prislusny colny uUrad o ich znicenie; colny Urad
takéto spotrebitelské balenie cigariet zni¢i na naklady tejto osoby a o zniceni vyhotovi Uradny zdznam,
pricom ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(26) Na kontrolnej zndmke uréenej na oznacovanie spotrebitelského balenia tabaku je od 1. februara 2028
uvedeny znak pre platnost sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,,1“.

(27) Spotrebitelské balenie tabaku oznacené kontrolnou znamkou, na ktorej je znak pre platnost sadzby
dane, ktorym je velké pismeno ,H”, moZno uvadzat do dariového volného obehu do 31. januara 2028 a
predavat do 31. jula 2028. Po tomto datume sa takéto spotrebitelské balenie tabaku povaZuje za
neoznacené. Osoba, ktord je opravnena v ramci podnikania predavat spotrebitel'ské balenie tabaku a ktora
skladuje spotrebitelské balenie tabaku uvedené v prvej vete, ktoré nepredala do 31. jula 2028, je povinna
do 15. augusta 2028 oznamit miestne prislusnému colnému Uradu mnoZstvo takychto spotrebitelskych
baleni tabaku a zdroven v tejto lehote poZiadat miestne prislusny colny drad o ich zni¢enie; colny Urad takéto
spotrebitelské balenia tabaku zni¢i na naklady tejto osoby a o zniceni vyhotovi protokol o zniceni, pricom
ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouZije.

(28) Na kontrolnej znamke uréenej na oznacovanie spotrebitelského balenia bezdymového tabakového
vyrobku, okrem Zuvacieho tabaku a $nupavého tabaku, je od 1. februara 2028 uvedeny znak pre platnost
sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,1“.

(29) Spotrebitelské balenie bezdymového tabakového vyrobku oznacené kontrolnou zndmkou s uvedenym
znakom pre platnost sadzby dane, ktorym je velké pismeno ,H“, mozZno prijimat a dovazat do 31. januara
2028 a predavat najneskdr do 30. aprila 2028; po tomto datume sa takto oznacené spotrebitelské balenie
bezdymového tabakového vyrobku povaZuje za neoznacené.



(30) Osoba, ktora je opravnena v ramci podnikania prijimat a dovazat spotrebitelské balenie bezdymového
tabakového vyrobku uvedené v odseku 29, ktoré nepredala do 30. aprila 2028, je povinna do 15. maja 2028
oznamit miestne prislusnému colnému Uradu mnoZstvo takychto spotrebitelskych baleni bezdymového
tabakového vyrobku a zéroven v tejto lehote poZiadat miestne prislusny colny drad o ich znicenie; colny
urad takéto spotrebitelské balenie bezdymového tabakového vyrobku znic¢i na ndklady tejto osoby a o
zniceni vyhotovi protokol o zniceni, pricom ustanovenie § 41 ods. 1 pism. a) sa nepouzije.

§ 45
ZruSuju sa:

1. zédkon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 312/1993 Z. z. o spotrebnej dani z tabaku a tabakovych
vyrobkov v zneni zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 182/1994 Z. z., zdkona Nérodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 304/1995 Z. z., zdkona Néarodnej rady Slovenskej republiky ¢. 386/1996 Z. z., zakona
¢. 367/1997 Z. z., zakona €. 333/1998 Z. z., zdkona ¢. 334/1998 Z. z., zdkona ¢. 152/1999 Z. z., zakona ¢.
339/1999 Z. z., zakona ¢. 253/2000 Z. z., zékona ¢. 582/2001 Z. z., zdkona ¢. 449/2002 Z. z., zékona ¢.
641/2002 Z. z. a zékona ¢. 243/2003 Z. z.,

2. vyhlaska Ministerstva financif Slovenskej republiky ¢. 313/1993 Z. z. 0 oznaCovani niektorych tabakovych
vyrobkov kontrolnou zndmkou v zneni zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 304/1995 Z. z. a
vyhlasky €. 124/1997 Z. z.

§ 45a

ZruSuje sa vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 60/2006 Z. z. o povolenych denatura¢nych
prostriedkoch, ich ustanovenych mnoZstvich na denaturdciu tabakovych vyrobkov, o poZiadavkich na
denaturiciu a o uréenom tcele pouZitia denaturovanych tabakovych vyrobkov.

§ 45b

ZruSuje sa vyhlaSka Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 552/2010 Z. z., ktorou sa ustanovuji
podrobnosti o vyhotoveni kontrolnej znamky na oznaCovanie spotrebitel'ského balenia cigariet a o grafickych
prvkoch a idajoch.

§ 45¢
ZruSuju sa:

1. vyhlaSka Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 275/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje vzor
danového priznania a dodato¢ného daflového priznania k spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov,

2. vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 63/2017 Z. z., ktorou sa ustanovuje vzor tlaciva
danového priznania a dodato¢ného datiového priznania k spotrebnej dani z bezdymového tabakového
vyrobku.

§ 46

Tento zdkon nadobiida dcinnost’ 1. marca 2004 s vynimkou ustanoveni § 1 az9 ods. 1 az31,§ 10az43 a §
45, ktoré nadobidaju d¢innost’ 1. maja 2004.



Rudolf Schuster v. r.
Pavol HrusSovsky v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.

Priloha ¢. 1 k zakonu ¢. 106/2004 Z. z.
ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Rady 2011/64/EU z 21. jina 2011 o §truktiire a sadzbach spotrebnej dane z tabakovych vyrobkov
(kodifikované znenie) (U. v. EU L 176, 5. 7. 2011).

2. Smernica Rady 2007/74/ES z 20. decembra 2007 o oslobodeni tovaru, ktory dovazaji osoby cestujice z
tretich krajin, od dane z pridanej hodnoty a spotrebnej dane (U. v. EU L 346, 29. 12. 2007).

3. Smernica Rady 2013/61/EU zo 17. decembra 2013, ktorou sa menia smernice 2006/112/ES a 2008/118/ES,
pokial’ ide o najvzdialenejsie franctizske regiony, a najmi Mayotte (U. v. EU L 353, 28. 12. 2013).

4. Smernica Rady (EI:T) 2019/475 z 18. februara 2019, ktorou sa menia smernice 2006/112/ES a 2008/118/ES,
pokial’ ide o zaclenenie talianskej obce Campione d’Italia a talianskych vod jazera Lugano do colného tzemia
Unie a do tizemnej pdsobnosti smernice 2008/118/ES (U. v. EU L 83, 25. 3. 2019).

5. Smernica Rady (EU) 2019/2235 zo 16. decembra 2019, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES o spolo¢nom
systéme dane z pridanej hodnoty a smernica 2008/118/ES o vSeobecnom systéme spotrebnych dani, pokial’ ide
0 obranné dsilie v ramci Unie (U. v. EU L 336, 30. 12. 2019).

6. Smernica Rady (EU) 2020/262 z 19. decembra 2019, ktorou sa ustanovuje vieobecny systém spotrebnych
dani (prepracované znenie) (U.v.EUL 58, 27. 2. 2020).

Priloha ¢. 2 k zdkonu ¢. 106/2004 Z. z.

1) § 2 Obchodného zakonnika.

1a) C1. 52 Zmluvy o Eurépskej tnii v platnom zneni (U. v. EU C 83, 30. 3. 2010).
Cl. 355 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie v platnom zneni (U. v. EU C 83, 30. 3. 2010).

laa) Cl. 355 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie.

laaa) C1. 349 a ¢l. 355 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie.

1b) C1. 210 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie (prepracované znenie) (U.v. EUL 269, 10. 10. 2013).

2) § 116 a 117 Obcianskeho zakonnika.

2a) Zaken—& i alkoch—a zdravetnickveh—Bomd

Zakon €. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

v zneni neskorSich predpisov.

2aa) Cl. 201 nariadenia (EU) &. 952/2013.

2aaa) § 7 zdkona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (daiovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zédkonov.

2aab) § 3 az 7 zékona €. 253/1998 Z. z. o hlaseni pobytu obcanov Slovenskej republiky a registri obyvatel'ov
Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov, § 42 zakona €. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov.



2ab) Napriklad STN 56 0280-3 Metddy skiSania tabakovych vyrobkov. Stanovenie Sirky tabakového rezu (56
0280).

2ac) Napriklad STN 56 0280-6 Metody skiSania tabakovych vyrobkov. Stanovenie hmotnosti obsahu balickov
tabaku (56 0280).

3) Napriklad § 135, 456 a 462 Obcianskeho zakonnika, § 64 aZ 66, § 68, 69, 75, 77, 83 a 84a zdkona ¢. 199/2004
Z. z. Colny zakon a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov, § 59, 60, 83 a 83b
Trestného zakona, § 40 az 43 zakona ¢. 563/2009 Z. z.

4) CL. 29 az 31 a ¢l. 45 az 49 Nariadenia Rady (EHS) ¢. 918/83 z 28. marca 1983 ustanovujiiceho systém
Spolo&enstva pre oslobodenie od cla (U. v. ES L 105, 23. 4. 1983) v platnom zneni.

4a) § 115 Obcianskeho zékonnika.

5) Napriklad ozndmenie Ministerstva zahrani¢énych veci Slovenskej republiky ¢. 324/1997 Z. z. o uzavreti
Zmluvy medzi Statmi, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy, a inymi §tatmi zicastnenymi v Partnerstve
za mier vztahujuicej sa na Statit ich ozbrojenych sil v zneni d’al$ich dodatkovych protokolov.

5a) § 2 ods. 3 pism. p) zdkona ¢. 89/2016 Z.z. o vyrobe, oznacovani a predaji tabakovych vyrobkov a sivisiacich
vyrobkov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

5b) § 2 ods. 3 pism. r) zdkona ¢. 89/2016 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

6) CI. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2022/1637.

7) § 170 ods. 21 zakona €. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni zdkona ¢. 221/2019 Z. z.

§ 25 ods. 5 zdkona ¢. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a o zmene a doplneni zékona ¢. 95/2002 Z. z. o
poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 221/2019 Z. z.

8) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o ttovnictve v zneni neskorSich predpisov.

8a) Napriklad vyhla$ka ministra zahrani¢nych veci ¢. 157/1964 Zb. o Viedenskom dohovore o diplomatickych
stykoch, vyhlaSka ministra zahrani¢nych veci €. 32/1969 Zb. o Viedenskom dohovore o konzularnych stykoch,
vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 40/1987 Zb. o Dohovore o osobitnych misidch, vyhldska ministra
zahrani¢nych veci €. 21/1968 Zb. o Dohovore o vysadach a imunitdch medzinarodnych odbornych organizacii.

8aa) Zakon ¢. 111/1990 Zb. o statnom podniku v zneni neskorsich predpisov.

8aaa) § 10 ods. 4 zakona ¢. 330/2007 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
zakona ¢. 91/2016 Z. z.

8ab) C1. 106 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie.

Rozhodnutie Komisie z 20. decembra 2011 o uplatiiovani ¢ldnku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Unie na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej podnikom poverenym
poskytovanim sluZieb vieobecného hospodarskeho zdujmu (2012/21/EU) (U. v. EUL 7, 11. 1. 2012).

8ac) § 5a ods. 8 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informédcidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov.

8ad) Rozhodnutie 2012/21/EU.

8ae) Vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 255/2014 Z. z. o oznaCovani baleni kontrolnych
zndmok urcenych na oznacovanie spotrebitel'ského balenia tabakovych vyrobkov a o oznamovani a
zverejnovani idajov o tychto kontrolnych znamkach.

8b) § 15 ods. 5 zékona €. 563/2009 Z. z.

8c) § 55 ods. 4 zakona ¢. 563/2009 Z. z.

VyhlaSka Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 378/2011 Z. z. o sp6sobe ozna¢ovania platby dane v
zneni neskorSich predpisov.

9) § 68 zdkona ¢. 563/2009 Z. z.

9a) § 68a zdkona €. 563/2009 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

9b) § 40 zakona €. 563/2009 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

9¢) § 4 ods. 1 zakona ¢. 563/2009 Z. z.

10) § 15 zéakona €. 335/2011 Z. z. o tabakovych vyrobkoch.

§ 2 ods. 1 vyhlasky Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky ¢. 212/2012 Z. z.,
ktorou sa upravuju tabakové vyrobky.

11) § 33 zékona ¢. 455/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov.

12) § 19 zékona €. 431/2002 Z. z. v zneni zdkona ¢. 562/2003 Z. z.

§ 39 Obchodného zakonnika.



12b) § 13 ods. 4 pism. a) zdkona €. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

12¢) § 14 ods. 1 a 2 zdkona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

13) § 524 Obcianskeho zakonnika.
§ 89 zdkona ¢. 199/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
§ 239 Trestného zakona.
§ 86 zakona ¢. 563/2009 Z. z.

13a) § 58 zadkona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zdkon) v zneni neskorSich
predpisov.
§ 8a zdkona ¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov.

13b) § 2 ods. 1 zédkona ¢. 102/2014 Z.z. o ochrane spotrebitel’a pri predaji tovaru alebo poskytovani sluzieb na
zaklade zmluvy uzavretej na dial’ku alebo zmluvy uzavretej mimo prevadzkovych priestorov predavajiceho
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

13c) § 126 zakona ¢. 563/2009 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

13d) Napriklad zdkon €. 563/2009 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

14) § 2 ods. 2 pism. f) zdkona ¢. 483/2001 Z. z. o bankéch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

14a) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/263 z 15. januara 2020 o informatizacii prepravy
a kontroly tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani (prepracované znenie) (U. v. EU L 58, 27. 2. 2020).

14aa) Zakon ¢. 563/2009 Z. z.

14b) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/1636 z 5. jila 2022, ktorym sa dopliia smernica Rady (EU)
2020/262 stanovenim Struktiry a obsahu dokumentov, ktoré sa vymiefiajui v sivislosti s prepravou tovaru
podliehajiiceho spotrebnej dani, a stanovenim prahu pre straty z dovodu povahy tovaru (U. v. EU L 247, 23.
9.2022).
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2022/1637 z 5. jila 2022, ktorym sa stanovuji pravidla uplatiiovania
smernice Rady (EU) 2020/262, pokial ide o pouZivanie dokumentov v stvislosti s prepravou tovaru
podliehajiceho spotrebnej dani v reZime pozastavenia dane a s prepravou tovaru podliehajiceho spotrebnej
dani po jeho uvedeni do daiového vol'ného obehu, a ktorym sa stanovuje formular, ktory sa ma pouZivat’ pre
osved&enie o oslobodeni od spotrebnej dane (U. v. EU L 247, 23. 9. 2022).

14c) Cl. 3 ods. 12 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 o elektronickej identifikacii a
doveryhodnych sluzbéach pre elektronické transakcie na vniitornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES (U.
v. EU L 257, 28. 8. 2014).

14d) Cl. 3 ods. 27 nariadenia (EU) &. 910/2014.

14e) § 23 ods. 1 pism. a) treti bod zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o e-Governmente) v zneni zakona ¢. 238/2017
Z. 1.

19) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov

19a) C1. 269 nariadenia (EU) &. 952/2013.

19b) CI. 1 bod 16 delegovaného nariadenia Komisie (EU) & 2015/2446 z 28. jila 2015, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, pokial’ ide o podrobné pravidla, ktorymi sa
blizie uréujd niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U. v. EU L 343, 29. 12. 2015) v platnom zneni.

19¢) C1. 329 ods. 5 nariadenia Komisie (EU) &. 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidla vykondvania uréitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343, 29. 12. 2015) v platnom zneni.
Cl. 189 ods. 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 2015/2446 v platnom zneni.

19d) Cl. 174 nariadenia (EU) &. 952/2013.

21) Zakon €. 104/2004 Z. z. o spotrebnej dani z vina.
Zakon €. 105/2004 Z. z. o spotrebnej dani z liechu a o zmene a doplneni zdkona ¢. 467/2002 Z. z. o vyrobe a
uvadzani liehu na trh v zneni zdkona €. 211/2003 Z. z.
Zakon ¢. 107/2004 Z. z. o spotrebnej dani z piva.

22) § 44 az 47 zakona ¢. 563/2009 Z. z.



22a) § 40 az 43 zakona ¢. 563/2009 Z. z.

23) § 69 zakona €. 563/2009 Z. z.

25) Nariadenie Rady (ES) €. 2073/2004 zo 16. novembra 2004 o spravnej spoluprici v oblasti spotrebnych dani
(U.v.ESL 359, 4. 12.2004).

25a) Vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 254/2014 Z. z., ktorou sa ustanovuju naleZitosti,
vyhotovenie a cena kontrolnej znamky urcenej na oznacovanie spotrebitel’ského balenia tabakovych vyrobkov.

25b) § 42 a 43 zakona €. 563/2009 Z. z.

25c¢) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

25d) § 67 zakona ¢. 563/2009 Z. z.

25e) Zakon €. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z alkoholickych napojov v zneni neskorSich predpisov.

25f) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje postup
pri poskytovani informécii v oblasti technickych predpisov a pravidiel vztahujicich sa na sluzby informacnej
spolo¢nosti (kodifikované znenie) (U. v. EU L 241, 17. 9. 2015).

26) § 29 zakona ¢. 431/2002 Z. z.

27) Zakon €. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej republike a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.



